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M3non3BaHe Ha TOBa pbKOBOACTBO NHCTpyKuum 3a 6e3onacHocT

bBnarogapum By, ye n3bpaxte dypHa 3a Brpaxaare Ha SAMSUNG. MoHTrpaHeTo Ha Ta3u dypHa TpAOBa Aa Gbae M3MbAHEHO CamMO OT NPaBOCMOCODEH eNeKTPOTEXHVIK.
ToBa PbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENA ChibPa BaxHa MHGOPMALIMA 3a 6e30MacHOCTTa U UHCTRYKLNM, MOHTMPALLOTO MLIe HOCK OTFOBOPHOCT 3a CBbP3BAHETO Ha ype/a KbM efleKTpo3axpaHBallata Mpesxa npu
npefHa3HauYeH 1a BU NOMOTHAT B MAHWMYSIMPAHETO U MOAAPHKKATA Ha BALLNS Ypeq. Cra3BaHe Ha CbOTBETHMTE NPENOPbKY 3a 6E30MACHOCTTA.

HamepeTe Bpeme f1a npoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO 3a NOTPeGMTENS, NPeay A4a 13non3eate sawara ¢pypHa,
Ba)kHU npepnasHu MepKU
Vi Ma3eTe Tasn KHUXKa 3a Obaeliy CrpasKku.

B pbKOBOACTBOTO 3a NOTPeOUTENA Ca U3NON3BaHN CNefHUTe CUMBONN: A\ NPEAYNPEXAEHUE
A\ NPELYNPEXIEHVE To3n ypen He e NpefiHa3HaueH 3a ynoTpeba oT Muua (BKMIOUMTENHO Aelia) C
Puickose unn HebesonacHw MPaKTNKK, KOUTO MOXe Aia 10BelaT 10 TeéXKa Te/ieCHa noBpeaa, CMbpT n/vnn HaMaﬂeHM (bVBquCKV], CeTV]BHV] il yMCTBeHM B-b?)MO}KHOCTM, C He,ﬂOCTaquEH

noBpefa Ha UMYLLECTBO.
OMT N NO3HaHKA, OCBEH aKO He Ce Ha6J'HOLI|aBaT nnn Ca UM lal€Hn NHCTPYKLWN 34d

og1>fog0%9d eg0L BH SHREEOLE]

/\ BHUMAHVE
ynoTpebaTa Ha ype/a OT IMLie, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT.

PrickoBe uni HebesonacH NPaKTUKM, KOUTO MOXe Aa OBEeAaT A0 TenecHa NoBpefa u/unm nospea Ha
YIMYILecTBO. [leuata TpA0Ba Aa ObaaT Nof HAA30pP, 33 Aa CE FapaHTUPA, Ye HAMA ia CU UrPaAT C
3ABENIEXKA ypena
[lonesHwu CbBETK, NPENOPBKN UK MH(bOpMaLLMﬂ, KOMTO Nomarat Ha HOTpe6MT€ﬂﬂ a ynpasnaBa NpoayKTa. '
[pexbCBaHeTo Ha Bpb3kaTa TPAOBaA 1a Obje BrpajieHo BbB QUKCHPAHOTO
OKabenaBaHe cnopef NpaBwnaTa 3a OkabenAagaHe.

Cnep MOHTVPaHe TpA6Ba f1a MMa Bb3VIOXHOCT 33 M3KMI0UBAHE Ha ypesa OT
3axpaHBaHeTo. ToBa MOXe fja Ce NOCTUTHE, KaTo 0CurypuTe AOCTBN A0 Liencena
UM KaTO BrpaayTe NPEBKMI0YBATEN CbOOPA3HO NPaBunaTa 3a OkabenasaHe.

AKO 3axpaHBaLLKAT kaben e noBpefieH, Tov TPAOBa Aa Ob/e 3ameHeH oT
NPOM3BOANTENS, HETOB CEPBI3EH NPEACTABNTEN WM NMLIE CbC CXOAHA
KBANM(UKALWA, 33 a Ce M3DerHe PUCK.

3a QUKCMpaHe He TpAOBA fia Ce M3MON3BaT AAXE3NBHIA MATEPUANK, Thil KATo Te He
Ce CYITAT 3a HaeXAHM METOAN Ha drKCHpaHe.

Bbnrapckn 3
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WHcTpyKuun 3a 6e3onacHocT

To3n ype/ MOxe fa Ce M3M0N38a OT fieL(a Hafl 8-TOAVLLIHA Bb3PACT 1 OT L C
HaManery GV3NYECKI, CETYBHM WM YMCTBEHM Bb3MOXHOCTI, C HEOCTaTbuUeH OnnT
M MO3HaHWA, aKo Ce HabMI0M1aBaT AW Ca MM AafieH MHCTPYKLM 33 ynoTpebaTa Ha
ypenia o 6e3onaceH HaumH v Te pa3bupart onacHocTiTe. [lelara He busa fa cv
MrPaAT C ypena. [10uMCTBaHeTo 1 NoAAPbXKaTa OT NoTpebuTens He TpAOBA a ce
NPaBAT OT fewla 6e3 HabniofieHe. [lpbxTe ypena v 3axpaHBallya My kaben faney
OT fIeLa, NO-ManKy OT 8 FOAMHM.

YpembT ce HarpsABa Mo Bpeme Ha paboTa. TpAbBa Aa ce BHMMABa fa ce 130ArBa
[ONMPBT 10 HarpeBaTenHiTe eNeMeHTU BbB BBTPELIHOCTTA Ha GypHaTa.
MPEAYNPEMIEHUE: OTkpuTiTe YaCTV MOraT Aa Ce HarpeAT no Bpeme Ha
pabota. [a3eTe MankuTe feLa HacTpaHu.

He u3non3galiTe rpy6bu abpasuBHI NOYMCTBALLYA NPenapaTit MK OCTPY METaNHN
CTbPraNky 3a NOYMCTBAHE Ha CTHKOTO Ha BPATIUKATA, Thi KaTO Te MOraT a
HaAPacKaT NOBbPXHOCTTa, KOETO Aa I0Befe 40 MPbCBaHE Ha CTHKOTO.

AKO TO311 ypeq UMa QYHKLMA NOYMCTBAHE, M3NMILIHMTE NPbCKY TPAOBA Aa ce
NpemaxHat npe/y MoUMCTBaHe 11 BCUUKM CboBe TPAOBA f1a Ce NMpemMaxHaT oT
(dypHaTa 1o Bpeme Ha NOUMCTBaHe C Napa UM camonodncTBaHe. QyHKUMATA 33
NOYMCTBAHE 3aBICY OT MOJeNa.

4 bbnrapcku

AKO TO31 ypef Ma QYHKLAM 33 NOUMCTBAHE, N0 BPEME Ha NOYMCTBAHETO
NOBbPXHOCTITE MOFaT f1a CTaHaT NO-Topeliy 0T 06MYaiHOTO 1 feljaTa TPAOBa fa ce
mbpxaT aaned. QyHKLMATA 33 NOUMCTBAHE 3aBUCH OT MOJENa.

/13non3BaliTe camo TemnepaTypHaTa CoHfa, NPENopbYaHa 3a Tav GypHa. (Moaen
CaMo CbC COHAA 33 MeCo)

He Tps6Ba fa Ce 13n0A138a NAPOCTPY/AKa.

MPELYNPEXIEHWE: YBepeTe ce, ue yCTPOWUCTBOTO € U3KNKOYEHO, Npean Aa
CMeHMTe namnara, 3a fia u36erHeTe onacHoCTTa OT TOKOB YAap.

YpepbT He TPAOBA a C& MOHTVPA 33/ AEKOPAT/BHY BPaTH, 33 Aa Ce n3berHe
nperpsBaHe.

MPEOYNPEMIEHWE: Ypeabt v OTKpUTUTE YaCTI MOTaT fa Ce HarpeaT no Bpeme
Ha pabora. TpsbBa fja Ce BHMMaBa fia Ce 136ArBa AONMUPbT 40 HarpeBaTeNHuTe
enemeHTI. [leLa, KouTo ca no-Manku oT 8 roanHK, TpA6Ba Aa He ce fobnnxasar
10 dypHaTa, 0CBEH aKo He ca HabmlofaBaHu HeMpPeKbCHaTO.

BHUMAHWE: MpouecbT Ha roTeeHe TpabBa Aa 6bae HabntogasaH. Kpatkute
MPOLECH Ha roTBeHe TpAOBa Aa ce HabnioaBaT NPOALIKMUTENHO.

Bpatata i BbHIWHWTE NOBLPXHOCTY MOTaT f1a Ca FopeLL, KOraTo ypefsT paboTy,
Temnepatypata Ha JOCTbMHATE MOBBPXHOCTI MOXE 3 € BICOKa, KOraTo ypebT
paboTV. [IOBLPXHOCTUTE MOTAT Al CE HaropeLLAT No BPeMe Ha U3M0oM3BaHe.
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[TocTaBeTe Ckapata B Mo3WLWA, KaTo

M3/1aBaLLKTe Ce YacTy (cTonepuTe
OT f1BeTe CTPaHM) Ca OTMpeN, Taka e

CKapaTa ia Nof/AbPXa NOCTaBAHETO Ha

ronemu obemu XPaHa.

/N BHUMAHUE

AKo dypHaTa e nospeeHa Npy TpaHCNopTUpaHe, He A CBbp3BaiiTe.

To3m ypea TpH6Ba Aa Ce CBbP3Ba KbM €/IeKTPMYECKATa MPeXa Camo OT CneLnanHo NMUeH3npaH
ENeKTPOTEXHNK.

B cnyvalt Ha Her3npaBHOCT Uy NOBPEfa Ha ypepa, He Ce onuTBaliTe Aa paboTuTe C Hero.

lNonpaskuTe MOXe Aa 13BbPLUBA CaMO CeLMANHO NMLEH3VPaH eNeKTPOTeXHVIK. HenpasunHo 13sbplueHuTe
PEMOHTV MOraT f1a AOBEAIAT 10 CepUO3Ha ONAacHOCT 3a BaC 11 OKOMHUTE. AKO BALLVAT ypes e Hyx/ae OT PEMOHT,
obbpHeTe ce KbM cepBU3eH LUeHTbP Ha SAMSUNG mnn Kbm Balwms aunbp.

EnekTpunyecknTe NPOBOAHNUM 1 Kabenn He TpAGBa fla JOKOCBAT dypHaTa.

(OypHaTa TpAGBa Aa Objie CBbP3aHa KbM eNekTpo3axpaHBsallaTa Mpexa NoCcpeAcTBOM 0f0bpeH NpeKkbcBay unu
npennasuTen. He Tpabga Aa ce 13Mon3BaT PaskIoHUTENM UV YIBIKATENN.

EnekTpo3axpaHeaHeTo Ha ypeia Tpsi0Ba 1a Ce M3KNMI0YBA, KOraTo Ce 113BbPLUBA PEMOHT UM NOYMCTBAHE.
BHMMaBaiiTe, KoraTo BK/loUBaTE eNeKTPOYPE/iM B KOHTAKTV Ha MpexaTa B 6nn30CT 10 GypHara.

AKO TO311 ypeq UMa GyHKLMS 3a FOTBEHE C Napa, He PaboTeTe C HEro, KOraTo KaceTaTa 3a BOAHO 3axpaHBaHe e
noBpe/eHa. (camo moaeny ¢ dyHKLMA 3a roTeeHe C napa)

KoraTo kaceTata e HanykaHa i CuyrneHa, He 8 U3ron3ganTe v ce 0GbpHEeTE KbM Hall-0/13KIs CePBI3EH
LIeHTBP. (Camo mogeny ¢ GyHKLYA 3a roTBeHe ¢ napa)

Ta3n dypHa e npeaHa3HayeHa Camo 3a roTBeHe Ha NPOJYKTU B AOMALLHI YCIIOBNS.

Mo Bpeme Ha ynotpeba BbTPELUHUTE MOBBPXHOCTY Ha GypHaTa Ce HaropeLLABaT U MoraT Aa NPHYMHAT
13rapsAHUA. He JOKOCBaliTe HarpeBaTenHuTe eNemMeHT 1 BBTPELLHITE CTeHU Ha GypHaTa, JoKaTo dypHaTa He
V3CTVIHE.

Hvkora He CbxpaHsBaliTe 3ananumi mMatep1ani Bbe dypHata.

[oBBPXHOCTITE Ha dypHaTa Ce HaropeLlLABaT npy paboTa Ha dpypHaTa Npw BUCOKa TemnepaTypa 3a
NPOABIXUTENEH NEPUOA OT Bpeme.

Mpw roTBeHe BHMMaBalTe, KOraTo OTBAPATE BpaTaTa Ha GypHaTa, Thid KaTo OTBBTPE MOXe ObP30 f1a M3nese
ropey Bb3ayx Ui napa.

Korato roTswTe ACTWA, KOUTO CbAbpKaT a/lkoXOon, aIKOXOTbT MOXe [la Ceé U3Napu Nopaan BUCOKNTE
TemMnepatypu 1 napute fa ce 3ananAar, Tbi KaTo BAM3AT B KOHTAKT C ropetla 4acCt Ha cbypHaTa.

3a Baluata 6e30MacHOCT, He 13Mon3BaliTe ypeau 3a nouncTBaHe C BOfia MOJ BVCOKO HanAaraHe niv
NapoCTPyKN.

[Jleuarta TpsA6Ba fja ce AbpaT Ha 6e30MacHo Pa3CToAHYE, KOraTo GypHaTa ce 13non3sa.

3ampaseHu xpaHi, KaTto nuia, TpA0Ba f1a Ce roTBAT Ha ronamaTa ckapa. AKO Ce U3ros13ea TasaTa 3a nedeHe, Ta
MOXe fia ce AehbopM1pa Nopaay ronAamMaTta Pasnuka B Temneparypure.

He u3nugaiite Bofa BbpXy AbHOTO Ha GypHaTa, KOraTo A € HaropelleHa. Toa Moxe Aia NoBpeau
emalnMpaHaTta noBbPXHOCT.

Mo Bpeme Ha roTeHe BpaTuykaTta Ha dpypHata TpatBa Aa e 3aTeopeHa.

He 3acTunalite AbHOTO Ha dypHaTa C anym1H1EBO QOO 1 He NOCTABANTE HIKAKBY TaBM 3a neyeHe unm
DOpMK BbPXY Hero. ANlyMUHIEBOTO GONMO Npemnpeysa MbTA Ha TOMAMHaTa, KOETO MOXe Aa oBe/e 0 NOBpe/a
Ha eMalinnpaHuTe NOBbPXHOCTY 1 NIOLUW PEe3yNTaTi OT rOTBEHETO.

CoKoBe OT NNoAOBe OCTaBAT NETHA, KOUTO C/1ef TOBA OCTaBaT HEM3AUUMMI BBPXY eMainpaH1Te NOBbPXHOCTM
Ha dypHara.

Mpu NPHroTBAHE Ha MHOTO COYHM Kelikose TPAbBa fa Ce 13Mon38a Abf0oKa Taga.
He nocragsaiiTe cbaoBe 3a neveHe BbPXy OTBOPeHaTa BpaTa Ha GypHaTa.

Ma3eTe fevata aaneye OT BPaTWUKaTa, KOrato s OTBAPATE UM 3aTBAPATE, Thil KaTO MOTaT Aa ce GbCHaT U fa
NPULLNNAT NPBCTUTE CU B HEs.

He cTbnBaliTe, He ce obnsAraliTe, He CARANTE 1 He NOCTABANTE TEXKM NpeaMeTV BbpXy BpaTata.
He oTBapaliTe BpaTata C M3M1LIHa MPEKOMepHa Cuna.

MPEAYNPEXAEHWUE: He v3kniousaliTe ypena OT MPEXOBOTO 3axpaHBaHe 0pU Cefj KaTo CTe 3aBbpLInin
TOTBEHETO.

MPEAYNPEXAEHWUE: He ocTasaiiTe BpataTa OTBOPEHa, JOKATO dypHaTa roTay.
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WHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT MoHTupaHe

MpaBunHo TpeTpaHe Ha U3[ENNETO csief Kpas Ha eKCMIoaTaLMoHHNA MY XKNBOT A\ NPENYNPEXOEHUE

(oTnagbuHM eneKTpPMUYECKH 1 eNeKTPOHHN Ypean) Tasu GypHa TpAGBa 1a Ce MOHTUPa OT KBaNUGHLMPaH TexHK. MOHTMPALLOTO nLe HOCW OTFOBOPHOCT 3a
CBbP3BAHETO Ha YPEe[ja KbM efleKTpo3axpaHBallaTa Mpexka Mpy CnassaHe Ha CbOTBETHUTE MPENopbKy 3a
6230MacHOCT BbB Ballns PErVOH.

(HanuuHo B CTpaHU CbC CUCTEMN 3@ Pa3fenHo CMeToCbbrpaHe)
To31 3HaK, NOCTaBeH BbPXY U3ENMNETO, HErOBY NPUHAANEKHOCTU UV NeYaTHN
MaTepuanu, 03Hauaga, Ye NPOAYKTLT U NPUHAANEXHOCTUTE (Hanpumep 3apaaHo KakBo e BKJ1loueHO

YCTPOICTBO, Cywankw, USB Kaben) He O1Ba Aia Ce U3XBLPIAT 3a€AHO C ApyruTe
| YBepeTe ce, Ye BCVYKV YaCTV 1 aKCecoapy Ce ChAbpKaT B MakeTa Ha NPOAYKTa. AKO VMaTe HAKaksM npobnemy

OWTOBM OTNafbLIM, KOTaTo U3Teye eKcrnoaTaUMOHHUAT My xu1BoT. OTaenalTe Tesn
; : C QypHaTa i akcecoapuTe, CBbpXKeTe Ce C MeCTEH LIEHTBP 3a 00C/TyKBaHe Ha KIIMEHTU Ha Samsung unm ¢
YCTPOICTBA OT AiPYriATe BUOBWM OTNafbLV U M NpedaBaliTe 3a peLuKvpaHe.

_ Cna3Baiikv TOBA NPaBMIO He M3flaraTe Ha OMacHOCT 3PABETO Ha APy XOpa U
npeanassaTe OKOMHaTa CPefia OT 3aMbPCABaHeE, NPEAN3BMKAHO OT OE3KOHTPOMHO OypHata c eauH nornen

Tbprosella Ha ApebHo.

V3XBbPAAHE Ha OTNagbLW. OCBEH TOBa, NOJOOHO OTFOBOPHO MOBEAiEHNE
Cb3/1aBa Bb3MOKHOCT 3a NOBTOPHO (EKOMOTMYHO CbOBPa3HO) M3MoN3BaHe Ha
MaTepuanHuTe pecypcu.

[lomaluHnTe noTpebuTeny TpAGBa a Ce CBbPXKAT C TbProselia Ha ApebHo, 01—

OT KOTOTO Ca 3aKynumn U3LENNETO, Ui CbC CbOTBETHATA MECTHA IbPXKaBHa //

areHums, 3a fa nony4ar FIO,D,DO@HVI VHCTPYKUMK Kbe 1 KOra MOraT [ia 3aHecat 02

9HeduLHOW

Tesun yCTpOMCTBa 3a peyyrknnpaHe, 6e30nacHo 3a oKonHaTa cpena.
KOpﬂOpaTV]BHV\Te HOTpe6VITE‘J’IV] CJ1eABa Aia Ce CBbPXKAT C AOCTaBYMKa C U

[la NPOBEPAT YCNOBNATa Ha AOrOBOPA 3a MOKYrKa. ToBa v3aenvie 1 HerosuTe
€NEKTPOHHN NPUHAANEXHOCTA He 6vBa [a ce CMeCTBaT C ApyrmTe OTnagbLin Ha
TbProBCKOTO NpeanpuaTue.

3a MHOPMALMA OTHOCHO MPUKIATE Ha SaMSUNG 3a OKONHaTa CPefa ¥ CrieLMduUHITE 33 NPOdyKTa 03 M
HOPMaTUBHY 3afbixerna, Hanp. REACH, noceTete: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/

corporatecitizenship/data_corner.html

ABTOMaTN4YHa CI)yHKU,I/Iﬂ 3a necreHe Ha eHeprna \
+ AKO 3a OnpefieNeHo Bpeme HAMa BbBEX/aHe OT NoTpeduTens, A0KaTo ypeasT paboty, ypeasT cnvpa Aa
paboTv 1 NpeM1HaBa B PEXUM Ha FTOTOBHOCT.

+ OcBeTneHue: 1py roTBeHe MOXeTe fja U3KAI0YMTE NamnaTa, KaTo HaTuCHeTe 6yTOHa 3a OCBeT/IeHMe Ha

dypHaTa. 3a NecTeHe Ha eHepruA OCBETNIEHNETO Ha QyPHATa Ce V3KI0UBA HAKOMKO MUHYTY Cllef] CTapT/paHe
Ha nporpamarta. 01 KomaHaHo Tabno 02 [IpbxKa Ha BpaTata 03 Bparta

6 bbnrapcku
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Akcecoapu CBbp3BaHe KbM 3aXpaHBaHETO

(DypHaTa Ce NpefocTaBa C Pa3NMYyHN akCeCoapun, KOUTO B NMOMaraTt Aia NPUroTBATE PasnnyHN BUAOBE XPaHa.

BkrioueTe dypHaTa B ENEKTPUUECKI KOHTAKT. AKO He e
HaNMUeH KOHTAKT 3a Liernces nopaay orpaHnyeHmns 3a
LOMYCTVM TOK, U3M0N3BaliTe MHOrOMOMIOCEH U30/1aTOPeH
NPeKbCBay (C MOHE 3 MM MEXAVHHO PA3CTORHUE),

3a fla CnaswiTe HapeaobuTe 3a 6e30MacHOCT.

/13non3BaiiTe 3axpaHBalll kaben ¢ JoCTaTbyHa AbIKMHA,
01 02 03 KOWTO noaabp*a cneumudrkaumata HOS RR-F van HOS5 VW-F
MUH. 1,5~2,5 M2,

01 KAO®ABO mnm YEPHO

02 CWHbO wnm BANO HomunHaneH Tok (A) MuHUManHo ceyeHne =

03 KBJITO nnm 3EJIEHO 10<A<16 15 v’ :-?i

s

YHMBepcanHa Tasa * Taga C JoMbAHUTENHA AbnboynHa * Bvpraw ce wuw * 16<A<25 2,5 M’ g
m

MposepeTe M3x0AHNTE CNeUMdVKaLMM, MapKIPaH Ha
eT/KeTa.
OtBOpeTe 33/HNA Kanak Ha ¢ypHaTa C OTBEPTKA U CBaneTe

BMHTOBETE Ha CKOOMTE Ha Kabena. Cﬂe,[l TOBa CBbpXeETE
3axpaHBalymTe Kabenu KbM CbOTBETHUTE TepMMHanu 3a

BbprAw ce wuw 1 wawmk * TeneckonnyHa penca *
prAl P CBbp3BaHe.
TepmmHansT (=) e npeaHasHaueH 3a 3asemasaHe.
3ABEJIEXKA [TbPBO CBbPXETE XbATUS 11 3eNeHNs Kaben (3a3emaBaHe),
HannuHoCTTa Ha akcecoapuTe CbC 3Be3aMUKa (*) 3aBMCK OT Mofena Ha dypHara. KouTO TPsAbBA Aa Ca NO-AbANY OT OCTaHanuTe.

AKO M3M0N13BaTe KOHTAKT 3a LLence, Liencenst Tpabea aa
OCTaHe AOCTbreH Cef MOHTUPaHe Ha dypHara.

Samsung He OTrOBapA 3a aBapui, Bb3HWKHaNN B pe3ynTat
Ha NIMNCBALLO UNW rPeLUHO 3a3emABaHe.

A\ NPEAYNPEXAEHUE

He cTbnBaliTe BbpXy 1 He OrbBaiiTe kabenute No Bpeme Ha MOHTUPAHETO U M1 [PbXTe fAaney OT 13bysaluute
TOM/MHA YacTh Ha dypHaTa.

Bvnrapckn 7
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MoHTupaHe

MoHTupaHe B WKadp

Ako BrpaxzaTe ¢pypHaTa B LKad, HEroBMTe NNaCTMacoBK MOBbPXHOCTV TPAOBA Aa ca TepMoycToinyuem Ao 90 °C.

Samsung He OTrOBapA 3a NMOBPeaV Ha Mebenv BCMeACTBIIE Ha V3MbyBaHaTa OT QypHaTa TonnnHa.

TpAbBa fa ce 0CUrypy afeKkBaTHoO NpoBeTpABaHe Ha GypHaTa. 3a NpoBeTpABaHe OCTaBaTe Pa3CToAHMe OT

50 MM Mexy IOoNHUA PadT Ha LWKada M NOAAbPKaALIATa CTeHa. AKO MOHTMpaTe QypHaTa Nof roTBApPCKY MOT,

CnefBaliTe HerouTte WMHCTPYKUMM 3@ MOHTUPAHE.

Heobxogmmm pa3mepu 3a MOHTUpaHe

DypHa (Mm)

og A 560 G Makc. 506
z B 175 Makc. 494
S
§ C 370 | 21
® D Makc. 50 J 549

E 595 K 572

F 595 L 550

8 bbnrapcku

Brpaxnare B Wwkad (Mm)

A MwuH. 550
B MuH. 560
C MwuH. 50
D Mwu. 590 - Makc. 600
E MuH. 460 x MuH. 50

3ABENEXKA

B wkada 3a BrpaxaaHe Tpabea a vmva oteopy (E) 3a
1I3113aHe Ha TONIYHATA 1 LMPKYNALKSA Ha Bb3yxa.

[Lkad noa mMmBkaTa (Mm)

A MwuH. 550
B MwuH. 560
C MwuH. 600
D MuH. 460 x MuH. 50

3ABENEXKA

B wkada 3a BrpaxanaHe Tpabea aa viva oteopi (D) 3a
VI3NM3aHe Ha TONIYHATa Vi LMPKYNaLMA Ha Bb3ayxa.
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NMpean pa 3anoyHete

MoHTupaHe Ha pypHaTa

e 7\ YBepeTe ce, ye 0CTaBATe pa3cToaHye (A) OT NoHe 5 MM
Mexay dypHaTta 1 BCAKa CTpaHa Ha WKada.

HatucHeTe dypHata foKpal B Wkada 1 A drkcypaiite
30paBo OT AABeTe CTPaHM C 2 BUHTa.

N

C}'Ie,EL 3aBbpLIBaHe Ha MOHTMPAHETO CBanete 3alnTHNA d)va, JIeHTaTa 1 Apyrnte onakoBbYHM MaTepuani
113BafieTe NPefoCTaBeHUTe akcecoapy OT GypHaTa. 3a Aa U3BaavTe GypHaTa oT Wkada, MbPBO NPeKbCcHeTe
3dXPaHBaHETO Ha cbypHaTa 1 CBaneTe [ABaTa BVHTa OT ABETE n CTpaHn.

A\ NPEOYNPEXIOEHVE

(DypHaTa ce Hyxxae OT NPOBETPABAHE 33 HOPMarHa paboTa. He 610KMpaiiTe BEHTUNALVIOHHITE OTBOPH MpK
HMKAKBK 0OCTOATENCTBA.

3ABEIEXKA

[leCTBUTENHWAT HauWH, NO KOWTO M3rnexma dypHaTa, MOXe fia e pa3nnueH 3a BCekn Moaer.

MbpBOHaYaNHM HACTPONKHN

Korato BKkfiounTe GypHaTa 3a MPbB MbT, Ha AUCTEsA Ce MOKa3Ba YackT No noapazdbrparm "12:00" v mura
CTOMHOCTTa Ha YacoseTe ("12"). Cnefgaiite CTbNKMTe NO-[OAY, 32 Aa 3aajeTe TeKyLUMA Yac.

1. KoraTo mura CTOMHOCTTa 3a Yac, 3aBbpTeTe cenektopa
o 3a CTOMHOCT (CeneKTopbT OT AACHaTa CTPaHa),

3a fa 33afeTe yaca, v nocne HatvcHete OK,

3a 1a Ce NPWABVXMTE Ha CTOMHOCTTA 33 MUHYTUTE.

2. KoraTo Mura CTOMHOCTTa 3a MU HYTIA, 3aBbpTeTe
o CeneKkTopa 3a CTOMHOCT, 3a J1a 33JiafleTe M HYTITE,
1 nocne HatrcHeTe OK.

3a fja NPOMeHNTe TeKyLL/sA Yac Cref MbpBOHaYanHa
HACTPOiKa, 3anpbxTe HatcHar ytora & 3a 3 ceryHay 1
CrefiBaiiTe CThMKUTE NO-TOpe.

Mwupu3sma Ha HoBa dypHa

Mpeau aa n3nonsgate GypHaTta 3a NPbB MbT, NOYNCTETE BBTPEWHOCTTA 1/, 3a fla OTCTPaHWTe MMPYI3MaTa Ha HOBa
dypHa.
1. VI3BafeTe BCMUKM akcecoapu OT BBTPELUHOCTTa Ha dypHaTa.
2. Bknioyete dypHaTa € koHsekumA npu 200 °C nin KoHBeHLMoHanHo Ha 200 °C 3a okono yac.
Ta3v npoueaypa Lie 13ropy BCUYKIM OCTaTbYHYM NMPOM3BOACTBEHM BELLECTBA BbB PypHaTa.
3. KoraTo npoueckT 3aBbplum, M3knoyeTe dypHata.

Bbnrapckn 9
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Mpean pa 3anoyHete

AKcecoapu

ﬂpl/l MbPBOHAYA/THO M3MOM3BaHE Ha aKCeCoapuTe, V3MIATE M LLATeHO C TOMNa BOAa, npenapar 1 cyxa u Mmeka

Kbpra.
e 7\ - [loctaBeTe akcecoapa B NpaBuiHaTa No3NLMA BLTPE BbB
05 — dypHara.
04 — « OcTaseTe pa3cToAHMe OT MOHE 1 CM Mexy akcecoapa 1
03 —| IBHOTO Ha GypHaTa 1 BCEKM ApYr akcecoap.
+ BHMMaBaiTe Npu K3BaxaaHETO Ha CbAoBe 1/unn
02— aKcecoapu oT ¢pypHaTa. [opelute Cbgose unm
01— aKcecoapu Morat fia NPUUMHAT U3rapAHKA.
& —— Z_/ "+ py HarpABAHETO aKCecoapuTe MOraT Aa Ce JehOpMMpaT.
01 Hugol 02 Huso? Cnep KaTo M3CTVHAT, Te Lie BbPHAT MbPBOHAYaHNA Chi
03 Hweo3 04 Hwuso4 BUA U GYHKLI/OHATHOCT
05 Hwveo5

OcHoBHa paboTa

=
©
)
=]
=
-]
()
w
]
3
(]
=
I
o
=
)

3a La roteute I'\O-,[l06pe, Ce 3ano3HawTe C U3MON3BaHETO Ha BCEKM akcecoap.

Bbpraw ce wnw *

BbpTALMAT Ce Wil ce ynoTpebABa 3a neyeHe Ha XpaHa Ha rpwi Hanprumep nimeTa.
//13non3BaiTe BbPTALIMA CE WML CaMO B €JVHUYEH PEXMM MY HUBO 3, KbIETO €
HaNMYeH afanTepsT 3a rpun.

Pa3BuiiTe ApbxKaTa Ha rpwna, 3a ia ro CBanuTe npu neyeHe.

Ckapa

Ckaparta e NpefiHasHayeHa 3a roTeeHe Ha rpus v nedee Ha AcTus. MoctageTe
CKapata B No3WLA, KaTo M3aaBaLLymTe Ce YacTy (CTonepuTe OT ABeTe CTPaHK) ca
otnpea.

Moanoxka 3a
CKapa *

Mopnoxkata 3a Ckapa Ce 113M0138a 3aefHO C TaBaTa 1 NpeAoTBPaTABA CTVYAHETO Ha
TEUHOCTM MO ABHOTO Ha dypHaTa.

TaBa 3a neveHe *

TaBaTa 3a nevyeHe (abn6oUMHa: 20 MM) Ce 13M038a 3a NeveHe Ha TopTH,
CNafKvi v Apyrv CNapKkapcku unenus. [MocTaseTe HakoHeHaTa CTpaHa oTnpes.

BbpTaw ce wnw n
LaLLnK *

lMocTaBeTe TaBaTa B NO3vLMA 1,3a f1a CbOMPa COKOBETE OT FOTBEHETO, UM Ha [IBHOTO

Ha dypHaTa 3a ronaMa nopLma Meco.

MNpenopbyBa ce Aa 13Mon3BaTe akcecoapuTe 3a rpun 3a Meca nog 1,5 Kr.

1. MocTaseTe WuLa B MeCOTO. 3a fa yNecHWTe NOCTaBAHETO Ha LWL, 3aBUiiTe
JpbXKKaTa Ha rpuna B Mocoka Ha Tbua Kpail.

2. [ocTaBeTe NeKo CBapeHu KapTodu 11 3eneHyyL OKONo MeCcoTo.

3. TocTaBeTe NErNOTO B CpeHaTa No3vLMA Ha TaBaTa, KaTo V-0bpasHata popma e
otnpen. NocTaBeTe Wma BbPXY CTOVKATa, KaTo OCTPUAT Kpaii CoUM KbM rbpba Ha
dYpHaTa, V1 BHYMATENHO HATVCHETE, J0KATO BbPXbT Ha LUMLLA BNE3E BbB BbPTALMA
MeXaHK3bM Ha rbpba Ha GypHaTa. TenuAT Kpaii Ha Wua TPAGBa a NeXM BbpXy
V-0bpa3Hata popma. (LLInwsT vMa aBe APbXKKM, KOUTO TPAOBA Aia Ca Hal-61130 10
BparaTa Ha ¢ypHaTa, 3a la He Ce Mb3ra WA Hanpeg, Te CbLOo CIyaT v 3a XBaT
Ha ipbKKaTa,)

4, OtebpTeTe ApPbKKaTa, Npean Aa roTeuTe.

5. Cnep roTeeHe 3aByiATe 00PAaTHO APBXKKATA, 3a f1a 13Ba[MTe NO-NECHO WA OT
cToliKaTa.

A\ NPENYNPEXEHVE

YBepeTe Ce, Ue IPbXKATa Ha BbPTALLMA Ce WKL € NOCTaBeHa NPABUITHO.
BHMMaBaiiTe, KOraTo M3non3gare BbPTALMA Ce WiLl. /IMa 330CTPEHU YacTu, KOUTo
MOraT Jia 10BeaT 0 HapaHsBaHe!

3a ja NpefoTBpaTHTe M3rapAHKA, M3NOA3BalTe PHbKABMLM NPY CBaNAHE Ha BLPTALLMA
Ce WKLY, ThiA KaTo € MHOTO ropeL,.

TeneckonuyHu
pencu *

ObboynHa *

YHuBepcanHa YHvBepcanHaTa TaBa (AbnooyuHa: 30 Mv) Ce 13M03Ba 3a FOTBEHE 1 MeyeHe.
TaBa* /3non3saiiTe TagaTta 3a Ckapa, 3a 1a NPeoTBPATIATE CTUYAHETO Ha TEUHOCTH BbPXY
AbHOTO Ha dypHara.
MocTaBeTe HakNoOHeHaTa CTpaHa OTnpef,.
TaBa c TaBaTa C gonbAHMUTeNHa Ab6oUMHa (IbnbounHa: 50 MM) Ce 13M0N38a 3a NeyeHe Cbe
LOMbHNTENHA v 6e3 NoanoxKata 3a ckapa. locTaBeTe HakMoHeHaTa CTpaHa oTnper,

10 bBbnrapcku

//13non3Baiite NNOCKOCTTa C TeNECKOMMUHM PENCH, 3a 1 MOCTaBUTE TaBaTa, KakTo
cneaga:

1. V3gbpnaiite NNOCKOCTTa C penick oT dypHara.

2. [locTaBeTe TaBaTa BbPXY MAOCKOCTTA C PECU 1 A Nb3HEeTe 00PaTHO BbB dypHaTa.
3. 3areoperte BpataTta Ha dypHata.

3ABENEXKA

HannuHocTTa Ha akcecoapuTe CbC 38e3auuKa (*) 3aBrcu OT Mofena Ha dypHara.
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Onepayun

KomaHgHo Tabno CraHfapTHU HaCTPOWKMN
IpenHVAT NaHen ce NpefocTasA 8 6orata rama OT MaTepyany 11 LBEToBe. 3a NOA0OPABaHE Ha KauecTBOTO CTaHpapTHO € 1a NPOMeHATe TemnepaTyparta no noapasoupare 11/1111 BpEMETO Ha roTBEHE 3a PasfMuHIUTe
LeCTBUTENHWAT BbHLUEH BUA Ha dypHaTa NoANexu Ha NnpoMaHa 6e3 npeaumssectye. pexuMm1 Ha rotseHe. CnejigaliTe CTbMKMTe NO-AONY, 33 ja peryaupare Temnepatypata u/uiv BpemeTo Ha
roTBEHe 3a M30paHMA PEXUM Ha roTBeHe.
®+ Temnepatypa
1. 3aBbpTeTe cenekTopa 3a pexuM, 3a Ja nbepete
[m]
o S m pexum nn dyHKUKA. NoAsABa ce Temneparypata no
I ! ] & noapas6rpaHe 3a BCekun U36op.
01 02 03 04 05 06 07 08 09 -
@
01 CenexTop 3a 3aBbpreTe, 3a fia M30epeTe PexIM Ha roTBEHe WK GYHKLMA.
POKM 2. 3aBbpTeTe CeneKkTopa 3a CTOMHOCT, 3a 4a 3ajadeTe
02 Temnepatypa V13non3gaiiTe, 3a 4a 3afjaaeTe TemnepaTyparta. =, KenaHata TemMnepatypa.
03 Bpeme Ha HaTncHeTe, 3a fa 3a7iaaeTe BPEMETO Ha roTBeHe.
roTBeHe
o
04 Taiimep TalimepbT BY NOMara ja NpOBEpUTe Yaca viv NPOABbIMKUTENHOCTTa, 0KaTO roTBUTe. 2
]
. . X o
05 OK HaTucHeTe, 3a ia NOTBbPAMTE HAaCTPOVIKMTE CH. 3. Hamcrere OK, 32 ga noTsbpavTe npovetmte Jé
=
06 Hasag OTMeHa TekyllaTa HaCTPOIiKa 1 BPbLLa B OCHOBHMA eKpaH.
07 OcBetneHne Ha | HatucHeTe, 3a fa BKTIOUMTE AV U3KITIOUMTE BBTPELIHOTO OCBETAEHME Ha GypHaTa.
OK
dypHata OcseTneHeTo Ha GypHaTa ce BKNIUBA aBTOMATUYHO, KOTaTo TA 3anouHe pabora. To ce (o]

(@ 3akoyBaHe | V3KN04Ba aBTOMATUYHO Ciefi onpeaeneH Nepros Ha HEaKTUBHOCT, 3a [a Ce NeCTV eHepriiA.

3a fleya) 3aKnioyBaHe 3a eLla: 3a 1 ce NpeaoTBPATAT 3M0NONYKY, 3aKMIOYBAHETO 3a Aelia 3ABENEXKA
[IeaKTUBMPA BCUUKI KOHTPOMN. MoxeTe 06aue ja ro 13K/II0uITe, KaTo 3aBbPTUTE CeNekTopa

AKO He HanpasiTe ApYrvi HACTPOIKM B PaMKITe Ha HAKOTKO CeKyHau, GypHaTa 3ano4sa fAa paboTw
33 PEXMM Ha V3KMIOUeHO. 3apbXTe HaTVCHAT 3a 3 CeKYHM 3a [1a aKTMBMPATE, WM 3apbXTe ;
ABTOMATMYHO C HACTPOVIKITE MO Nofpa3tupaHe.
OTHOBO 3a 3 CeKyHY, 3a 1 AeaKTVBMPATE 3aK/IOUBAHETO Ha KOHTPOMHMA NaHen.

3a [1a NPOMeHIATE 3ajafieHaTa TemnepaTypa, HaTvcHeTe 6yToHa § v cneagarite cTbnkiTe no-rope.

08 [ucnnein Moka3ga HeobxoammaTa MHOOPMALKA 33 M30PaHITE PEXVMI HA FOTBEHE UK
HacTpoVikuTe.
09 CenekTop 3a V13non3BaiiTe cenekTopa 3a CTOMHOCT 3a:
CTOMHOCT + 3afaBaHe Ha BpemeTo Unv TemnepaTypata Ha roTBeHe.

. |/]360p Ha NoJeNnemMeHT OT MEHIOTa OT FOPHO HKBO: [NoyncTeaHe, aBTOMATUYHO roTBEHE,
crneunanHa ¢yHKLlMF| man rpnn.

« V1360p Ha pa3vepa Ha NopLyATa 33 NPOrpamITe Ha aBTOMATUUHO rOTBEHE.

Bvnrapckn 11
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Onepayun

Bpeme Ha rotBeHe KpaeH vac
1. 3aBbpTeTe CenekTopa 3a PexuM, 3a 4a usbepete pexmm 1. 3aBbpreTe CENEKTOPa 3a PexmM, 3a Aa 13bepete pexmm
8
o7 UAM YHKUMA. o A GYHKUNA.
[ i
]
2. Harvicrete GytoHa @) v nocne 3agbpTete cenektopa 2. Hatucrete asykpatio @) v 3asbpTete cenextopa 3a
P 33 CTOVHOCT, 3a /13 33afieTe KenaHma yac. P CTOMHOCT, 3a Ala 3a/1afleTe XeMaHyiA KpaeH yac.
- N -
MoxeTe fja 3ajjazieTe yaca Ha Makc.
23 yaca v 59 MuHyTI.
3. Mo 1360p MoeTe fa OTNOXKWTE 3aBbPLIBAHETO Ha 3. Hatucrete OK, 3a fa notbpanTe NpOMeHHTe.
— FOTBEHETO 10 enaH kpaeH uac. Hatncrere bytoHa @)
- +
VI M3Mon3BaiiTe CenekTopa 3a CTOMHOCT, 3a Aa 3adafeTe
KpaiiHa Touka. Buxte OTnoxeHo 3aBbplUBaHe 3a
[e) noseve UHGopMaLA.
=|
3
4. Hatucrete OK, 3a ia NOTBbPANTE NPOMEHNTE.
£ 33 A MOTEEPAYTE N 3ABENEXKA
s « AKO xenaeTe, MOXeTe fia roTBuTe, 6€3 Aa 3aasaTe KpaitHuA yac. B 1031 cyyail dypHaTa B 3anoysa Aa
rOTBM Ha 3alafieHaTa TemnepaTtypa 6e3 MHGOpMaLMa 3a BpemeTo 1 Bue TpAbBa [a A CNpeTe PbyHO, KOraTo
FOTBEHETO 3aBbPILN,
« 3a /ja NPOMEHWTE 337aHIA KPaeH Uac, HaTUCHeTe ABYKPaTHO ByTora @) v CrieaBariTe ropHUTe CTHIKM,
3ABENEMXKA

AKo xenaeTe, MoXeTe [ia roTeuTe, 6e3 [a 3a/1aBaTe BPEMETO Ha roTBeHe. B 7031 Ciydalt dypHaTta BY 3anousa
[1a rOTBM Ha 3afafeHata Temnepatypa 6e3 HGOpMaLMa 3a BpemeTo U Bue TPAOBa Aa A CNpeTe PbUHO, KOrato
rOTBEHETO 3aBbpLUM.

3a [1a NPOMEHIATE 33a71EHOTO BPEMe 3a roTBeHe, HaticHeTe ByTora @) n cnesialite ropHITE CTHKY.

12 bBbarapcku
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OTNo)eHo 3aBbpLIBaHe

OTnoxeHoTo 3aBbpliBaHe e npeaHasHa4eHo 3a I'IO-y,IZIO6HO roTeeHe.

Cnyvait 1

[la npeanonoxwm, ve n3bepeTte eaHOYacoBa pelienTa B 14:00 Yaca v vcKaTe f1a 3aBbpLunTe FTOTBEHETO B
18:00 yaca. 3a fa 3ajafeTe KpanHMA Yac, cmeHeTe yaca [oToso B Ha 18:00.

OypHarta wwe 3anoyHe roteexHeTo B 17:00 yaca v wwe 3aBbpwn B 18:00 Taka, KakTo CTe HaCTPOUNN.

Tekywy yac: 14:00 3afaneHo Bpeme Ha roteeHe: 3aflafeH KpaeH Jac ¢

1 yac otnaraHe: 18:00

OypHarta Le 3anouHe roteeHeTo B 17:00 Yaca v we 3aBbplun 8 18:00 aBTOMATUYHO.

| | | —
| | | | |

14:00 15:00 16:00 17:00 18:00

Cnyyai 2

Tekywy yac: 14:00 3afafeHo Bpeme Ha roteeHe:

2 Yaca 17:00

(OypHarta wwe 3anouHe roteeHeto B 15:00 yaca v wwe 3aBbplunt B 17:00 aBTOMATUYHO.
I I I I I

14:00 15:00 16:00 17:00 18:00

/\ BHUMAHUE

« OTNI0XEeHO 3aBbpLIBaHE He € HAMYHO B [IBOEH peXIM Ha roTBEHE.
+ He gpbxTe xpaHa BbB dypHaTa NpekaneHo Abaro. XpaHata MOXe fa Ce pa3Bau.

3afjafieH KpaeH vac C oTnaraHe:

3a Aa u34yncTnTe BpemMeTo Ha roTBeHe

MoeTe fa 13umcTiTe BpemeTo Ha roteeHe. Tosa e Noe3Ho, ako VCKaTe Aa CnipeTe dypHaTa PhyHoO Mo BCAKO
BPEME M0 BPeme Ha MpoLeca Ha roTBeHe.

1. [lokaTo dypHata roteu, HatvcHete @), 3a ja nokaxerte
OCTaBaLLOTO BPEME Ha roTBeHe.

2. 3aBbpTeTe CeneKkTopa 3a CTOMHOCT, 3a Aa 3afajeTe
N BpemeTo Ha roteeHe Ha "00:00".
[lpyr HaunH € MPoCTo Aa HatucHeTe <.

3. HatucHete OK. OypHaTa Npofb/ixaga aa roten npu
3afafieHNTe Temneparypi 6e3 MHOOPMaLA 3@ BDEMETO.

3ABENEXKA

AKO CTe OTMEHWN BPEMETO Ha roTBeHe, TpAOBA Aa cnpeTe dypHaTa PbyHO, KOrato TO 3aBbpLUN.

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 13
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Onepayun

3a n3umncTBaHe Ha KpaliHuUA Yac

MoxeTe na n3umctute KpaVIHV\ﬂ yac. ToBa e None3Ho, ako Mckate Aa cnpete ¢ypHaTa PBbYHO NO BCAKO Bpeme Nno
Bpeme Ha npoueca Ha roteeHe.

1. [lokato dypHarta paboTy, HatucHeTe agykpatHo @).

2. 3aBbpTeTe CcenekTopa 3a CTOMHOCT, 3a Aa 3afaaeTe
N KpaiHWMA 4ac Ha Yaca B MOMEHTa.
Jlpyr HauMH e MPOCTO Aa HaTicHeTe .

3. HatucHete OK. OypHata npoabnxasa Aa rotsu npu
3aflafieHviTe Temnepatypy 6e3 HGopMaLA 3a BpemeTo.

nnnedsup

3ABEIEXKA

AKO CTe OTMeHWNN KpaiiHWA yac, TpAbBa fa CripeTe GypHaTa PbuHO, KOraTo roTBEHETO 3aBbPLLM.

14 bBbnrapcku

3a pa cnpeTe rotBeHeTo

1. [lokato NpoTya roTeeHe, HatrcHeTe .

2. HatncHete OK, 3a fa OTMeHMTe roTBEHETO.

3. ,D,py!' Ha4lH € NPOCTO [la 3aBbPTUTE CEJIEKTOPA 3a

pexumHa " Q"
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Pe)Xnm Ha rotBeHe

-

-—

3ABEIEXKA

1. 3aBbpTeTe CenekTopa 3a PexmM, 3a fa 130epeTe PexIm
1AM QYHKUMA.

2. AKO e HeobXOaMMO, 3ajaliTe BPEMETO Ha roTBeHe
n/vnv Temnepatypara.
3a noseue nHdopmaLya BuxKTe "CraHaapTHU
HaCTPOMKN".

(DypHaTa 3arnoy4sa fla Ce 3arpaBa 1 Nokasga 1MKOHaTa E‘p,
A0KaTO BbTpellHaTa TeMneparypa He 4OCTUrHe Lenesarta.
HpeﬂBapV]TeJ’IHOTO 3arpABaHe ce npenopbyBa 3a BCUYKN
PeXNMM Ha rOTBEHE OCBEH akO He € NOCOYeHO ApYro B
YKa3aHWATa 3a roteeHe.

MoeTe la NPOMEHATE BPEMETO Ha rOTBEHE 1/unii TeMnepaTypata no Bpeme Ha roTBeHe.

Pexxumn Ha roTBeHe

Pexnm

TemnepatypeH ananasoH (°C) MpennoxeHa Temnepartypa (°C)

KoHBekuusa

30-250 170

3a[IHWAT HarpeBaTeneH efleMeHT reHepypa TOM/MHa, KOATO Ce
Pa3NPOCTPaHABA PABHOMEPHO OT KOHBEKLIMOHHMA BEHTUNATOP.
/13n10n38aiiTe TO31 PEXMM 3a NedeHe Ha PasnuHK HYBa eHOBPEMEHHO.

/ikoHoMMYHa
KOHBEKLMA

30-250 170

/IKOHOMWYHaTa KOHBEKLINA ONTMMK3VPA HarpeBaTteHdTa CMCTeMa 3a
necTeHe Ha eHeprvAa npu roteeHe. BPEMGTO Ha roTBeHe N1eko Ce yBennyaBga,
HO pe3ynTaTuTe OCTaBat CblymTe. OtbenexeTe, ye T03u PeXnM He 13MCKBa
NpeABapUTENHO 3arpABaHe.

3ABENEXKA

PeXMMBT Ha MKOHOMMYHA KOHBEKLIA, 113M0N3BaH 3a onpeaensHe Ha Knaca
Ha eHepriiiHa ebekTMBHOCT, e B CboTBeTCTBMe C EN60350-1

[opHO HarpaBaHe
+ KOHBEKLMA

40-250 190

[OPHMAT HarpesaTeseH enemeHT reHepripa TOMMHA, KOATO Ce
Pa3NPOCTPaHABA PABHOMEPHO OT KOHBEKLIMOHHMA BEHTUNATOP.
/13non3gaiiTe TO3M PeXM 3a 3anMyaHe C Xpynkasa Koprika
(Hanpumep Meco 1N nasaxs).

[lonHo HarpasaHe
+ KOHBeKLMA

40-250 | 190

[lonHWAT HarpeBaTeneH enemeHT reHeprpa TOM1Ha, KOATO ce
Pa3NPOCTPaHABA PABHOMEPHO OT KOHBEKLMOHHMA BEHTUNATOP.
/13non3gaiite To31 PeXM 3a NiLa, XxNAb 1am TopTa.

MpodecnonanHo
neyeHe

80-200 | 160

MpodecroHanHoTo NeyeHe CTapTVpa aBTOMATHUYEH PEXMM Ha 3arpABaHe
Ha dypHaTa o 220 °C. Cnep TOBa FOPHUAT HarpeBaTeneH enemMeHT 1
KOHBEKLMOHHWAT BEHTMATOP 3aroyBaT fa paboTAT 3a 3anmyaHe Ha
XpaHa, Hanpumep meco. Cnef 3anuyare MecoTo Lie Ce rOTBY NPU HUCKM

Temnepartypu. 113non3gante 1031 peXxnm 3a Tenewko, NTnye Meco nnn pm6a.
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Onepayun

Pexum TemnepaTtypeH ananasoH (°C) MpepnoxeHa Temnepartypa (°C) ABTOMaTM4HO roTBeHe

30-250 200 3a HeonWTHY roTBauu dypHaTa Npeanara obuo 20 peLienTy 3a aBTOMATUYHO roTBEHe. Bb3non3gaiite ce o1

Ta3u QyHKLMA, 3a ia NeCTiTe Bpeme 1 fja e HayuuTe No-6bp30. BpemeTo Ha roTeeHe v TemnepaTyparta Lie ce

TonnvHaTa ce reHep1pa OT FOPHISA 11 A0SHINA HArPEBATENHY ENEMEHTH.
I:I KoBerumoHanHo HaCTPOAT Crope/ 136paHaTa Nporpama 1 pasmepa Ha NopuMATa.

Tasn d)yHKLWIH TpH6Ba Aa Ce 13MN0J13Ba 3a CTaHAAPTHO NeYeHe Ha NoBeveTo

BMAOBE ACTWA. 1. 3aBbpTeTe CeNnexkTopa 3a Pexmm, 3a fa 13bepeTe A,
100-230 | 190

Q JlonHo HarpsBaHe [lonHuAT HarpesatesieH efieMeHT redepupa TonnnHa.
V13non3gatite 1031 PEeXNM B Kpad Ha NeyveHe 1an rotBeHe, 3a fia 3aneyete o
AOMHaTa YacCT Ha KW 1w nnda.

100250 | 220 2. 3aBbpTeTe cenekTopa 3a CTOMHOCT, 3a fia u3bepeTe
P nporpama, v nocne HatcHete OK. LLe B/ 6bae nokasaH
~ - +
lonam rpun [PUABT C ronama noLY 13byBa ToNaAMHa. /13non3saiiTe T031 pexum 3a HaNVUHVA AMANa30H Ha TErmo (Pasviep Ha NOPLMATA).
3aMMyaHe Ha ropHaTa YacT Ha XpaHa (Hanpymep Meco, nasaHa 1am rpeteH).
100-250 | 240
EI VkoHoMMYeH TornuHaTa Ce 1U37buBa OT FPUNa C Maka NOBbPXHOCT. 3. 3aBbpTeTe cenekTopa 3a CTOMHOCT, 3a fia 3bepeTe
e rpun Ta3w GyHKUMA TPAOBA f1a Ce 113M0M138a 3a MO-ManK ACTYA, KOUTO Ce HyKanAT N pasmep Ha nopuusTa, v nocne HatucHete OK, 3a aa
- +
[}
S OT NO-MasIKo TOMMHA, Hanpumep prba Unn MbiHeHy bareTw. CTapTvpaTe roTBEHETO.
=
3

3ABENEXKA

Hakon enemeHTV B NPOrpamnTe 3a aBTOMATUYHO rOTBEHE BKKOYBAT NPeABapnTeIHa 3arpaBaHe. 3aTe3n

€NemMeHTN Ce NoKa3Ba HanpedbKbT Ha NPeABapuTe/IHOTO 3arpAaBaHe. [TocTasete XpaHaTta BbB d)ypHaTa, e
KaTto uyete 6vnBaHeTo 3a 3aBbpLIEHO 3arpAsaHe. Cnep ToBa HaTvCcHeTe Bpeme Ha rOTBeHeE, 3a [la 3arnoyHeTe
ABTOMATMYHOTO roTBEHE.

+ 3anoseye VlHdJOpMaLLV]ﬂ BIXTE pa3,[l€ﬂa,,ABTOMaTMHHM nporpamm 3a roTeeHe" B TOBa PbKOBOACTBO.

16 bBbnrapcku

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 16 2018-12-04 PM 1:41:24




lMouncTtBaHe ¢ napa

ToBa e NoaAXOAALLO 33 NOYMCTBAHE Ha NIEKO 3aMbpCABaHe C Napa.
Ta3n GyHKUMA BM NeCTV Bpeme, KaTo Npemaxsa HeobXOANMOCTTa OT PeflOBHO PbUHO MOUMCTBaHE.
o Bpeme Ha TO3¥1 MPOLIEC Ha AMCMEeA Ce NOKa3Ba OCTaBaLLOTO Bpeme.

1. Haneiite 400 mn (/4 NHTa) B AOMHATA YacT Ha dypHaTa
11 3aTBOpETE BpaTaTa.

2. 3abpTeTe cenexkTopa 3a pexum, 3a aa usbepete [&].

3. HamncHete OK, 3a ja CTapTvpaTe NOYMCTBAHETO.
loumcTBaHeTO C Napa NPOAbMKaBa 26 MUHYTU.

4. VI3non3gaiie Cyxa Kbpna, 3a Aa nouncTuTe
BbTPELIHOCTTa Ha dypHaTa.

A\ NPEOYNPEXOEHVE

He otBapsiiTe BpaTaTa, AOKaTO LIMKBITLT He 3aBbpLun. BofjaTa BbB BBTPELHOCTTa Ha dypHaTa € MHOrO ropelia v

MOXe ia NPUYNHK N3rapaHnA.

3ABENEXKA

+ AKo dypHaTa e C1nHO3aMbpCeHa C Ma3HUHI HaNpUMep Cef NeyeHe 1 roTBeHe Ha rpus, ce Npenopbysa fa
OTCTPaHWTE PbYHO YNOPUTITE 3aMbPCABAHNA, KAaTO V3M03BaTe MOYMCTBALL NPenapat, NPeAr Aa akTverpare
NOYMCTBAHETO C Mapa.

« OcTageTe BpaTaTa Ha ¢ypHaTa OTKPEXHATa, KOraTo LMKbIBT 3aBbpLUK. TOBa € C Lien Aa Ce NO3BOMM Ha
BbTPELUHaTa eMalinipaHa NoBbPXHOCT Aa M3CbXHE U3LANO.

« JloKaTo BBTPELIHOCTTa Ha (ypHaTa € ropella, aBBTOMaTUYHOTO MOUMCTBaHE Ce aKTMBMPa. VI3uakaiiTe, fOKaTo
bypHaTa U3CTUHe, 1 OnWTaiiTe Nak.

+ He u3nusaiite pasko Boda B A0HaTa YacT. HanpaseTe ro BHUMATENHO. B NPOTVBEH Cyyail MOXe Aa npenee
otnpes.

Tanmep

TaliMepbT BV Momara 4a NpoBepuTe Yaca Win NPOABMKMTENHOCTTA, A0KATO roTBuTE.

1. Haticrere &X.

2. 3aBbpTeTe CeNeKTopa 3a CTOMHOCT, 3a fia M3bepeTe
P NPOABKUTENHOCT, U Nocne HaTucHeTe OK.
MoxeTe na 3aaAeTe Yaca Ha Makc. 23 Yaca u

59 MUHyTU.

Bkn./u3kn. Ha 3ByKa

« 3a Ja BKJIIOUMTe 3ByKa, OKOCHETe 1 3aapbxTe D 33
3 ceKkyHaw.

+ 3a [1a BK/I0UMTE 3BYyKa, JOKOCHETE V1 33APbXTe OTHOBO 3a
3 ceKkyHan.

Bvnrapckn 17
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NHTennreHTHO rotBeHe

PbyHO roTBeHe

A\ NPEOYNPEXEHVE 3a akpunamug,

AKNUAAMUIBT, KONTO Ce 06pa3yBa NPy roTBEHE Ha XPaHW, CbAbPXKaLLM HALWECTE, HanpPYMeP KapTodeH Ynnc,
MbPKEHN KapTODU 11 X196, MOXE fid MPUUMHY 3APpaBHY Npobremu. [penopbysa ce fa roTeuTe Te31 XPaHm npw
HICKV TeMnepaTypy, 3a fia ce n3berHe NPekoMepHO roTBEHe, MPenyuaHe v K3rapsHe.

3ABEJIEXKA

+ NpenBapuUTenHOTO 3arpABaHe Ce MPEenopbyBa 3a BCUUKY PEXIMMM Ha FOTBEHE OCBEH ako He e MOCOYEHO
APYro B yKa3aHATa 3a roTBeHe.
« Korato v3non3sate MKOHOMWUYHWA rpun, MOCTaBANTE XpaHaTa B LIeHTbPa Ha A0MbHUTEIHATA TaBa.

CbBeTHn 3a akcecoapute

(DypHaTa BW Cé NpefocTasa C pasfinyeH 6p01?1 ¥ BMAOBE akcecCoapn. MoxeTe fa yCTaHOBUTE, Ye HAKOM

akcecoapn ot Ta6J'H/H_laTa no-gosny Nncear. Obaue, BbMPeKKM Ye He pa3nonarate C TOYHUTE akcecoapu,

NOCOYEHN B YKa3aHMATa 3a roTBEHE, MOXETE [ie CNefjBaTte pelenTuTe C TOBa, KOETO 1MaTe, U ia NOCTUTHETE

CblynTe pe3ynTatn.

« TaBara 3a neyexe v YHMBEpPCa/iHaTa TaBa Ca B3aMMO3aMeHAEeMN.

. le/\ FOTBEHETO Ha Ma3HM XpaHK Ce NpenopbyBa fa NOCTaBMUTe TaBa NOA CKapaTa, 3a fa Cb6V|pa CTnyalmTe ce
Ma3HUHW. AKO B KOMMNEKTa BM Ma NMOANOXKA 3a CKapa, MoXeTe fla A 13non3sate 3aeAHO C TaBaTa.

+ AKO B KOMMN/EKTa BM UMa YyHVBEpPCasiHa TaBa WK TaBa C JOMb/IHUTE/Ha ﬂbﬂ6OHMHa vnn n agete, no—ﬂo6pe e
[a n3nonseare I'\O’,Elbﬂ6OKl/lﬂ Cbfl 3@ rOTBEHE Ha Ma3HWM XpaHu.

18 bbnrapcku

MeueHe

3a Hali-0obpu pesynTaTvi NpenopbyBave fa 3arpeeTe npeasapuTenHo GpypHata.

Tun
XpaHa Akcecoap Huso Temn. (°C) Bpeme (MUH.)
HarpABaHe
Ckapa,
MaHgnwnan @ 25-26 cm popma 3a 2 160-170 35-40
neveHe
Ckapa, ryrefxyn
MpamopeH Kekc pa,ryrenxyno 3 IZI 175-185 50-60
dopma 3a neyeHe
Ckapa,
Topra @20 cm dopma 3a 3 190-200 50-60
neyeHe Ha TopTa
Kekc ¢ mas Bbpxy TaBa ¢
PXy YHVBEpCanHa Tasa 2 160-180 40-50
M0f0Be U raneTa
Ckapa,
Mnopose c raneta 3 170-180 25-30
22-24 cm Cbf 33 dypHa
Kypabuitku YHvBEpCanHa Tasa 3 180-190 30-35
Ckapa,
JlasaHa 3 190-200 25-30
22-24 cM Cbf 32 GypHa
Llenysku YHMBepCanHa TaBa 3 80-100 100-150
Ckapa,
Cydne 3 170-180 20-25
Kynuyky 3a cyone
Kel1k ¢ AGbAKOBO TecTo
YHVBepCanHa Tasa 3 150-170 60-70
B TaBUYKa
[lomaluHa nuua, 1-1,2 kr YHVBEpCanHa Tasa 2 190-210 10-15
3ampaseHo
MHOFO/IMCTHO TeCTo C YHVBEpCanHa Tasa 2 180-200 20-25
MbHEX
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Tun Tun
XpaHa Akcecoap Huso Temn. (°C) Bpeme (MuH.) XpaHa Akcecoap Huso Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
HarpsBaHe HarpABaHe
K Ckapa, 5 180-190 2535 Mtnye meco (Munewwko/Matewwko/MNyeLko)
22-24 oM cbp 33 dypHa Lo e, .27 Crkapa + 205 80100
Ckapa, " yH/BEpCanHa Tasa *
A6bKoB nan © 20 cv dopma 3a 2 160-170 05-75 Ckapa + 3 —
Mapyeta nune 200-220 25-35
neuene ¢ yHVUBEpCaNHa TaBa 1
OxnageHa nuua YHVBepcanHa TaBa 3 180-200 5-10 Ckapa + 3 —
[Matewku repan 180-200 20-30
pa YHUBEPCanHa TaBa 1
Ckapa + 3
MeyeHe Ha meco Liana manka nyika, 5 kr P 180-200 120-150
YHUBEPCanHa TaBa 1
Tun 3enenuyum
XpaHa Akcecoap Huso Temn. (°C) Bpeme (MuH.) b
HarpsBaHe Ckapa + 3 —
3eneruyuy, 0,5 kr 220-230 1520
Meco (ToBexa0/CBUHCKO/ATHELLKO) YHVBEpCanHa Tasa 1
Ckapa + 3 MeyeHu kapTodu Ha Ckapa + 3 .
- - 200 45-50
DT, 167 yHMBEPCaHa TaBa 1 160-180 2070 NONOBUHKY, 0,5 K& yH/BEpCanHa TaBa 1 ?.
(¢
Tenewko ¢une ¢ KocT, Ckapa + 3 160-180 50120 Puba 2
1,5 Kkr YHVBEpPCa/Ha TaBa 1 Ckapa + 3 — §
lMeyeHo pubHo dune 200-230 10-15 3
Ckapa + 3 — YHVBEPCanHa TaBa 1 3
[leueHo cBUHCKO, 1 Kr 200-210 50-60 =
e : Mevena pu6a Chapack ’ 180200 30-40 3
CBUHCKO MeCo 0Kono Ckapa + 3 160-180 1004120 g YHVBEPCanHa Tasa 1 x %
Al 1
crasara, | KT YABEPCATina o83 * O6bpHeTe Crefl M3TYaHe Ha NosoBMHaTa Bpeme.
ArHeLuku 6yT € KOCTTa, Ckapa + 3
170-180 100-120
1Kr YHVBEpPCa/Ha TaBa 1
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NHTennreHTHO rotBeHe

MeueHe Ha rpun [oToBM 3ampaseHun AcTuA

lMpenopbyBame NpefBapUTENHO fia 3arpeeTe dypHaTa B PEXMM Ha ronamM rpiu. -
un
ObbpHeTe Cnef 3TYaHe Ha NOJOBKHATA BPEME. XpaHa Akcecoap Huso arpBate Temn. (°C) Bpewme (MyH)
Tun
XpaHa Akcecoal Hveo Temn. (°C Bpeme (MuH. - -
p p arpsaae (0 | Bpewe (wnH) 3avpazena nvua Crapa 3 200-220 1525
Xns6 3ampaseHa lasaHs Ckapa 3 l:l 180-200 45-50
Mpeneyern punuitkn Ckapa 5 Ij 240-250 2-4 3aMpaseHyt YANC Ha
YHVBEpCanHa Tasa 3 220-225 20-25
Mpeneyenn Gunmniki v dypHa
YHVBepcanHa TaBa 4 200 4-8
CbC chpene 3ampaseHu KpoKeTn YHvBepCanHa Tasa 3 220-230 25-30
Tenewwkn
3ampaseH kamembep ~
Ckapa + 4 v Ckapa 3 . 190-200 10-15
Crek* YHMBQSC;Ha . 1 230-250 15-20 3a dypHa P ]
c . P 3ampaseHu 6aretu cbe Ckapa + 3 150200 1015
byprepu * kapa : 230-250 15-20 3aN1BKa YHVBEpCanHa Tasa 1
YHVBepCanHa TaBa
3ampaseHu pubHm Ckapa + 3 ‘
= C 190-200 15-25
é BIRCKO Meco pynua yH/BEpCanHa TaBa 1 .
4
s CBUHCKM Mbponn Crapa Ii‘ 230-250 20-25 3ampaseH pubeH
o YHMBEpCanHa Taga 1 Ckapa 3 EI 180-200 20-35
z 6yprep
T Ckapa + 4
° Hapennuy P Ii] 230-250 10-15
g YHVBEpCanHa TaBa 1
w
o Mtum
m
Ckapa + 4 “~
lMunewkw ropan Kap 230-240 30-35
YHVBEpCanHa TaBa 1
Ckapa + 4 o~
Munewwku GyTyeTa P 230-240 25-30
YHVBEpPCanHa TaBa 1

* ObbpHeTe cnef */3 OT BPEMETO Ha roTeHe.

20 bBbnrapckun
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Npogecnonanto nevewe XpaHa Akcecoap Huso Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
To3u pexm BK/I0YBa aBTOMATUYEH LMK Ha 3arpaABaHe 40 220 °C. [OpHWAT HarpeBaTen U KOHBEKUVOHHWAT
3ampaseHn KapTodeHu
BEHTWUNaTOp paboTAT MO BpemMe Ha NpoLieca Ha 3anu1yaHe Ha MecoTo. Ha To3u eTan xpaHaTa ce roTsu 6asHO VerRiG 0305 K7 YHWBEpCanHa TaBa 3 190-210 20-30
OT NpeABapUTeNHO 3afiadleHaTa H1CKa TemnepaTtypa. [1poLecsT npoTuya npu paboTa v Ha JONHWA U TOPHNA =
Harpesaten. To3v pexvm e NOAXOAALL 3a NeueHe Ha Meca 1 prba. Meuenin puGHM Ckapa + 3 200-220 20-30
dunera, 0,4-0,8 kr YHUBEpCarHa Taga !
XpaHa Akcecoap Huso Temn. (°C) Bpeme (u)
MaHnpaHm xpynkasu 3
- : C +
lMeyeHo rosexao Ckapa + 3 80-100 3-4 pU6HI puneTa, Kapa : 200-220 20-30
YHUBEpCanHa Tasa 1 0,4-0,8 kr yHUBEDCaHa TaBa
CBVHCKO neyeHo Ckapa + 3 80-100 4-5 MeyeHo roexzao Ckapa + 2 50200 70
yHnBepcanHa Tasa ! dune, 0,8-1,2 kr YHIBEPCANHa TaBa !
leyeHo arHellko Ckapa + 3 80-100 3-4 TeyeHn 3eneHuyLu,
yHMBEPCanHa Taga 1 04-06 K YHvBEpCaNHa Tasa 3 200-220 20-30
MaTewwkn ropan Ckapa + 3 70-90 23
YH/BEPCaHa TaBa 1

MKoHOMMNYHa KOHBEKLUUA =
I
To3w pexm 13non3sa ONTUMM3MPAHE C/CTEMA 3a HarpABaHe, Taka Ye Aa NecTuTe eHeprua Npu roteeHe. §
Mpepnarat ce cnefHMTe BPEMeHa Ha roTBEHe 3a Ta3u Kateropua v GypHaTta He 61Ba Jja ce 3arpsga E
NpeABapMTENHO 3a NecTeHe Ha olLe eHeprua. E
MoxeTe fia yBenuumTe 1AM HamanuTe BpemeTo Ha roTBEHe 11/1nu TemnepaTypaTa Cnoper BalnTe o
NPeAnoYNTaHMA. g
m
I
XpaHa Akcecoap Huso Temn. (°C) Bpeme (MuH.) 3
lnogos.e c raneta,
Ckapa 2 160-180 40-60
0,8-1,2 kr
Hebenenu kaptodn,
YHViBEpCanHa TaBa 2 190-200 50-70
0,4-0,8 kr
Ckapa + 3
HapeHwnuwm, 0,3-0,5 Kkr 160-180 15-25
YHMBEpCanHa Tasa 1
3ampa3seH uumnc 3a 3
bypHa, 0,3-0,5 Kr YHMBEpCanHa Tasa 180-200 20-30

Bvnrapckn 21
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NHTennreHTHO rotBeHe

ABTOMaTVYHM NPOrpamMu Ha roTBeHe

B cnefHata Ta6J'H/H_la Ca nokasanu 20 aBToMaT4YHK Nporpamu 3a roteeHe, Ckapa 1 neyexHe.

Ta CbAbpPXxKa KoNMYeCTsBaTta, Anana3oHnTe 3a Terno 1 NOAXOAALLMTE NPENnopPbKA. PexxumuTe Ha roteeHe v
BpemeHata Ca npenporpamipaHi 3a Batle y,ElO6CTBO. Ue OTKpMETE HAKOW peLenTn 3a aBTOMaTnYyHnTe
NPOorpamn BbB BalllaTa KHMXKa C MHCTPYKLMW.

ABTOMaTUYHWMTE Nporpamu 3a roteeHe 140 8, 18 1 19 BK/OYBAT 3arpABaHe 1 NOKa3BaT Hanpeabka Ha
3arpaBaHeTo. [locTaeTe XpaHaTa BbB GypHaTa, Cllef KaTo uyeTe B1MBaHeTo 3a 3aBbpLIEHO 3arpAsaHe.
Cnep TOBa HaTWCHeTe Bpeme Ha roTBeHe, 3a [ja 3anoyHeTe aBTOMaTUYHOTO roTBEHe.

A\ NPEOYNPEXOEHVE

BuHaru n3nonsgarire KYXHEHCKW PbKaBKLIM, KOrato 13BaxadTe XpdHaTa.

XpaHa

Terno (kr) Akcecoap Huso

A5

Kuw "NopeH"

1,2-1,5 Ckapa 2

MpuroTeeTe TECTOTO 3a KILA 11 1O NMOCTABETE B KPbIb/1 Chy 3 KL C
AnameTsp 25 cm. CrapTypaiite nporpamara, Cnef Kato yyeTe G1nsaHeTo
Ha 3aBbpLUEHOTO 3arpABaHe, 1 HafeiiTe MbiHexa W NocTaseTe CbAa B
LieHTbpa Ha ckapara.

XpaHa

Terno (kr) Akcecoap Huso

A6

Manauwnax

05-06 Ckapa 3

MpuroTBeTe TECTOTO U NOCTaBETE B YePHA MeTanHa Kpbria Gopma 3a
neyeHe ¢ amameTbp 26 cv. CTapTupalite Nnporpamata, Cef KaTto uyete
61NBaHeTO Ha 3aBbPLIEHOTO 3arpABaHe, v nocTaseTe dopmaTa B LieHTbpa
Ha cKapaTa.

A1l

KapTodeH rpeten

10-15

Ckapa 3

MpuroTeeTe CBEX KapTodeH rpeTeH B OrHeynopeH Cbf C ANamMeTbp
22-24 cv. CrapTupaliTe Nporpamata, Cleg Kato dyeTe 61nBaHeTo Ha
33aBbPLUEHOTO 3arpABaHe, U NOCTaBeTe CbAa B LIEHTbPa Ha CKapara.

A2

3eneHYyKOoB rpeTeH

081,22 | Ckapa | 3

A7

MpamopeH kekc

0,7-08 Ckapa 2

MpuroTBeTe TECTOTO U rO NOCTaBETe B YepHa MeTanHa GopMa 3a neueHe
oT n ryrenxynd v 6yHa. CrapTvipaiite nporpamarta, cef kato uyeTe
O1NBaHETO Ha 3aBbPLIEHOTO 3arpABaHe, 11 nocTaseTe GopmMaTa B LieHTbpa
Ha CKapaTa.

MpuroTseTe CBEX 3€/1EHUYKOB MPETEH B OTHEYNMOPEH Cbj C ANaMeTbP
22-24 cv. CrapTipaliTe Nporpamata, Cnef KaTo dyeTe 61nBaHeTo Ha
3aBbPLUEHOTO 3arpABaHe, 1 NOCTaBETe Cbja B LIEHTbPa Ha CKaparTa.
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A3

Jazann

1,0-15 | Ckapa | 3

[MpuroTeeTe AOMaLUHA N1a3aHA B OTHEYNOPeH CbA C ANamMeTbp 22-24 M.
CrapTupaliTe Nporpamata, Cef Kato dyeTe 61NBaHEeTO Ha 3aBbPLIEHOTO
3arpsBaHe, U NocTaseTe Cba B LEHTbPa Ha CKapaTa.

A8

[laTCcKm Kekc

0,7-0,8 Ckapa 2

MpuroTeeTe TeCTOTO 1 IO NOCTaBETe B YePEH MeTaleH NPaBobIbieH Cbj
3a nevere (gbmkiHa 25 cv). CrapTupaiite Nporpamara, Cej KaTo uyete
OMMBAHETO Ha 3aBbPLIEHOTO 3arpsiBaHe, 11 NocTaseTe Gopmara B LeHTbpa
Ha ckapara.

A4

A6bNKOB Nait

12-14 | Ckapa | 2

MpuroTeeTe AGBAKOB Nail B 24-26 CM MeTanHa popma 3a neveHe.
CrapTvipaliTe nporpamata, Cfief KaTo uyeTe 61MNBaHETO Ha 3aBbpLUEHOTO
3arpsigaHe, 1 nocTaseTe Gopmara B LEHTbPA Ha CKapaTa.

A9

[leyeHo roBexao
dune

09-11 Ckapa + 2

1,1-13 YHMBEpCasHa TaBa 1

MognpaseTe roexaoTo 1 ro OCTaBETe 8 X/1aAMHIKa 3a 1 uac.
MocTaseTe BbpXy CKapata CbC CTPaHaTa C NoBeYe MasHHI Harope.

22 bbnrapckun

A10

MeyeHn arHewxm
MbPXOMM C
nognpasKu

04-06 Ckapa + 4

YHMBEpCasHa TaBa 1

06-08

MapuHoBaiiTe napyeTaTa arHewKo Meco C NOANPaBKiA 1 Ty NOCTaBeTe Ha
CKaparta.
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Ne XpaHa Terno (kr) Akcecoap Huso Ne XpaHa Terno (kr) Akcecoap Huso
09-11 Ckapa + 2 03-05
YHUBepCanHa Taga 3
_ H/BEpCalHa TaBa 1 3ampaseHu unnc Ha
11-13 Yy p A17 dypra 05-07
AT Uano nune V3nnakHeTe 1 nouvcTeTe NAETo. HamaxkeTe NUieTo ¢ OnMO 1 NOAMPABKA.
PasnpepeneTe 3ampaseHis Yunc 3a dypHa Bbpxy Taga.
MocTageTe ro C rbpavTe Haposy BbPXy CKapaTta U ro 0bbpHeTe, BefHara
wom dypHaTa bunHe. 03-06
Ckapa 3
04-0,6 Ckapa + 4 06-09
A12 Munewku ropau 06-08 YHWBEPCanHa Taa 1 A18 3ampaseHa nuua | [ocTaseTe 3aMpa3seHaTa NvLa B CPEATa Ha Ckapara.
MapUHOBaiiTe MbpAMTE U M CIOKETE BbXY Caparta. CrapTupaiiTe Nporpamarta, Cief Kato dyete 61NBaHETo Ha 3aBbPLIEHOTO
3arpsiBaHe, NoCTaBeTe ckapata. [TbpBaTa HaCTPOIKa € 3a TbHKa
03-05 Ckapa + 4 .
TannaHcKa Nrua, BTopata HacTpoiika e 3a Aebena nuua.
0507 yHVBEpCaHa Tasa 1
A13 MbcTbpBa 0810
bCTHP V3nnakHeTe 1 nouncTeTe prbata 1 A NOCTaBETE BEPTUKAHO Ha CKapaTa. YHuBepcanHa TaBa 2
JlobaBeTe NMMOHOB COK, CON 1 MOANPABKY B pybaTa. 10-12
HapexeTe noBbPXHOCTTa Ha KOXaTa C HOX. HamaxeTe € on11o 1 con. A19 [omatuHa nuua MpwroteeTe AoMallHa NKLA C TECTO C Mas 1 A NOCTaBeTe BbPXy TaBarta.
04-06 Ckapa + 4 Ternoto BkMoUBa J06aBKM KaTo COC, 3eNEHUYLIM, LYHKa 11 CUPEHE. <
o I
06-08 yHVBEpCanHa Taga 1 CrapTvipaliTe Nporpamata, Cief KaTo uyeTe 61NBaHeTO Ha 3aBbpLUEHOTO =
A14 ®urne ot cbomra — 3arpsiBaHe, NocTaseTe Tagata. 2
V3nnakHeTe v NouKcTeTe GuneTata CTeKose. o
o I
MocTaseTe duneTata C Koxata Harope Bbpxy CKapara. 0506 =
Ckapa 2 °
N 0,7-08 b=}
04-06 DepmeHTayns Ha S
YHMBEepCanHa TaBa 4 A20 n ; @
06-08 TECTO C Mas PUrOTBETE TECTO B KyMa 1 r0 MOKPUIATE C NPUNensatlo ¢onmo. 2
A15 | MeyeHu senenuyLm MocTagete ro B LeHTbPa Ha CkapaTa. [TbpsaTta HaCTPOIKa e 3a TecTo 3a
HapeseTe 1 npuroTeeTe pe3eH TUKBIYKI, NaTnaKaH, YylKa, 1yK 1 4epm MUALIA 1 KEKC, a BTOPaTa € 33 TeCTO 33 X6
[oMaTh. HamaxeTe CbC 36XTUH 11 MOANPaBKy.
PasnpepeneTe r1 PaBHOMEPHO BbPXY TaBaTa.
06-08
YHMBEpCanHa TaBa 3
08-1,0
A6 MeueHn kapTodn S
Ha NONOBUHKN CpexeTe enpy kaptodw (Bcekr no 200 r) Ha NONOBUHKM Ha AbKMHA.
MocTaBeTe CbC CpA3aHaTa YacT Harope BbPXY TaBa v r1 HaMaxeTe CbC
3EXTUH Vi MOANPaBKM.
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NHTennreHTHO rotBeHe

Cbpose 3a N3NUTaHUA 2.MeyeHe Ha rpun
3arpeiiTe npeaBapUTENHO Npa3HaTa GypHa 3a 5 MUHYTI, KaTo U3Mon3saTe dyHKLMATA 3a FONAM rpun.

Cnopep ctaHaapta EN 60350-1

Tun xpaHa Akcecoa Huso fun Tewn. Bpewme
1. Neuene P P HarpsBare | (°C) (MuH.)
lpenopbKuTe 3a NevyeHe ce OTHACAT 10 NPeBAPUTENHO 3arpaATa GypHa. Mpenevenn
v “~ 250
BuHaru nocTagaiiTe HakfoHeHaTa CTpaHa KbM Npe/Hara spara. e Crapa 5 ) 19
Tan Bpeme 6an xn126 '
Tun xpaHa Akcecoap Huso Temn. (°C) P
HarpsBaHe (MUH.) loBexan Ckapa +
. 4 If' 250 1%18-22
6yprepu YHMBEpCanHa Taea
3 |:| 165 25-30 1 (Makc.) 27 7-10
(12 ea) (3a CTMYaHe Ha Ma3HMHaTa)
Ape6Hn Yineepcanta Tasa h) 160 30-35 * ObbpHeTe Cef %/3 OT BpeMeTo Ha roTeeHe.
cnagkm
1+4 155 33-38 3. MeueHe Ha meco
Macnex Tun Temn. Bpeme
YHMBepcanHa Tasa 1+4 140 33-38 Tnn xpaHa Akcecoa Huso
61CKBUAT P & g HarpsBaHe (°C) (MH.)
=
2 2 [ 160 3540 . Crapa + 3
g Besmacnen Ckapa + hopvia 3a neverie Llano nune YHMBepCanHa Taea i () 205 80-100
g naHguLwnaHeH Ha Kerk 2 160 35-40 (32 CTuane Ha wasruHara)
3 Kemnk (C TBMHO NOKpUTUHE, @ 26 CM) * ObbpHeTe Cef 3TVYaHe Ha NonoBMHaTa BpeMe.
3 144 155 45-50
2
F3 Ckapa +
2 GopMK 3a NeyeHe Ha 1 noctaseH I:I 160 70-80
Kewk * [IMaroHanHo
(c TbMHO nokpKTHE, @ 20 CM)
AGbAKOB Mait YHUBEpCanHa Tasa +
cKapa +
2 GOpWI 33 nevere Ha 143 160 80-90
Kemk **
(C TbMHO nokpKTHe, @ 20 CM)

* [IBa Kellka ce MOCTaBAT Ha CKapata OT3af BNABO V1 OTNPes BAACHO.
** [1Ba Kelika ce NOCTaBAT B LUEHTbPa euH BbPXYy APYr.
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MopapbxKa

MouncrBaHe 3ABENIEXKA

KaTanuTnyHmTe YacTu ca MOKPWUTW OT eiHa 1 OT TP CTPaHKW B 3aBMCUMOCT OT MoAeNa.
A\ NPEOYNPEXIOEHUE

YBepeTe ce, ue dypHaTa 1 akcecoapuTe ca U3CTVHANM, NPeAV Aa 3aroyHeTe fja nouncTeate. CBansiHe Ha BpaTaTa

He 13non3saiite abpasvisHu NpenapaTyi 3a NoYMCcTBaHe, TBbPAY YETKI, CTbPrasiky, CTOMAHEHa BbiHA, HOXOBE 3a HopmarnHa ynotpeba Bparata Ha dypHaTa He TPAOBa [ ce CBans, HO, aKO € HeOOXOVMO CBaNAHE, HanpyMep
WM ApyTv a0pasnBHi MaTepuay. 3 OUNCTBaHe, CNa3BaiiTe CIeHITE MHCTPYKLMN.

BbTpeluHa yacT Ha gpypHaTa /N BHUMAHUE

+ 3a noymncTBaHe Ha dypHaTa OTBBLTPE K3MoN3BaiTe UMCTa Kbpra v cnab npenapar 3a NourcTBaHe 1nn Tonna Bpatata Ha QypHara e Texka.

canyera sofa. 1. OTBOpeTe BpaTaTa 1 CKOBWTE Ha BETE NaHTV U3LIANO.

+ He uncTeTe ¢ pblie ynabTHEHWETO Ha BpaTaTa.

+ 3a na u3berHeTe NOBpeaa Ha emaiinvpaHTe NOBLPXHOCTH Ha GypHaTa, M3MoN3BaiiTe Camo CTaHAapTHN
Mpenapari 3a NOYMCTBaHE Ha GypHA.

+ 3ama OTCTPaHKWTE YNOPWUTO 3aMbpCABAHE, 113N0N3BaiiTe cneumaneH rnpenapar 3a No4YncTBaHe Ha d)ypr—m.

BbHLWHa yacT Ha pypHaTa

3a 1a MoUNCTUTE BBHIIHUTE YacTh Ha GypHaTa, HanpKMep BpaTaTa, APbXKaTa W ANCTINEn, U3Mon3BaiiTe Meka

Kbpra 1 ek NoYNCTBalll npenapat Ui CanyHeHa BOAa 1 NOACYWeTe C KyXHEHCKa XapTha UK CyXa Kbpra.

2. 3aTtBoperTe BpaTaTa Ha okono 70°
C [1Be pblie XBaHeTe CTPaHMTe Ha BpaTaTa Ha ¢ypHaTa

Ma3HuHHMTe 1 3aMbPCABAHMATA, OCOOEHO OKOMO APBKKATa, MOTaT fia Ce 33ibpaT NoPaan vaBaua oT dypHata

ropeu Bb3ayx. I'Ipenopbusa Ce [ia NoYMCTBaTe ApbKKaTa Cfief BCAKO M3Mon3BaHe.
B Cpefata 1 ApbrHeTe C NoBAnraHe, 4oKaTo naHTuTe

Akcecoapu MOraT f1a Gbaar 13BafeH.

V3MuBaliTe akcecoapyTe Cref BCAKa ynoTpeba 1 MofCyLaBalTe C KyxHeHCKa Kbpra. 3a ja OTCTpaHuTe
YNOPWMTTE 3aMbPCABaHNA, , HaKICHeTe B TOMNa canyHeHa Bofa 3a 0kono 30 MUHYTU Npean NoYMCTBaHe.

exyadiifoy]

MoBbPXHOCT OT KaTaINTUUEH eMalin (camo NPUNOKNUMMN MOAENM)

w

PasrnobaemuTe yacTv ca MOKPUTK C TBMHOCKB KaTannTn4eH emalin. Te morat fja ce 3aMBPCAT OT Ma3HNHNK, Crepn nouncTeaHe, 3a fja NocTasuTe Bpartata, noBTopete

Pa3nNPbCKBaHY OT LMPKYIMPALLNS Bb3MyX MPY KOHBEKLMOHHO HarpssaHe. Tesu 3aMbpCABaHiis e 3aropsit npu CTbAKK 1112 B obpater pen. CkobaTa Ha NaHTaTa
Temnepatypy Ha dypHata 200 °C v noseue. TpA6Ba f1a € 3aTBOPEHa OT AABETE CTPAHMU.
1. V13Bapete BCUYKM aKcecoaph oT dypHara.

2. TloyucTeTe BBTPEIIHOCTTA Ha GypHaTa.

3. VI36epeTe pexmm Ha KOHBEKLMA MPY MaKCMMasHa TemnepaTypa 1 CTapTvpaiiTe LMKbAA 3a Yac.

Bvnrapckn 25
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MopapbxKa

CBansAHe Ha CTbKJI0TO Ha BpaTaTa KonekTop 3a Boga

C

Bpatata Ha dypHaTa e CHabpieHa C TPV CTbKNa, MOCTaBeH €[HO KbM APYro.

Te morat f1a ce CBanAT 3a NeCHO MOoYMCTBaHe.

KonekTopbT 3a Bofja CbOMpa He Camo U3NuLHaTa Bfara ot
FOTBEHETO, HO CbLLO 11 OCTATbLUTE XPaHa.

e ™ 1. HamicHeTe 1 iBaTa 6yTOHa OT NABaTa 1 AfCHaTa CTPaHa PenoBHO 13npas3galiTe 1 NOUMCTBANTE KONEKTOPA 3a BOfa.
Ha BpaTaTa.
A\ NPEOYNPEXOEHUE
AKO Bb3HUMKHE yTUUaHe Ha BOZa OT KONIEKTOpa Ce CBbpKeTe
C MeCTeH CepBM3eH LIeHTbP Ha Samsung.
- % 01 KonekTop 3a Boga
e o1 N\ 2. CBaneTe NOKpWTMETO 1 3BadETE CTHKAO 1 1 2 OT
BpaTara.
MouncTBaHe Ha TaBaHa (B 3aBUCUMOCT OT Mofena)
1. MoxeTe fa CBanuTe HarpesaTens Ha rpuna v Tosa
nomara 3a noyncTBaHe Ha TaBaHa Ha dypHarTa.
Y p CBanete KpbrosaTa rarika, Kato 8 3aBbpTiTe 06paTHO Ha
01 Crowmo 1 UaCOBHVIKOBATa CTPENKa, IOKATO [AbPXNMTE HarpesaTens
Ha rpuna.
4 N 3. CnegnouncteaHe Ha CTbKMaTa 3a CrnobssaHe
noBTopeTe CTbrKK 1 11 2 B 0bpaTeH pea.
CBepere npaB/HATE NO3NLMY Ha CTbKNa 4 "\ 2. [lpenHaTta yacT Ha HarpesaTena Ha rpuia ce npemecTsa
3 112 cuniocTpaupate. 1 HazoMy 1 rpUNBT He MOXe Aa Ce 13Baaw oT dypHara. He
= G Yo 01 HaTVCKalTe HafloNy HarpeBaTens Ha rpuna, Moxe Aa ce
= 'j O 2 §‘k ‘ nedopmmpa.
X P
ﬁ m o ——
01 Crokno | \L
02 Crbkno2

3. [lokaTto noumcTBare, NOBAUIHeTe ropHaTa YacT Ha
3ABEJIEXKA n n p

ﬂpVI MOHTMPAHETO Ha BbTPELIHO CTHKIIO 1 MOCTaBeTe OTneyaTbKa B MOCOKATa, MoKa3aHa no-Aony.

rpvna Hasaa A0 MbPBOHAYANHOTO HIBO U 3aBbpTETE
Kpbrogara raiika no 4aCoBHMKOBaTa CTpeska.

26 bbnrapckun
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CBansAHe Ha CTPaHNYHMTE NNTb3rayn (B 3aBMCMMOCT OT MoAena) CmaHa

rd T 1. HamvcHeTe LeHTpanHaTa YacT Ha ropHata YacT Ha
N CTPaHUYHWUA NNb3ray. Kpywkun

1. CBanete CTbKNEHUA Kanak, KaTo ro 3aBbpTnTe O6paTHO

G 1 Ha 4aCOBHWMKOBaATa CTpesiKa.

i 4
h 2. CMeHeTe KpyllKaTa Ha dypHaTa.
< T 3. [ouncTeTe CTbKNEHWA Kanak.
N 4. [0TOBO, CNlefiBaliTe CTbMKa 1 No-rope B 0bpateH pef, 3a
[1a NOCTaBMTE 0OPATHO CTBKMEHMA Kanak.
e
7\ 2. 3aBbpTeTe CTpaHUYHWA Nab3rady NprobnmsnTenHo E
O]
45°, \_

A\ NPEOYNPEXAEHVE

/

+ [Npenw ga cmeruTe KpyLUKa, U3knioueTe GypHaTa v n3BafeTe 3axpaHBalyma kaben.
+ V3non3saite camo 25-40 W / 220-240V, 300 °C tepmoycToitumem KpyLki. MoxeTe Aa 3akynute ofobpeHu
KPYLLIKW OT MeCTeH CepBI3€eH LeHTbP Ha Samsung.

+ BurHarv u3nonssalite cyxa Kbpna, Korato 6opasuTe C xanoreHHa Kpylka. Tosa e C Lien Aa Ce npefoTBpaTy

~ NONAAaHETo Ha OTMeYaTbL U MOT N0 KPYLLIKATa, KOETO CKbCABA KVBOTa A,
™ 3. V3gbpnaiite 1 M3BageTe CTDAHMYHINA BOJAY OT JONHNTE
C|
[1Ba OTBOpA. =

p=l
bS]
T
¢
X
F
Q

J
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OTCTpaHHBaHe Ha HEN3MNpaBHOCTU

KoHTponHu TouKn

AKO Bb3HMKHe Npobnem ¢ dypHaTa, MbPBO HanpaseTe CrpaBka B TabnuuaTa no-Aoy 1 OnuTalTe

npeanoxeHuTe peleHuna. AKO MPOBNEeMBT MPOABITIKY, Ce CBbPXETe C MECTEH CEPBI3EH LIEHTbP Ha Samsung.

Mpobnem

MpuunHa

LencTene

Mpo6nem

MpnunHa

[Lenctene

ByTOHVITe He morat fa ce
HaTuUCKaT NpaBuiHO.

AKO MMa Yy o TANo,
3axBaHaToO Mexny byToHuTe

OTcTpaHeTe Uyka0To TANO U
OnwuTanTe OTHOBO.

BbHLWHaTa yacT Ha
dypHata e TBBpAE
ropeLia no Bpeme Ha
pab6ora.

+ Ako dypHaTa e MOHTVpaHa Ha
MACTO 6e3 o0pa BeHTUNaUMA

Cna3sBalTe pa3cToAHNATa,
npenopbYaHi oT
PBKOBOACTBOTO 3a MOHTMPAHE
Ha NpoaykKTa.

CeH3opeH Mofen: ako 1ma
Bflara no BbHLWHaTa YacTt

OTcTpaHeTe BnaraTa 1
onuTarnTe OTHOBO.

BpataTa He MOXe fla ce
OTBOPY MPABUIHO.

« AKO MMa OCTaTbLy OT
XpaHu Mexny BpaTaTa v
BBTPELIHOCTTa Ha NPOofyKTa

MouwncTete fobpe dypHata
¥ OCAe OTBOPETE OTHOBO
Bparara.

AKO e 33paneHa dyHKumATa 3a
3aKnioyBaHe

[posepeTe ganu He e
3apafeHa GyHKumMATa 33
3aK/iouBaHe.

He ce nokasBa yacbT.

AKO HAMa 3axpaHBaHe

MposepeTe fanu uma
3axpaHBate.

QypHaTa He paboTu.

AKO HAMa 3axpaHBaHe

lposepeTe ganu nmMa
3axpaHBaHe.

DypHata cnupa, [oKaTo
pabotu.

AKO € 13K/toYeHa OT KOHTaKTa

CBbpeTe OTHOBO
3axpaHBaHeTo.

BbTpewHoto
ocBeT/ieHue e cnabo nnm
He ce BKJIIOYBa.

AKO namnaTa ce BKJIoYBa u

cnef ToBa Ce M3KMo4YBa

Jlamnara ce u3Kmiousa
ABTOMATWYHO Crlef
onpefeneHo Bpeme 3a
necteHe Ha eHepryis. Moxete
[a s BKAIOUMTE OTHOBO,

KaTo HaTvcHeTe ByToHa 3a
OCBeTNeHme Ha dypHaTa.

AKO namnata e NnoKpwTa oT
Yy»KOn T€Na No Bpeme Ha
roteeHe

lNoymncTeTe BbTPELWHOCTTa Ha
dypHaTa 1 nocne npogepeTe.

QypHarta ce U3K/o4Ba
ro Bpeme Ha paborTa.

AKO NPOABIXKNTENHOTO
roTBeHe oTHeMa noseye Bpeme

Cnep roteeHe Abro Bpeme
ocTaseTe dypHaTa Aa U3CTUHe.

AKO OXNaxAaLLUusAT BEHTUNATOP
He paboTu

CnywwainTe 3a 3ByKa Ha
oxNax/jallua BeHTUaTop.

Ha pypHaTa Bb3HMKBa
TOKOB yfap.

AKO 3axpaHBaHeTO He e
NpPaBUIHO 3a3eMeHO

AKO M13Mon3BaTe KOHTaKT 6e3

3a3emMsdBaHe

[poBepeTe gann
3axpaHBaHETO € NPaBUIHO
3a3emeHo.

AKO dypHaTa e MOHTMpaHa Ha
MACTO 6e3 00pa BeHTUNaLUmWs

Cnas3BaiiTe pa3cToAHMATa,
npernopbyaHmn ot
PBKOBOACTBOTO 3a MOHTVPaHe
Ha MpoaykKTa.

Mma cTuyaHe Ha BoAa.

M3nu3a napa npes
LienHaTuHa Ha BpaTaTa.

KoraTo ce 13non3sar HAKOSIKO
LWencena 3a efiviH KOHTaKT

V3nonsgante egmnH wencen.

BbB dpypHaTa ocTaBa
BOAa.

B 3aBMCMMOCT OT XpaHaTa B
HAKOW Crlyuan MOXe fa ce
0bpa3ysa napa nnm Bofa.
ToBa He e HeV3MpPaBHOCT B
NpoAyKTa.

Ocragete dypHaTa fja U3CTmHe
11 nocsie n3bbplueTe CbC Cyxa
JOMaKMHCKa Kbpna.
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[o dypHara He cTura
3axpaHBaHe.

AKO HAMa 3axpaHBaHe

[posepeTe ganu nma
3axpaHBaHe.
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fipkocTTa BbTPE BbB
¢dypHaTa ce npomeHs.

flpkocTTa Bapvipa cnpamo
NpoMeHuTe B 13XOAHaTa
MOLLHOCT.

HpomeHm B 13XOAHaTa
MOLHOCT NO BpeMe Ha roteeHe
Heé Ca Her3MnpaBHOCT M HAMa
HyX[a [la Ce TPEBOXMUTE.
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Mpo6nem

MprunHa

Henictene

Mpobnem

MpuunHa

Henctene

[oTBEHETO NpuKoYY,
HO OXNakpaLmnAT
BEHTMNATOP BCE OLLe
pabotu.

BeHTMNaTopbT aBTOMATUUHO
paboTv onpeaeneHo Bpeme, 3a
[la NPOBETPU BLTPELIHOCTTA Ha
dypHara.

« ToBa He e Her3nNpPaBHOCT B
NpoAyKTa, Taka ue HAMa Hyaa
[la ce TpeBOXMTe.

DypHaTa He ce 3arpsBa.

AKO Bpatata e OTBOpeHa

3aTBOpETE BpaTata v
3aMoyYHeTe OTHaYano.

AKO KOHTpOAMTE Ha dypHaTa
He Ca HaCTpOeH NPaBUHO

HanpageTe cnpaska B rnasata
3a paboTa Ha dpypHaTa 1 A
HynmpanTe.

DypHata He roTsu
npaBuHO.

+ AKO BpaTaTa e oTBOpeHa No
BpeMe Ha rotseHe

« He oTBapsANnTe yecTo BpaTata
OCBEH ako He roTeuTe Hellla,
KouTo TpsAbBa fla ce obpbLIAT.
AKO OTBapsATe UecTo BpaTaTa,
BbTpeLUHaTa TemnepaTypa e
Ob/le NO-HMCKa ¥ TOBa MOXe Aa
NoBAviAe Ha pe3ynTaTuTe.

MouncTBaHeTo € Napa He
pabotu.

» ToBa e, 3aWoTo Temnepartyparta
€ TBbpAe BMCOKa.

OcTaBeTe dypHaTa fa U3CTUHe
1 9 M3MoN3BaliTe Cnef Toea

AKO € 13ropan OyLOoH nnu e
NPEeKbCBaYbT Ha BepuraTa e
3aencTBaH.

CmeHeTe GyLwoHa um

CTapTVipaiiTe OTHOBO BepUraTa.

AKO TOBa ce CJly4Ba 4ecTo,

obagzieTe ce Ha eneKTPOTEXHNIK.

lNo BpeHe Ha paboTa
N3n13a ANM.

[pu MbpBOHaYanHo
MOHTMpaHe

Mpv MbPBOTO M3MON3BaHe

Ha GypHaTa oT HarpeBaTena
MOXe fia naBa aum. Toea He

€ HeV3npPaBHOCT ¥ KOraTo
n3nonsgate pypHaTta 2-3 nuTH,
ToBa TpAbBa Aa cnpe.

AKO MMa xpaHa no
HarpeBatens

OcTaseTe GypHaTa fa U3CTuHe
[OCTATbYHO 1 OTCTPAHETE
XpaHata no Harpeatesns.

Mpwn pabota Ha
dypHaTta nma Mupusma
Ha M3ropsAno unu

nnaacTtmaca.

AKO 13M10/13BaTe NNacTMacosu
WAV APYT CbOBE, KOUTO He
Ca TePMOYCTONYMBY

13non3ganTe CTbKNeHu

TepPMOYCTONUMBI CbAOBE.
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OTCTpaHHBaHe Ha HEN3MNpaBHOCTU

MpunnoxxeHwne

NHudopmaLmoHHu KogoBe

TexHUuYecKn AaHHM 3a NPOAYKTa

Ako (bypHaTa € B HeM3MNpPaBHOCT, MOXeTe [la BUuamTe MH(bOpMaLLMOHeH KO Ha Ancnnea.

HanpaseTe cnpaska B TabnauLata No-fony v ONuTaliTe NPeAnoXeHTe peLleHns.

Kog

3HaueHune

[encTtBre

C-d1

Heun3npaBHOCT Ha 3akioyBaHeTo Ha
BpaTtata

C-20

C-21

C-22

HeM3HpaBHOCT Ha CeH3opuTe

C-F1

Bb3HuKBa camo npw yeTteHe/nrcare Ha
EEPROM

C-Fo

AKO HAMa KOMYHWKaUMA Mexay rnasHata v
BTOPOCTEeNeHHaTa nevyatHa nnatka

VI3kmioueTe v CTapTUpaiiTe OTHOBO
dypHaTa. AKo NpPobNemMBbT NPOABIKM,
V3KIoYeTe 3axpaHBaHeTo 3a 30 cekyHAM
VNV NOBEYeE 1 OTHOBO O BKIIOYETE.

AKO TOBa He peLun Npobnema ce CBbpxeTe
CbC CEPBM3EH LieHTbP.

C-F2

Bb3HMKBa, KoraTto uma npobnem ¢
KOMYyHMKaUmATa Mexay ceHzopHua IC <->
OCHOBHVA WX BTOPOCTENEHHMA micom

VI3knioyeTe 1 cTapTMpante 0THOBO
dypHaTa. AKo NpobnembT NPOABIKY,
M3KMtoYeTe 3axpaHsaHeTo 3a 30 cekyHa
VNV NOBEYE 1 OTHOBO O BKJTIOYETE.

AKO TOBa He pelw npobnema ce CBbpxeTe
CbC CEPBU3EH LIeHTbP.

C-do

Mpob6nem c 6yToH
Bb3HMKBa, KOraTo e HaTUCHAT ¥ 3afbpaH
OyTOH 3a NPOABIKUTENHO BPeMe.

MouncTeTe 6yTOHWTE 1 Ce yBEPETE, Ye
HAMa BOZa BbPXY/OKONO TAX. M3kmioveTe
dypHaTa 1 onuTaiiTe OTHOBO.

AKO NpobnembT NPOABIIKM, Ce CBbPXKETe C
MECTeH CepBu3eH LieHTbp Ha Samsung.

anHayouundy|

S-01

Mpepna3eH npekbcBay

(DypHaTta npogbkasa Aa padboTv Npu
3afjafieHa Temnepatypa 3a NPOALIKUTENHO
Bpeme.

« [log 105 °C- 16 vaca

« OT105°C go 240 °C - 8 yaca

« Ot 245 °C go Makc. - 4 vaca

HAmMa Hen3npaBHOCT B crcTemarTa.
V3knioyeTe dpypHaTa 1 M3BazeTe XpaHara.
Cnep TOBa onuTanTe OTHOBO HOPMASHO.

30 bBbnrapckun

SAMSUNG SAMSUNG

Kop 3a pa3no3HaBaHe Ha mofena NV70K2340RS/OL
NV70K2340RB/OL

/HAeKC Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Ha 3aTBOPeHO otaeneHue (EEI sars.omen) 95,2

Knac Ha eHepruiiHa epeKTMBHOCT 3a KyXvHa A

KoHcymaums Ha eHepruia (enekTpoeHeprus), Heo6XoAMMa 3a HarpsBaHe 0,99 kWh/umkbn

Ha CTaHZapPTV3UpPaH TOBap B 3aTBOPEHO OTAENEHNME Ha eNeKTpuYecka

¢dypHa no Bpeme Ha LMK/ B KOHBEHLIVIOHANIEH PEXNM 3a eAHO

3aTBOPEHO oTaeneHue (kpariHa enektpuyecka eHepriia) (EC ensarsomen)

KoHcymaums Ha eHeprus, Heobxofyma 3a HarpsiBaHe Ha CTaHZapTU3MpaH 0,80 kWh/umkbn

TOBap B 3aTBOPEHO OTAEJNEHME Ha efeKTpryecka dpypHa no Bpeme

Ha LKA B PEXMM C MPUHYANTENHA LMPKYNaLma 3a e4HO 3aTBOPEHO

otaeneHve (KpaHa enektpuyecka eHepriif) (EC ensars.omen)

Bpoii Ha 3aTBOpeHuTe oTAeneHna 1

EHeproHocuten 3a BCAKO 3aTBOPEHO OTAeNeHNe €neKTpUYeCcTBo

(enekTpoeHeprua unm ras)

O6em 3a BcAKO 3aTBOpeHo oTaeneHue (V) 68 n

Bup Ha dypHaTa BrpaaeHa

Maca Ha ypega (M) 34,2 kr

[anHuTe ca onpeneneHn cnopeg ctaHaapt EN 60350-1 1 PernamenT (EO) Ha KomucmaTta Ne 65/2014

1 66/2014.

CbBeT/ 3a MKOHOMUA Ha eHeprua

« o Bpewme Ha roTeeHe BpataTa Ha dypHara TpAbBa ja OCTaHe 3aTBOPEeHa, OCBEH aKko xpaHaTa TpAbBa Aa ce

0bbpHe. 1o Bpeme Ha roTBEHe He OTBapAiTe BpaTaTa YecTo, 3a fia MoAAbpKaTe TemnepaTypata Ha dypHaTa 1

Aa nectuTe eHeprua.

+ [TnaHupaliTe 13MNON3BAHETO Ha d)ypHaTa, 3a fla u3berHete M3KMIOYBaHe Ha cbypHaTa MeXAdy rotBeHeTo Ha e4HO

ACTUE U CNefBalloTo, 3a ia NeCTUTe eHePrna U HamannTe BPEMETO 3a 3arpABaHe Ha d)ypHaTaA

+ AKO BpemeTo Ha roTeeHe e noseye oT 30 MUHYTY, GypHaTa MOXe fia ce M3KMoUM 5-10 MUHYTV Npeam Kpas Ha

BPEMETO 3a roTBeHe, 3a fja Ce NecTn eHepria. OcTaTbyHaTa TOMMHA e 3aBbpLUK NPOLeca Ha roTBeHe.

+ Korato e Bb3MOXHO, roTBeTe NMoBeye OT eAHO ACTUE €AHOBPEMEHHO.

2018-12-04 PM 1:41:28
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SAMSUNG

BbIMTPOCK W KOMEHTAPIA?
CTPAHA OBAJIETE CE VI HY MOCETETE OHJTAIH HA
ALBANIA 045620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055233999 WWw.samsung.com/support
*3000
BULGARIA Lewa e upexara www.samsung.com/bg/support
0800 111 31, be3nnaTHa TenedpoHHa NMHUA
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) www.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 Www.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komaorkowych:
POLAND http// . .com/pl/ t/
801-672-678* Iub +48 22 607-93-33* pTSAmEIng comvpysupRer
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA . X t
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWWLSBMSUNG.COMYT0/Suppor
SERBIA 0113216899 WWw.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
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Ugradbena pecnica

Prirucnik za koristenje i montazu
NV70K2340RS/0L / NV70K2340RB/0OL

F:
2
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Koristenje ovog prirucnika

Sigurnosne upute

Zahvaljujemo $to ste odabrali ugradbenu pecnicu tvrtke SAMSUNG.

Prirucnik sadrzi vazne sigurnosne upute i upute za pomoc pri rukovanju i odrzavanju uredaja.

Procitajte prirucnik prije koristenja pecnice i knjizicu spremite za buducu upotrebu.

U priru€niku za koristenje Koriste se sljedeci simboli:

A\ UPOZORENJE

Rizi¢ni ili opasni postupci koji mogu rezultirati teSkim tjelesnim ozljedama, smrcu i/ili
materijalnom Stetom.

/\ OPREZ

Rizi¢ni ili opasni postupci koji mogu rezultirati tjelesnim ozljedama i/ili materijalnom Stetom.

NAPOMENA
Korisni savjeti, preporuke ili informacije koje korisnicima pomazu pri koristenju proizvoda.

Pecnicu smije montirati iskljucivo licencirani elektricar. Postavljac je odgovoran za
prikljucivanje uredaja na izvor napajanja u skladu s odgovarajucim sigurnosnim preporukama.

VazZne mjere opreza

A\ UPOZORENJE

Uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuCujuci djecu) smanjenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ni osobe

koje nemaju potrebno znanje i iskustvo, osim ako su pod
nadzorom i upucene u rukovanje uredajem od strane osobe
odgovorne za njinovu Sigurnost.

Djecu treba nadgledati kako se ne bi igrala s uredajem.
Iskljucivanje iz napajanja mora se omoguciti u fiksnom
0zicenju U skladu s pravilima ozicenja.

Mora postojati mogucnost iskopCavanja uredaja iz napajanja
nakon njegovog postavljanja. Iskljucivanje iz napajanja moze
biti izvedeno na nacin da se omoguci pristupanje utikacu ili
da se u skladu s pravilima postavljanja ozicenja na fiksno
ozicenje postavi prekidac.

AKo je utikaC oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov
serviser ili druga osoba odgovarajucih kvalifikacija kako bi se
izbjegla opasnost.

Hrvatski 3
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Sigurnosne upute

Navedeni nacin postavljanja ne smije se temeljiti na
koristenju ljepila jer ono nije pouzdan nacin postavljanja.
Uredaj smiju Koristiti djeca s navrsenih 8 i viSe godina, 0sobe
smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti te
0sobe koje nemaju potrebno znanje i iskustvo, ali samo pod
nadzorom te ako su upuceni u rukovanje uredajem na siguran
nacin te ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj
bez nadzora. Uredaj i kabel postavite izvan dohvata djece
mlade od 8 godina.

Tijekom koristenja uredaj postaje vruc. Izbjegavajte
dodirivanje grijaca unutar pecnice.

UPOZORENJE: Dostupni dijelovi mogu postati vruci za vrijeme
koristenja. Malu djecu treba drZati podalje od pecnice.

Ne koristite jaka abrazivna sredstva za Ciscenje ili ostre
metalne predmete za CisCenje stakla na vratima pecnice jer
mogu izgrepsti povrsinu te time izazvati rasipanje stakla.
Ako ovaj uredaj ima funkciju Ciscenja, prije ¢is¢enja mora

se ukloniti prolivena tekucina, a tijekom CiScenja parom ili
samostalnog cis¢enja u pecnici se ne smije nalaziti nikakvo
posude. Funkcija CiScenja ovisi 0 modelu.

4 Hrvatski

AKo ovaj uredaj ima funkciju Ciscenja, tijekom ciscenja
povrsine se mogu zagrijati vise nego inace i djecu treba
drzati podalje. Funkcija CiS¢enja ovisi 0 modelu.

Koristite samo sondu za oCitavanje temperature preporucenu
Za OvU pecnicu (samo model sa sondom za meso).

Ne smije se Cistiti parom.

UPOZORENJE: Provijerite je li uredaj iskljuCen prije zamjene
lampe kako biste izbjegli moguénost strujnog udara.

Uredaj se ne smije postaviti iza dekorativnih vrata kako bi se
izbjeglo pregrijavanje.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dijelovi tijekom koristenja
postaju vruci. 1zbjegavajte dodirivanje grijacih elemenata.
Djeca mlada od 8 godina ne bi se trebala zadrzavati u blizini
uredaja, osim pod neprekidnim nadzorom.

OPREZ: Kuhanje treba nadgledati. Kratko kuhanje treba
kontinuirano nadgledati.

Vrata i druge vanjske povrsine mogu tijekom rada uredaja biti
vruce.

Temperatura povrsina koje se mogu dodirnuti moze tijekom
rada uredaja biti visoka. Povrsine mogu postati vruce tijekom
upotrebe.

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 4
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Zi¢anu resetku postavite tako
da izboceni dijelovi (elementi za
blokiranje s obje strane) budu
okrenuti prema naprijed kako

bi se na zicanu resetku mogla
odloziti hrana vece tezine.

/\ OPREZ

Ako je pecnica oStecena u prijevozu, nemojte je prikljucivati.

Uredaj na napajanje smije prikljuciti iskljucivo posebno licencirani elektricar.
Ako dode do kvara ili oStecenja uredaja, nemojte rukovati njime.

Popravke smije izvrsiti iskljucivo licencirani tehnicar. Neodgovaraju¢i popravak moze
predstavljati znacajnu opasnost za vas i druge osobe. Ako je pecnicu potrebno popraviti,
obratite se servisnom centru tvrtke SAMSUNG ili distributeru.

Elektri¢ni kabeli ne smiju dodirivati pe¢nicu.

Pecnicu je potrebno prikljuciti na izvor napajanja pomoc¢u odobrene sklopke strujnog kruga ili
osiguraca. Nemojte upotrebljavati adaptere s visestrukim uti¢nicama ili produzne kabele.

Prilikom popravaka ili ¢is¢enja potrebno je iskljuCiti napajanje uredaja.
Pripazite prilikom prikljucivanja elektricnih uredaja u uticnice blizu pecnice.

Ako ovaj uredaj ima funkciju kuhanja parom, nemojte koristiti uredaj ako je spremnik za dovod
vode ostecen (samo model s funkcijom kuhanja parom).

Ako je spremnik napuknut ili oStecen, ne koristite uredaj i obratite se najblizem servisnom
centru (samo model s funkcijom kuhanja parom).

Pecnica je namijenjena samo za kuhanje hrane u domacinstvima.

Tijekom rukovanja unutarnje povrsine pecnice postaju dovoljno vruce da uzrokuju opekline. Ne
dodirujte grijace ili unutarnje povrsine pecnice prije nego se ohlade.

Ne stavljajte zapaljive materijale u pecnicu.

PovrSine pecnice postaju vruce pri dugotrajnom rukovanju pecnicom na visokim
temperaturama.

Prilikom kuhanja pripazite kod otvaranja vrata pecnice zbog vruceg zraka i pare.

Prilikom kuhanja jela koja sadrZe alkohol, alkohol moze ispariti zbog visokih temperatura i
pare se mogu zapaliti ako dodu u dodir s vru¢im dijelovima pecnice.

Zbog svoje sigurnosti ne koristite uredaje za ¢is¢enje vodom pod tlakom ili parom.
Drzite djecu na sigurnoj udaljenosti od pecnice u upotrebi.
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Smrznuta hrana kao Sto su pizze treba se kuhati na velikoj resetki. Ako se koristi posuda za
pecenje, moze se izobliciti zbog velikih razlika u temperaturi.

Nemojte lijevati vodu na dno pecnice kada je vruca. To moze izazvati ostecenja na emajliranim
povrsinama.

Vrata pecnice moraju se zatvoriti tijekom kuhanja.

Nemojte pokrivati dno pecnice aluminijskom folijom i nemojte stavljati posude za pecenje
ili lim na nju. Aluminijska folija blokira toplinu Sto moze dovesti do oStecenja emajliranih
povrsina i losih rezultata kuhanja.

Sokovi od voca ostavit ¢e mrlje koje se ne mogu izbrisati s emajliranih povrsina pecnice.
Prilikom pripreme vrlo socnih kolaca koristite duboku posudu.
Ne stavljajte posude za peCenje na otvorena vrata pecnice.

Pri otvaranju i zatvaranju pecnice drzite djecu podalje od vrata pecnice kako ne bi udarila u
njih ili priklijestila prste pri zatvaranju.

Nemojte stajati na vratima, oslanjati se ili sjedati na njih ni odlagati teSke predmete na vrata.
Pri otvaranju vrata nemojte Koristiti prekomjernu snagu.

UPOZORENJE: Ne iskapCajte uredaj iz napajanja ¢ak ni nakon sto je kuhanje zavrseno.
UPOZORENJE: Ne ostavljajte vrata pecnice otvorena tijekom rada.

Hrvatski 5
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eZRIUOWN

Sigurnosne upute

Montaza

Ispravno odlaganje proizvoda (Elektri¢ni i elektroni¢ki otpad)

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za
prikupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje
na to da se proizvod i njegova elektronicka oprema (npr., punjac,
slusalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati s ostalim ku¢anskim
otpadom na kraju radnog vijeka. Da biste sprijecili mogucu Stetu

za okolis ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada,
odvojite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno
reciklirajte kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu
materijalnih resursa.

Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega
su kupili proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i
kako se ovaj predmet moze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno
za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti
uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova
elektronicka oprema ne smije se mijesati s drugim komercijalnim
otpadom.

Informacije 0 obvezama tvrtke Samsung u pogledu okolisa i regulatornih obveza specificnih za
proizvod npr. REACH, posjetite stranicu: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Automatska funkcija Stednje energije

« Ako U odredenom vremenu tijekom rada uredaja nema aktivnosti korisnika, uredaj prestaje
raditi i prelazi u stanje pripravnosti.

« Osvjetljenje: tijekom kuhanja mozete iskljuciti svjetlo u pecnici pritiskom na gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje svjetla u pecnici. Svjetlo u pe¢nici se nekoliko minuta nakon
pocetka kuhanja iskljucuje radi ustede energije.

A\ UPOZORENJE

Pecnicu mora montirati kvalificirani tehnicar. Postavljac je odgovoran za prikljucivanje pecnice
na glavni izvor napajanja u skladu s odgovaraju¢im sigurnosnim propisima na vasem podrucju.

Sadrzaj paketa

Provjerite sadrzi li paket s proizvodom sve dijelove i pribor. Ako imate problema s pe¢nicom ili
priborom, obratite se lokalnom centru za korisnike tvrtke Samsung ili prodavacu.

Brzi pregled pecnice

o >
\

01 Upravljacka ploca 02 Rucica na vratima 03 Vrata

6 Hrvatski
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Pribor
Pecnica se isporucuje s razlicitim priborom koji omogucuje pripremu razlicitih vrsta jela.

Napajanje

*

Zi¢ana resetka Umetak za zicanu reSetku Posuda za pecenje

Vrlo duboka posuda * Vilica za razanj *

Vilica za razanj i raznji¢ * Teleskopska vodilica *

NAPOMENA

Dostupnost pribora oznacenog zvjezdicom (*) ovisi 0 modelu pecnice.

01 02 03

01 SMEDI ili CRNI
02 PLAVI ili BIJELI
03 ZUTIili ZELENI

A\ UPOZORENJE

Ukljucite pecnicu u elektricnu uticnicu.

Ako uti¢nica s utikacem nije dostupna zbog
dopustenih ogranicenja za struju, koristite
izolacijsku sklopku s vise polova (s razmakom od
minimalno 3 mm) kako bi se zadovoljili sigurnosni
propisi. Upotrijebite kabel za napajanje dovoljne
duzine, a koji podrzava specifikacije HO5 RR-F ili
HO5 VV-F, min. 1,5~2,5 mm?>.

Nazivna struja (A) Minimalni presjek
10<A <16 1,5 mm?

16 <A< 25 2,5 mm?

Pogledajte specifikacije izlaznog napona na
naljepnici zalijepljenoj na pec¢nicu.

Odvijacem otvorite straznji poklopac pec¢nice i
uklonite vijke na kopci kabela. Zatim prikljucite
odgovarajuce prikljucke na napon.

Terminal (=) namijenjen je za uzemljenje.
Najprije prikljucite Zute i zelene zice (uzemljenje)
koje moraju biti duZe od ostalih. Ako koristite
uticnicu s utikacem, utika¢ mora biti dostupan
nakon montaze pecnice. Samsung nije odgovoran
Za nesrece uzrokovane zbog nepostojeceg ili
neispravnog uzemljenja.

Tijekom postavljanja nemojte stajati na zicama ili ih uvrtati.

Hrvatski 7
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Montaza

Nosa€ ormarica

Ako pecnicu ugradujete u ormaric, njegove plasticne povrsine i ljepilo moraju biti otporni na
temperaturu do 90 °C. Samsung ne odgovara za ostecenje namjestaja uslijed otpustanja topline

pecnice.

Pecnica mora biti pravilno provjetrena. Za ventilaciju ostavite razmak od priblizno 50 mm
izmedu donje police ormarica i potpornog zida. Ako se pecnica postavlja ispod ploce za

kuhanje, slijedite upute za montazu ploce za kuhanje.

Dimenzije potrebne za postavljanje

Pecnica (mm)

Ormari¢ za ugradivanje pecnice (mm)

A min. 550

B min. 560

C min. 50

D min. 590 - maks. 600
E min. 460 x min. 50

§ A 560 G maks. 506
E{ B 175 maks. 494
. c 370 | 21

D maks. 50 J 549

E 595 K 572

F 595 L 550

8 Hrvatski

NAPOMENA

Ugradeni ormari¢ mora imati otvore (E) radi
otpustanja topline i prozracivanja.

Ormari¢ ispod sudopera (mm)

A min. 550
B min. 560
C min. 600
D min. 460 x min. 50

NAPOMENA

Ugradeni ormari¢ mora imati otvore (D) radi
otpustanja topline i prozracivanja.
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Prije pocetka

Montiranje pecnice

-

)

N

Pazite da ostavite razmak (A) od minimalno 5 mm
izmedu pecnice i strana ormarica.

Postavite pecnicu u ormaric i pricvrstite je s obje
strane pomocu 2 vijka.

Nakon montaze uklonite zastitnu foliju, traku i ostalu ambalazu te izvadite isporuceni pribor iz
pecnice. Kako biste pecnicu izvadili iz ormarica, najprije iskljucite napajanje pecnice i uklonite

2 vijka s obje strane pecnice.

A\ UPOZORENJE

Pecnica treba ventilaciju kako bi normalno funkcionirala. Ni u kojem slu¢aju nemojte blokirati

ventilacijske otvore.

NAPOMENA

Stvarni izgled pecnice moze se razlikovati ovisno 0 modelu.

Pocetne postavke

Kada pecnicu prvi put ukljucite u struju, na zaslonu ¢e se prikazati zadano vrijeme “12:00" pri
¢emu oznaka sata (“12") treperi. Slijedite korake u nastavku kako biste postavili trenutacno
vrijeme.

1. Dok oznaka vremena treperi, okrenite regulator
o vrijednosti (requlator na desnoj strani) kako

) . biste postavili sat, a zatim pritisnite OK (U redu)
kako biste se prebacili na oznaku minuta.

2. Dok oznaka minuta treperi, pomaknite regulator
P vrijednosti kako biste postavili minute, a zatim

©+ pritisnite OK (U redu).

Kako biste promijenili trenutatno vrijeme nakon
ovog pocetnog postavljanja,gumb @ drzite
pritisnutim 3 sekunde i slijedite gore navedene
korake.

ex1320d a1id

Miris nove pecnice

Prije Koristenja pecnice prvi put ocistite je iznutra kako biste uklonili miris nove pecnice.

1. Izvadite sav pribor iz pecnice.

2. U trajanju od jednog sata ukljucite pecnicu s vrucim zrakom od 200 °C ili klasi¢nim nac¢inom
rada na 200 °C. Tim ¢e postupkom u pecnici izgorjeti sve preostale tvari iz proizvodnje.

3. Nakon dovrsetka postupka iskljucite pecnicu.

Hrvatski 9
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Prije pocetka

Pribor

Vilica za razanj * Vilica za razanj koristi se za rostiljanje hrane kao Sto je piletina.
Prilikom prvog koristenja temeljito o¢istite pribor toplom vodom, deterdzentom i mekanom V'“.Cl{ Zarazan| .uvpotrebljavajte Samo u Jedpos'trukom nacinu rada na
krpom za ¢iécenje. razini 3 na kojoj je dostupan adapter za razan.
) ) ] . . Odvijte rucku raznja kako biste je uklonili pri rostiljanju.
/ - ~ O\« Umetnite pribor u pravilan poloZaj u pecnici. = —— — - — - —
05 —1. « Ostavite razmak od najmanje 1 cm izmedu Vilica za razanj i Posudu za pecenje postavite u polozaj resetke 1 kako biste prikupili
@ ‘ pribora i dna pecnice te od drugog pribora. raznjic * sokove od kuhanja ili na dno pecnice ako peCete velik komad mesa.
03| .+ Pazljivo vadite posude i/ili pribor iz pecnice. Preporucqje sevupgtreba pribora zq razanJvza meso te;mg dp 1,5 ka.
Viruca hrana ili pribor mogu uzrokovati opekline 1. Umetnite razanj u meso. Kako biste lakse umetnuli razanj,
gi " « Pribor se moze deformirati dok se zagrijava. DL'CWSME rucku faznja na tkUp' kr‘fﬂj( )
—F Kada se ohladi, vratit ¢e se u prvobitni izgled i 2. Oko mesa stavite popareni rumpIr 1 povrce. o
\_ L ) ) izvedbu 3. Postavite podlogu u srednji polozaj posude tako da "v" oblik bude
. . ’ okrenut prema naprijed. Stavite razanj na podlogu sa zasiljenim
01 Razina 1 02 Razina 2 krajem prema natrag i njezno pritisnite dok vrh ne ude u
3 03 Razina 3 04 Razina 4 mehanizam za okretanje na straznjoj strani pecnice.
E' 05 Razina 5 Tupi kraj raznja mora se nalaziti na "v" obliku. (Razanj ima dva
=3 drzaca koja trebaju biti najbliza vratima pecnice kako se razanj ne
% o bi pomicao prema naprijed, a mogu posluziti i kao drzac¢ za rucku.)
= Osnovno koristenje 4. Odvijte ru¢ku prije kuhanja.

Za bolje kulinarsko iskustvo upoznajte se s nacinom koristenja svakog dijela pribora. 5. Nakon kuhanja zavijte rucku natrag kako biste olaksali uklanjanje
raznja iz podloge.

Zi¢ana resetka Zi¢ana reSetka dizajnirana je za rostiljanje i pecenje.
Zicanu resetku postavite tako da izboceni dijelovi (elementi za A QPQZQRE.NJEV o .
blokiranje s obje strane) budu okrenuti prema naprijed. Provjerite je Ii rucka raznja ispravno polozena.

Pripazite prilikom upotrebe raznja. Vilice i igle su zasiljene i ostre te
mogu prouzrokovati ozljede!

Kako biste sprijeCili opekline, koristite rukavice prilikom uklanjanja
Posuda za pecenje * | Posuda za pecenje (dubina: 20 mm) koristi se za pecenje kolaca, raznja jer je jako vruc.

keksa i drugih slastica. Kosi dio posude okrenite prema naprijed.

Umetak za zi¢anu Umetak za ziCanu reSetku koristi se s posudom za pecenje i spre¢ava
resetku * izlijevanje tekucine na dno pecnice.

Teleskopske vodilice * | Koristite ploCu za teleskopske vodilice kako biste posudu za peCenje

Univerzalna posuda * | Univerzalna posuda za pecenje (dubina: 30 mm) Koristi se za kuhanje umetnuli na sljedeci nacin:
i pecenje. Koristite umetak za Zi¢ani pladanj kako biste sprijecili 1. Izvucite plo¢u vodilica iz pecnice.
izlijevanje tekucine na dno pecnice. 2. Posudu za pecenje postavite na plocu vodilica i povucite plocu
Kosi dio posude okrenite prema naprijed. vodilica u pecnicu.
Vrlo duboka posuda * | Vrlo duboka posuda (dubina: 50 mm) koristi se za pecenje s umetkom 3. Zatvorite vrata pecnice.
za Zitani pladanj ili bez njega. Kosi dio posude okrenite prema NAPOMENA
naprijed.

Dostupnost pribora oznacenog zvjezdicom (%) ovisi 0 modelu pecnice.

10 Hrvatski
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Rad

Upravljac¢ka ploca Opce postavke
Prednja ploCa dostupna je u Sirokom spektru materijala i boja. Zbog poboljsanja u kvaliteti Zadana temperatura i/ili vrijeme kuhanja razlikuju se u svim nacinima kuhanja. Slijedite korake
stvarni izgled pecnice podlozan je promjenama bez prethodne obavijesti. u nastavku kako biste prilagodili temperaturu i/ili vrijeme kuhanja za odabrani nacin kuhanja.
Temperatura
a.c°
5 1. Okrenite biraC nacina rada kako biste odabrali
E{g B@ - nacin rada ili funkciju. Prikazuje se zadana
@® temperatura svakog nacina rada.
[ =
01 02 03 04 05 06 07 08 09
01 Birac nacina rada | Okrenite ga kako biste odabrali nacin ili funkciju kuhanja. 2. Okrenite requlator vrijednosti kako biste
02 Temperatura Koristite za postavljanje temperature. = postavili 7eljenu temperaturu.
03 Vrijeme kuhanja | Pritisnite kako biste postavili vrijeme kuhanja. Q
04 Mijerac vremena | Mjerac vremena olakSava provjeru vremena ili trajanja rada tijekom
kuhanja.
05 OK (U redu) Pritisnite kako biste odabrali postavke. 3. Pritisnite OK (U redu) kako biste potvrdili
06 Natrag Otkazuje trenutacne postavke i vraca na glavni zaslon. promjene.
07 Svijetlo u pecnici | Pritisnite kako biste ukljucili ili iskljucili svjetlo u pecnici.
(ﬁ‘l Zastita za Svjetlo u pe¢nici automatski se ukljucuje kad pe¢nica zapocne
djecu) s radom. Automatski se iskljucuje nakon odredenog vremena
neaktivnosti kako bi se ustedjela energija.
Zastita za djecu: Kako bi se sprijeCile nesrece, funkcija Zastita za NAPOMENA
djecu onemogucuje sve kontrole. Uredaj mozete iskljuciti okretanjem Ako ne odaberete dodatne postavke u roku od nekoliko sekundi, pe¢nica ¢e automatski
bira¢a nacina rada u iskljucen polozaj. Drzite pritisnutim 3 sekunde zapoceti s radom prema zadanim postavkama.
za aktivaciju ili- ponovno drzite pritisnutim 3 sekunde za deaktivaciju Kako biste postavili temperatury, pritisnite gumb § i slijedite gore navedene korake.
zasStite na upravljackoj ploci.
08 Zaslon Prikazuje potrebne informacije o odabranim nacinima ili postavkama
rada.
09 Regulator Regulator vrijednosti koristite kako biste:
vrijednosti « Postavili vrijeme ili temperaturu kuhanja.
« Odabrali stavku na najvisem izborniku: Cis¢enje, Automatsko
kuhanje, Posebna funkcija ili Rostilj.
« Odabrali veli¢inu porcija za programe Automatsko kuhanje.
Hrvatski 11
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Rad

Vrijeme kuhanja

NAPOMENA

. Okrenite bira¢ nacina rada kako biste odabrali

nacin rada ili funkciju.

. Pritisnite gumb @), a zatim okrenite requlator
vrijednosti kako biste postavili zeljeno vrijeme.

Vrijeme mozete postaviti na najvise 23 sata i
59 minuta.

. Osim toga, mozete odgoditi zavrsno vrijeme

kuhanja do Zeljenog vremena. Pritisnite gumb
@ i koristite regulator vrijednosti kako biste
postavili zavrsnu tocku kuhanja.

Dodatne informacije potrazite u odjeljku
Odgoda zavrSetka kuhanja.

. Pritisnite OK (U redu) kako biste potvrdili

promjene.

» Ako Zelite, mozete kuhati bez postavljanja vremena kuhanja. U tom slucaju pecnica
zapocninje s kuhanjem na postavljenoj temperaturi bez informacija 0 vremenu te morate
rucno zaustaviti rad pecnice nakon $to je kuhanje dovrseno.

« Kako biste promijenili vrijeme kuhanja, pritisnite gumb @) i slijedite gore navedene korake.

Vrijeme zavrsetka

NAPOMENA

1. Okrenite bira¢ nacina rada kako biste odabrali

nacin rada ili funkciju.

2. Dvaput pritisnite @), a zatim okrenite regulator

vrijednosti kako biste postavili Zeljeno vrijeme
zavrsetka.

3. Pritisnite OK (U redu) kako biste potvrdili

promjene.

« Ako zelite, mozete kuhati bez postavljanja vremena zavrsetka.
U tom slucaju pecnica zapocninje s kuhanjem na postavljenoj temperaturi bez informacija o
vremenu te morate rucno zaustaviti rad pecnice nakon sto je kuhanje dovrseno.

« Kako biste promijenili vrijeme zavréetka, pritisnite gumb @) i slijedite gore navedene korake.

12 Hrvatski
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Gumb za odgodu zavrsetka kuhanja
Gumb za odgodu zavrSetka kuhanja dizajniran je za olaksano kuhanje.

1. slucaj

Pretpostavimo da ste odabrali recept za Ciju pripremu je potreban sat vremena i postavili ste
vrijeme kuhanja na 14:00 h, a zelite da kuhanje zavrsi u 18:00 h. Kako biste postavili vrijeme
dovrsetka kuhanja, vrijeme promijenite pomoc¢u funkcije Zavrsetak kuhanja na 18:00 h.
Pecnica ¢e zapoceti s kuhanjem u 17:00 h, a zavrSiti u 18:00 h kao 5to ste odredili.

Trenutno vrijeme:
14:00 h

Postavljeno vrijeme
kuhanja: 1 sat

Postavljeno vrijeme
za odgodu zavrsetka
kuhanja: 18:00 h

Pecnica ¢e automatski zapoceti s kuhanjem u 17:00 h, a zavrsiti u 18:00 h.
I I I I—I

14:00 15:00 16:00 17:00 18:00

2. slucaj

Postavljeno vrijeme
za odgodu zavrsetka
kuhanja: 17:00 h

Postavljeno vrijeme
kuhanja: 2 sata

Trenutno vrijeme:
14:.00 h

Pecnica ¢e automatski zapoceti s kuhanjem u 15:00 h, a zavrsiti u 17:00 h.
I I I

14:00 15:00 16:00 17:00 18:00

/\ OPREZ

« Funkcija Odgoda zavrsetka kuhanja nije dostupna u nacinu rada Dvostruko kuhanje.
« Kuhanu hranu nemojte ostaviti predugo u pecnici. Hrana bi se mogla pokvariti.

Brisanje vremena kuhanja

Vrijeme kuhanja mozete izbrisati. To je korisno ako u bilo kojem trenutku Zelite ru¢no
zaustaviti rad pecnice tijekom postupka.

1. Tijekom rada pecnice pritisnite @) kako bi se
prikazalo preostalo vrijeme kuhanja.

2. Okrenite regulator vrijednosti kako biste
P vrijeme kuhanja postavili na “00:00".
Ili jednostavno pritisnite gumb ©.

3. Pritisnite OK (U redu). Pecnica nastavlja kuhati
na postavljenoj temperaturi bez informacija o
vremenu.

NAPOMENA
Ako ste otkazali vrijeme kuhanja, pe¢nicu morate zaustaviti rucno kada je kuhanje gotovo.

Hrvatski 13
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Rad

Brisanje vremena zavrsetka Zaustavljanje kuhanja
Vrijeme zavrsetka moZete izbrisati. To je korisno ako u bilo kojem trenutku Zelite ruéno

zaustaviti rad pecnice tijekom postupka. 1. Tijekom kuhanja pritisnite .
1. Tijekom rada pecnice dvaput pritisnite @).
2. Pritisnlite OK (U redu) kako biste otkazali
kuhanje.
2. Okrenite regulator vrijednosti kako biste
=, vrijeme zavrsetka postavili na trenutno
Q vrijeme. Ili jednostavno pritisnite gumb ©.
3. Umjesto toga, jednostavno okrenite regulator
o vrijednosti na “Q".
3. Pritisnite OK (U redu). Pe¢nica nastavlja kuhati
na postavljenoj temperaturi bez informacija o
vremenu.

NAPOMENA
Ako ste otkazali vrijeme zavrsetka, pe¢nicu morate zaustaviti ru¢no kada je kuhanje gotovo.

14 Hrvatski
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Nacin kuhanja Natini kuhanja

1. Okrenite bira¢ nacina rada kako biste odabrali Nacin rada Raspon temperature (°C) Predlozena temperatura (°C)
Q@ @n nacin rada ili funkciju. 30-250 170
E‘j@ Vrudi zrak Straznji grijac stvara toplinu koju ventilator koji rasprsuje
- vruci zrak ravnomjerno rasporeduje. Ovaj nacin koristite za
istovremeno pecenje na razli¢itim razinama.
2. Postavite vrijeme kuhanja i/ili 30-250 170
temperaturu ako je to potrebno. - - —
Dodatne informacije potrazite u odjeljku Opce Eko-vruci zrak koristi optimizirani sustav grijanja za ustedu
postavke. energije tijekom kuhanja. Vrijeme kuhanja postupno se povecava,
ali rezultati kuhanja ostaju isti. Napominjemo da ovaj nacin rada
[&), | Ekovrutizrak | e zahtijeva zagrijavanje.
Pecnica e zapoceti sa zagrijavanjem uz prikazanu
I, °C ikonu [, dok unutarnja temperatura ne dosegne NAPOMENA
110 ciljanu temperaturu. Nacin grijanja Eko-vruci zrak koristen je za odredivanje klase
l [ Zagrijavanje se preporucuje za sve nacine kuhanja energetske ucinkovitosti u skladu s normom EN60350-1
osim ako nije drugacije navedeno u priru¢niku za 40-250 | 190
kuhanje. Zagrijavanje

0dozgo i vruci Gornji grijac stvara toplinu koju ventilator koji rasprsuje vruci
NAPOMENA zrak zrak ravnomjerno rasporeduje. Ovaj nacin rada Koristite za

= ‘ ) o - pecenje hrane s hrskavom korom (na primjer, mesa ili lazanja).
Tijekom kuhanja mozete promijeniti vrijeme kuhanja i/ili temperaturu. ] . 40-250 | 190
Zagrijavanje P - - - - o -
@)\ | odozdo i vrudi Donji grijac stvara toplinu koju ventilator koji rasprsuje vruci zrak
ravnomjerno rasporeduje. Ovaj nacin rada koristite za pripremu
pizze, kruha ili kolaca.

80-200 | 160

Pecenje pokrece automatski ciklus zagrijavanja dok pecnica

ne dosegne temperaturu od 220 °C. Nakon toga gornji grijac i
& Pecenje ventilator koji rasprsuje vruci zrak zapocinju sa suhim pecenjem
hrane, kao Sto je meso. Nakon suhog pecenja, meso ¢e se peci
na niskoj temperaturi. Ovaj nacin rada koristite za pripremu
govedine, peradi ili ribe.

zrak
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Rad

Nacin rada Raspon temperature (°C) PredloZena temperatura (°C) Automatsko kuhanje
30-250 200 Za neiskusne kuhare pecnica nudi ukupno 20 recepata za automatsko kuhanje.
I:' Klasi¢no Toplinu stvaraju gornji | donji grijaci. Ova se funkdija treba Koristite ovu znacajku kako biste ustedjeli vrijeme ili skratili vrijeme ucenja kuhanja.
koristiti za uobicajeno pecenje gotovb svih vrsta jela Vrijeme kuhanja i temperature prilagodit ¢e se u skladu s odabranim programom i veli¢inom
porcije.
o 100-230 | 190
I;I Zagrijavanje P - — — - 1. Okrenite bira¢ nacina rada kako biste odabrali
odozdo DO[WJI ‘grua‘lc stvafa toplmq Ovavj ngcm ralda konstwtg p‘r|‘kr'aju funkeiju 5.
pecenja ili kuhanja za bolje pecenje donje strane pite ili pizze. @
100-250 | 240
El RO§'Fi|J na | Grijac otpusta toplinu na velikoj povréini. Ovaj nacin kuhanja —
velikoj resetki | karistite za bolje pecenje gornje strane hrane (na primjer, mesa, 2. Okrenite regulator vrijednosti kako biste
lazanja ili gratina). L odabrali program, a zatim pritisnite OK (U
100-250 | 240 Q redu). Prikazuje se raspon dostupnih tezina
veli¢ina porcija).
El Eko-rodtil] Toplina izbija iz malog podrucja za przenje. Ova se funkcija treba ( porcija)
koristiti za manja jela koja trebaju manje topline, npr. ) B ) ]
riba i punjeni bageti. 3. Okrenite regulator vrijednosti kako biste
., postavili veli¢inu porcije, a zatim pritisnite OK
Q (U redu) kako biste zapoceli kuhanje.

NAPOMENA

« Za neke je stavke u programima automatskog kuhanja potrebno zagrijavanje. Za te se
stavke prikazuje napredak zagrijavanja. Stavite hranu u pecnicu nakon zvucnog signala
zagrijavanja. Zatim pritisnite Vrijeme kuhanja da biste pokrenuli automatsko kuhanje.

« Dodatne informacije potrazite u odjeljku s programima za funkciju Automatsko kuhanje u
ovom prirucniku.
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Cis¢enje parom

Ova je znacajka korisna za Ciscenje blagih mrlja parom. Ta funkcija Stedi vrijeme uklanjajuci
potrebu za redovitim ru¢nim c¢iscenjem. Tijekom ovog postupka na zaslonu se prikazuje
preostalo vrijeme.

1. 1zlijte 400 ml vode na dno pecnice i zatvorite
vrata pecnice.

2. Okrenite biraC nacina rada kako biste odabrali

funkciju [&2].

3. Pritisnite OK (U redu) kako biste zapoceli s
ciscenjem.
Cis¢enje parom traje 26 minuta.

4. Koristite suhu krpu u pecnici.

A\ UPOZORENJE

Nemojte otvarati vrata prije zavrsetka ciklusa. Voda u pecnici jako je vru¢a i moze uzrokovati
opekline.

NAPOMENA

« Ako je pecnica jako zaprljana masnocom, na primjer, nakon pecenja ili rostiljanja, preporucuje
se tvrdokornu prljavstinu premazati deterdzentom prije aktiviranja funkcije ¢is¢enja pecnice.

« \Vrata pecnice ostavite pritvorenima nakon dovrsetka ciklusa. Na taj se nacin omogucuje
temeljito susenje unutarnjih emajliranih povrsina.

« Dok je unutrasnjost pecnice vruca, automatsko se Cis¢enje ne aktivira. Pricekajte dok se
pecnica ne ohladi i pokuSajte ponovno.

« Nemojte naglo izliti vodu na dno pecnice. Vodu ulijevajte polako. U suprotnom moze doci do
izlijevanja vode.

Mjerac vremena

Mjera¢ vremena olaksava provjeru vremena ili trajanja rada tijekom kuhanja.

1. Pritisnite X.

2. Okrenite requlator vrijednosti kako biste
o postavili zeljeno trajanje, a zatim pritisnite

’ ¥ OK (U redu).
Vrijeme mozete postaviti na najvise 23 sata
59 minuta.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje zvuka

o Za iskljutivanje zvuka pritisnite gumb i drzite
ga pritisnutim 3 sekunde.

« Za ukljucivanje zvuka ponovno pritisnite gumb i
drzite ga pritisnutim 3 sekunde.
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Pametno kuhanje

Ruéno kuhanje

A\ UPOZORENJE zbog akrilamida

Akrilamid nastao tijekom pecenja hrane koja sadrzi Skrob, kao $to su Cips, przeni krumpirici
i kruh moze uzrokovati zdravstvene probleme. Preporucuje se kuhanje te vrste hrane na
niskoj temperaturi i izbjegavanje prekuhavanja, pretjeranog stvaranja hrskave korice ili
pregorijevanje.

NAPOMENA

« Zagrijavanje se preporuCuje za sve nacine kuhanja osim ako nije drugacije navedeno u
prirucniku za kuhanje.
« Pri koristenju nacina rada Eko-rostilj hranu stavite u sredinu dodatne posude.

Savijeti za pribor

Vasa pecnica isporucuje se s razlicitim brojem ili vrstama pribora. Mozda ¢ete ustanoviti da

neki dijelovi pribora nedostaju s tablice u nastavku. No iako odredeni pribor koji je naveden

U ovom vodicu za kuhanje nije isporucen, mozete koristiti isporuceni pribor i postici iste

rezultate.

« Posuda za pecenje i univerzalna posuda za pecenje mogu se koristiti naizmjence.

« Pri kuhanju masne hrane preporucuje se postavljanje posude ispod Zicane reSetke kako
biste prikupili ostatke masti. Ako je isporucen umetak za zicanu reSetku, mozete ga koristiti
zajedno s posudom.

« Ako je isporucena univerzalna posuda ili vrlo duboka posuda, ili oboje, najbolje je koristiti
najdublju posudu za kuhanje masne hrane.

18 Hrvatski

Pecenje
Za najbolje rezultate preporucujemo zagrijavanje pecnice.
Hrana Pribor Razina Vf“a. Tempoeratura Vrugme
grijanja (0 (min)
o Redetka,
Biskvit im0 2596 e 2 160-170 | 35-40
Mramorni kolaé  liGanaresetia, g [Z] | 175185 50-60
lim za mramorni kolac
Zitana resetka,
Pita od voca limzapituod voca | 3 190-200 | 50-60
@20cm
Dizani kolac u posudi
posut komadima Univerzalna posuda 2 [zl 160-180 40-50
voca i mrvicama
Zitana resetka,
Vocna pita posuda za pecenje | 3 170-180 | 25-30
veli¢ine 22-24 cm
Pogace Univerzalna posuda 3 180-190 30-35
Zitana resetka,
Lazanje posuda za pecenje 3 190-200 25-30
veli¢ine 22-24 cm
Pusle Univerzalna posuda 3 80-100 100-150
. Zitana resetka,
Soufflé posuce za souffe | 3 170-180 | 20-25
Kolac od jabuka s .
kvascem Univerzalna posuda 3 150-170 60-70
Domaca pizza, , ) . B
1-1.2 kg Univerzalna posuda 2 190-210 10-15
F.'unjeno“smrznuto Univerzalna posuda 2 @ 180-200 20-25
lisnato tijesto

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 18

2018-12-04 PM 1:41:36




Hrana Pribor Razina Vrsta Tempoe fatura Vrljgme Hrana Pribor Razina VfSt? Temps.ratura Vrugme
grijanja (0 (min) grijanja (0 (min)
Zitana resetka, . Perad (Piletina/Patka/Puretina)
Pita posuda za pecenje 2 Q) 180-190 25-35 “. Jitana recetka | 3 __
velicine 22-24 cm Cijelo pile, 1,2 kg niverzaina posuda | 1 205 80-100
) ) Zicana resetka totln
Pita od jabuka , ' 2 () 160-170 65-75 A Zicana resetka i 3 — 3 }
lim @ 20 cm @) Komadi piletine niverzaina posuda | 1 200-220 25-35
Hladna pizza Univerzalna posuda 3 180-200 5-10 . Zicana resetka i 3 N . ~
Pacja prsa univerzalna posuda 1 180-200 20-30
. Mala purica, cijela, Zitana resetka i 3
Pecenje 5 kg univerzalna posuda 1 180-200 120-150
ij Povrce
Hrana Pribor Razina gx::;aj‘a Temp;scr)a ura V(rrlTJ]e"r]\;e = P :
, icana resetka i =
Povrce, 0,5 k . 220-230 15-20
Meso (Govedina/Svinjetina/Janjetina) L univerzalna posuda 1
Dio govedeg buta, Zitana resetka i 3 Polovice pecenog Zitana resetka i 3 B
1kg univerzalna posuda 1 160-180 50-70 krumpira, 0,5 kg univerzalna posuda 1 200 450
< . )
Teleci but s kosti, Zitana reSetka i 3 160-180 90-120 Riba =
S univerzale posda | 1 peceni riblj file Ztana esetial -\ -3 200230 | 10-15 5
Svinjsko pecenje, Zitana resetka i 3 500-210 50-60 univerzalna posuda 1 ¥ =
e nverzana posods | 1 - Pecena riba ftanareetial |3 180-200 | 30-40 ]
Svinjska lopatica Zitana resetka i 3 univerzalna posuda 1 ¥ ‘®
Jsia opatica, 160-180 | 100-120
1kg univerzaina posuda ! * Okrenite nakon isteka polovice vremena kuhanja.
Janjeci but s kosti, Zicana resetka i 3
1kg univerzalna posuda 1 170-180 100-120
Hrvatski 19
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Rostilj Smrznuto gotovo jelo
Pri koristenju nacina rada rostilja na velikoj resetki preporucujemo zagrijavanje pecnice. y— T " Vi
Okrenite nakon isteka polovice vremena kuhanja. Hrana Pribor Razina fs a! empoera ura rugme
grijanja (0) (min)
) ) Vrsta Temperatura Vrijeme i .
Hrana Pribor Razina arijania 0 i Smrznuta pizza Zitana resetka 3 200-220 15-25
Kruh Smrznute lazanje Zitana resetka 3 lzl 180-200 45-50
Tost Zitana retetka 5 240-250 2-4 —
SMIZUICIRSOd e zaina posuda | 3 20-225 | 20-25
) ) krumpira iz pecnice
Tost sa sirom Univerzalna posuda 4 |i| 200 4-8
- Smrznuti kroketi Univerzalna posuda 3 220-230 25-30
Govedina
; Ziana resetka 4 w Smrznuti camembert | . ooty 3 190-200 10-15
Ocrezak univerzaina posuda | 1 230-250 1920 U pecnici ]
L Zitana reetka | 4 — Smrznuti bageti s Zitana resetka i 3 ) B
Burgeri univerzalna posuda 1 230-250 15-20 nadjevom univerzalna posuda | 1 EI 190-200 10-15
Svinjetina Smrznuti riblji dtapiei | £2a resetia 3 [™] | 190-200 15-25
Jitana redetka | 4 univerzalna posuda 1
Svinjski odresci . it 230-250 20-25 T :
univerzalna posuda | 1 (S)L"rrezzna“kt' MibljtkosaNt | cans resetia 3 [™] | 10200 | 2035
) Zitana resetka i 4 v
Kobasice nvermans posuda | 1 230-250 10-15
Perad
Pileca prsa Zicana resetka ¢ 230-240 30-35
p univerzalna posuda 1
L Zitana resetka i 4 “~
Pileci batci verinapowds | 1 230-240 25-30

20 Hrvatski

* Okrenite nakon isteka 2/3 vremena kuhanja.

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 20

2018-12-04 PM 1:41:36



Pecenje

Ovaj nacin rada ukljucuje automatski ciklus zagrijavanja do 220 °C. Gornji grijac i ventilator
koji rasprsuje vruci zrak rade tijekom postupka suhog pecenja mesa. Nakon te faze hrana se
lagano kuha na niskoj temperaturi predodabira. Tijekom tog postupka rade gornji i donji grijac.
Ovaj nacin rada prikladan je za pripremu pecenki i peradi.

Hrana Pribor Razina Temperatura | Vrijeme (h)
(0

Goveda pecenka Zitana redetka i 3 80-100 3-4
univerzalna posuda 1

Svinjska pecenka Zicana resetka i 3 80-100 4-5
univerzalna posuda 1

Janjeca pecenka Zitana redetka i 3 80-100 3-4
univerzalna posuda 1

Pacja prsa Zicana resetka i 3 70-90 2-3
univerzalna posuda 1

EKo-vruci zrak

Ovaj nacin rada koristi optimizirani sustav grijanja kako biste mogli ustedjeti energiju tijekom
kuhanja hrane. Uz predlozena vremena kuhanja za ovu kategoriju nije potrebno zagrijavanje

prije kuhanja te se tako Stedi energija.
MoZete produljiti ili skratiti vrijeme kuhanja i/ili povecati ili sniziti temperaturu u skladu sa

svojim zeljama.

Hrana Pribor Razina Temp(oecr)a e Vrijeme (min)
U1 Zitana redetka 2 160-180 40-60
0,8-1,2 kg
Krumpiri u kori, ) B )
0.4-0,8 kg Univerzalna posuda 2 190-200 50-70
Kobasice, 0,3-05 kg | icanaresetkai 3 160-180 15-25

univerzalna posuda 1

Hrana Pribor Razina Temp(scr)a W Vrijeme (min)

Smrznuti Cips od

krumpira iz pecnice, | Univerzalna posuda 3 180-200 20-30

0,3-0,5 kg

Smrznute kriske .

krumpira, 0,3-0,5 kg Univerzalna posuda 3 190-210 20-30

Peceni rIbIJI fileti, Zicana reéetka i 3

0,4-0,8 kg univerzalna posuda 1 200-220 20-30

Hrskavi riblji fileti u . ) 3

krusnim mrvicama, Zicana resetka | . 200-220 20-30

0,4-0,8 kg univerzalna posuda

Peceni dio govedeg Zitana resetka i 2

buta, 0,8-1,2 kg univerzalna posuda 1 180-200 2070

Peceno povrce, , 3

0,4-0,6 kg Univerzalna posuda 200-220 20-30
>
3
m
=1
(=)
=3
~
3.
m

Hrvatski 21
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Pametno kuhanje

Programi automatskog kuhanja Br. Hrana Tezina (kg) Pribor Razina
Tablica u nastavku prikazuje 20 automatskih programa za kuhanje i pecenje. 12-15 Zi¢ana redetka 2
Navedene su koli¢ine, rasponi tezine i pripadajuce preporuke. Nacini kuhanja i vremena Pripremite tijesto za quiche, stavite ga u okruglu posudu za
prethodno su programirani kako bi vam olaksali kuhanje. Pronaci cete recepte za automatsko A5 Quiche Lorraine | quiche promjera 25 cm Pokrenite program. a nakon 2vuénog
kuhanje U uputama. ) ) L . o signala za zagrijavanje stavite nadjev i stavite posudu na
Programi automatskog kuhanja od 1 do 8, 18 i 19 ukljucuju zagrijavanje i prikaz napretka sredinu rezetke
zagrijavanja. Stavite hranu u pe¢nicu nakon zvucnog signala zagrijavanja. Zatim pritisnite - -
Vrijeme kuhanja da biste pokrenuli automatsko kuhanje. 05-06 | Zicana resetka | 3
A UPOZORENJE A6 Biskvit Pnprevm@e tuestq i stavitega u okrgglu, crnu metalnu posudu
- . B o ) o za pecenje promjera 26 cm. Pokrenite program, a nakon
Prilikom vadenja hrane uvijek koristite rukavice za pecnicu. 2vuénog signala za zagrijavanje stavite lim na sredinu regetke.
Br. Hrana Tezina (kg) Pribor Razina 0,7-0,8 | Zicana resetka | 2
o 10-15 Zi¢ana resetka 3 A7 Mramorni kolat Pripremitg tijesvtgli stavite ga u okrugli, metalni lim za )
A1 Gratinirani Pripremite svjezi gratinirani krumpir u vatrostalnoj posudi mramorni kolac ili kuglof. Pokrenite program, a nakon zvucnog
krumpir velitine 22-24 cm. Pokrenite program, a nakon zvuénog signala za zagrijavanje stavite lim na sredinu resetke.
signala za zagrijavanje stavite posudu na sredinu resetke. 0,7-0,8 | Zicana resetka | 2
0,8-1.2 | Zicana resetka | 3 Nizozemski kolaC | pripremite tijesto i stavite ga u Cetvrtastu, crnu metalnu
& - - ) - - - 3 u obliku Struce d ¢enje (duzine 25 cm). Pokrenit ki
3 A2 Gratinirano Pripremite svjeZe gratinirano povrce u vatrostalnoj posudi DOSLVJ U za pecenje (duzine 25 cm). Pokrenite program, a rja on
g povrée velicine 22-24 cm. Pokrenite program, a nakon zvuénog zvucnog signala za zagrijavanje stavite lim na sredinu reSetke.
= signala za zagrijavanje stavite posudu na sredinu resetke. 09-1,1 Zitana reéetka i )
= My v v . g H
£ 1,0-15 | Zicana resetka | 3 A5 Peceni dio 1,1-13 univerzalna posuda 1
m
A3 Lazanje Pripremite domace lazanje u vatrostalnoj posudi velicine govedeg buta | 7o¢inite govedinu i ostavite U hladnjaku 1 sat.
22-24 cm. Pokrenite program, a nakon zvucnog signala za Stavite na zicanu reSetku tako da je masna strana prema gore.
zagrijavanje stavite posudu na sredinu resetke. 04-06 Sitana resetka i A
1,2-14 | Zicana resetka | 2 A0 Zatinjeni peceni 0.6-0,8 univerzalna posuda 1
A4 | Pitaodjabuka | "'tV 00 jabuka pripremite u okruglom, metalnom limu za Janjeci odresci | \iarinirajte janjece odreske u zatinima i stavite ih na zicanu
pecenje veliCine 24-26 cm. Pokrenite program, a nakon redetku
zvucnog signala za zagrijavanje stavite lim na sredinu resetke.
22 Hrvatski

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 22 2018-12-04 PM 1:41:36



Br. Hrana Tezina (kg) Pribor Razina Br. Hrana Tezina (kg) Pribor Razina
09-11 Zicana resetka i 2 . 0,3-0,5 Univerzalna ;
11-13 univerzalna posuda 1 Smrznuti Cips posuda
A1l Cijelo pile ——— — A17 | od krumpira iz 05-07
Erpsea“sttz\lfi?;lztalt;?a”rsﬁ F;gse[t)l:??girtsn?tljeem l(":izrricslglg]galési e pecnice Smrznuti ¢ips od krumpira jednoliko raspodijelite u posudi za
) . pecenje.
signal pecnice.
0,3-06 .
0,4-06 Zitana resetka i Zitana resetka 3
A12 Pileca prsa 0,6-08 univerzalna posuda 1 06-09
Marinirajte prsa i stavite ih na zicanu regetku. A 18 | Smrznuta pizza | Smrznutu pizzu stavite na sredinu zicane resetke.
- _ Pokrenite program, a nakon zvucnog signala za zagrijavanje
03-05 Zicana resetka umetnite resetku. Prva postavka je za tanku talijansku pizzu,
0,5-0,7 univerzalna posuda 1 a druga za debelu pizzu iz lima.
A13 Pastrva Isperite i o€istite ribu te je cijelu stavite na Zicanu redetku. 08-10 Univerzana
U ribu stavite limunov sok, sol i zacine. PovrsSinu ribe prorezite 2
. o 10-12 posuda
nozem. Premazite uljem i solju. o X i
A19 Pizza iz kutne Pripremite domacu pizzu od tijesta s kvascem i stavite je u
04-06 Zitana resetka i radinosti P Macy pizz lJesta s Kvascem | 3 °
: univerzalna posuda 1 posudu za pecenje. Tezina ukljucuje tijesto i nadjev, kao Sto su
A14 Filet lososa 06-08 umak, povrce, sunka i sir. Pokrenite program, a nakon zvu¢nog
Isperite i ocistite filete ili odreske. Filete stavite na zi¢anu signala za zagrijavanje umetnite posudu za pecenje.
reSetku tako da je koza okrenuta prema gore. 05-06
04-06 Univerzalna 1708 Zitana resetka 2
06-08 posuda ¢ oo | Dizanotijestos 70
A1l5 Peceno povrée I kvascem Pripremite tijesto u zdjeli i pokrijte je prozirnom folijom.
Isperite i pripremite kriske tikvica, patlidzana, paprika, luka Stavite na sredinu reSetke. Prva je postavka za tijesto za pizzu
i malih rajcica. Premazite maslinovim uljem pomijesanim s i kolace, a druga za tijesto za kruh.
biljem i za¢inima. Jednoliko rasporedite u posudi.
06-08 Univerzalna ;
5 . _ posuda
A16 Pecene polovice 08-10
krumpira Velike krumpire (svaki 200 g) prerezite po duzini na polovice.
Stavite ih u posudu tako da je odrezana strana okrenuta prema
gore te ih premazite maslinovim uljem i zacinima.

Hrvatski

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 23

23

o
QU
3
(1]
2
=1
o
=
c
=
[<7)
3,
m

2018-12-04 PM 1:41:36



Pametno kuhanje

Testirano posude

U skladu s normom EN 60350-1

2. Rostilj

Praznu pecnicu zagrijte 5 minuta pomocu funkcije Large Grill (Rostilj na velikoj resetki).

L . . Vrsta Temperatura | Vrijeme
1. Petenje Vrsta hrane Pribor Razina arijania €0 i
Preporuke za pecenje odnose se na zagrijanu pecnicu. Posude uvijek postavljajte tako da je Tost od i —
kosi dio okrenut prednjim vratima. e el Zicana resetka 5 250 (maks.) 1-2
Vrsta hrane Pribor Razina VfStg Temp:aratura Vrugme Govedi kgs*anl Z@na resetka i 4 118-22
grijanja (°C) (min) odresci univerzalna posuda ) E 250 (maks.) 5 7-10
(12 kom.) (za prikupljanje teku¢ine) '
3 £ 165 25-30
* Okrenite nakon isteka 2/3 vremena kuhanja.
Mali kolaci Univerzalna posuda 2 160 30-35
3. Pedenje
1+4 * 155 33-38 -
) : Vrsta | Temperatura | Vrijeme
Biskvit s Vrsta hrane Pribor Razina riiania 0 i
Univerzalna posuda 1+4 140 33-38 i 2
maslacem Zicana resetka i
o 2 = 160 35-40 Cijelo pile * univerzaina posuda ® 205 80-100
g Jit ¢otka | limeni (za prikupljanje teku¢ine
E Biskvit bez icana resetka i limeni a curi)
5 — obruc za tortu 2 160 35-40 )
= (tamni, 8 26 cm) * Okrenite nakon isteka polovice vremena kuhanja.
g 1+4 155 45-50
® 7icana resetka i 2 limena  vologen
obruca za tortu - P |:| 160 70-80
) dijagonalno
(tamni, @ 20 cm)
Pita od jabuka |  Univerzalna posuda i
Zitana reSetka i 2 limena
obruca za tortu ™ L+3 160 80-50
(tamni, @ 20 cm)

* Dva biskvita postavljena na resetku u straznjem lijevom i prednjem desnom dijelu.

* Dva biskvita postavljena su u sredini, jedan na drugom.

24 Hrvatski
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Odrzavanje

Ciscenje

A\ UPOZORENJE

Provijerite jesu li pecnica i pribor hladni prije ¢iS¢enja.

Ne koristite abrazivna sredstva za Cis¢enje, tvrde Cetke, grube spuzve ili krpice, zicu, nozeve ili
druge abrazivne materijale.

Unutrasnjost pecnice

« Unutrasnjost pec¢nice Cistite ¢istom krpom i blagim sredstvom za CiS¢enje ili toplom vodom s
deterdzentom.

« Ne Cistite rukom brtvu vrata.

« Kako ne biste oStetili emajlirane povrsine pecnice, koristite standardna sredstva za Cis¢enje
pecnice.

« Za uklanjanje tvrdokornih mrlja koristite posebna sredstva za ¢iscenje pecnice.

Vanjska strana pecnice

Za Ciscenje vanjstine pecnice, kao Sto su vrata pecnice, rucica i zaslon koristite mekanu krpu za
¢iscenje i blagi deterdzent ili toplu vodu s deterdzentom, a obriSite je kuhinjskim papirom ili
suhom krpom.

Masnoca i prljavstina mogu ostati oko rucice zbog vruceg zraka koji dolazi iznutra.
Preporucuje se CiS¢enje rucice nakon svake upotrebe.

Pribor

Pribor operite nakon svake upotrebe i obrisite ga kuhinjskim rucnikom. Za uklanjanje
tvrdokorne prljavstine namocite koristeni pribor u toplu vodu s deterdzentom 30 minuta prije
ciscenja.

Povrsina s katalitickim emajlom (samo primjenjivi modeli)

Dijelovi koji se mogu ukloniti prekriveni su tamnosivim katalitickim emajlom. Mogu biti

zaprljani uljem ili maScu koja prska zbog cirkulirajuceg zraka tijekom grijanja vruc¢im zrakom.

No ta prljavstina izgori pri temperaturi od 200 °C ili visim temperaturama.

1. Izvadite sav pribor iz pec¢nice.

2. Ocistite unutrasnjost pecnice.

3. Odaberite nacin rada Convection (Vruci zrak) s maksimalnom temperaturom i pokrenite
ciklus na jedan sat.

NAPOMENA

Kataliticki dijelovi prekriveni su ili na jednoj strani ili na tri strane, ovisno o modelu.

Skidanje vrata

Kod uobicajenog koristenja nije potrebno skidati vrata, no ako je to potrebno, primjerice zbog

Cis¢enja, slijedite ove upute.

/\ OPREZ
Vrata pecnice su teska.

1. Otvorite vrata i prebacite spojnice na obje
Sarke.

2. Zatvorite vrata na otprilike 70°.
Objema rukama uhvatite stranice vrata na
sredini i povucite dok Sarke ne izadu.

o
o
=
N
)
<
)
=
)

3. Kako biste nakon ¢is¢enja vratili vrata na
njihovo mjesto, ponovite korake 11 2 obrnutim
redoslijedom. Spojnica Sarke treba biti
zatvorena s obje strane.
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Odrzavanje

Skidanje stakla na vratima Kolektor za vodu

Vrata pecnice opremljena su s tri ploce stakla, jedne na drugoj.
Te se ploce mogu skinuti radi ¢iS¢enja.

Kolektor za vodu ne prikuplja samo visak vlage od
kuhanja vec i ostatke hrane. Redovito praznite i
Cistite kolektor za vodu.

A\ UPOZORENJE

Ako dode do curenja vode iz kolektora za vodu,
obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke
Samsung.

1. Pritisnite dva gumba na lijevoj i desnoj strani
vrata.

01 Kolektor za vodu

2. Odvojite poklopac i izvadite stakla
1i2izvrata.
Cid¢enje gornje plohe (ovisno o modelu)

1. Mozete skinuti grijac za przenje, 5to je korisno
kod ciS¢enja gornje plohe pecnice.
Skinite kotacic¢ s maticom okretanjem u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu dok drzite grijac

~
J

) vy . za przenje.
4 ™ 3. Kako biste nakon Cis¢enja stakla vratili vrata na
P njihovo mjesto, ponovite korake 1 i 2 obrnutim
redoslijedom. Pomocu slike proverite jesu li e ~ 2. Prednja strana grijaca za przenje naginje se

o — , stakla 172 ispravno postavljena — — prema dolje i ne moze ga se izvaditi iz pecnice.
N = _+—— | '( :).:01 Nemojte gurati grijac za prZzenje prema dolje
S / ; /%ﬁ\ \ jer bi se mogao izobliciti.
= BN

01 Staklo 1 N

02 Staklo 2 01 Pribl 12°

3. Nakon dovrsetka ciScenja podignite grijac za
przenje natrag na pocetnu visinu i okrecite
kotaci¢ s maticom u smjeru kazaljke na satu.

NAPOMENA
Prilikom montiranja prvog unutarnjeg stakla otisak okrenite prema dolje.

26 Hrvatski
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Vadenje bocnih vodilica (ovisno o modelu) Zamjena

e T\ 1. Pritisnite sredisnji dio gornjeg dijela bocne .
o vodilice. Zarulje
)~ 1. Uklonite stakleni poklopac tako da ga okrenete
U smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu.

s 77
O —
h 2. Zamijenite svjetlo pecnice.
~ T 3. Ocistite stakleni poklopac.
\ 4. Nakon ciscenja slijedite gore navedeni korak
J > 1 obrnutim redoslijedom kako biste ponovno
o~/ o postavili stakleni poklopac.
T\ 2. Rotirajte bo¢nu vodilicu za priblizno 45°.
—)) \
A\ UPOZORENJE

« Prije zamjene zarulje iskljucite pecnicu i iskopCajte kabel za napajanje.

« Koristite samo Zarulje od 25-40 W / 220-240 V koje su otporne na toplinu od 300 °C.
Odobrene zarulje mozete kupiti u lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung.

« Uvijek koristite suhu krpu pri rukovanju halogenom Zaruljom. Time se sprjec¢ava da Zarulja

= ne dode u kontakt s prstima ili znojem Sto bi uzrokovalo skraceni zivotni vijek.

N 3. Izvucite i izvadite bocnu vodilicu iz donja dva

otvora.

o
o
=
N
)
<
)
=
)
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RjeSavanje problema

Kontrolne to¢ke

Ako dode do problema s pe¢nicom, prvo provijerite tablicu u nastavku i isprobajte prijedloge.
Ako se problem ne rijesi, obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung.

Problem

Uzrok

Radnja

Problem

Uzrok

Radnja

Vanjska povrsina
pecnice prevruca je
tijekom rada.

« Ako je pec¢nica postavljena na
mjesto bez dobre ventilacije

« Drzite se razmaka
navedenih u vodicu za
postavljanje proizvoda.

Gumbi se ne mogu

pravilno pritisnuti.

« Ako se izmedu gumba nalazi
strano tijelo

« Uklonite strano tijelo i
pokusajte ponovno.

+ Model na dodir: ako se pojavi
vlaga na vanjskom dijelu
pecnice

« Uklonite viagu i pokusajte
ponovno.

Vrata se ne mogu
pravilno otvoriti.

Ako je izmedu vrata i
unutrasnjosti proizvoda
ostatak hrane

Dobro ocistite pecnicu,
a zatim ponovno otvorite
vrata.

« Ako je postavljena funkcija
zakljutavanja

« Provjerite je li postavljena
funkcija zakljuCavanja.

Ne prikazuje se

« Ako nema napajanja

« Provjerite ima li napajanja.

Unutarnje svjetlo
je priguseno i ne
funkcionira.

Ako se svjetlo ukljucuje i
iskljucuje

Svjetlo se automatski
iskljucuje nakon odredenog
vremena radi ustede energije.
Mozete ga ponovno upaliti
tako da pritisnete gumb za
svjetlo pecnice.

Ako je svjetlo prekriveno
stranim tijelom tijekom
kuhanja

QOcistite unutrasnjost pecnice
i provjerite.

vrijeme.

Pecnica ne + Ako nema napajanja « Provjerite ima li napajanja.
funkcionira.

Pecnica se « Ako je iskljucena iz uti¢nice « Ponovno je ukljucite u
zaustavlja tijekom uticnicu.

rada.

Napajanje se
iskljucuje tijekom
rada.

=
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« Ako kontinuirano kuhanje
dugo traje

« Nakon dugotrajnog kuhanja
ostavite pecnicu da se ohladi.

Na pecnici dolazi do
elektri¢nog udara.

Ako napajanje nije pravilno
uzemljeno

Ako koristite uti¢nicu bez
uzemljenja

Provjerite je li napajanje
pravilno uzemljeno.

« Ako ventilator za hladenje ne
funkcionira

« Slusajte kakav zvuk
proizvodi ventilator za
hladenje.

Dolazi do kapanja
vode.

« AKo je pec¢nica postavljena na
mjesto bez dobre ventilacije

« Drzite se razmaka navedenih
U voditu za postavljanje
proizvoda.

Para izlazi kroz

pukotinu na vratima.

Voda ne ostaje u
pecnici.

U nekim slucajevima
pojavljuje se voda ili para,
ovisno o hrani.

To nije kvar proizvoda.

Ostavite da se pecnica ohladi,
a zatim je obriSite suhim
rucnikom za posude.

« Pri koristenju nekoliko
utikaca v istoj uticnici

« Koristite jedan utikac.

Pecnica nema
napajanja.

« Ako nema napajanja

« Provjerite ima li napajanja.

Svjetlost u pecnici
varira.

Svjetlost se mijenja ovisno
0 promjenama izlaznog
napona.

« Promjene izlaznog napona
tijekom kuhanja nije kvar,
te stoga ne morate brinuti.
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Problem

Uzrok

Radnja

Problem

Uzrok

Radnja

Kuhanje je dovrseno,
ali ventilator za
hladenje i dalje radi.

« Ventilator automatski radi
odredeno vrijeme kako
bi ventilirao zrak unutar
pecnice.

« To nije kvar proizvoda, te
stoga ne morate brinuti.

Pecnica ne grije.

+ Ako su vrata otvorena

« Zatvorite vrata i ponovno je
ukljucite.

« Ako naredbe pecnice nisu
pravilno postavljene

« Pogledajte poglavlje o radu
pecnice i ponovno postavite
pecnicu.

Pecnica ne pece
pravilno.

« Ako se vrata otvaraju tijekom
rada pecnice

« Nemojte Cesto otvarati vrata
osim ako kuhate hranu koju
trebate okretati. Ako Cesto
otvarate vrata, unutarnja
temperatura bit ¢e niza sto
moze utjecati na rezultate
kuhanja.

Cis¢enje parom ne
funkcionira.

« To je zato jer je temperatura
previsoka.

« Ostavite pecnicu da se ohladi,

a zatim je ponovno koristite.

« AKo je iskocCio osigurac u
kucanstvu ili sklopka strujnog
kruga

« Zamijenite osigurac ili
ponovno postavite sklopku.
Ako se to ponavlja, pozovite
elektricara.

Tijekom rada izlazi
dim.

« Tijekom pocetnog rada

« Dim moze uzrokovati grijac
kada prvi put koristite
pecnicu. To nije kvar i ako
pokrenete pecnicu 2-3 puta,
problem bi trebao prestati.

« Ako je na grijacu hrana

« Ostavite da se pecnica
dovoljno ohladi i uklonite
hranu s grijaca.

Tijekom koristenja
pecnice osjeca se
miris paljenja ili
miris plastike.

« Ako koristite plasticne ili
druge posude koje nisu
otporne na toplinu

« Koristite staklene posude
koje su prikladne za visoke
temperature.
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RjeSavanje problema

Dodatak

Informacijske Sifre

List s podacima o proizvodu

Ako pecnica ne radi, mozda ¢e se na zaslonu prikazati kod s informacijama. Provjerite tablicu u

nastavku i isprobajte prijedloge. SAMSUNG SAMSUNG
Identifikacija modela NV70K2340RS/0L
Sifra Znacenje Radnja NV70K2340RB/O0L
C-d1 | Kvar funkcije zakljuCavanja vrata Indeks energetske u¢inkovitost po prostoru za pecenje 95,2
C‘ZO PR L. . . (EEl prostor za peﬁen]e)
Iskljucite pecnicu, a zatim je ponovno o — — -
C-21 | Kvar senzora ukljutite. Ako se problem ponavja, Razred energetske ucinkovitosti po odjeljku pecnice A
C-22 isklju¢ite napajanje na 30 sekundi ili Potrosnja energije (elektricne) potrebna za zagrijavanje pri 0,99 kwh/ciklus
— - vide, a zatim ga ponovno ukljutite. standardnom opterecenju u prostoru za pecenje elektricne pecnice
cFp | Pojaviiuje se tijekom naredbe Ako problem nije rijesen, obratite se za vrijeme ciklusa pri uobi¢ajenom natinu rada po prostoru za
EEPROM citanje/pisanje servisnom centru. Y pecenje (konacna elektricna energija) (EC elekirieni prostor za pecenje)
C-FO Ako nema komuﬂ'kaC'Je izmedu Potro$nja energije potrebna za zagrijavanje pri standardnom 0,80 kwWh/ciklus
glavnog PCB-a i sporednog PCB-a opterecenju u prostoru za pecenje elektri¢ne pecnice za
Iskljucite pec¢nicu, a zatim je ponovno vrijeme ciklusa pri nacinu rada s ventilatorom po prostoru za
Pojavljuje se ako dolazi do problema lusilluijcglttee ﬁggaggnpgo:;ea% ?éii\ég?}u peé?nje (konacna elvekt.riéna energija) (EC elektricni prostor za pecenje)
Bl '2nedu IC na dodir <-> glavni il vi§é a zatim gJa pJonovno ukljucite 5r0) prostora 23 pecenje ! -
sporedni micom ' L o Izvor topline po prostoru za pecenje (elektri¢na energija ili plin) Struja
Ako problem nije rijeSen, obratite se
servisnom centru. Zapremina po prostoru za pecenje (V) 68 |
Ocistite gumbe i provjerite ima li Vrsta pecnice Ugradbena
Problem s gumbima na njima vode. Iskljucite pecnicu i Masa uredaja (M) 34,2 kg
C-d0 | Pojavljuje se ako je gumb pritisnut i | pokusajte ponovno. Ako se problem Podaci su odredeni sukladno standardu EN 60350-1 i uredbama Komisije (EU) br. 65/2014 i
ako se drzi pritisnutim dulje vrijeme. | ne rijesi, obratite se lokalnom (EU) br. 66/2014.
servisnom centru tvrtke Samsung.
Sigurnosno iskljucivanje Savjeti za ustedu energije
=4 Pecnica je nastavila s radom na « Vrata pecnice tijekom kuhanja trebaju biti zatvorena, osim kada hranu okrecete na drugu
5 postavljenoj temperaturi dulje To nije kvar sustava. Iskljucite stranu. Vrata pecnice nemojte ¢esto otvarati kako bi se zadrzala ista temperatura u pecnici i
g S-01 | vrijeme. pecnicu i izvadite hranu. radi ustede energije.
« Ispod 105 °C - 16 sati Zatim normalno pokusate ponovno. « Planirajte upotrebu pecnice tako da izbjegnete iskljucivanje pecnice izmedu dva kuhanja.
« 0d 105 °C do 240 °C - 8 sati Time cete ustedjeti energiju i vrijeme potrebno za ponovno zagrijavanje pecnice.
« 0d 245 °C do maks. - 4 sata « Ako kuhanje traje vise od 30 minuta, pecnica se moze iskljuciti 5-10 minuta prije kraja
kuhanja radi ustede energije. Preostala toplina bit ¢e dovoljna za dovrsetak kuhanja.
« Kada je to moguce, kuhajte vise jela odjednom.
30 Hrvatski
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IMATE UPIT ILI KOMENTAR?

SAMSUNG

DRZAVA NAZOVITE ILI NAS POSJETITE NA INTERNETU
ALBANIA 045 620 202 Www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 WWW.samsung.com/support

*3000 LieHa B mpeaTta
EDHEE 0800 111 31, be3nnatHa TenedpoHHa NMHUA WWW.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komaorkowych: .
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33" http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 WWW.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) WWW.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka)

WWW.Samsung.com/si/support
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PepHa 3a BrpagyBame

YNaTCcTBO 32 KOpPUCTEHE 1 MHCTaNnauuja
NV70K2340RS/OL / NV70K2340RB/OL
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[onatoun 10
PakyBatbe 11
KoHTponHa nnova 1
OnwTn nocTaBkK 11
Pexwnm Ha roteere 15
ABTOMATCKO roTBetbe 16
Yuncrerve co napea 17
Tajmep 17
BrnyuyBarbe/ncKknyuyBatbe 38yk 17
MNameTHO roTBere 18
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KopucTere Ha ynaTtcTtBOTO

be36eaHOCHN MHCTPYKLMN

By bnarogapyimve WTO KynuaTe pepHa 3a Brpadysarse o SAMSUNG.

OBa yrnaTCTBO 3a KOPUCTEHE COAPXKI BaxHI NHHOPMALIN OKOMy 6e36eHOCTa 11 MOMOWHWUTE VHCTPYKLMU KOU
Ce OfIHeCyBaaT Ha ynoTpebaTta v OAPXKyBaHbETO Ha BALLVOT ypes.

Mpes aa 3anouHeTe co ynotpebara Ha ypeoT, Be MOAMME [ia ro MpoYuTaTe ynaTcTBOTO 3a KOPKCTEHE 1 [ia o
3a[pXKITe 38 KOPUCTErbE BO UAHNHA.

Bo oBa ynatcTBO 3a KOpucTee ce ynotpebyBaar cnegHute cumbonu:

A\ NPEOYNPEAYBAHE

Pu3nyHo nnm onacHo paKyBatbe KOe MOXe [la Npean3BlKa Cepuo3Hn noBpean, CMpT n/unn owTeTyBame
Ha OKO/INHaTa.

/\ BHUMAHVE

Pu3nuHo nnm onacHo paKyBarbe Koe MOXe Aa Npean3slrika nospean n/vnn owiTeTyBatb€ Ha OKO/INHaTa.

3ABENELLIKA

KopwcHu coseTy, npenopaki uiv MHGopMaLMK Kou Ke M NOMOTHAT Ha KOPUCHMLIMTE BO PaKyBarbeTo CO
NPOM3BOJOT.

VHcTanauvjata Ha 0Baa pepHa MoXe Ja ja 13BPLIM eAMHCTBEHO OBNACTEH enlekTprYap. JINLETo WTo Ke ja BpLum
VMHCTanauujaTa e OArOBOPHO 3a NOBP3yBakb-e Ha YPe/OT Ha HaMnojyBakbeTo BO COMMACHOCT CO COOABETHUTE
6e30eIHOCHM Npenopakyi.

BakHu MepPKWN Ha npeTnasnnBocCT

A MPEAYMNPEAYBAHE

Ype[oT He e HaMeHeT 3a yrotpeba off CTpaHa Ha ML (BKMydyBajku felia) co
HaManeHu Qr3NYKIA, CETHN AN MEHTANHI CNOCOBHOCTH, HEMOBOMHO UCKYCHU
MK 0byYeHM 1L, OCBEH JOKONKY UCTITE He Ce HaArnefyBaaT uim He UM ce
NafeHu MHCTPYKLMM Off CTPaHa Ha ILIETO OATOBOPHO 33 HWBHaTa be3beaHoCT.
[leuata Tpeba fia Ce HaArnenyBaaT 3a 1 He CV Urpaat Co ypefoT.

Bo QuKCHaTa MHCTanauvja MOpa fia Ce BrpaaaT OnLyK 3a UCKIyYyBatbe BO
COMMACcHOCT CO NpaBlinaTa 3a NoCTaByBarbe MHCTanauuja.

OBoj ypef Tpeba 1a MOXe f1a Ce UCK/Ty4yBa Off MPEXaTa 3a HanojyBarbe Mo
HEeroBaTa UHCTanauvja. VcknyuyBareTo MOXe i Ce M3BPLM aKko VMaTe NpucTan
[0 MPVIKYYOKOT V1 aKO BrpajiuTe NPeknHyBay BO GMKCHATa MHCTanaLmja BO
COMMACHOCT CO NpaBlinaTa 3a NoCTaByBarbe MHCTanauuja.

Ao kabenoT 3a HanojyBarbe e OLTETeH, TOj MOPa fia Ce 3aMeHN Of CTPaHa Ha
MPOV3BOANTENOT, CEPBICEPOT VMM APYIM KBANWAMKYBaHM ML CO LEN fia ce
n30erHaT KakBu b0 ONacHOCTY.

HaseneHnoT MeTof Ha MHCTanalLMja He Tpeba Aa 3aB1cy o ynoTpebaTa Ha

nenuna, BUaejki Tne He Ce CMEeTaaT 33 CUryPHI CPEACTBA 33 MHCTanauy;a.

MakegoHckn 3
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Be36eagHOCHN MHCTPYKLUMN

OBOj ypeq MoXe [1a ro KOPWCTAT fielia Ha BO3PacT Of 8 1 NOBEeKe roAnH 1

ML CO HaManeHM QU3MYKIA, CETUAHM AW MEHTaNHW CNOCOOHOCTI, HeIOBOMHO
WCKYCHM N 0byYeHI N1La, BOKONKY UCTUTe Ce HaarneayBaaT v UM ce fafat
WHCTPYKLWM 33 KOPVCTEHE Ha YPeaoT Ha be3befeH HauuH 1 um ce 0bjacHaT
MOXHWTe OnacHoCTW. leLiata He Tpeba Aa Cv 1rpaar Co ypenoT. YncterbeTo

W OIPXYBAHETO Of CTPaHa Ha KOPUCHUKOT He Tpeba fAa ro BpLuaT Aelia be3
COOMBETEH HAfI30p. YyBajTe ro ypeoT v HEroBUOT kaben nofaneky of A0daT Ha
[eLa nomanu of 8 roanHu.

3a BpeMme Ha ynoTpebaTa anapatoT Ce 3arpeBa. BH1MaBajTe Hekoj Aa He fojae BO
KOHTAKT CO 3arpeaHuTe enosm Bo pepHarta.

MPEAYMNPELYBAME: locTanHuTe fenoBu MoXe Aa e 3arpear 3a Bpeme Ha
ynotpebara. He j03B0NyBajTe MM Ha MannTe Aeua fa 6uaat Bo 6nm3mHa.

He ynoTpebyBajTe jakv abpasnHi COaCTBA WM OCTPY METANHI XMLIM 33
YMCTErE Ha CTAK/O0TO Of BPaTaTa Ha PepHaTa Kou MOXe [ ro OLUTETaT 11 ia
MPWAOHeCaT T0a Aa Ce CKPLUM.

AKO ypeaoT 1va GYHKLMa 33 YnCTeHE, TOrall OCTaTOLTe Off XPaHa Mopa fia

Ce OTCTPaHaT NPef YACTEHETO, a BO PepHaTa He CMee [a MMa CaZioBM 3a Bpeme
Ha YMCTERHETO CO Mapea WK aBTOMATCKOTO uncTerbe. DyHKLMjaTa 3a uncTere
33BMCK Off MOZIENOT.

4  MakeaoHCKu

AKO ypenoT Ma GyHKLWja 3a YKCTEHE, TOralll 33 BPEME Ha YNCTERETO
MOBPLUMHUTE MOXE f1a Ce 3arpear noseke of BoobIYaeHo, Na 3aToa He
N03BONYBajTE M Ha ManuTe Aelja fa buaat 8o 6nm3nHa. OyHKLUMjaTa 33 UMCTerbe
33BYICY O MOZENOT.

KopucTeTe ja coHaaTa 3a TemnepaTypa Koja e NpenopayaHa 3a 0Baa pepHa.
(camo Mopen co coHpaa 3a Meco)

Ypenot He Tpeba fa Ce YMCTY CO napea.

MPEQYMPEAYBASE: VicknyyeTe ro ypegoT npep 3ameHata Ha CBeTinKaTa 3a
[1a Ce n36erHe MOXXHOCTa 0ff eNEKTPIYEH yaap.

YPe[ioT He CMee 1a Ce MOHTVPA 3afl IeKOPaT/BHA BPaTa 3a a He J0jae Ao
nperpesarbe.

MPELYMNPELYBAE: YpenoT v HeroBuTe LOCTanHW A€N0BU MOXe fia e
3arpeart 3a Bpeme Ha ynotpebara. BHumaBajte HeKoj a He 40jae BO KOHTaKT
€O 3arpeaHuTe aenosu. [leliata Ha BO3pacT Nnomana of 8 roauHu He Tpeba aa
bupat Bo 6n131Ha, OCBEH MO NOCTOjaH HaA30p.

BHWMAHWE: lotBetbeTO MOpa Aa ce Haarnedysa. KpaTkite npoLecu Ha
roTBetbe Mopa Aa Ce HaArnefyBaaT KOHTUHYMPaHO.

BpataTa 1 HafiBOPeLUHaTa NOBPLUMHA MOXE [ia Ce 3arpee NPy PakyBarbe o
ypenor.

TemnepatypaTa Ha JOCTAaNHITE NOBPLIMHM MOXe 3 brae BUCOKA NPy
pakyBarbe CO ypefioT. [1OBPLUMHITE Ce 3arpeBaaT 3a Bpeme Ha ynotpebarta.

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 4

2018-12-04 PM 1:41:40



(TaBeTe ja PELIETKaTa 3a NeYerse Ha

Hej3vHaTa no3wumja Co UCrakHatuTe
NeNnoBy (PaHNYHILW Ha 1BETE CTPaHM)

CBPTEHM KOH NpefiHaTa CTpaHa, 3a

[la MOXE PeLUETKdTa 3a NeYere fa
OBO3MOXWM COO[IBETHA MOTMNOPA 34
rofiemMa TexunHa.

/N BHUMAHUE

HewmojTe Aa ja noBp3yBaTe pepHaTa AOKONKY Taa e olTeTeHa NPy TPAHCMOPT.

EAMHCTBEHO eneKkTpuryap Co CnewmjanHo OBNacTyBarbe MOXe Aa ro NOBP3e 0BOj ypes CO HamnojyBarbeTo.
Bo cryuaj Ha fedeKT 1nu oLTeTyBarbe Ha ypedoT, He 0buayBajTe ce Aa ro ynoTpebysarte.

[NonpasKuTe MOXe Aa r'v U3BPLLYBA CaMO OBMIACTEHO TeXHUUKO vLie. HenpaBuaH/Te Nonpaski MOXe fa
npeau13B/KaaT Cepro3Ha ONacHOCT 3a Bac 1 3a ApyriTe nnua. [lokonky pepHata Tpeba Aa ce nonpasy,
obparteTe Ce BO CepBNCHIOT LieHTap Ha SAMSUNG unu Kaj BalwmoT npogasau.

EnekTpuyHmTe Kabnu He CMeaT Aa ja AoMvpaaT pepHara.

PepHara Tpeba fa brae noBp3aHa co HanojyBarbeTo Mpeky COOABETEH MPEKMHYBay Wy ocurypysay. Hukorat
HemojTe fla KOpYCTUTe NPOACIKUTENHW Kabnu 1A afarnTepy co NoseKe NpUKNyYHI MecTa.

TPy NONPaBarLETO MM UNCTEHETO Ha VP[0T, HanojyBarbeTo Tpeba Aa brae UCKyYeHo.
BHWMaBajTe Npu NpUKNyYyBareTo Ha APYTY eNeKTPUYH YPeay BO LWTekep BO OA13MHa Ha pepHaTa.

AKO YPeLoT ce OfyIMKyBa CO GyHKLVja 3a rOTBErbe CO Napea, He ro BKIyYyBajTe Kora KapTPMLIOT 33 AI0BOA Ha
BOJ1a € OLUTeTeH. (Camo Mofeny co dyHKLMja 3a roTBerbe Co napea)

Kora kapTpuLioT e CKPLIEH UK NyKHaT, He ro ynoTpebysajTe 11 obpaTteTe ce 40 HajOMCKIOT CEPBUCEH LieHTap.
(camo mopenu co dyHKLMja 3a roTBerbe CO napea)

OBaa pepHa e An3ajH1paHa eAMHCTBEHO 3a rOTBEHE XPaHa BO [OMaKMHCTBaTa.

3a Bpeme Ha KOPUCTEHETO, BHATPeWHUTE NOBPLMHI Ha PEpHATa CTaHyBaaT JOBOJIHO ek 3a Aa
Npeau3BYKaaT M3ropeHnLy. He fonupajre ri rpejHiTe Tena iy BHaTpeLHMTe NOBPLLMHY Ha pepHaTa c&
[IOfieKa He MoMMHE JOBOMHO BPeMe Tve f1a Ce W3aaar.

Hukoralw HemojTe Aa CTaBaTe 3anasnvBeu MaTepujani BO pepHara.

MoBPWIHWTE Ha pepHaTa CTaHyBaaT KeLKI JOKOKY YPEAoT NOAOTO BPeme Ce KOPUCTY CO BICOKa
Temneparypa.

[pu roTBer-eTO, BHUMABA[TE NPV OTBOPAFETO Ha BPaTaTa O PepHaTa GMAEjKM KeLKMOT BO3AyX 1 NapeaTa
MOXaT fia 113ne3at MHory 6pry.

[pu roTBetbe Ha XpaHa Koja COAPI ankoxor, BHUMaBajTe OWpejKi ankoxomnoT UCnapyBa 3apaau B/COKaTa
TEMMEPaTypa 11 napeata MOXe fia Ce 3arnanii AOKOSIKY [0j4e BO A0NMP CO KeWKIUTE AEN0BM Ha PEPHaTa.

3apaﬂm Ballia b6e3beaHoCT, HeMojTe fja KOpUCTUTE Ypean 3a YMCTere CO BOAa CO BUCOK MPUTUCOK 1AW Napea.

NlpxeTe rv fietiata Ha 6e36eHO PacTojaHme Kora pepHarta ce KOprCTy.
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3amp3HaTaTa xpaHa kako niLTe Mopa Aa Ce roTei Ha ronemara pelueTka. [JoKonKy ce KopuCcTv CafjoT 3a
nevetbe, TOj MOXe fia ce Aehpopmrpa 3apaay ronemure TemnepaTypHi MpoOMeHN.

He ncTypajTe BOa BO IHOTO Ha pepHaTa Kora Toa e xetko. OBa MOXe fia NPen3BYKa OLITETYBarbE Ha
emajnmpaHaTa noanora.

Bpatata Ha pepHata Mopa Aa 6uge 3aTBOPEHaA 3a BPeMe Ha NoTBeHETO.

He nokpuBsajTe ro AHOTO Ha pepHaTa co anyM1HMymMcKa Gonuja 1 He CTaBajTe KakBy O1N0 CafioBy 3a neyerbe
VNIV TaBU BP3 Hero. AyMUHMyMcKaTa Gonwja ja 610KMpa TONAMHATA, WTO MOXeE Aa NPeAN3BIKa OWTETYBakbe Ha
emajnpaHaTa NoBpLVHa W NOLW Pe3yNnTaTy NPy roTBEHETO.

OBOLUHWTE COKOBI OCTABAAT [JaMKIA Ha NMOBPLIMHATA Off EMajfl, KOW NOTOa MOXe [ OCTaHaT TpajHo.
Mpw roTBerETO Ha TOPTU CO MHOTY BNiara, KOPUCTETE ja nlabokaTa TaBa.
He ocTagajTe rv cafosuTe 3a neverbe Ha OTBOPEHATA BPaTa Off PepHara.

He no3Bonysajte UM Ha AeliaTa a ce NpubvKyBaaT o BpaTaTa KOra ja OTBopaTe Unu 3aTBopare, buaejku
MOXe 1 Ce YAPAT BO Hea UM 1a UM M CTVCHETE HUBHWUTE NPCTU CO BpaTara.

HemojTe fa rasuTe, fia ce Hasanysare, la Ce[jHyBaTe UM [ja CTaBaTe TelKM NpeaMeTy Bp3 BpaTata.
He otBOpajTe ja BpaTara CO NpemMHory ronema cuna.

MPEQYNPEQYBAE: He vcknyuysajTe ro ypeaoT Of HanojyearbeTo Aypu 1 OTKaKO NPOLIECOT Ha roTBEerE Ke
611€e 3aBPLLIEH.

MPEAYMPEOYBAME: He ocTagajTe ja BpaTaTa 0TBOpeHa A0AEeKa roTBuTe BO pepHaTa.

MakegoHckn 5
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Be36egHOCHN NHCTPYKLMN WHcTanaywmja

MpaBunHo aenoHupate Ha oBoj Npou3seogd (OTNagHa eneKkTpuyHa 1 A\ NPEOYMNPEOYBAME

eJIeKTPOHCKa onpema) OBaa pepHa Mopa fa ja MHCTanMpa KeanvdyikyBaHo TeXHUUKO MmLe. JIMLETO WTo ke ja BpLwI MHCTanaumjata

€ OfirOBOPHO 3a MOBP3yBatbe Ha PepHaTa BO MPeXa 3a Hamnojysarbe, a puToa Tpeba Aa ce Nprapxysa Ao

(MprmeHnMBO BO ApXaBu CO NOCEOHM CMCTEMY 3a CMIPaBYBatbe CO OTMAZOT)
coofBeTHNTe be36eHOCHM perynaTusm BO Ballata 0bnac.

Osaa 03Haka Ha NPOoV3BOAOT, NPUOOPOT MK NMTePaTypaTa O3HauyBa Aeka
NPOW3BOAOT U HEFOBMOT NIEKTPOHCKM NPYOOP (Ha Np. NOAHAYOT, ClyWankiTe, LWro ce ncnopayvyBsa
USB kabenor) He Tpeba fia ce OTCTPaHyBaaT 3ae[HO CO OCTaHaTUOT OTNag

[TpoBepeTe fanu cvTe AEN0BM 1 JOAATOLW Ce MPUCYTHU BO KyTujaTa Ha NpOW3BOLOT. AKO UmaTe ﬂpO6ﬂeM co

0f1 IOMaKMHCTBOTO Ha KPajoT Off HUBHIOT paboTeH Bek. 3a U3GerHyBarbe i
pepHata unm AofatoLuTe, obpateTe ce BO IOKANHUOT LIEHTAP 3a KOPUCHMLM Ha Samsung Win Kaj NPOAaBayor.

Ha MOXHa LUTeTa BP3 OKONMHATa AW YOBEUKOTO 3fipaBje Npean3BmKaHa co
_ HEKOHTPONMPaHO dpnatbe oTraz, Be MonumMe fa i oaBonTe OBYe NPeaMeT o KpaTtok npernep Ha pepHata
ApYruTe BUAOBK OTMaf ¥ OATOBOPHO Aa M PeLvKAMpaTe 3apaau yHanpeaysarbe
Ha eKONOLKM OnpaBaaHO NOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepujanHiTe pecypcy.
Du3nyKmMTE NNLA MOXAT fia Ce 0bpaTaT Uy BO NPOJABHMLATA Kade WTO ro
Kynwine 0BOj MPOW3BOA 1AM BO CAIyOWTe Ha ToKanHaTa Camoynpaga, 3a AeTanu 01— ]
Kafle M KaKko [ia M3BpLUAT peLyKnvparbe Ha Npoy3BoaoT Ha HaumH bebeneH no /

OKOJIMHaTa. 02

eluneweldH|

[JlenoBHMTE KOPMCHNMLW MOXaT fa Ce 0BpaTaT [0 CBOjOT CHabayBay v fa rm
nposepat ofpeonTe 1 yCIoBUTE BO IOFOBOPOT 3a Habaska. OBOj Npou3BOL 1
HEroBMOT eNEeKTPOHCKM NpUBOP He Tpeba f1a ce MewaaT co Apyr KomMepLujaneH
otnag.

3a noseke MHMOPMALMM BO BPCKA CO €KOMOLLKITE LieMIM Ha KOMMaHWjaTa Samsung v Hej3uHUTe perynaTopHy
06BPCKM CrieundryHm 3a Npor3soaunTe, Ha np. REACH, noceTeTe ja Beb-cTpaHWuaTa: samsung.com/uk/ 03 °
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml

(DyHKu,mja 3a aBTOMATCKO 3aluTefyBatbe Ha eHepera

+ AKO KOPWCHIKOT He BHece KakBa 6110 KOMaH/a BO OfipefieH BPEMEHCKM Nepuos AoAeKa GyHKLMOHMPa
ypenoT, Toj Ke 3anpe fia GyHKUMOHMPaA 1 Ke MPeMIHE BO PEXWM Ha NMOArOTBEHOCT.
+ CBeTunka: Bo TEKOT Ha rOTBEHETO, CO NMPUTUCHYBaHE Ha KonyeTo ‘CBETUNKA Ha pepHaTa MoXeTe f1a

ja ucknyuunTe ceetKata 8o pepHara. Co LUen Aa 3awTeanTe eHepritja, OCBETYBabETO Ha pepHara ce
VICKy4yBa HEKOMKY MUHYTI MO 3aMOYHYBakbe Ha rOTBEHETO.

01 KoHTponHa nnoya 02 Payka 3a Bpatata 03 Bparta

6 MakeaoHcKu
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Dopatoun MNoBp3yBame Ha HanojyBake

PepHaTa Ce 1nCnopayysa CO pasHK aodatoumn Kou Ke BW NomorHaTt [a NOAroTBMTE Pa3NnyH1 BUOOBKM Ha XPaHa.

MNpviknyyeTe ja pepHaTa BO WTEKEP 33 eNEKTPUYHO
Hanojysarbe. AKO He e AocTaneH CTaHAapAeH LuTekep
33 NPUKIydyBatbe Nopaay J03BONEHNTE CTPYjHY
OrpaHnuyBarba, KOPUCTETE MPEKOMHYK 33 N30NMpPatbe

Ha noseke BOAOBM (CO MelynpOCTOPHO PacTojaHyie of
Hajmanky 3 mm) 3a Aa ru 1crnonHute 6e3beaHocHNTe

PelweTka 3a neyetpe O[1aTOK 3a pelueTKara 3a neverbe * .
flo P 01 02 03 perynatusu. KopycteTe Kaben 3a HanojyBarbe o

COOfBETHA JOMKMHA KOj MV MOAAPXKYBA CneumdrkaummTte

01 KAQGEABA wm LIPHA BOJA HO5 RR-F an HO5 W-F, muh. 1,5-2,5 mm?

02 CVHA vamn BENTA BOJA

=
n =
03 KOJTTA 1 3EJIEHA BOJA HomuHanHa ctpyja (A) MWHVManHa NoBpLUMHa Ha a
Q
npecek ]
nabok cap * Mpn6op 3a paxeH * £
a A pvibop 3a p 10<A<16 1,5 mm? s
16<A<25 2,5 mm?
MorneaHeTe v cneuydrKaLmMmTe 3a U3ne3Ha MOKHOCT Ha
03HaKaTa np1KayeHa Ha pepHara.
OTBOpETE O 33[JHUOT Karak Ha pepHara co Wwpaduurep u
Mprbop 3a paxeH 1 Teneckoncka wwHa *
pvbop 3a p OTCTPaHeTe I 3aBPTKITE Off KJEemaTa Ha KabesoT.
HabogyBarbe * n .
0T0a, NOBP3ETE MV KNLIATE 3@ HarojyBarbe BO
COOfBETHITE MPUKNYUOLY 33 HAMOjyBatbe.
3ABEJIELLKA MpUKNYYoKOT (=) e An3ajHupaH 3a 3a3emjyBarbe.
[locTanHoCTa Ha aofatouuTe Co se3amyka (¥) 3aBucu o MOfIENOT Ha pepHara. [PBO MOBP3€TE ja XONTaTa U 3eMleHaTa X1Lia (3a3emjyBarbe),

KOja Mopa ia Orze NOAoAra Of APYTUTE XULIN.

AKO KOpUCTUTE CTaHAAPAEH LUTEKeP 3a NPUKNYYyBarbe,

[0 NPUKMYYOKOT MOPa f1a MMa NpUCTar fiypu 1 0TKaKo Ke
33BPLLUMTE CO UHCTANMPatbe Ha pepHaTa. Samsung Hema Aa
npe3eme OArOBOPHOCT 3a HeCpeKy NpeK3BrKaH1 Nopaan
OTCYCTBO Ha 3a3eMjyBatbe Wi HEMPaBUIHO 3a3emjyBatbe.

A\ NPEOYMNPEOYBAHE

He raseTe BP3 XwMUMTE 1 He BUTKAjTE MV 33 BPEMe Ha MHCTanauujata v nocTaseTe r nofdaneky of fenosuTe Ha
pepHaTa Kon Co3aaBaaTt TonaMHa.

MakegoHckn 7
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UHcTanaywmja

MoHTnpare Bo opmaH Ve ™\ Brpager opmaH (mm)

Ako ja VHCTanvpate pepHata BO BrpafileH OpMaH, Toraw NaaCTMyHUTe NOBPLWMHK 1 NpUNeneHnTe enemeHTn A MwH. 550

Ha OPMaHOT MOpa Aa 61AaT OTNOPHN Ha Temmnepatypa 4o 90 °C. Samsung Hema [a npe3eme OAroBOPHOCT 3a
OLUTETYBarba Ha MEGENOT NMPEAM3BUKAHM Of TOM/MHATA KOja ja CO3AaBa pepHarta.

MuH. 560
MwH. 50

B
PepHaTta Mopa fia Ma COOfIBETHA BeHTUMaLIMja. 3@ COOMIBETHA BEHTWMALMja Tpeba fla OCTaBNTe NPOCTOP Off ‘ c
nprbAkHO 50 MM nomery AonHaTa NoAMLa Ha OPMAHOT M MOTMOPHUOT SiA. AKO ja MHCTannpaTe pepHaTa nog 4 D D MuH. 590 - Makc. 600
= \ -
~

MOBPLIMHA 33 FOTBEtbE, CNefeTe I MHCTPYKLMIATE 3a MHCTanalyja nof NoBpLUMHE 3a roTBetbe. Muh. 460 X Mut. 50

MoTpe6HN AMeH3MM 3a HCTanauwmja 3ABEJIELLKA

PepHa (mm) L - E BrpapervoT opmaH MOpa fia MMa OTBOPM 3a BeHTUNaLWja
= :
E A - . i W (E) 3a ncnywwtarbe Ha TonnvHaTa v U/pKynaumja Ha
o BO34YXOT.
§ B 175 H Makc. 494 N J
= C 370 | 2
Ve \K ™  OpmaH nog nasa6o (mm)
D Makc. 50 J 549 A S—
S =By A M, 550
E 595 K 572
B MwH. 560
F 595 L 550
C MwH. 600
D MuH. 460 x MuH. 50

3ABEJIELLKA

BrpafeH1oT opMaH Mopa fia MMa OTBOPY 3a BEHTVMaL|Mja

(D) 3a ncnywTarbe Ha ToNAKHaTa U UMpKynaumja Ha
BO3/YXOT.

8 MakeaoHcKu
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MNpepn pa 3anoyHete

MoHTupatbe Ha pepHaTa

/ \\\\

)

He 3abopagajTe fa octasuTe NpocTop (A) 04 HajManky
5 mm nomery pepHaTa 1 ciTe CTPaH1 Ha OpMaHoT.

CrageTe ja pepHaTa BO OpMaHOT 1 JO6po npuuBpcTeTe ja
Of iBETe CTPaHM CO NOMOL Ha 2 3aBPTKW.

N

o 3aBpuIyBarbETO Ha MHCTanauwjaTa, OTCTpaHeTe ja 3aWTTHaTa Gonwja, NeHTaTa 1 ApyruTe Matepujani o
MaKyBarb-eTo, a MoTOa U3BaAeTe r'v MCropaYaHyiTe A0AaTOLY Off BHAaTPELWHOCTa Ha pepHaTa.

3a f1a ja OTCTpaHMTe pepHaTa Of OPMaHOT, TPBO UCKITyYeTe FO Hej3IHOTO HanojyBatbe U OTCTPaHETe i 2-Te
3aBPTKM Off ABETE CTPAHW Ha pepHaTa.

A\ NPEOYNPEAYBAHE

Ha pepHarta 11 e notpebHa BeHTNaumja 3a fAa GyHKUMOHMPa HopManHo. He rin 6riokmpajTe oTBOpUTE 3a

BeHTWMalM]a MO HMKAKBM OKOJTHOCTU.

3ABEJELLKA

PeantuoTt V3rned Ha pepHaTta MOXe [la Cé pPa3finKyBa cnopen Moaenor.

MouyeTHM NocTaBkN

Kora Ke ja BKyunTe pepHata NpB naT, Ha eKPaHOT Ke ce NpuKaxe 3afafeHoTo speme “12:00" 1 noneTo 3a
yacosm ("12") ke 3anoyre aa Tpenka. CnegeTe rv yekopuTe NOAONY 3a fia ro NoCTaBKTe TEKOBHOTO BpeMme.

1. [loaeka NoneTo 3a Yacosy TPenka, 3aBpTeTe ro
o BPT/MBOTO KOMye (HaecHo) 3a [ia ro MocTaByTe YacoT,
a notoa nputrcHeTe OK 3a Aa npemuHeTe BO NoneTo

33 MUHYTU.
2. [loneka noneto 3a MuHy TV TPEMKa, 3aBpTeTe ro
o BPT/IMBOTO KOMYe 3a a M NOCTaBiTe MUHYTHTE, 3 NOTOa

nputrcHeTe OK.

3a Aa ro NpoMeHMTe TEKOBHOTO BpeMe OTKaKo Ke ro
113BpLUKTE NOYETHOTO NOCTaBYBaHbE, NPUTHCHETE 1
3anpxete ro konueto ) 8o neprof of 3 cekyHan 1
CefeTe rvi YekopuTe norope.

Mwuipusba Ha HOBa pepHa

Mpef Aa 3aM0YHETE CO MPBOTO KOPKCTEHE HA PEPHATa, UCUNCTETE ja Hej3MHaTa BHATPELUHOCT 3a fia ce

OTCTPaHW MUPUCOT Ha HOBa PepHa.

1. OtcTpaHeTe v cuTe A0AATOLM Off BHATPELLHOCTa Ha PepHaTa.

2. Bknyyere ja pepHaTa Bo pexum Ha KoHsekumja 200 °C nnn Knacvuro 200 °C Bo neprog of efjeH yac.
Ha 0BOj HaumMH Ke 1 13ropuTe cyTe OCTaHaTU CynCTaHLM Off MPOV3BOACTBOTO BO PepHaTa.

3. Kora Ke 3aBpLunTe, MCKyyeTe ja pepHaTa.
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MNMpep pa 3anoyHeTe

Dopatoun

ﬂpV\ MPBOTO KOPUCTEHE, MCHNCTETE T 0AaTOLMTE TEM@/THO CO TOMJ1a BOa, AETEPreHT N MeKa Kpra 3a YACTeHe.

/

"\ -« [locTaBeTe r1 goaaToLmTe BO HUBHOTO COOABETHO MECTO

BO BHATPELWHOCTA Ha pepHaTa.

OcTaBeTe NpocTop of HajManky 1 cm nomery
JofatouyuTe U AHOTO Ha PepHaTa, a 1CTO Taka 1 nomery
camuTe 0AaToLM.

BHMMaBajTe Npu BadeHeTO Ha CAfloBUTE 33 rOTBEHE
1/vAn gopatouuTe off pepHara. Tonaute obpoLm unm

- J NOAATOLM MOXe 13 Mpean3BUKaaT U3ropeHnLIm.
« [lopatounte Moxe fia ce aedopMnpaar joaeka ce
01 Hwveol 02 Hweo2 flonatou Ra ce aegopwmpaat oA
3atonnysaart. OTKaKo Ke e 13nafar, Tvie Ke ce BpaTtaT BO
o 03 Huso3 04 Huso4 y A P
o 05 Husos HVBHaTa OpUriHanHa Gopma 1 Ke rn 0bHOBaT CBOMTE
1IBO
=
= nepdopmaHcm.
Q
w
Q
=l
o OcHoBHa ynoTpe6a
=
% 3a nof06pO AOXMBYBatbE NPU FOTBERETO, TPEOA [1a Ce 3ar03HaETe CO HAUMHOT Ha KOj Cé KOPUCTI CEKOj I0AATOK.
PeweTka 3a PeleTKaTa 3a neuerbe e An3ajHMPaHa 3a ckapa 1 nevetbe. CTaseTe ja pelueTkaTta
neyerbe 33 Nevetrbe Ha Hej3rHaTa No3uumja co 1CnakHaTUTe AenoBy (FPaHUYHMLN Ha ieTe
CTPaHM) CBPTEHM KOH NpeHaTa CTpaHa.
[opatok 3a [lonaToKoT 3a pelueTKata 3a neuerbe ce KOPUCTU 3ae[1HO CO pellieTKaTa 3a neyerse 1
peleTKara 3a CnpeyyBa NpoTeKyBakbe TEUHOCTU Ha IHOTO O PepHaTa.
neyerbe *

Cap 3a nevere *

Capor 3a neyverbe (anabounHa: 20 mm) ce ynotpebysa 3a nedetbe TOPTH, Konaun v
Apyrv1 BrAoBK cnatki. CTaeTe ja 3aKoceHaTa CTpaHa CBPTeHa HaHanpe.

YHuBep3aneH YHVBep3anHvoT cag (anaboumnHa: 30 mm) ce ynoTpebyBa 3a roTeekbe 1 neverse.
cag* KopucTeTe ro JoIaTOKOT 3a PeleTKaTa 3a neverbe 3a fa CpeuuTe NpoTeKyBarbe
TEUHOCTV Ha IHOTO Of PepHaTa.
(CTaBeTe ja 3aKoCeHaTa CTpaHa CBPTEHa HaHanpep.
[nabok cag * [inabokuoT cag (anabouuHa: 50 mm) ce ynotpedysa 3a neverse o unm 6e3

[0MaTOKOT 3a pelleTKata 3a nevyeme.
CraBete ja 3dKOCEeHaTa CTpaHa CBPTEHA HaHanpen.

10 MakeaoHcKun

Mpnbop 3a
paxeH *

MprbopoT 3a paxeH ce ynotpebysa 3a neyerbe xpaHa, Kako MUeLLKO Meco.
KopucTeTe ro nprbopoT 3a paxeH Camo BO efMHeUeH PeXmmM Ha HIBO 3 Kajie LWTOo e
[OCTanNeH afanTepoT 3a NPrbOPOT 3a PaxeH.

OnBpreTe ja paykaTta Ha NPKUOOPOT 3a 1a MOXETe i FO OTCTPAHWUTE NPV NeYeHETO.

Mpubop 3a paxkeH
1 HabogyBatbe *

CraBeTe ro CafoT Bo Nonox6a Ha nonuua 1 3a fja ro cobrpare COKOT Of FOTBEHETO,

A1 Ha [IHOTO OfI PepHaTa A0KOMKY NeyeTe rofieMo napye Meco.

[lonaTounTe 3a paxeH ce nNpenopavysa Aa r1 KoprcTuTe 3a Meco nonecHo og 1,5 kg.

1. BmeTHETE ro JOfaTOKOT 3a PaxeH BO MECOTO. 3a NOMECHO BMETHYBakE Ha
PaXeHOT, HaBPTETE ja paykaTa Ha NPYOOPOT 3a PaXeH KOH TamyoT Jef.

2. (raseTe 1V BapeHUTE KOMMMPY U 3€/1EHUYK OKOIY MECOTO.

CraBeTe ja pamkaTa BO CpefjHaTa nonoxba 3a nonvum Co AenoT 8o B Ha V"

3aBPTeH KOH NpefiHaTa CTpaHa. CTaBeTe ro PaxeHOT Ha pamKaTa Co WMnecT1oT

Kpaj 3aBPTEH KOH 3a/1HaTa CTPpaHa 11 HEXHO TypKajTe Cé JOfieKa BPBOT Off PAKEHOT

BNE3€ BO MEXaHN3MOT 3a BPTEHE Ha 3a/iHaTa CTPaHa Ofl pepHaTa. TanvoT Kpaj

0Of1 paxeHoT Tpeba fa NeXxu Ha aenot 8o dopma Ha V' (PaxkeHOT UMa fiBe APLIKN

kow Tpeba Aa ce BAVCKY 0 BpaTaTa Off pepHaTa 3a fia CripeyaT PaxeHoT Aa ce

NPVABVKM HaHaMPe, CO Toa LWTO TUe CIIYXKaT 11 3a NPMLBPCTYBakbE Ha paykaTa,)

OnBpTeTe ja paykata Npef roTBEHETO.

5. [No roTBereTo MOBTOPHO 3aBPTETE ja PayKara 3a MoeCHo fia ro u3sagure
PaXEHOT Off PaMKaTa.

A\ NPEYNPENYBAHE

MpoBepeTe Aan paukata Ha NPMOOPOT 3a PaxeH e NoCTaBeHa NPasIHO.
BHUMaBajTe lofieKa ro KoprcTuTe NpubopoT 3a pakeH. Bunywkite u urnute ce
WUNECTU 11 OCTPY W MOXaAT Aa NPeAn3BIKaat ¢puanukm nospeau!

3a 1a He Ce U3ropuTe, KOPUCTETE PaKaBuLIM 3a OTCTPAHYBArbE Ha PAXEHOT KOj €
MHOTY KEXOK.

w

P

Teneckoncku
WnHKU *

KopucTeTe rvi TeneckonckuTe WYHM 33 BMETHYBAtbe Ha PELLETKATa Ha CeHNOT HauMH:
1. V3BneueTe rv WrHMTE Off pepHaTa.

2. (TaBeTe ja pelleTKaTa Ha WWHMTE 1 BpaTeTe M1 WMHUTE CO N3ratbe BO pepHaTa.
3. 3aTBOpETe ja BpaTaTa 04 pepHarta.

3ABEJELLKA

[JloctanHocTa Ha foaaToLnTe Co see3anyka (*) 3aB1cK Of MOfIesoT Ha PepHaTa.

2018-12-04
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PakyBame

KoHTponHa nnoua OnwTN NOCTaBKM

MpepHata nnova ce 1cropadysa BO pasnuyHI MaTepujanu 1 6ou. 3a obe3beaysarbe Nofodap Keanuer, YecTonaTy ce jasysa NoTpeba 3a NpOMeHa Ha 3adaaeHata Temneparypa u/unm BPeMeTo Ha roTBerbe Kaj cute

peanHuoT M3rmef Ha PepHaTa NOANEXMN Ha NPOMeEH 6e3 NPETXOAHO 13BeCTyBarbe. pexvivv 3a roTeerbe. CriefieTe 1 yekopuTe NOAONY 3a Aa ja NpunaroduTe Temneparypata U/Unu BPEMETo Ha

roTBerbe 33 M3OPAHMOT PEXUM 3a roTBetbe.
®+ Temnepatypa
. 3aBpTeTe ro KonueTo 3a M300p Ha PeXVM 3a a
8 - .
O e B n36epeTe pexum nn dyHKUMja. ke ce nojasm
! ! ] & 3a/jafieHaTa TeMnepaTypa 3a cekoja n3bpana onuuja.
01 02 03 04 05 06 07 08 09 -
@
01 Konye 3a n3bop 3aBpTeTe ro 3a Aa u3bepeTe pexunm 1an GyHKLMja 3a roTetbe.
G [Pt . 3aBpTeTe ro BPTAMBOTO KOMYE 3a 136UPatbe BPeHOCTA
02 Temnepatypa Ce KOpyCTY 33 NOCTaByBarbe Ha Temnepartypara. =, 3a [la ja NOCTaBuWTe CakaHata Temneparypa.
03 Bpeme Haroterbe | [puTMCHeTe 3a Aa O NOCTaBUTE BPEMETO Ha roTBeHe.
04 Tajmep TajMepoT BM NOMara Aa ro NpoBepuTe BPEMETO UK BPEMETPAEHETO Ha FOTBEHETO. =
Q
05 OK MpuTCHeTe 3a fia M NOTBPAWTE NOCTABKMTE. 2
. [MputncHeTe OK 3a fa rv nOTBpAMTE HanpaseHuTe o
06 Hasa OTKaxeTe rvi TeKOBHUTE NOCTaBKM 1 BpaTeTe Ce Ha MaBHMOT eKpaH.
A P P NPOMEHMW. i
07 CsetunkaHa lprTnCHETE 3a A ja BKAYYMTE UK UCKAYYUTE CBETWKATA BO BHATPELIHOCTA.
pepHata (CBeTunkaTa Ha pepHaTa Ke e BKSlyuy aBTOMATCKM KOra pepHarta Ke nouyHe
OK
(@ 3aknyuyBarbe | Aa pabotn. Ce CKyuyBa aBTOMATCKH MO OAPE/IEH BPEMEHCKY NMEepHOf Ha (o]
3a geua) HEaKTVIBHOCT 33 fja 3alUTean eHepruja.
3aknyuyBatbe 3a fieLla: 3a CnpeyyBarbe Ha HecpeKy, GyHKLMjaTa 3a 3aKNnyuyBarbe 3a 3ABEJIELLKA
[ieL1a r OHeBO3MOMyBa cuTe KoHTpomK. Cenak, 0Baa dyHKLUMja MOXe fa ja UCKAyumuTe
. AKO He 136epeTe KakBW 6110 JONONHWTENHY MOCTaBKM BO NEPUOJ, OF HEKOJIKY CEKYHAM, PEPHaTa aBTOMATCKM
CO BpTetbe Ha KOm4eTo 3a 1360p Ha pexim Bo no3uymjata VcknyueHo. 3anpxete .
: Ke 3anoyHe CO roTBerbeTo Cropef 3afjafeHu1Te NOCTaBKM.
3 ceKyHaM 3a [a ja akTVBMPaTE U 33fjPXETe NOBTOPHO BO NEPHOA Of 3 CeKyHaM 3a )
: ) 3a 13 ja NPOMEHWTE NOCTaBEHaTa TeMnepaTypa, IPUTUCHETe ro KonueTo § v cnepeTe rv uekopuTe norope.
713 ja AeakTvBMpaTe GyHKLMjaTa 3a 3aKNyuyBatbe Ha KOHTPOMHATA Moya.
08 ExpaH MpuKaxysa HEOMXOAHW UHOOPMALIA 33 M30PaHNTE PEXVMM UV MOCTABKIA.
09 BpTiunBo Konue KopucTeTe ro BPpTAMBOTO KOMYe 3a M3brparse BPefHOCTU 3a fa:
3a u3bupare » [ocTaBuTe TemnepaTypa Wi Bpeme Ha roteetbe.
BpefHOCTY « V3bepeTe nofenemMeHT Of NOYETHOTO HYBO Ha MEHWjaTa: UNCTEeHE, ABTOMATCKO
roTBetbe, CreLmjanta OyHKUmMja unv rpejay.
« V1361parbe ronemyHa Ha NopLmja 3a NporpamuTe 3a aBTOMATCKO roTBetbe.

MakegoHckn 11
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PakyBame

Bpeme Ha roTBerbe Bpeme Ha 3aBpluyBame
1. 3aBpTeTe ro KONYeTo 3a M360P Ha PEXIM 3a fia 1. 3aspreTe ro KONYeTo 3a M300p Ha PeXUM 3a Aa
] . (] .
o v36epeTe pexMM UK GyHKUMja. o 136epeTe pexum Ui GyHKUMja.
O i
]
2. MpumvicHere ro konueto @), a notoa 3asprete ro 2. Mputucrere @) AganaTi v 3aspreTe ro BPTINBOTO
N BPTIMBOTO KOMYe 3a V|36mpa|-be BPEAHOCTN 3a fja ro /—\+ Konye 3a VI36l/Ipal-be BPEeAHOCTM 3a [la o NOCTaBuUTeE
- + -
NOCTaBWTe CakaHOTO Bpeme. CaKaHOTO Bpeme Ha 3aBpLLyBatbe.
MakcrmvanHa BpeHOCT LWTO MOXeTe [1a ja 13bepeTe 3a
BpeMeTo e 23 yaca 1 59 MUHYTW.
3. [locTon onuwja Aa ro OANOXITE BPEMETO Ha 3. [MputncHete OK 3a fa rv NOTBpAMTE HanpaBeruTe
=, 3aBPLUYBarbe Ha rOTBEHETO 33 OfPEAeHN BDEMEHCKN npomeHn.
urTepBany. MpuTnckete ro konueto @) u nocTasete
TOYKa Ha 3aBpLUYyBat-e CO MOMOLU Ha BPTUBOTO Komnye o]
Y 33 M36uparbe BpeaHOCTY. [ornenHeTe ro AenoT 3a
2 OpnoxeHo 3aBpLUyBatbe 33 fla Jo3HaeTe noseke
w
g MHOOPMALINN. 3ABEJIELLKA
(]
4. MpwtucHete OK 33 fa rn NoTBPAUTE HanpaseHuTe + MoxeTe aa roTeuTe v 63 a ro NOCTaBMTe BPEMETO Ha 3aBPLLYBarbe, JOKOMKY Taka cakaTe.
MPOMEH. Bo T0j cityyaj, pepHaTa Ke 3anouHe CO roTBerETO Ha OnpeeneHaTa Temneparypa 6e3 uHdopmaLmy 3a
BpemeTo, a Brie ke Mopa pauHo a ja 3anpeTe pepHaTa Kora Ke 3aBpLumTe CO roTBEHETO.
« 3a /1 ro NPOMEHITE BPEMeTO Ha 3aBplulyBarbe, nputicHete @) gsanati  cnesiete rv uekopuTe norope.

3ABEJIELLKA

+ MoxeTe aa rotauTe 11 663 f1a ro NOCTaBUTE BPEMETO Ha rOTBEHE, JOKONKY Taka CaKarte.
Bo T0j Cryuaj, pepHata Ke 3anoyHe Co roTBeHETO Ha onpe/eseHaTa Temnepatypa 6e3 MHGopmMaLlym 3a
BPEMETO, a Bue Ke Mopa payHo [1a ja 3anpeTe pepHata Kora Ke 3aBpLKTe CO FOTBEHETO.

+ 3a /ja ro NPOMEHITE MOCTABEHOTO BPEME 3a FOTBEHbe, NPUTUCHETe 1o konueto @) v cneeTe r uekopuTe
norope.

12  MakeaoHcKun

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 12 2018-12-04 PM 1:41:43




OpnoxeHo 3aBpuiyBare 3aparo |/|36pV||.ueTe BpPeMeTO Ha roTeeme

OnnoXeHOTO 3aBpLyBatbe € AN3ajHUPAHO [1a OBO3MOXM NOMPAKTUYHO FrOTBEHE. BpemeTo Ha roterbe MoXxe Aa ce 13bpue.
Toa e KOpVCHO AOKONKY CaKaTe payHo Aa ja MCKNyduTe pepHaTa Bo Koj 611110 MOMEHT 3a Bpeme Ha NpoLecoT.
Cnyyaj 1
V43 1. [lopeka roTeute co pepHara, nputictere () 3a aa ro
[la npetnocTasume fieka cTe n3bpane roteerbe of efleH yac Bo 2:00 PM 1 cakaTe pepHarta fia 3asplum co
; NpUKaxeTe NPeoCTaHaToTo BPeME Ha roTBeHE.
roTerbeTo 8o 6:00 PM. 3a ja ro NocTaBuTe BpemMeTo Ha 3aBpLyBatbe, MPOMEHeTe ro BpemeTo BO onuujaTta
MoaroteeHo Bo 80 6:00 PM. PepHata ke 3anoyHe co roTsereTo 8o 5:00 PM 1 Ke 3aBpuum Bo 6:00 PM Kako Wto
CTe ofpeanne.
TekoBHO Bpeme: 2 pm [locTaBeHO Bpeme Ha roTBere: [ocTaBeHo Bpeme 3a 2. 3aBpTeTe ro BPTAMBOTO KOMUe 33 M36MPatbe BpeAHOCTI
1 4ac OANOXEHO 3aBpLLYBarbe: 6 pm X, 3a [la ro NoCTaBumTe BPEMETO Ha roTeetse Ha “00:00"
PepHara ke 3anouHe co roteerseTo 80 5:00 PM 1 ke 3aspuum 8o 6:00 PM aBTOMATCKN. Bo cnpotuero, camo nputucriere O,
I I I I I 3. [MputncHete OK. PepHaTta Ke NPOAOMXM CO roTBEHETO
2:00 pm 3:00 pm 400 pm 500 pm 6:00 pm P P PoR
Ha NOCTaBeHaTa TemnepaTtypa 6e3 nHdopmaLum 3a
BpemeTo. )
Cnyyaj 2 2
<
TekoBHO Bpeme: 2 pm NocTaBeHO Bpeme Ha roTeeme: [locTaeeHo Bpeme 3a z
2 yaca O[IOKEHO 3aBpLUyBarbe: 5 pm

3ABEJIELLKA

PepHaTa ke 3anoure co roteereto 8o 3:00 PM 11 ke 3aBpwm 8o 5:00 PM aBTOMATCKM. , )
[loKOsIKy MPETXOAHO CTe ro OTKaXeTe BPEMETO Ha roTBerbe, Torall Ke Mopa PayuHo Aa ja MCKNyuuTe pepHata no

| I—I | 33BPLLYBatbe Ha FOTBEFETO.
I I I I I

2:00 pm 3:00 pm 4:00 pm 5:00 pm 6:00 pm

/\ BHUMAHUE

+ Onuwjata OnnoxeHo 3aBpLUyBatbe He e A0CTanHa BO PEXMUMOT [BOJHO roTaetbe.
« He uyBajTe ja 3roTBeHaTa xpaHa NpemHory OAro BO pepHaTa. XpaHata Moxe Aa e pacune.

MakegoHckn 13
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PakyBame

3aparo V|36p|/||.ue're BpeMeTo Ha 3aBpllyBate

BpemeTo Ha 3aBpluyBatbe MOXe Aa ce u3bpuLe. Toa € KOPUCHO AOKOMKY CakaTe payHo Aa ja McKnyuuTe
pepHaTa BO Koj 6110 MOMEHT 3a Bpeme Ha MpOoLecoT.

1. Jlonexa rotsute co pepHara, nputictere ) gsanaru.

2. 3aBpTeTe ro BPTNMBOTO KOMYe 3a M3bnparbe BPeAHOCTU
N 33 [ia ro v3efHaunTe BPEMETO Ha 3aBpLuyBatbe CO
TEeKOBHOTO Bpeme. Bo cnpoTuBHO, camo npnTucHete .

3. MMputncrete OK. PepHata Ke NpOAOMKM CO FOTBEHETO
Ha rnocTaseHata Temneparypa 6e3 uxdopmaLv 3a
BPEMETO.

aHealded
i

3ABEJELLKA

[lokonky MPeTXOAHO CTe ro OTKaxeTe BPEMETO Ha 3aBPLUyBarbe, TOralll Ke MOpa pPayHo Aa ja ICKIyunTe pepHaTa
MO 3aBpLUYBabe Ha roTBEHETO.

14 MakeaoHCKn

3a pa 3anpere co rotBermheTo

1. Kora roTeerbeto e Bo Tek, NpuTncHeTe €,

2. [putncHeTe OK 3a Aa ro OTKaxeTe roTereTo.

3. Bo CnpoTrBHO, Camo 3aBpTeTe ro Kon4eTo 3a 1360p Ha
PEXMM Ha Q"

2018-12-04 PM 1:41:44
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PeXxnm Ha roTBere PeXumu Ha roTeerbe

1. 3aBpTeTe ro KOMYETo 33 360D Ha PEXVIM 33 43 Pexkum TemnepatypeH oncer (°C) [MpenopayaHa Temnepatypa (°C)
O g ] v36epeTe pexmM UK GyHKUMja. 30-250 170
EE‘ Kogekumja 3aHMOT rpeeH eneMeHT reHepupa TOMNHa, Koja eAHaKBO ce AMcTprbympa
CO NOMOLL Ha BEHTMNATOPOT. KopyCTeTe ro 0BOj PeiiM 3a Neverbe Ha
Pa3fIMUHM HUBOA BO VICTO BPEME.
2. [NocTtaBeTe ro BPeMETO Ha roTeetbe W/ unn 30-250 170
Temnepartypara, JOKOJIKY € NMoTPebHO. :
3a noBeke MHOOPMALYIA, MoreaHeTe 80 O PeXmmOT EKO KOHBEKLIMjA KOPUCTY CHCTEM 33 ONTUMM3UPAHO rpeetbe
S — 33 [ja 3alUTeau eHepruja npu roteereTo. BpemeTo Ha roTeere Manky ce
3rofieMyBa, HO pe3ynTaTiTe Of FOTBEHETO OCTaHyBaaT HEMPOMEHETV.
@(‘:e Eko KOHBEKUMIA | /ajre npeasua AeKa 33 0BOj Pexim He e NOTPeBHO 3arpeearse.
PepHara ke nouHe fa ce 3arpesa 11 vkoHata [}, ke ce
i _ °£ NpvKaxyBsa Ce JOAeKa BO BHATPELUHOCTa He ce MOCTUMHe SABEJIELLKA
] [ LenHara Temrneparypa. PexmMOoT EKO KOHBEKLMja 33 TPeeHbe UCKOPUCTEH 3a OAPEflyBatbe Ha Knacara
! | ,_' 3arpesarbeTo ce nperopavysa 3a CiTe PeXUMM 33 33 eHepreTcka edrKacHOCT e BO cornacHocT co EN60350-1
roTBetbe, OCBEH [JOKONKY He € MOVHaKy Ha3HaueHo BO 40-250 | 190 ;-?
<
BOAVIHOT 33 FOTBErBE. TopHO rpeetbe + | [opHUOT rpeeH enemeHT reHepyipa TONAMHa, Koja @HaKBO ce AUCTpUBYUpa 8
KOHBeKLMja CO MOMOLL Ha BEHTWNATOPOT. KoprCTeTe ro 0BOj PEXIM 3a Neyerbe Npu koe ﬁ
3ABEJIELLKA cakate fla JobueTe KpLKaBa MoBpLMHa (Ha MpUMep, Meco Wau Nasatbh).
3a Bpeme Ha roTBerbeTo MOXe fia ja MPOMEeHWTe TemnepaTypaTa 1/an BPpemeTo Ha FoTBeHe. 40-250 | 190
HonHo rpeetbe + | [lonHuoT rpeeH enemeHT reHepupa TONAMHA, Koja eHaKBo ce AnCTprbynpa
KOHBeKLMja CO MOMOLL Ha BEHTWNATOPOT.
KopucTeTe ro 0Boj pesxim 3a nuuia, ned 1nm TopTu.
80-200 | 160
MpodecroHanHoTo neuetbe MpUMeHyYBa aBTOMATCKM LIMKNYC Ha 3arpeBarbe
Mpodecrionanto Cé lofileKa pepHaTa He nocTurte Temnepartypa og 220 °C.
Hevetbe [oT0a, FOPHUOT rpeeH enemeHT Vi BEHTUATOPOT Ce aKTVBMpaar 3a
3aNpXyBakbe Ha XPaHaTa, Kako Ha npumep Meco.
Mo 3anpxyBarbeTo, MecoTo Ke Ce roTBY Ha HWCKa TemnepaTypa.
KopucTeTe ro 0BOj peskim 3a roTBetbe roBe/CKO, KIBIHA Wi puba.

MakegoHckn 15
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PakyBame

Pexum TemnepatypeH oncer (°C) lpenopayaHa Temnepartypa (°C) ABTOMATCKO roTsete

30-250 200 3a HeWCKyCHUTE roTBauM, pepHata Hyan BkynHo 20 pellenTu 3a aBTOMATCKO roTBEHE.

: VckopucTeTe ja npeaHOCTa Ha 0Baa GyHKLWMja 3a [a 3aWTeanTe Bpeme Win fja ro CKPaTHTe BPEMETO KOe B e
IZI KniacuuHa pepHa TonnuHaTa ce reHepupa npeky ropHOTO 1 JONHOTO FPEJHO TENO. P Janpea QyHKLMja 32 A A P A ) p P
) , T . T T r
Osaa byHKu/ja TPE6a f12 Ce KOPCTH 33 CTAHAAPIHO NEYerbe 32 NOBEKETO noTpeGHO 3a A HayumTe fja roTeuTe. BpemeTo Ha roTeete 1 Temnepatypara Ke Ce MpunarogaT Bo 3aBUCHOCT

! 136paHaTta nporpama 1 ronem1Hara Ha nopuujara.
BM0BM jalerba. 0/ 136paHaTa Nporpama 1 ronem1Hata Ha nopuyjara

100-230 | 190 1. 3aBpTeTe 1o KOMUETo 33 M360P Ha PEXIM 33 Aa
n36epete A,

I;I [lonHo rpeerse [IoNHMOT rpeeH enemeHT reHepypa TonamnHa.
KopucTete ro 0Boj pexum npu KpajoT Ha Neyer-eTo 1nv roteereTo 3a Aa ja
noTrneyeTe ONHaTa CTPaHa Ha niTaTa (quiche) i nuuara. =

100-250 | 240
2. 3aBpreTe ro BPTIMBOTO KOMYe 3a 136Mpatbe BPEAHOCTY
Ij Tonem rpejay fpejador co roneMa NOBPLWMHa reHepMpa TOMIVHa. =, 3a f1a n3bepeTe Nporpama, a notoa nputcHete OK.
KopucTeTe ro 0BOj pesiim 3a NOLpBEHyBatbe Ha ropHaTa NoBpLUMHA Ha Ke ce npyikase KOCTANHIOT ONCer Ha TexIHa
XpaHaTa (Ha nprmep MeCo, Nasakbu UV rpaTyiH). (ronemnHa Ha nopuyja).
100-250 | 240
> Ij EkoHoMMyeH TonnuHaTa ja NPoW3BE/YyBa NOBPLIMHATA Ha MANOT rpejau. 3. 3aBprTeTe ro BPTAMBOTO KOMye 3a 130Mpatrbe BPeaHOCTH
E . ) ) )
S rpejau OBaa dyHKUmja Tpeba fa ce KOpMCTU 33 NoMany 06poLM 3a Kov e NoTpedbHa P 3a [la Ja NoCTaBuTe ronemrHata Ha nopumjata, a notoa
- +
Q
npuTricHeTe OK 3a fa 3anouHeTe fa rotsunTe.
, .
F riomana TOMn1Ha, Kako puba v NoaHeTH GareTw p A A
(]

3ABEJIELLKA

Hekon GyHKUMM BO NpOrpamiTe 3a aBTOMATCKO roTeerbe ondakaar 3arpesatbe. 3a Tve GyHKumm ce
NPU1KaxyBa HaNPe/oKOT Ha 3arpeBarbeTo. Be MonvMe CTaBeTe ja xpaHaTa BO pepHaTta OTKako Ke ro

CNyLlHeTe 3BYYHMOT CUTHa 3a 3aBPLUEHO 3arpesatbe. [MoToa, NPUTUCHETE ro KOMNYeTo Bpeme Ha roteetrbe 3a
aAKTNBMPAbEe Ha aBTOMATCKOTO roTBeHbe.
+ 3anoseke MHd)OpMaU,MV\, nornenHeTe ro AenoT CO NPOrpamm 3a aBTOMATCKO roTeerbe BO OBa yNaTCTBoO.

16 MakegoHCcKn
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Yucremwe co napea

OBOj PeXMM € NPAKTAYEH 33 UMCTEHE MA HEUMCTOTIN CO Napea.
OBaa GyHKLMja B 3aWTEfyBa BPEMe CO OTCTPaHyBarbe Ha NoTpebara 3a CTaHAapAHO PAUHO YMCTErbe.
MpeocTaHaToTo Bpeme ce NpyKaxysa Ha eKpaHoT 3a Bpeme Ha 0BOj NpoLeC.

1. Crasete 400 ml (/4 nuHTa) BOAa BO AHOTO Ha pepHaTa 1

3aTBOpETE ja BpaTaTa Ha pepHara.

2. 3aBpTeTe ro KOMUETO 3a M360P Ha PEXIIM 3a Aa
n3bepete [&].

w

MputncHete OK 3a Aa 3anoyHeTe Co YNCTEHETO.
YucTereTo co napea Tpae 26 MUHYTU.

4. VlcuucTeTe ja BHAaTpeLHOCTa Ha pepHaTa Co CyBa Kpna.

A\ NPEOYNPENYBAHE

He otBopajTe ja BpaTaTa npef Aa 3aBpLuM LMKNYCOT. BoAaTa BO pepHaTa e MHOTY XelUKa 11 MOXe Aa NpeaAn3ByKa
V3rOpeHULIN.

3ABEJIELLIKA

+ [lokonky pepHaTa e MHOry 3BankaHa CO MaCHU Hacnary, Kako Ha npuMep, o neyerbe Ha ckapa,
Ce npenopadysa pPayHo Aa v OTCTPaHWUTe rofeM1Te HeYMCTOTUM CO CPeACTBO 33 YMCTeHbe Npef Aa ja
aKTVBMpaTe GyHKUMjaTa YucTerbe co napea.

+ Ocrasere ja BpaTaTa Ha pepHaTa OTBOPEHa Kora Ke 3aBpLuy LMKNYCOT. Ha 0BOj HauvH emajnnpaHata
NOBPLUMHA Ha BHAaTPELLHOCTa LIENOCHO Ke Ce MCYLIM.

+ Cé jofeka BHaTPeLHOCTa Ha pepHaTa e 3arpeaHa, aBTOMaTCKOTO YMCTeHE HeMa fia Ce akTUBMpa.
Mouekajte pepHaTa Aa ce onaau 1 obuaeTe ce NOBTOPHO.

+ He npuimeHyBajTe nperonema cvina Npu cUnyBarbe BOAa Ha HOTO. HanpaseTe ro Toa BHUMATEHO.
Bo cnpoTviBHO, BOAaTa Ke Ce npenune KOH NpefHata CTpaHa.

Tajmep

TajMepoT BM MomMara f1a ro NPOBEPUTE BPEMETO WM BPEMETPAEHETO Ha TOTBEHETO.

1. lMputucHete .

2. 3asprTeTe ro BPTMBOTO KOMYe 3a U36vparbe BPeAHOCTY
3a f1a ro NOCTaBUTE BPEMETPaEHETO, a M0Toa
nputucHete OK.

MakcrmManHa BpeHOCT WTO MOXeTe fia ja n3bepeTe 3a

BpemeTo e 23 yaca v 59 MUHYTW.

BknyuyBsare/ncknyuvysame 3ByK

« 3a f1a ro MCKNyumTe 3BYKOT, NPUTHCHETE U 3aapxeTe <
3 cekyHam.

+ 33 NOBTOPHO 13 ro BK/TyuUMTE 3BYKOT, MOBTOPHO
NPUTUCHETE 1 33APKETe BP3 KOMYETO BO NEPUOA Of
3 cekyHau.

MakegoHckn 17
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[MameTHO roTBemwe

PayHo rotBemwe

A\ NPEOYNPEOYBAME 3a akpunamugot

AKPUAMIUAOT KOj Ce CO3aBa Npw neverbe Xpaa Koja CoAPMM CKPOB, KaKo LUTO € Yinc, NOMOPNT v ned, Moxe
[a NpeqM3BIIKa 3apascTaeHi Npobnemu. Ce npenopauysa 0Baa xpaHa f1a Ce roTBM Ha HICKA Temnepatypa 1 fa
He ce npenekysa, Npenpxysa Uim ropu.

3ABEJIELLKA

+ 3arpeBarbeTo Ce npenopadyBa 3a CiTe PEeXVIMU 3a TOTBEHE, OCBEH JOKOMKY He € NOMHaKy Ha3HaueHo BO
BOAMYOT 33 FOTBEHHE.
+ Npu KopucTerbe Ha EKOHOMMYEH rpejay, CTaBeTe ja XpaHaTa BO LeHTapoT Ha JOMOMHUTENHATa pelleTka.

CoBeTtu 3a gopgarouunte

Baluata pepHa ce vcnopadysa co ronem bpoj paznuyHy AoaaTtoun. MoxHO e fa BY HejoCTacyBaaT HeKom
0/} foAaToLNTe HaBeaeHu Bo Tabenata nofony. MeryToa, fiypu v ako He Bi Ce 1CropadaHy CiTe JOAaToLm
HaBELEHV BO OBOj BOAMY 3a FOTBEHE, MOXETE fa M CKOPUCTUTE TUE LUTO BEKE v UMaTe 1 Aa rv obrieTe
1CTUTe pesynTatu.

+ CafoT 33 Neyetbe 1 yYHIBEP3aHIOT Cajfl MOXE [ Ce KOPUCTAT Hau3MEHUYHO.

+ Kora rotute xpaHa Co Macs1o, TPenopayveo e Aa CTasiTe APyr Cajl NOJ PELIETKATa 3 Meuekbe BO Koj Ke
ce cobyrpa BULIOKOT Macno. [IoKOMKy B e MCropayaH [0aToKOT 3a PelleTKaTa 3a neyetbe, MoXeTe Aa ro
KOPUCTITE BO KOMOMHALIMjA CO PELIETKATA 33 Neyetbe.

+ [lokonky By € 1CropayaH YHYBEP3aNHOT Cafl M ANabOKNOT Cajl UK, Nak, 11 BaTa, 3a roTBerbe XpaHa o
Macno e noaobpo f1a ro KOPKUCTUTE CaAOT KOj € MOANAbOK.

Meuerwe

Bu npenopayysanve MPeTXoAHO Aa ja 3arpeeTe pepHara 3a Aa AobueTe Hajnobpi pesynTatu.

TecCTo, NONHEeTO

Bup Ha
XpaHa [Nopatoun Huso A Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
rpeeme
PelueTka 3a neuetbe,
MaHanwnax 2 160-170 35-40
TaBa @ 25-26 cm
PeleTka 3a neverbe,
MpamopeH konay 3 I:I 175-185 50-60
TaBa BO BUJ Ha Kanan
PelieTka 3a neverbe,
[Muta co oBoLwje TaBa 3a nuTa co 3 190-200 50-60
oBoLwje @ 20 cm
MeunBo co KBacel
BO Caj CO OBoOLUje 1 YHMBep3aneH cag 2 IZI 160-180 40-50
NPeniB o TecTo
PelweTka 3a neyerve,
Mapuntba oBoLje OrHOOTMOPEH caf 3 170-180 25-30
22-24 cm
Moraum YHviBep3aneH cag 3 180-190 30-35
PelueTka 3a neuetbe,
Jlazaru OrHOOTNOPEH Caj 3 190-200 25-30
22-24cm
Mycnnyn YHMBep3aneH cag 3 80-100 100-150
PeleTka 3a neverbe,
Cydne 3 170-180 20-25
yam 3a cydne
Konau og jabornka co
YHMBep3aneH cag 3 150-170 60-70
KBacel| BO caf,
[lomawHa nuua,
YHMBep3aneH cag 2 190-210 10-15
1-1,2 kg
3amMp3HaTo N1CHaTo
i YHviBEP3aneH cag 2 180-200 20-25

18 MakegoHcKun
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Kocka, 1kg

YHMBEP3aneH caf

Bug Ha Bup Ha
XpaHa Lopatoun Huso - Temn. (°C) Bpeme (MUH.) XpaHa [Nopatoun Huso A Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
rpeetbe rpeeme
PelleTka 3a nevetbe, KusuHa(Munewko/Matka/Mucnpka)
gd OHOOTNOPEH Cai 2 180-190 2535 KokoLuka, uena, PelueTka 3a neyerve + 205 80-100
2224cm 1,2kg * yHUBEP3aneH caj ¥
PelueTka 3a neyerve,
Mura co jaGonka 2 160-170 65-75 . Pewerkasaneverse + | 3 =
— apunkba NuneLKo 200-220 25-35
Tasa @ 20 cm . yHMBEp3aneH caj 1
NagHa nnua YHUBep3aneH cag 3 180-200 5-10 Pewwertka 3a neyere + 3 —
lpagu op natka 180-200 20-30
paAnod yHMBEp3aneH caj 1
Mana mucvpka, uena, PelweTka 3a nevetve + 3 .
n 180-200 120-150
cuere 5kg YHMBep3aneH can 1
Bup Ha 3eneHuyk
XpaHa Hopatoun Huso Temn. (°C) Bpeme (MUH.)
TpEEine PelueTka 3a neverse + 3 =
3enenuyk, 0,5 kg 220-230 15-20
Meco(loBeacko/CBUHCKO/JarHeLKo) YHVBEP3aneH caf 1
lMeyueH ko
[oBeacku budtek, PeweTka 3a neuerbe + 3 160-180 50-70 YeH Komnup PelLeTKa 38 Meuetse + 3
1kg yHVBEP3aNeH caf 1 1ceyeH Ha NoioBMHa, JHMBED3AEH a1 : 200 45-50 -
0,5kg o
TeneLuKo mMeco co PeleTka 3a neyerbe + 3 . 4 2
160-180 90-120 3
Kocka, 1,5 kg yHUBep3aneH cag 1 Pnba :‘é'
PeuleTka 3a neyetbe + 3 — ®unetu op pnba, PeleTka 3a nevere + — o
MeyeHo cBUHCKO, 1 k . 200-210 50-60 200-230 10-15 =
g yHUBep3aneH cag 1 neyeHun YHMBep3aneH cag §
[onemo napue PelweTka 3a neyetbe + 3 PeleTka 3a neverbe+ 3 — 1w
160-180 100-120 MeueHa pnba 180-200 30-40
CBUHCKO Meco, 1 kg YHVIBEp3aneH caj 1 2 yHMBEpP3aneH caj 1
Hose op jarHe co PeleTka 3a neverbe + 3 170-180 100-120 *lNpespreTe Mo U3M1HYBarbe Ha MOMOBKHA Off BPEMETO.
1
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[MameTHO roTBemwe

Meuewe ckapa

3amp3HaT! NoAroTBeHn o6poun

Mpy KopHCTerbEe Ha PEXMMOT [onem rpejay, B1 NpenopadyBame NPETXOAHO f1d ja 3arpeeTe pepHata. 2
1A Ha
[pespTeTe NO 13M1HYBarbe Ha NONOBUHA Off BPEMETO. XpaHa [opatoum Huso rpe‘lrbe Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
Bug Ha
XpaHa ofaToum Huso Temn. (°C Bpeme (MUH. N .
P Nopartoyy rpeetbe (0 peme (MuH.) 3amp3Hara nuua PeleTka 3a neverve 3 200-220 15-25
JIe6 3amp3HaTy Nasakmn Pelwetka 3a neyetrve 3 IZI 180-200 45-50
Toct PelweTka 3a neverbe 5 Ij 240-250 2-4 3ampaHaT komnup 3a
everbe YHMBep3aneH cag 3 220-225 20-25
TocT co cnperbe YHUBEp3aneH cag 4 200 4-8
3amMp3HaTH KPOKeTm YHMBep3aneH cag 3 220-230 25-30
foBeacko
3amp3HaTto cupetbe ~
G Peluea 3a neverbe + 4 230-250 1520 P P PeleTka 3a Neverbe 3 190-200 10-15
YHVBEP3aneH caj (camembert)
PewweTka 3a neverbe + 4 — 3amp3Haty 6areT co PeweTka 3a neverve + 3 n 190-200 10-15
& - . - -
Mneckasnyn JHuBep3aneH can 1 230-250 15-20 fogaTouy yHUBEp3aneH cag 1 .
CEEE 3amp3HaTV Nnapuntba PeweTka 3a neverve + 3 190-200 15.25
= pnba YHUBep3aneH cag 1
z CBWHCKM KpemeHaanm Peweria sa nederse + N 230-250 20-25
3 yHUBEP3aneH cal ! Samp3Hanu pnbuni PelleTka 3a neverbe 3 EI 180-200 20-35
3 nnecKaBnLy
a PelueTka 3a neverbe + 4 “~
9 Kon6acw 230-250 10-15
» yHUBEep3aneH cag 1
m
% KnBuHa
PelweTka 3a neyetbe + 4
Munewkm rpagn Ij 230-240 30-35
yHUBep3aneH can
Pelwetka 3a neyetbe + 4
Munewkn 6ataun Ii] 230-240 25-30

YHVBEP3aneH caf

* [pespTeTe Mo 13MUHYBate Ha */3 Ofl BDEMETO Ha FOTBErbE.
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MpodecnoHanHo neyere

OBOj pexVM BKTyuyBa aBTOMATCKM LVKIYC Ha 3arpesatbe 40 220 °C. [OpHUOT rpejad 1 BeHTUnatopoT pabotat
3a BpeMe Ha 3anpxysarbeTo Ha MecoTo. 1o 0Baa asa, xpaHaTa ce roTey Mofeka Ha HUCKaTa TemnepaTypa LWTo

e u3bpaHa. MpoLecoT ce BpLuM joaeKa PaboTaT ropHMAOT U AOMHMAOT rpejay.

OBOJ peXxnm e COOBETEH 3a rneyerbe MeCo N XnBKHa.

XpaHa [Lopatoumn Huso Temn. (°C) Bpeme (yaca)

[MeyeHo Tenewko PelweTka 3a neyetrve + 3 80-100 3-4
yHUBEp3aneH cag 1

[eyeHo CBUHCKO PelweTka 3a neyetrbe + 3 80-100 4-5
YHUBEp3aneH cag 1

leyeHo jarHewko Pewertka 3a neyerbe + 3 80-100 3-4
YHUBEp3aneH cag 1

lpapw op natka PelweTka 3a neyetbe + 3 70-90 2-3
YHUBEp3aneH cag 1

XpaHa [Nopatoum Huso Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
3amp3Haty
[ONTHABECTN Napumtba YHiBEp3aneH cag 3 190-210 20-30
Komnup, 0,3-0,5 kg
Ounetn oa pnba, PewweTka 3a nevetbe + 3 200-220 20-30
nevety, 0,4-0,8 kg yHMBep3aneH cag !
Kpukasu ¢punetn 5
08 pu6a, co ne6HM PelweTka 3a neverbe + : 200220 20-30
Tpowkw, 0,4-0,8 kg yHVUBEP3aneH caj
MeyeH roepckn PeleTka 3a neyerbe + 2 180-200 5070
oudrex, 0,8-1,2 kg yHMBEp3aneH cafl !
[MeueH 3eneHuyk,
04-0,6 kg YHiBep3aneH caf 3 200-220 2030

EKo KoHBeKunja

OBOj peXIM KOPUCTY CUCTEM 33 ONTUMI3MPAHO FPeetbe Koj 3alliTeflyBa eHeprija Npu roTeebe Ha jafjetbara.
BpemntbaTa 3a 0Baa KaTeropuja ce NoCTaBeHy CO Len Aa He e BPLWM NPETXOAHO 3arpeBarbe npef roteerbeto

3a 3alTe/a Ha Noseke eHepruja.

BpeMeTo 3a roTBetbe W/unu Temnepatyparta MoXeTe [ia ro 3ronemyBsare Uin HamanyeaTte Mo Balla xenoa.

XpaHa [Lopatoumn Huso Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
Mapunrba oBoLLje,
Pelwetka 3a neyerve 2 160-180 40-60
0,8-1,2kg
Henynexw neyenu
YHUBep3aneH cag 2 190-200 50-70
Komnupwy, 0,4-0,8 kg
Kon6acu, P + 3
nbacu elIeTKa 3a Nneverbe 160-180 1535
0,3-0,5 kg YHVBep3aneH cag 1
3amp3HaT Komnup 3a 3
nevetve, 0,3-0,5 kg YHvBep3aneH cag 180-200 20-30
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[MameTHO roTBemwe

ABTOMAaTCKM NpOrpamm 3a rotseme Bp. XpaHa Texuna (kg) [lonatouy -
Bo cnepHata Tabena ce npetcTasen 20 aBTOMATCKM MPOrpamu 3a roTeekbe, Ckapa U nevetbe. 1,2-15 PelweTka 3a neuerbe 2
Taa rvi coppXKu KONMUMHUTE, TEXUHWUTE 1 COOABETHUTE MPENOPaKU. PeXMMITE Ha FOTBEHE U BpeMUHbaTa ce )
ap; ) al penop , p . Mura (Quiche [ToaroTseTe TeCTo 3a NTa 1 CTaBeTe o BO KPYeH caf Co AnjameTap 04
T ) rat K e 7
OfiHanpes NPorpamypaHK 3a Aa BY Ce OfIeCHY roTBerETO. BO KHIraTa co MHCTPYKLMM Ke MPOHajaeTe HeKOMKY A5 Loraine) 25 . AKTUBIPE]T ja MPOTPaMaTa OTKAKO Ke Ce aKTUBIDA 3By UHIOT
NTV 33 aBTOMATCKMTE NPOrPaMM. . ; ;
PELENTI 33 aBTOMATCKNTE MPOTPa CUrHan 3a 3aBpLUeHO 3arpeBatbe, 1odajTe ro WUIOT 1 CTaBeTe ja UnHUjaTa
ABTOMATCKMTE NpOrpamm 3a roteerbe o 1 40 8, 18 1 19 BK/TyuyBaaT 3arpesarbe 1 ro NprKaxysaaT HanpeaokoT
porp : n1ao8, Yy , p pukaxy pea BO LIEHTapOT Ha pelleTKaTa.
Ha 3arpeBarbe. Be MonMme CTaBeTe ja xpaHaTa BO pepHaTa OTKako Ke ro CyLUHeTe 3ByYHMOT CurHan 3a
3aBpLLEHO 3arpeBatbe. [10T0a, NPUTUCHETE ro KonyeTo Bpeme Ha roTeetbe 3a akTMBMPatbe Ha aBTOMATCKOTO 0506 Pewerka 3a neveree }
FOTBEHE. [NoproTeeTe ro TeCTOTO 1 CTaBeTe o BO LIPH KPYKEeH MeTaneH caj 3a
A6 MaHgnwnaH neyerbe Co Anjametap of 26 cm. AKTUBYPajTe ja nporpamata OTKako Ke ce
A\ NPEOYNPEAYBAHE
aKTMBMPA 3BYYHMOT CUrHaN 3a 3aBPLUEHO 3arpeBarbe W CTaBeTe 1o CaAoT
Cekorall ynotpebyBajTe pakaByLM 3a BaZetbe Ha XpaHara. BO LIEHTAPOT Ha pellieTkaTa.
bp. XpaHa TexxuHa (kg) [logatoun Hueo 07-08 Pewertka 3a neverve 2
10-15 PeweTka 3a neyere 3 lNoaroTeeTe ro TECTOTO ¥ CTaBeTe IO BO KPYXeH MeTaneH Caf BO BWZ Ha
A7 MpamopeH konau | kanan. AkTusvpajTe ja NPOrpamaTa OTKaKO ke Ce akTUBMPa 38YUHNOT
MoaroTeeTe CBEX rpaTViH CO KOMMMPY BO OTHOOTMNOPEH Caf CO ronemrHa
Al TPaTUH COKOMIMP | o 22-24 . AKTUBMPa]Te ja MpOrpalaTa OTKAKO Ke Ce aKTVBHpa CUrHan 3a 3aBpLUeHO 3arpeBatbe 1 CTaBeTe ro CafioT BO LIEHTapOT Ha
) ) elieTkara.
3BYYHMOT CMIHaN 3a 3aBPLUEHO 3arpeBatbe U CTaBeTe ja unHwjata BO P
=]
g LIeHTapOT Ha pelueTKata. 0,7-08 Peletka 3a neyerve 2
g 0,8-1.22 PelweTka 3a neuere 3 [ToaroTseTe ro TeCTOTO W CTaBeTe ro BO LIPH NpaBoaroneH metaneH caf 3a
9| A8 XonaHACKN ponat | neyerse (co AOMKMHA Of 25 CM). AKTUBMPajTE ja NporpanmaTa OTKako ke ce
3 Mpa og MoaroTeeTe CBEX rPaTViH OF 3eNeHUyK BO OTHOOTNOPEH Caf CO ronemrHa
= A2 p o , aKTMBMPA 3BYYHVOT CUrHaN 3a 3aBPLLEHO 3arpeBarbe W CTaBeTe ro CaaoT
® 0f 22-24 cm. AKTUBMPajTe ja Nporpamata OTKako Ke ce akTuBMpa
F 3EneHuyK : i BO LIEHTapOT Ha pelleTKaTa.
e 3BYUHMOT CMrHan 3a 3aBPLIEHO 3arpeBarbe 1 CTaBeTe ja YMHijaTa BO
LIeHTapOT Ha pelueTKaTa. 09-11 PelweTka 3a neverse + 2
1,0-1,5 | PelueTka 3a nevetbe | 3 A9 MeueH roseackm 1,1-13 YHVBED3aNneH Cajy 1
6udrek
A3 TNasatou HO,EU'OTBGTE [JOMaLLIHM N1a3akbi BO OTHOOTNOPEH Caj 0 22-24.cm. ¢ 3ayumHeTe ro rOBeICKOTO 1 OCTaBeTe ro BO NaAMIHMKOT 1 yac.
AKTVBYMpajTe ja Nporpamata OTKaKo Ke Ce akTUBMPa 3BYYHMOT CUrHan 3a CrageTe ja peeTkara 3a nevetbe Co Aebenara CTpara Harope.
3aBPLIEHO 3arpeBatbe 1 CTaBeTe ja YMHYjaTa BO LeHTApOT Ha pelueTkara. . 04-06 PeLIETKA 33 HeYere + 4
12-14 | PelleTka 3a neverbe | 2 Mevierw jarHeuki 06-0,8 YHUBEp3aneH cag 1
- A10 KpemeHaanu co
MoaroTseTe niTa co jabonka BO KPyeH MeTareH Cafl 3 neverbe Co 334MHU MapwHypajTe v jarHeLK1Te KpeMeHagM CO 3aUnHI 1 CTaBeTe i Bp3
Mur j K - iTe | %
A4 acojabonka | roniemuHa o 24-26 cm. AKTUBIDajTe ja NPOrpamaTa OTKaKo Ke ce pELLETKATa 3a Mevetbe.
aKTV/BMPA 3BYYHMOT CUTHaM 33 3aBPLUEHO 3arpeBatbe 1 CTaBeTe ro CaioT
BO LIEHTapOT Ha peLleTkarta.
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TeCTO CO KBacel

Bp. XpaHa TexwHa (kg) [Nopatoumn Hueo Bp. XpaHa TexwHa (kg) [Nopatoum Hueo
09-1,1 PewweTka 3a neverse + 2 0608
YHuBEp3aneH cag 3
11-13 yHVBEp3aneH cag 1 Mever KoMnup 08-1,0
A1l KokoLuka, uena VcnnakHete ja u mCuMCTETeJé KOKoLKaTa. [lofroTseTe ja KOKoLKaTa A16 NCeveH Ha MpecevieTe v HaZIOMXHO roneNITe KoMK (Mo 200 ) Ha NONIoBMHA.
0o Macno v 3auunHi. CTaBeTe ja BP3 pelueTKaTa 3a neyerbe Co rpajunTe nonoBKHa
i (TaBeTe rvi BP3 pelleTKaTa CO MCeyeHaTa CTpaHa CBPTEHa Harope 1
CBPTEHN HafloNy, @ NOTOA NPEBPTETE ja LTOM Ce aKTUBMPA 3BYYHMOT PEMaUKaITe U CO MACAMHOBO MACO, TPCBKY U 33UMHH
CUTHan Ha pepHaTa.
0406 03-05
4-0, PeweTka 3a neyerbe + 4 A1y 3amMp3Hat KoMNUp YHuBep3aneH cag 3
A12 Munewkn rpagn 0,6-0,8 yHVIBEDP3a/eH Cajl 1 33 nevere 0507
MapyHUpajTe 1 FPajiTe 1 CTaBETe it Ha peLUETKATa 3a Mevebe. MogienHaKBO PACMIOPEETE FO 3aMP3HATUOT KOMMMP 3a Neuerse BO CafioT.
03-05 PelueTKa 3a neverbe + 4 0306
PeleTka 3a neverve 3
05-0,7 yHUBEp3aneH caf 1 06-09
A13 Mactpmka Vicnnakete ja v ncumctete ja prbata, a notoa CTagerte ja Bp3 pewerkara A18 3amp3Hatanuua | CTaseTe ja 3amMp3HaTaTa N1Ua Ha CpeavHaTa Of pelueTkaTa 3a neyetbe.
32 MIeyerbe 1o oMK O Masata 40 onalkaTa. [lofajTe MMOHOB COK, AKTUBIPajTe ja NpOrpamaTa OTKAKO Ke Ce aKTMBMPaA 3BYUHNOT CHrHan
COJI 1 334/HM BO BHATPEWHOCTA Ha pribaTa. 3aceyeTe ja NoBPLIMHCKATa 33 3aBPLUEHO 3arpeBatbe v CTaBeTe ja pelleTkara. [pBata nocTaska e 3a
KOXa CO HOX. [1pemadkajTe CO Macso 1 con. TEeHKa UTanujaHcKa NnLa, a BToparta 3a nuija co Aebeno Tecto.
04-06 PeleTka 3a Neverbe + 4 0810
0608 yHVBEp3aneH caf 1 YHnBep3aneH caf 2
A14 Qunetn oa nococ 1,0-1,2
VcnnakHeTe rv 1 ncyucteTe ru dunetute unn ctekosuTe, CraseTe v - -
A19 [JlomawHa nuua MogroTeeTe ja joMalLHaTa Nl CO TECTO CO KBaCeL| Vi CTaBeTe ja BO
duneTuTe BP3 pelleTKaTa 3a neyetbe Co KoxaTa CBPTeHa Harope.
capoT. Bo TexuHaTa ce BKIyueH: TeCTOTO U [IOfIaTOLMTE KaKO LTO € COC,
04-06 3e1EHUYK, LWYHKa V1 cupetbe. AKTVBMPaJTE ja Nporpamata OTKako Ke ce
YHuBep3aneH caj 4
06-08 aKTVBYPa 3BYYHMOT CUTHanN 3a 3aBPLLIEHO 3arpeBarbe Vi CTaBeTe ro CafioT.
A15 lMeueH 3eneHuyk 05-06
VcnnakHeTe 1 NOAroTBETE NapUMtba Off TUKBUUKM, MOAAP NaTiviLaH, [
) PelweTka 3a neyerse 2
NUNEPKU, KPOMWA Vi Manu JomaTi. [pemaykajte Co MacaHOBO Macho, ) 07-08
(DepmeHTaumja Ha T
TPEBKM 11 3aunHK. PacnopepeTe 1 NofefHaKBO BO CaAoT. A20

MoparoTseTe ro TeCTOTO BO Cafj M NOKpWjTe ro co ponvja. CrageTe ro BO
CpefvHaTa Ha pelueTkaTa. pBaTa NOCTaBKa e 3a TeCTO 33 NULW U TOPTH, 3

BTOpATa NOCTaBKa 3a TeCTo 3a neb.
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[MameTHO roTBemwe

TecT japema 2. Meyerbe cKapa

Bo comacHocT co crangapot EN 60350-1 3arpejTe ja npa3HaTa pepHa 5 MUHYTI CO MOMOLL Ha GyHKLMjaTa [onem rpejay.

Bua xpaHa Lopatoun Huso Bug v Tewr. Bpeme
1.MNeuerse AXp AEE rpeetbe Q) (MmH.)
[penopakuTe 3a Neyerbe Ce OHECYBaaT Ha 3arpeaHa pepHa. Tocr of 6en — 250
Cexoralu CTaBajTe v CafjoBITe CO 3aKOCeHaTa CTPaHa HacoueHa KOH Bpartara. =R PeuweTka 3a neverbe 5 (MaKc) 12

Bupg Ha Bpeme
Big xpara Tonatoun Hugo n Temn. (°C) P! [oBenckn PelleTka 3a neuerbe + 4 — 750 150182
rpeewe (MUH.) nneckasuum * yHVBEp3aneH cafn
. 1 (makc.) 2%°7-10
(12 cekoja) (33 MacHWTE Kankw)
3 I:I 165 25-30
*[peBpTeTe Mo U3M1HYBatbE Ha %/30fl BPEMETO Ha FOTBEHE.
Manwu konaun YHUBep3aneH cag 2 160 30-35
3. Mevemwe
1+4 155 33-38
Bupa Ha Temn. Bpeme
s Bup xpaHa [Lopatoumn Hueo — €0) (M)
VICKBUT O .
. Yemsepsane can 1+4 140 3338
Gpaturo PelleTKa 3a Neyerbe + 3
* ® 2 -1
E ) |:| 160 3540 Llena Kokowka YHVBEP3aneH caj 1 05 80-100
= PelweTka 3a neyetbe + (3a cobuiparbe Ha MacHITe Kanku)
m
= BeamaceH TaBa 3a TOpPTa CO CTPAHUYHO
3 P P 2 160 35-40 * MpeBpTeTe MO V3MKHYBarbe Ha NMOMOBKHA Off BPEMETO.
3 naHAuMLNaH 3aTerHyBarbe
=] co TemHa obnora, @ 26 cm
B ( ) 1+4 155 45-50
(]
PeleTka 3a neyerbe +
2 TaBW 3a TOpTa CO 1 noctaseHa I:I 160 70-80
CTPaHMYHO 3aTerHyBarbe * AujaroHanHo
(co TemHa obnora, @ 20 cm)
[nTa co
jabonka YHVBEp3aneH caa +
pelleTKa 3a neverbe +
2a81 38 T0PTa CO 143 160 8090
CTPaHWYHO 3aTerHysarbe **
(co TemHa obnora, @ 20 cm)

* [1Be N1TW Ce NOCTaBYBaaT Ha pelUeTKaTa Ha 3afHaTa flea CTpaHa 1 Npe/iHaTa ieCHa CTpaHa.
** [1Be NWTV Ce NMOCTaByBaaT LEHTPANHO - efiHa Haf Apyra.
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OppxyBame

Yucrere 3ABENELLIKA

KaTanutiukite 1enosm ce 0bNoxXeHn UNK Ha efiHa 1am Ha 3 CTpaHK, BO 3aBMCHOCT OA MOAENOT.

A\ NPEOYNPEAYBAHE
PepHaTa n popgatounte Tpe6a Na Ceé 13nafat npem fa ce 3anovyHe Co YNCTereTo. Banerbe Ha BpaTaTa

He kopuctete abpasvieHy CoeACTBa 33 UCTerbe, TBPAV YETKM, MapUntba rpyba TkaeHVHa, MeTanHa xuua, [py HOpMasHO KOpUCTErbe, BPaTaTa Ha PepHaTa He CMee f1a Ce Baf, HO IOKOMKY BAIEHHETO € HEOMXOAHO,

HOXEBI WA KaKBM B110 Apyrin abpasvBHI MaTepUjani. Ha NpVIMep 3apaam UnCTerbe, NPUAPKYBAJTE Ce A0 CNEAHNTE MHCTRYKUMI.

BHaTpeluHOCT Ha pepHaTa /\ BHVMAHUE

+ 33 unCTeHbe Ha BHATPELIHOCTa Ha pepHaTa, ynoTpebeTe uMcTa Kpra 1 HeXHO CPEACTBO 3a UMCTeHE 1K Bpartara Ha pepHara e Telka.
TOMMa CanyHuLa.

™\ 1. OtBopeTe ja BpaTara 1 CO NOBNEKYBatbe LIENOCHO

+ Hewmojre pauo Aa ja unctute Gpasata Ha Bparata. OTBOPETE MY CMIOJHITE eNeMEHTY Kaj ABETe LIapKM.

+ 3a fa ce u3berHe olTeTyBatbe Ha emajpaHmnTe NOBPLUMHU Ha PepHaTa, KOPUCTETE CaMo CTaHAAPAHM
CPefCTBa 33 YNCTEHE PEPHU.

+ 33 OTCTPaHYBatbe Ha TBPAOKOPHIUTE HEUUCTOTIN, KOPUCTETE CMeLMjantu CPe/CTBa 3a YUCTEHE PEPHN.

HapeopewHocT Ha pepHaTa

3a yucTerbe Ha HaABOPELHOCTa Ha PepHaTa, Kako WTO Ce BpaTaTa, paykaTa 1av eKpaHoT, KopucTeTe YncTa

Kpna 1 HeXHO CPeaCTBO 3a YNCTEHE UMK TOMa CanyHKLa U ncyweTte Co KyjHCKa Kpna nnu cyea Kpna.

. .
MacHOTUMTe 1 HEUMCTOTUMTE MOXe fa He Ce OTCTPaHaT, 0COBEHO OHIie OKOMY paykaTa, Mopaay TONANOT 2. 3aTBOpETe ja BpaTaTa 3a NPUONAXHO 70°.

BO3/lyX KOj Ce VCMylLTa Off BHaTPelHOCTa. By npenopauyBanme fa ja YACTITe pauKaTa no CeKoe KOpUCTerbe. Co pgete paje, hatete ja CTPaHVYHO BpaTaTa Ha

CpenvHaTa 1 NoBNeYeTe ja Co NOAUTHyBatbe, Ce Aoaeka
Jopatoun

MepeTe r fopaToLMTe MO CEKOE KOPUCTEHE 1 CYLLETE M CO KyjHCKa Kpra. 3a OTCTpaHyBatbe Ha TBPAOKOPHUTE

LapKnTe LENOCHO He n3nesat.

HEeUVCTOTIMW, NOTOMETe 1 KOPUCTEHWTE A0AATOLY BO TOMMA CanyHWLa NpubamkHo 30 MUHYTV Npef nepetbeTo.
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KaTtanutnykn emajnmpaHa nosplumHa (camo 3a mofenuTe Kaj Ko e NpuMeHINBO)

OTCTpaHJ’IMBMTE nenosu ce 06/10XeHM CO KaTanuTUuKim €Majfl Co TeMHO C1Ba 6oja. 3. Ortkako ke 3aBpLIMTe CO YNCTEHETO, NOBTOPETE

Tre MoXe pa ce v3BanKaat Co Macso 1 MaCHOTUN npn UMPKYNMPakbeTo Ha BO3AYXOT 3a Bpeme Ha KOHBeKLlVIjaTa. rn yekopute 1n2so o6paTeH penocnes 3a fia ja

MeryToa, OBME HEUNCTOTUM FOpaT KOra pepHata NocTurHysa Temnepatypy og 200 °C vav noseke. npvikauuTe BpaTaTa. KneboT Ha WapkaTa Tpeba Aa

1. VI3Bagete ru cuTe JOAATOLM Off BHATPELIHOCTa Ha PepHaTa. B/€3€ Ha MECTO 1 Ha [IBETE CTPaH.

2. VicyucreTe ja BHaTpeLIHOCTa Ha pepHaTa.

3. VI36epeTe pexmm KoHBeKUMja CO MaKCVManHa TemnepaTypa v akTvBKpajTe ro LMKIYCOT BO BpeMeTpaetbe
Off €fjeH uac.
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OppxyBame

Bapetrbe Ha CTaK/oTo Ha BpaTaTa KonekTop 3a Boga

C

BpaTaTa Ha pepHaTa VMa TpW CTak/ieHn N1o4M Kou Ce NOCTaBeHW NapanenHo ejHa Ha apyra.
[TnounTe moxat Aa Ce 13Bafat npun YncTereTo.

KonektoporT 3a Boga He ro cobypa camo BULOKOT Bara
KOja Ce CO3/1aBa NpW rOTBEHLETO, TYKY 1 OCTAaToLNTE Off

e N 1. [lpuTicHeTe 1 ABeTe KONUYWba Ha Nesata 1 iecHaTa XpaHa. Vicnpa3sHygajTe ro 11 uncTeTe ro YecTo KONekTopoT
CTpaHa Ha BpataTa. 3a BOAa.
A\ NPEOYMNPEOYBAHE
AKO NpoTeYye BOfia Of} KONEKTOPOT 3a BOfa, 0bpaTeTe ce Kaj
HaC BO NOKaNHMOT CEPBICEH LEHTAP Ha Samsung.
- % 01 KonekTop 3a Boga
e o1 N 2. OaBojTe ja nnovata 1 M3BaAEeTe M1 CTakNeHuTe
nnoun 1 1 2 op Bpatara.
Yuctere Ha ropHMOT BHaTpeLLeH fien (BO 3aBUCHOCT 0} MOAeNoT)
1. MoxeTe Aa ro cnywtuTe rpejayor Kora ro YncTute
FOPHWOT BHATPELLEH AeN O pepHara.
Y p [lpxejku ro rpejayor, 3aBpTeTe ja HaBpTKaTa CNPOTUBHO
01 Cracmo 1 Of1 HACOKaTa Ha fABVXeHe Ha CTPENKMTE Off YaCOBHUKOT
) 3a [1a ja OTCTpaHuTe.
4 j 7\ 3. OTKako Ke rn MCYMCTWTe CTaknata Ha Bpartara,
noBTopeTe v yekopute 1 11 2 BO 0bpaTeH pefocnes
3 fia TV CKnonwTe. YTBPAETe M1 COOABETHMTE 4 "\ 2. [lpenHvoT aen of rpejayor ce CyluTa, a rpejador He
:9 MeCTOMnonNoXoum Ha CTakneHuTe nnoun 1 v 2 cnopeq MOXe 3 Ce OTCTPaHI Off pepHaTa.
] c/inkara. 2 N, 021 He cnywTajTe ro rpejayoT Ha Cuna 3aToa LITO MoXe fa
= = |
S /('j o 2 §‘k ‘ ce fedopmmpa.
=
¢ N
o m e ——
01 Crakno 1 \_

02 Crakno2

3. o 3aBpLUyBatbe Ha UMCTeHETO, NOAUTHeTe ro rpejayoT
3ABEJIELLKA Py " -

ﬂpm MOHTaaTa Ha BHAaTPELWHOTO CTak/o 1, MOCTaBETe ro OTMeYaTeHOTO BO HACOKa Haaony.

[0 HEroBOTO OPUrMHANHO HNBO M 3aBpTETE ja HaBpPTKaTa
BO HAaCOKa Ha CTpenKmnTe Ha YaCoOBHUKOT
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Bapere Ha CTpaHUYHUTE WWNHN (BO 3aBMCHOCT O, MOAENOT) 3ameHa

rd TN 1. lMputvicHeTe ja cpenvHaTa Ha FOPHMOT Aen O
N CTPaHMYHaTa WKHa. CBeTunkun

1. OTCTpaHeTE r'0 CTaKNEHOTO Karaye COo BpTerhe

/

) 4 )0
- @ ] CMPOTVBHO Of, CTPENKUTE Ha YaCOBHYKOT.
h 2. 3ameHeTe ja CBETU/IKATA Ha pepHara.
T 3. VlcumcTeTe ro CTakNeHoTo Kanaye.
N \ 4. Kora Ke 3aBpLuuTe, Cneaete ro YyekopoT 1 norope
BO OOpaTeH peocner 3a fja ro BpatuTe CTakneHoTo
o/ Kanaye.
e
7\ 2. 3aBpTeTe ja CTpaHWuYHaTa W1Ha 3a NPUBIMKHO 45°. E
O]
S

A\ NPEAYNPEOYBAHE

« [Npen [a ja 3aMeHNTe CBETUAKATA, UCKNYYETe ja pepHaTa 1 113BageTe ro KabenoT 3a HamnojyBarbe.

+ Kopwictete camo ceetunki of 25-40 W/ 220-240 V, oTnopHm Ha Temnepatypa 4o 300 °C.
Bo NOKanHWOT CepBHCeH LieHTap Ha Samsung MOXe Aa KyniuTe OBNACTeHU CBETUMKI.

+ Cekoralu KopucTeTe CyBa Kpna Kora pakyBaTe CO XalloreHCkM CBeTunkm. Ha Toj HauMH Hema fja ocTaBuTe
0TNeYaToLM OF NPCTY WAV NOT Ha HIBHATa MOBPLLIMHA, KOV MOXAT Aia UM ro HamanaT paboTHHOT Bek.

T 3. losneverte v 13BageTe ja CTPaHWYHATA WWHA Of ABaTa
LOMHM OTBOPY.
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OTtcTtpaHyBakbe Ha npobnemun

Touku Ha npoBepkKa

AKO HacTaHe Npobnem Kaj pepHaTa, NPBO pa3rieajTe ja Tabenata Noaony 1 NPUMEHETE M1 COBETUTE.

AKO MPOBIEMOT He Ce OTCTPaHH, 0OPATETE Ce BO JIOKAMHVOT CEPBMCEH LEHTAP Ha Samsung.

Mpobnem

MpnynHa

[ejctsO

Mpo6nem

MprunHa

[ejctBO

Konumtbata He Moxe
Aa ce NpuUTUCHaT
npaBuUIHoO.

AKO MMa HaaBOPELLHM
CYNCTaHUWMW 3arnaBeHo nomery
KonuMkbaTa

OTCTpaHeTe r1 HagBopeLHuTe
CyNCTaHUMM v obuaeTe ce
NOBTOPHO.

HapBopeluHata
NoBpLUMHa Ha pepHaTa
Cce 3arpeBa NpemHory
npwv paborta.

+ AKO pepHara e nHcTanupaHa Ha
MecTo 6e3 COOABETHA BEHTUMALM]a

ObpHeTe BHUMaHVE Ha
pacTojaHujaTa HaBeAeHW BO
BOAMYOT 3a MHCTanaumja Ha
NPOV3BOAOT.

Mogen Ha AONKMP: ako VMa Bnara
Ha Ha[lBOpellHaTa NOBPLWMHa

OtcTpaHeTe ja Bnarata v obuaete
e NoBTOPHO.

BpaTaTa He MOXe fa ce
OTBOPW COOABETHO.

AKO VMa 0CTaToLM Off XpaHa
3arnaseHy nomery Bpatara 1
BHaTpeLWHOCTa Ha NPOV3BOA0T

VicyucteTe ja pepHaTta TemenHo,

a noToa NoBTOPHO OTBOPETE ja
Bpatata.

Ako e nocTaseHa GyHKLjaTa 3a
3aKnyyyBatbe

MposepeTe fanu e NocTaBeHa
dyHKUMjaTa 3@ 3aK/TyuyBatbe.

Bpemerto He ce

AKO HanojyBarbeTO CO eHeprija

.

MposepeTe Aanu “ma Hanojysatrse

NpriKaXxyBa. ce npekunHe CO eHepruja.
PepHata He + AKO HanojyBarbeTo co eHeprifja « lposepeTe fanu nma Hanojysarse
bYHKLUMOHNPa. ce npeknHe CO eHepruja.

PepHata npectaHyBa aa
dyHKLMOHMPa 3a Bpeme
Ha roTBeH-ETo.

AKo ce vcknyun op WrekepoT

[NoBp3eTe ro HanojysarbeTo
NOBTOPHO.

BHaTpeluHaTa cBeTMIKa
He CBETW JOBOJSIHO U
He ce BKJTyuyBa.

AKO CBETUIKATA Ce BKTyUyBa 1
VICKIyuyBa

CeeTvnKata ce 1cKnyyyBa
aBTOMATCK/I MO OApeseH
BPEMEHCKV Neproj 3a fja 3aTeau
eHepruja. BknydeTe ja NOBTOPHO
CO NPUTUCHYBatbe Ha KOMYETO 3a
CBETW/IKATa Ha PepHaTa.

AKO CBETUSIKATA Ce NpeKpiie Co
HaZBOPEWHM CYNCTaHLNMN 3a
BPEME Ha rOTBeHETO

VlcuncTeTe ja BHaTpeLIHOCTa Ha
pepHaTa 1 NpoBepeTe NOBTOPHO.

HanojysameTo ce
NCKIy4yyBa npu pabora.
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Ako KOHTVMHYNPAHOTO roTBebe
Tpae npemHory oonro

[To gonroTo roTeetse, OCTaBeTe ja
pepHaTa Aa ce onaaun.

Mpv gonup Ha pepHata
Ce MojaByBa efieKTpuYeH
yAap.

.

AKO HanojyBareTO He e NPaBuaHO
3a3emjeHo

AKO KopuCTUTe WTekep 6e3
3a3emMjyBarbe

lposepeTe Aanu NPYKAYYOKOT 3a
HarojyBarbe e MpasuiHO 3a3eMjeH.

AKO BEHTVNATOPOT 3a Nafietbe He
OYHKUMOHMPa

CnywHeTe fanu goara 38yk of
BEHTWUNATOPOT 3a Nafetbe.

Kane Bopa.

AKO pepHarta e vHcTanvpara Ha
MeCTo 6e3 COOfBETHa BEHTMALM]a

ObpHeTe BHVMaHMe Ha
pacTojaHwjaTa HaBefeHn BO
BOAVYOT 3a MHCTanaumja Ha
NPOW3BOAOT.

V3nerysa napea op,
OTBOPOT Ha Bpartara.

Bo pepHata ocTaHyBa
BO/A M0 KOPUCTEHETO.

Bo ogpepnerw cnyuan Moxe fa
Ce NojaBy BOAa WM Napea BO
3aBWCHOCT OfI XpaHaTa.

Toa He npeTcTaByBa fedeKT Ha
NPOU3BOAOT.

OcTaBeTe ja pepHaTa Aa ce onaau,
a noToa u13bpuLeTe ja Co cysa
Kpra 3a OpuLuerse Cajosu.

Kora ce KopwcTaT noseke
NPVKAYYOLY 3 HaMojyBarbe BO
VCTUOT WTeKep

KopucTeTe camo efieH NPYKIyUOK.

PepHarta He ce HanojyBa

CO eHepruja.

AKO HanojysareTo CO eHeprija
e npekmnHe

.

[poBepeTe fanu Miva Hanojysarse
CO eHepruja.

OcCBeT/YBabETO BO
BHATPELIHOCTA Ha
pepHara ce MeHyBa.

OcseTnyBarbeTo Ce MeHyBa BO
3aBMCHOCT Off NPOMeHaTa Ha
13ne3HaTa MOKHOCT.

lpomeHuTe BO V3ne3HaTa
MOKHOCT 3a Bpeme Ha roTBerbeto
He NpeTcTasyBaa gedeku,

na 3aToa Hema notpeba Aa ce
rpuxmTe.
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Mpo6nem

MpryrHa

[lejctBO

Mpobnem

MpnynHa

[ejctsO

[oTBemeTO e 3aBpLUeHO,
HO BEHTWNATOPOT 3a

napetbe cé ywre paboTu.

BeHTMNatopoT aBToMaTCcKk1 paboTu
OfpefieH BpeMeHCK/ nepuos 3a

[a Ja NPOBETPW BHATPEWHOCTa Ha

pepHara.

Toa He npeTcTaByBa AedekT
Ha NPOV3BOZOT, Na 3aT0a Hema
notpeba fia ce rpukmTe.

PepHara He ce 3arpesa.

Ako Bpatata € 0TBOpEeHa

3aTBOpeTe ja BpaTata v
pecTapTvpajTe ja nocrankara.

AKO KOHTPOMMTE Ha pepHaTa He ce
NPaBUIHO NOCTaBEHM

[TornepnHeTe ro nornasjeTo
3a paKyBatbe CO pepHara v
peceTnparbe Ha pepHata.

PepHaTa He rotsmn
npaBUHO.

+ AKO YeCTO ja OTBOpaTe BpaTtata 3a
BpEME Ha rOTBEeHETO

He oTBOpajTe ja BpataTta 4ecTo,
OCBEH KOra roTBITe XpaHa Koja
Tpeba fa ce NpeBpTyBa.

AKO ja OTBOpaTe BparaTta YecTo,
Temneparypara BO BHaTPELHOCTa
Ce Hamasnysa v Toa MoXe Ja Bvjae
HeraTvIBHO BP3 Pe3yNTaTnTe of
rOTBEHETO.

AKO OCUTypyBayoT BO BaLUMOT fOM
nperopen unu Npek1HysaJoT Ha
©NeKTPUYHOTO KOO Ce MCKITYYMn

3ameHeTe ro OCurypyBaYoT Unu
BKJyueTe ro NPeKMHyBayoT 3a
e1eKTPUYHOTO KOf0. AKO 0Ba

4ecTo ce CyyyBa, NoBUKajTe
eneKkTprIap.

YucrereTto co napea He
byHKUMOHYMPa.

+ Toa ce cnyuyBa Nopaay npemHory
BICOKa Temneparypa.

OctaseTe ja pepHata fa ce

Onafn, a N0TOa NPOAO/MKETE Aa Ja

Kopuctute

3a Bpeme Ha
KOPUCTEHETO M3ferysa
yap.

Mpv NpBOTO KOpYCTEHHE

[pejavot Moxe fa cospage yan
NpW NPBOTO KOPKCTEHE Ha
pepHara. Toa He NpeTCTaBysa
nedekT, a no 2-3 KopucTera Ha
pepHaTa, Tpeba fa npecTaHe fa ce
rnojasysa.

+ AKO UMa XpaHa Ha rpejauot

OcTaBeTe ja pepHaTa 406PO Aa ce
ONajV 1 OTCTPaHeTe ja XxpaHaTta o
rpejayor.

Mpu KopucTere Ha
pepHaTa ce nojaByBa
Mupu36a Ha N3ropeHo
WN Ha NnacTmka.

+ Ako KOpUCTTE MNNaCTUYHN
W opyrn CafoBu Kou He ce
OrHOOTMNOPHM

KopwcTeTe cTakneHn cagosu
KOV Ce COOfIBETHY 3 BICOKM
Temneparypu.
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OTtcTtpaHyBakbe Ha npobnemun

HopaTtok

NHudopmaTnBHM KOQOBU

Crncok co nogaToum 3a Npon3BogoT

AKO pepHaTa He Moxe f1a GyHKLMOHMPA, Ha EKPAHOT MOXe [1a Ce NpUKaxe MHGopMaTVBeH Koa. MorneaHeTe ja

Tabenata nogony v npnmeHeTte r1 CoBeTuTe.

Koa 3Hauere

[ejctBO

C-d1 [ledeKT BO MEXAHM3MOT Ha BpaTaTta

C-20

C-21 [ledekT Ha ceH3opoT

C-22

C-F1 Ce nojasyBa camo 3a Bpeme Ha YnTarbe/
nuuwysarse B0 EEPROM

C-Fo AKO Hema KOMyHMKaLlWja noMery raBHMoT

PCB 1 cnopegHunot PCB

VicknyueTe ja pepHata 1 akTvBMpajTe ja
NOBTOPHO. [IOKOMKY Npo6aemoT NOBTOPHO
Ce nojasu, NCKITy4eTe ro HamojyBateTo
LeNIoCHO B0 neprof of 30 cekyHav unm
noBeke, a N0TOa NOBTOPHO NOBpP3eTe

ro. AKo NpobneMoT He ce OTCTpaHH, Be
MOJIMMe obpaTeTe ce BO CEPBYCEH LieHTap.

Ce nojaByBsa kora nocTon Npobnem Bo
C-F2 | komyHukaumjaTa nomery Touch IC <->
[naBHa U1 cnopeHa KoMyHmKalimja

VicknyyeTe ja pepHaTta 1 akTvBMpajTe ja
NOBTOPHO. [loKosKy NpobnemoT NoBTOPHO
Ce nojasu, NCKIy4eTe ro HamnojyBakeTo
LeNIOCHO BO nepwiof o 30 cekyHau um
NoBeKe, a NOTOa NOBTOPHO NoBp3eTe

ro. AKo NpobnemoT He ce OTCTPaHK, Be
MoMMe obparteTe ce BO CepBrICceH LieHTap.

Mpobnem co konuuarta
Ce nojaBysa Npu NPUTKCHYBakbE 1

VicymcTeTe rv KonumkbaTa U NposepeTe
[lanv MMa BOAa BP3/OKONY HIB.
VicknyyeTe ja pepHaTta 1 obupaeTe ce

SAMSUNG SAMSUNG

VimeHTndmKkaumja Ha mogen NV70K2340RS/OL
NV70K2340RB/OL

/IHpeKc Ha eHepreTcka eprKacHOCT MO BHATpeLUHa Npa3HuHa 95,2

(EEI swarpewna npastua)

Knaca Ha eHepreTcka epuKacHOCT MO BHaTpeLUHa Npa3HuHa A

MoTpolyBauka Ha eHeprija noTpebHa 3a 3arpeBarbe Ha CTaHAAPAHO 0,99 kWh/umknyc

MONHerbe BO BHATPeLLHaTa Npa3HMHa Ha pepHaTa co enekTpryHo

3arpeBarbe 3a Bpeme Ha efieH LyKIyC BO KOHBEHLIMOHANEH PEXIM MO

BHaTpellHa npa3HuHa (BKynHa eneKkTpuyHa eHepruja)

(EC enexrpusmia swatpeuwna npashna)

MoTpoluyBayka Ha eHepruja noTpebHa 3a 3arpeBarbe Ha CTaHAaPAHO 0,80 kWh/unknyc

MONHeHbe BO BHaTPeLLHaTa Npa3HWHa Ha pepHaTta co enekTpuyHoO

3arpeBarbe 3a BpemMe Ha efieH LKyC BO PeXMM CO BEHTWATOP MO

BHaTpellHa Npa3HuHa (BKynHa eneKkTpuyHa eHepruja)

(EC enexrpusmia shatpewna npasiutia)

Bpoj Ha BHaTpeLHM Npa3HnHK 1

/13Bop Ha TONAMHa MO BHaTpeLUHa Npa3HuHa (CTpyja uiu rac) cTpyja

BonymeH no BHaTpelLuHa npasHuHa (V) 68 L

Bug Ha pepHa BrpapeHa

Maca Ha ypegoTt(M) 34,2 kg

C-do
33/ipKyBarbe Ha KOMUWHbaTa NoaonT NOBTOPHO. AKO NPOGIEMOT He ce
BPEMEHCKV nepuoa. OTCTPaHu, obpaTteTe Ce BO J10KaNHNOT
= CepBYICEH LieHTap Ha Samsung.
)
= Be3benHocHO ncknyvyBarbe
3 PepHarta pabotena gonr neprog co
= Osa He NpeTcTaByBa AedeKT Ha Mall1HaTa.
nocTaBeHaTa TemMnepaTypa. ) )
S-01 VicknyyeTe ja pepHaTta 1 OTCTpaHeTe ja

« [log 105 °C- 16 vaca
« Op 105 °C go 240 °C - 8 yaca
» Op 245 °C po Makc. - 4 vaca

XpaHaTa. lNoToa, O6I/I,D,eT€ Ce MOBTOPHO.

MopaTouwuTe ce yTBpAeHW cnopef cTaHfapaoT EN 60350-1 n perynatvsuTe Ha Kommcujata

(EY) 6p. 65/2014 1 (EY) 6p. 66/2014.

CoBeTy 3a 3aluTeAa Ha eHepruja

+ 3a Bpeme Ha roTeereTo, Bpatata Ha pepHara Tpeba fa buae 3aTBOpeHa, 0CBEH Kora Tpeba Aa ja npesprute

XpaHarta. He 0TBOpajTe ja BpaTaTa YecTo 3a Bpeme Ha roTBeHETO 3a /1a He ja HamanuTe Temnepatypara o pepHaTta

¥ [la 3aluTenTe eHeprija.

« MnanupajTe ja ynotpe6ata Ha pepHara 3a Aa U30erHeTe UCKIydyBarbe Ha pepHara MoMery roTetbe ABe PasanyHi

janerba, 3a fia 3aWTenTe eHeprja 1 a ro HamanuTe BpemeTo I'IOTpe6HO 3a MNOBTOPHO 3arpeBatbe Ha PepHata.

+ AKO BpemeTO Ha roTBetbe Tpae noseke off 30 MUHYTY, pepHaTa MOXe fia Ce NcKnyun of 5 40 10 MuHyTV Npes a

3aBPLIMTE CO TOTBEHETO 32 f1a 3alTeaANTe eHepruja. NpeocTaHarara TONfMHa Ke ro 3aBpluv NpoLecoT Ha roTeetbse.

+ JIOKOMKy € MOXHO, roT8eTe MoBeke jafietba UCTOBPEMEHO.

30 MakegoHcKuM
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SAMSUNG

MPALLARA VI KOMEHTAPI?
3EMJA NOBUKAJTE W/ MOCETETE HE MPEKY MHTEPHET HA
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055233999 WWw.samsung.com/support
*3000
BULGARIA Lewa e upexara www.samsung.com/bg/support
0800 111 31, be3nnaTHa TenedpoHHa NMHUA
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) www.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 Www.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komaorkowych:
POLAND http:// . .com/pl/ t/
801-672-678* Iub +48 22 607-93-33* pTSAmEIng comvpysupRer
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA . X t
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWWLSBMSUNG.COMYT0/Suppor
SERBIA 0113216899 WWW.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
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Cuptor incorporabil

Manual de utilizare si instalare
NV70K2340RS/OL / NV70K2340RB/0OL
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Utilizarea acestui manual

Instructiuni pentru siguranta

Va multumim cd ati ales un cuptor incorporabil de la SAMSUNG.

Acest manual de utilizare contine informatii importante referitoare la siguranta si instructiuni
menite sd va ajute la utilizarea si intretinerea aparatului.

Vd rugdm sd cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a utiliza cuptorul si sa il
pastrati pentru consultdri ulterioare.

in acest manual de utilizare se folosesc urmatoarele simboluri:

A\ AVERTISMENT

Pericole sau actiuni nesigure care pot provoca leziuni corporale grave sau decesul si/sau
deteriorarea bunurilor.

/\ ATENTIE

Pericole sau actiuni nesigure care pot provoca leziuni corporale sau deteriorarea bunurilor.

NOTA

Sfaturi utile, recomandari sau informatii care ajutd utilizatorii sd manuiascd produsul.

Instalarea acestui cuptor trebuie efectuata numai de cdtre un electrician calificat. Instalatorul
este responsabil pentru conectarea aparatului la sursa de alimentare, in conformitate cu
recomandadrile relevante privind siguranta.

Masuri de precautie importante

A\ AVERTISMENT

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
Copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de
catre persoane fard experientd si cunostinte, cu exceptia cazului
in care sunt supravegheate sau instruite corespunzator de cdtre
persoana responsabila pentru siguranta lor cu privire la utilizarea
aparatului.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma aparatul in
obiect de joaca.

Mijloacele de deconectare trebuie incorporate in cablajul fix, in
conformitate cu requlile de cablare.

Dupa instalare, acest aparat ar trebui sd permitd deconectarea de
la sursa de alimentare. Pentru deconectare, stecherul trebuie sd
fie accesibil sau se poate incorpora un intrerupdtor in cablajul fix,
conform reqgulilor de cablare.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, un reprezentant de service al acestuia
Sau 0 persoana cu o calificare similard, pentru a se evita orice risc.

Romana 3
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Instructiuni pentru siguranta

Metoda de prindere indicata nu trebuie sa depinda de utilizarea
adezivilor, deoarece acestia nu constituie mijloace de prindere
sigure.

Acest aparat poate fi folosit de catre copii cu varsta de cel
putin 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fard experienta si cunostinte dacd acestea
sunt supravegheate sau au primit instructiuni pentru utilizarea
aparatului in siguranta si inteleg riscurile implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Operatiunile de curdtare si
intretinere uzuald nu trebuie sd fie realizate de cdtre copii fard
a fi supravegheati. Nu [asati aparatul si cablul sdu la indemana
copiilor sub 8 ani.

in timpul utilizarii, aparatul devine fierbinte. Trebuie evitatd
atingerea elementelor de incdlzire din interiorul cuptorului.
AVERTISMENT: Partile accesibile pot deveni fierbinti in timpul
utilizarii. Copiii mici nu trebuie sd aibd acces la cuptor.

Nu folositi agenti de curdtare abrazivi sau raclete metalice
ascutite pentru a curdta usa de sticld a cuptorului, deoarece
acestea pot zgaria suprafata, cauzand spargerea sticlei.

4 Romana

Dacd aparatul are o functie de curdtare, resturile in exces trebuie
indepartate inainte de curdtare si nu trebuie lasat niciun recipient
in cuptor in timpul curatdrii cu aburi sau al curdtdrii automate.
Functia de curdtare este disponibila in functie de model.

Dacd aparatul are o functie de curatare, suprafetele pot sa devind
mai fierbinti decat de obicei in timpul curdtarii si copiii trebuie tinuti
la distantd. Functia de curdtare este disponibila in functie de model.
Utilizati numai sonda de temperaturd recomandatd pentru acest
cuptor. (Doar modelele cu sonda de temperaturd pentru carne)
NU se va Utiliza un aparat de curdtare cu abur.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte de a
inlocui lampa, pentru a evita posibilitatea de electrocutare.
Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi decorative pentru
3 evita supraincdlzirea.

AVERTISMENT: Aparatul si partile sale accesibile devin fierbinti
in timpul utilizarii. Trebuie evitata atingerea partilor care se
incdlzesc. Copiii cu varsta sub 8 ani nu trebuie sd aibd acces la
cuptor decat sub supraveghere permanenta.

ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat. Un proces de
gdtire scurt trebuie supravegheat permanent.

Usa sau suprafata exterioard poate sa devina fierbinte cand
aparatul este in functiune.

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 4
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Este posibil ca temperatura suprafetelor accesibile sd fie ridicatd
cand aparatul este in functiune. Este posibil ca suprafetele s
devinad fierbinti in timpul utilizarii.

Introduceti grdtarul cu
protuberantele in sus (opritoare pe
ambele parti) astfel incat gratarul
sustine pozitia de repaus pentru
greutdti mari.

/\ ATENTIE

Tn cazul in care cuptorul a suferit deteriordri in timpul transportului, nu il conectati.

Acest echipament trebuie conectat la sursa de curent numai de cdtre un electrician calificat.
Tn cazul unei defectiuni sau unei avarii a aparatului, nu incercati sa 1l utilizati.

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre un tehnician calificat. Reparatiile necorespunzdtoare
pot reprezenta un pericol pentru dvs. si pentru alte persoane. Dacd aparatul necesitd reparatii,
contactati un centru de service SAMSUNG sau distribuitorul.

Conductorii si cablurile electrice nu trebuie sa atingd cuptorul.

Cuptorul trebuie conectat la sursa de curent prin intermediul unui intrerupdtor de circuit sau al
unei sigurante aprobate. Nu utilizati niciodata triplu-stechere sau prelungitoare.

Sursa de alimentare a aparatului trebuie opritd cand acesta este reparat sau curdtat.
Aveti grija cand conectati echipamente electrice la prize din apropierea cuptorului.

Dacd aparatul are o functie de preparare la vapori sau aburi, nu il utilizati cand cartusul de
alimentare cu apd este deteriorat. (Numai la modelele cu functie de preparare la vapori sau aburi)

Cand cartusul este crapat sau defect, nu il utilizati si contactati cel mai apropiat centru de service.
(Numai la modelele cu functie de preparare la vapori sau aburi)

Acest cuptor este conceput exclusiv prepardrii de alimente in gospodarie.

In timpul utilizarii, suprafetele interioare ale cuptorului devin suficient de fierbinti pentru a cauza
arsuri. Nu atingeti elementele de incalzire sau suprafetele interioare ale cuptorului pand cand nu
S-au racit suficient.

Nu depozitati materiale inflamabile in cuptor.
Suprafetele cuptorului devin fierbinti cand aparatul functioneazd la temperaturi ridicate o
perioada lungd de timp.

Cand gatiti, aveti grija la deschiderea usii cuptorului, deoarece este posibil ca din interior sd iasd
aer si aburi fierbinti.

Cand gatiti mancdruri ce contin alcool, acesta se poate evapora din cauza temperaturilor ridicate,
iar vaporii pot lua foc dacd intrd in contact cu o parte fierbinte a cuptorului.

Pentru siguranta dvs., nu utilizati dispozitive de curdtat cu apd sau abur sub presiune.
Copiii trebuie tinuti la o distantd de siguranta in timpul functionarii cuptorului.

Alimentele congelate, cum este pizza, trebuie gdtite pe gratarul mare. Daca utilizati tava pentru
copt, este posibil ca aceasta sd se deformeze datoritd diferentelor mari de temperatura.

Nu turnati apa pe fundul cuptorului cand acesta este fierbinte. Riscati sd deteriorati suprafata
emailatd.

Usa cuptorului trebuie inchisd in timpul gatitului.

Nu acoperiti partea inferioard a cuptorului cu folie de aluminiu si nu amplasati tdvi de copt sau
alte recipiente metalice pe aceasta. Folia de aluminiu blocheaza cdldura, fapt ce poate cauza
deteriordri ale suprafetei emailate si poate afecta calitatea alimentelor gatite.

Sucurile de fructe lasd pete, care este posibil sd nu mai poatd fi sterse de pe suprafata emailatd a
cuptorului.

Cand pregatiti prajituri foarte moi, utilizati tava adancd.
Nu amplasati formele de copt pe usa deschisd a cuptorului.

Tineti copiii la distanta de usa cuptorului atunci cand o deschideti sau inchideti, intrucat acestia
se pot lovi de usd sau isi pot prinde degetele in aceasta.

Nu cdlcati, nu va sprijiniti, nu stati si nu asezati obiecte grele pe usd.
Nu deschideti usa cu o fortd inutild.

AVERTISMENT: Nu deconectati aparatul de la sursa de alimentare chiar dacad procesul de
preparare s-a finalizat.

AVERTISMENT: Nu Idsati usa deschisd in timpul functiondrii cuptorului.

Romana 5

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 5

ejuelanbis naauad 1uniidnasug

2018-12-04 PM 1:41:50




eaJejeisu|

Instructiuni pentru siguranta

Instalarea

Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul

cd produsul si accesoriile sale electronice (incdrcdtor, cdsti, cablu
USB) nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri menajere Ia
finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolatd a
deseurilor poate dduna mediului inconjurdtor sau sandtatii umane,
va rugdm sd separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sd le
reciclati in mod responsabil, promovand astfel reutilizarea durabild a
resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a
vandut produsul sau sa se intereseze la autoritdtile locale unde si
cum pot sd ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sd
consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest
produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund
Cu alte deseuri comerciale.

Pentru informatii despre angajamentele privind mediul si obligatiile reglementative
privind produsele specifice ale Samsung, ca de exemplu REACH, vizitati: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Functia de economisire automata a energiei

« Dacd nu primeste nicio comandd pentru o anumitd perioadad in timp ce se afld in functiune,
aparatul se opreste si intrd in modul de asteptare.

« Lumina: In timpul procesului de preparare, puteti opri becul cuptorului prin apasare pe
butonul ,0ven light” (Lumina cuptorului). Pentru economisirea energiei, lumina cuptorului
este oprita timp de cateva minute dupa pornirea programului de preparare.

A\ AVERTISMENT

Acest cuptor trebuie sd fie instalat de cdtre un tehnician calificat. Instalatorul este responsabil
pentru conectarea cuptorului la sursa de alimentare in conformitate cu recomandadrile locale
relevante privind siguranta.

Continutul ambalajului

Verificati dacd ambalajul produsului contine toate componentele si accesoriile.
Dacd aveti probleme cu cuptorul sau cu accesoriile, contactati un Centru de serviciu cu clientii
local al Samsung sau comerciantul cu amanuntul.

Scurta prezentare a cuptorului

N
\

~

01 Panou de comanda 02 Manerul usii 03 Usd

6 Romana
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Accesorii Alimentare cu curent electric
Aldturi de cuptor sunt incluse diferite accesorii care va ajutd sd preparati numeroase tipuri de

Conectati cuptorul la o prizd de curent electric.

alimente.
Daca nu aveti 0 prizd normald pentru stecher, din
cauza limitarilor de curent, folositi un intrerupdtor
ﬁ izolator multipolar (cu distanta dintre contacte de
N \\ \\ cel putin 3 mm) pentru a respecta reglementarile

privind siguranta. Folositi un cablu de alimentare
01 02 03 cu 0 lungime suficientd care s& fie conforma cu

Cratar tipul HO5 RR-F sau HO5 VV-F, min. 1,5-2,5 mn.

01 MARO sau NEGRU

02 ALBASTRU sau ALB Curent nominal (A) Sectiune transversald -

03 GALBEN si VERDE minimad a

Q

10<A< 16 1,5 mm? )

(0]

Tepusa pentru rotisare * 16 <A <25 2,5 mm? @

Verificati specificatiile produsului de pe eticheta
atasatd cuptorului.

Deschideti capacul posterior al cuptorului cu
ajutorul unei surubelnite si scoateti suruburile
de pe clema cablului. Apoi, conectati cablurile de

Tepusd pentru‘ ro*tisare Si Ghidaje telescopice * alimentare Ia bornele aferente.
Shashlik Borna (&) este conceputd pentru impamantare.
3 Mai intai conectati cablul galben si pe cel verde
NOTA (pentru impadmantare), care trebuie s fie mai
Disponibilitatea accesoriilor marcate cu asterisc () depinde de modelul cuptorului. lungi decat celelalte. Daca folositi o priza pentru

stecher, stecherul trebuie sd fie usor accesibil dupd
ce se instaleaza cuptorul. Samsung nu isi asumad
rdspunderea pentru accidentele provocate de lipsa
impdmantdrii sau de o impdmantare defectuoasd.

A\ AVERTISMENT

Nu calcati pe cabluri si nu le rdsuciti in timpul instaldrii si tineti-le la distantd de componente
ale cuptorului care emana cdldurd.

Romana 7
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Instalarea

Montarea in dulap

Dacd instalati cuptorul intr-un dulap, suprafetele din plastic si componentele adezive ale
dulapului trebuie sd reziste pand la 90 °C. Samsung nu isi asuma raspunderea pentru daunele

provocate mobilei de cdldura emisd de cuptor.

Cuptorul trebuie sd fie bine aerisit. Pentru aerisire, trebuie Idsat un spatiu de circa 50 mm intre
nivelul inferior al dulapului si peretele de sustinere. Dacd instalati cuptorul sub o plita, urmati

instructiunile de instalare ale plitei.

Dimensiuni necesare pentru instalare

Cuptor (mm)

Dulap incastrat (mm)

A Min. 550
B Min. 560
C Min. 50
D Min. 590 - Max. 600
E Min. 460 x Min. 50

2 A 560 G| Max 506
& B 175 Max. 494
& c 370 | 21

D| M50 | J 549

E 595 K 572

F 595 L 550

NOTA

Dulapurile de incastrare trebuie sd aiba orificii de
ventilatie (E) pentru a ventila cdldura si a recircula
aerul.

Dulap sub chiuvetd (mm)

A Min. 550
B Min. 560
(o Min. 600
D Min. 460 x Min. 50

NOTA

Dulapurile de incastrare trebuie sd aiba orificii de
ventilatie (D) pentru a ventila cdldura si a recircula
aerul.

8 Romana
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inainte de a incepe

Montarea cuptorului

Aveti grijd sd ldsati un spatiu (A) de cel putin
5 mm intre cuptor si fiecare parte a dulapului.

)

-

Introduceti cuptorul in dulap si prindeti-I bine pe
ambele pdrti laterale cu doud suruburi.

N

Dupa instalare, scoateti folia de protectie, banda si celelalte ambalaje si scoateti accesoriile
din cuptor. Pentru a scoate cuptorul din dulap, mai intai deconectati cuptorul de la sursa de
alimentare si scoateti cele doud suruburi de pe pdrtile laterale ale cuptorului.

A\ AVERTISMENT
Cuptorul are nevoie de aerisire pentru a functiona normal. Nu blocati orificiile de ventilatie sub
nicio forma.

NOTA

Aspectul cuptorului poate varia in functie de model.

Setdri initiale

Atunci cand porniti cuptorul pentru prima datd, pe afisaj, in cadranul (,12") pentru ord care
lumineaza intermitent, apare ora implicitd ,12:00". Urmati pasii de mai jos pentru a seta ora
curenta.

1. In timp ce elementul pentru ord clipeste, rotiti
discul valoric (din partea dreaptd) pentru a seta

) . ora, apoi apdsati OK pentru a trece la elementul
pentru minute.

2. In timp ce elementul pentru minute clipeste,
rotiti discul valoric pentru a seta minutele, apoi

©+ apasati OK.

Pentru a modifica ora curentd dupad setarea
initiald, mentineti apdsat butonul O timp de
3 secunde si urmati pasii de mai sus.

=)
=
5
~
o
=3

adadul e d

Miros de cuptor nou

Tnainte de a folosi cuptorul pentru prima datd, curdtati-i interiorul pentru a elimina mirosul de

cuptor nou.

1. Scoateti toate accesoriile din cuptor.

2. Lasati cuptorul sa functioneze in modul Convectie 200 °C sau Conventional 200 °C timp de o
ord. Astfel se distrug toate substantele de fabricare ramase in el.

3. La final, opriti cuptorul.

Romana 9
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inainte de a incepe

Accesorii

Pentru prima utilizare, curdtati bine accesoriile cu apd caldd, detergent si o laveta moale si curatad.

-

« Ldsati cel putin 1 cm intre accesoriu si partea
inferioard a cuptorului si fatd de orice alt

=\ * Introduceti accesoriul in cuptor in pozitia corecta.

Tepusd pentru
rotisare *

Tepusa pentru rotisare se foloseste pentru frigerea alimentelor, de exemplu
a puiului. Utilizati tepusa de rotiserie numai in modul Single (Preparare
simpld) a nivelul 3 unde este disponibil si un adaptor pentru tepusd.
Desurubati manerul tepusei pentru a o scoate in timpul frigerii la gril.

Tepusa pentru

Amplasati tava la pozitia 1 a suportului pentru a colecta sucul carnii

accesoriu, rotisare si sau in partea inferioard a cuptorului, dacd bucata de carne este mare.
« Scoateti cu grija vasele de gatit si/sau accesoriile Shashlik * S? revcomandé'utmlzarea accesoriilor pentru tepusd atunci cand carnea
din cuptor. Preparatele sau accesoriile fierbinti cantareste mai putin de 1,5 kg. _ _ ) N
0ot Provoca arsuri. 1. IntAroducet,J t,epusavm carne. Pentru a o introduce mai usor, insurubati-i
~ - ~ » Accesarille se pot deforma pe masurd ce se 2 ?Uar;];riuclacri;? scialzatﬁr;téogtérite in jurul cdrnii
01 Nivelul 1 02 Nivelul 2 Incdlzesc. Dupa. c;lse rdcesc, isi revin fa forma s 3. Amplésati cadful IagniveIUFI) medianjpentru tavé cu forma ,v" spre inainte
= ) ) performantele initiale. T . : . ’
3 03 Nivelul 3 04 Nivelul 4 Sprijiniti tepusa de cadru cu capatul ascutit spre partea din spate si
= 05 Nivelul 5 impingeti incet pand cand varful tepusei intrd in mecanismul de rotire
g aflat in spatele cuptorului. Capdtul bont al tepusei trebuie sa se sprijine
g . . pe forma ,v". (Tepusa are doud opritoare care trebuie sa fie orientate
= Mod de utilizare de baza spre Usa cuptarului, pentru a impiedica tepusa s3 inainteze; opritoarele
_r;S Pentru a gdti cat mai usor, familiarizati-va cu modul de utilizare a accesoriilor. actioneazad si ca suport de prindere pentru maner.)
® Grdtar Suportul de sarmd este conceput pentru fripturd la gratar si rotisor. 4 DestrubaU méneArul Tnamtg deA préparare. .
S N o . ) s ’ 5. Dupa preparare, insurubati manerul Ia loc, pentru a facilita scoaterea
Introduceti grdtarul in pozitie cu pdrtile proeminente (opritoare pe ambele tepusel din cadru.
parti) cdtre partea din fatd. o
= —— - — —— A\ AVERTISMENT
Cratar platou Qraﬁaru\ platou se fo\ogeste in combmat,le cu tava si previne curgerea Asiqurati-vi 3 manerul pentru rotisat este amplasat corespunzator,
lichidelor in partea de jos a cuptorulu. Aveti grijd cand utilizati functia de rotisare. Furculitele si acele au varfuri
Tavad pentru Tava pentru copt (adancime: 20 mm) se foloseste pentru prepararea ascutite, care pot provoca rdnirea fizica!
copt* prajiturilor, a fursecurilor si a altor produse de patiserie. Pentru a preveni arsurile, utilizati mdnusi pentru a scoate preparatul rotisat
Asezati partea inclinatd in fata. deoarece acesta este foarte fierbinte.
Tavd Tava universald (adancime: 30 mm) se foloseste pentru gatire si frigere. Ghidaje Folositi sina cu ghidaje telescopice pentru a introduce tava dupa cum
universald * Folositi gratarul platou pentru a preveni curgerea lichidelor in partea telescopice* urmeaza:
inferioard a cuptorului. 1. Intindeti sina astfel incat sa o scoateti din cuptor.
Asezati partea inclinatd in fatd. 2. Asezati tava pe sind si glisati-o catre interiorul cuptorului.
Tava extra Tava extra adancd (adancime: 50 mm) se foloseste pentru frigere cu sau 3. Inchidei usa.
adancad * fard gratarul platou. Asezati partea inclinatd in fata. NOTA
Disponibilitatea accesoriilor marcate cu asterisc (") depinde de modelul cuptorului.
10 Romana
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Operatiuni

Panou de comanda

Panoul de comanda se prezintd intr-o varietate de materiale si culori. In scopul imbunatatirii

09 Disc valoric Folositi discul valoric:

« pentru a seta durata sau temperatura de preparare.

« pentru a selecta un element secundar din meniurile principale:
Curdtare, Preparare automatd, Functie speciala sau Gril.

« pentru a selecta dimensiunea portiei pentru programele Preparare
automata.

Setari uzuale

pentru copii)

01 02 03 04 05 06 07 08 09
01 Selector de Rotiti pentru a selecta modul sau functia de preparare.
mod
02 Temperaturd Folositi pentru a seta temperatura.
03 Durata de Apdsati pentru a seta durata de preparare.
preparare
04 Cronometru Cronometrul va ajutd sa verificati timpul sau durata de
functionare in timpul prepararii.
05 OK Apadsati pentru a confirma setarile.
06 inapoi Anulati setdrile actuale si reveniti la ecranul principal.
07 Lumina Apdsati pentru a aprinde sau a stinge lumina interioarad.
cuptorului Lumina cuptorului se aprinde automat atunci cand cuptorul
(EI Blocare incepe sa functioneze. Se stinge automat dupd un anumit

timp de inactivitate, pentru a economisi energie.

Blocare pentru copii : Pentru a preveni accidentele, functia
de blocare pentru copii dezactiveaza toate comenzile.

Dar le puteti opri, aducand selectorul de mod la oprit.
Mentineti apasat timp de 3 secunde pentru a activa sau
mentineti apdsat timp de 3 secunde pentru a dezactiva
blocarea panoului de control.

08 Afisaj

Prezintd informatiile necesare despre modurile sau setdrile
selectate.

Temperatura si/sau durata de preparare implicita se pot modifica in toate modurile de
preparare. Parcurgeti pasii de mai jos pentru a regla temperatura si/sau durata de preparare
pentru modul de preparare selectat.

Temperatura
1. Rotiti selectorul de mod pentru a alege un mod
g‘z - sau o functie. Apare temperatura implicitd a
= 5 fiecarei selectii. o
[t} @ Q
® =
=
3,
2. Rotiti discul valoric pentru a seta temperatura
/\:+ dorita.
3. Apdsati OK pentru a confirma modificarile.
NOTA

Dacd nu mai efectuati alte modificari in urmatoarele cateva secunde, cuptorul incepe sd

prepare automat la setdrile implicite.
Pentru modificarea temperaturii setate, apasati pe butonul § si urmati pasii de mai sus.
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Operatiuni

Durata de preparare

_©+
®+

o

o

(0]

=

a

2

3,

NOTA

. Rotiti selectorul de mod pentru a alege un mod

sau o functie.

. Apdsati butonul @) si rotiti discul valaric

pentru a seta o durata dorita.
Puteti seta durata la 23 de ore si 59 de minute.

. Optional, puteti intarzia ora de finalizare a

prepardrii pand la un anumit punct. Apdsati
butonul @) si folositi discul valoric pentru a
seta un punct de finalizare. Pentru mai multe
informatii, consultati sectiunea intarziere
finalizare.

. Apdsati OK pentru a confirma modificarile.

« Dacd doriti, puteti gati fard a seta o duratd de preparare. In acest caz, cuptorul incepe sa

prepare la temperatura setatd fard informatii despre duratd, insd trebuie sd 1l opriti manual
cand se finalizeazd prepararea.

« Pentru modificarea duratei de preparare setate, apasati butonul @) si urmati pasii de mai sus.

Ora de oprire

NOTA

1. Rotiti selectorul de mod pentru a alege un mod
sau o functie.

2. Apasati de doud ori @ si rotiti discul valoric
pentru a seta ora de oprire dorita.

3. Apdsati OK pentru a confirma modificarile.

« Daca doriti, puteti gati fard a seta o ord de oprire. In acest caz, cuptorul incepe sd prepare
la temperatura setatd fard informatii despre duratd, insa trebuie sd il opriti manual cand se
finalizeaza prepararea.

« Pentru modificarea orei de oprire, apasati @ de doud ori si urmati pasii de mai sus.
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Intarziere finalizare Pentru a sterge durata de preparare

Intarziere finalizare are rolul de a facilita prepararea. Puteti sterge durata de preparare. Aceastd functie este utild atunci cand doriti sa opriti
cuptorul manual in orice moment pe parcursul procesului de preparare.

Cazul 1 i . . L
) . . . . 1. In timpul prepardrii in cuptor, apdsati pe
Sd presupunem cd selectati o retetd de o ord la ora 2:00 PM si doriti ca prepararea sd se P p' P P P X P @
N ) T ) ) pentru a afisa durata de preparare rdmasa.
incheie la ora 6:00 PM. Pentru a seta momentul finalizarii, schimbati setarea Gata la ora Ia
6:00 PM. Cuptorul incepe sd gateascd la ora 5:00 PM si termind la 6:00 PM asa cum ati setat.
Ora curenta: 2 pm Durata de preparare setata:  Ora de finalizare
1ora Intarziata setatd: 6 pm 2. Rotiti discul valoric pentru a seta durata de
Cuptorul va incepe s gateascd la 5:00 pm si termind automat la 6:00 pm. XN, preparare la ,00:00". Alternativ, apasati .
I I I I—I Q
220 340 a0 20 40
: m : m : m : m : m . L
P P P P P 3. Apdsati OK. Cuptorul continud sa prepare la
temperaturile setate, fara informatii de timp.
Cazul 2 o
®
Ora curentd: 2 pm Duratd de preparare Ora de finalizare §
setata: 2 ore intarziata setatd: 5 pm g
Cuptorul va incepe sd gateascd la 3:00 pm si termind automat la 5:00 pm. NOTA
| I—I | Dacad ati anulat durata de preparare, trebuie sa opriti manual cuptorul la finalizarea prepararii.
I I I
2:00 pm 3:00 pm 4:00 pm 5:00 pm 6:00 pm
/\ ATENTIE

« Intérziere finalizare nu este disponibild in modul Preparare dubla.
« Nu Idsati alimentele gdtite in cuptor pentru prea mult timp. Se pot altera.
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Operatiuni

Pentru a sterge ora de oprire

Puteti sterge ora de oprire. Aceastd functie este utild atunci cand doriti sa opriti cuptorul
manual in orice moment pe parcursul procesului de preparare.

1. Tn timp ce cuptorul prepard, apasati @ de doud
ori.

2. Rotiti discul valoric pentru a seta ora de oprire
N la ora curentd. Alternativ, apdsati .

3. Apasati OK. Cuptorul continud sa prepare la
temperaturile setate, fara informatii de timp.

(@]
O
o
=
Q
=,
(=
=

NOTA

Dacad ati anulat ora de oprire, trebuie sd opriti cuptorul manual Ia finalul prepardrii.

Intreruperea preparari

1. In timp ce prepararea este in curs,
apasati pe O.

2. Apdsati pe OK pentru a anula prepararea.

3. Alternativ, pur si simplu rotiti selectorul de mod

la,O"
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Mod de preparare Moduri de preparare

1. Rotiti selectorul de mod pentru a alege un mod Mod Interval de temperatura (°C) Temperaturd sugerata (°C)
o o sau o functie. 30-250 170
E@ Elementul de incdlzire din spate genereaza cdldurd, care este
- Convectie repartizatd uniform de ventilatorul de convectie.
Folositi acest mod pentru coacere si frigere pe mai multe niveluri
2. Setati durata si/sau temperatura de in acelasi timp.
preparare, daca este necesar. 30-250 170
Pentru mai multe informatii, consultati Setdri
comune. Convectia Eco foloseste sistemul de incdlzire optimizatd pentru a
ecanomisi energie in timpul prepararii.
| | Durata de preparare creste putin, insa rezultatele sunt aceleasi.
Cuptorul incepe sa preincdlzeascd cu picrograma . itati c3 i incilzire.
. c B pan Gand temperatura interioard atinge @c‘o Convectie Eco | Nu uitafi fa pentru acest mod nu este nevaie de preincalzire
I 101 temperatura tinta. NOTA
l [ Preincalzirea este recomandata pentru toate Modul de incdlzire Convectie ECO se foloseste pentru stabilirea -
modurile de preparare dacd nu se specificd altfel clasei de eficientd energeticd in conformitate cu standardul 3
in ghidul de preparare. EN60350-1 §
} incalai 40-250 190 S
. NOTA . ' - . _ dir:]cgazrltr:a Elementul de incalzire superior genereaza cdldurd, care este
In timpul prepardrii puteti modifica durata si/sau temperatura de preparare. repartizatd uniform de ventilatorul de convectie.

superioard + o X . “
Folositi acest mod pentru frigere dacd doriti sda obtineti o crustd

convectie
crocantd (de exemplu, carne sau lasagna).
Tncélzire 40-250 190
® din partea Elementul de incélzire inferior genereaza caldurd, care este
— | inferioard+ | repartizaté uniform de ventilatorul de convectie.
convectie Folositi acest mod pentru pizza, paine sau pradjituri.
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Operatiuni

Mod Interval de temperatura (°C) Temperaturd sugeratd (°C) Preparare automata

80-200 160 Pentru bucdtarii fard experientd, cuptorul oferd 20 de retete de preparare automata.
Profitati de aceastd functie pentru a economisi timp sau pentru a invata mai repede.
Durata si temperatura de preparare vor fi reglate in conformitate cu programul selectat si cu

Pro-Frigere ruleazd un ciclu automat de preincdlzire pand cand
temperatura ajunge la 220 °C. Apoi, elementul de incdlzire

@ Frigere Pro superior si ventilatorul de convectie pornesc pentru a rumeni dimensiunea portie.
alimentele, de exemplu carnea. Dupd rumenire, carnea va fi gatitd 1. Rotiti selectorul de mad pentru a selecta fs.
la temperaturi scdzute. Folositi acest mod pentru carne de vita,
carne de pasare sau peste. @
30-250 | 200 L
’ « | Cdldura este generatd de elementul de incdlzire superior si de cel
Conventionald ? - .
IZ' ' inferior. Aceasta functie se foloseste pentru coacerea si frigerea 2. Rotiti discul valoric pentru a selecta un
standard a celor mai multe tipuri de preparate. = program, apoi apasati OK. Va este prezentat
intervalul de greutdti (dimensiunea portiei).
o 100-230 | 190
Incdlzire — —
l;l din partea Elementul de incdlzire inferior genereaza cdldura.
o inferioars | FOIOSiti acgsr: mod ?U‘p; cte ﬁtrja||zat_| coacerea S?U ggmlrea pentru a 3. Rotiti discul valoric pentru a seta dimensiunea
;;i rumeni quiche (un fel de tartd) sau pizza in partea de jos. o portiei, apoi apasati pe OK pentru a incepe
g 100-250 | 240 Q prepararea.
= El Gratar mare Grilul pe suprafatd mare emana cdldurd.
Folositi acest mod pentru a rumeni suprafata preparatelor

(de exemplu, carne, lasagna sau gratinate). ;
100-250 | 240 NOTA

« 0 parte din functiile din Programele de preparare automate includ preincalzirea. Pentru acele
functii se afiseaza progresul procesului de preincdlzire. Introduceti alimentele in cuptor dupd
ce se emite semnalul sonor de finalizare a preincdlzirii. Apoi, apdsati pe Duratd de preparare
pentru a porni functia Preparare automatd.

« Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea programelor de gdtit automat din acest
manual.

El Gril ecologic Caldura este emisd de gratarul cu suprafatd micd. Aceastd functie
trebuie utilizata pentru felurile de mancare mai mici care necesitd
mai putina cdldurd, cum ar fi pestele si baghetele umplute.
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Curatarea cu abur

Aceastd functie este utild pentru curdtarea murdariei superficiale cu abur.
Aceastd functie economiseste timp prin eliminarea nevoii de curdtare manuald regulatd.
Timpul rdmas apare pe afisaj in timpul procesului.

1. Turnati 400 ml (3/s de halbd) de apd pe
partea inferioard a cuptorului si inchideti usa
cuptorului.

2. Rotiti selectorul de mod pentru a selecta [<f].

3. Apdsati OK pentru a incepe curdtarea.
Curdtarea cu aburi dureazd 26 de minute.

4. Folositi o lavetd uscatd pentru a curdta
interiorul cuptorului.

A\ AVERTISMENT

Nu deschideti usa inainte sa se incheie ciclul. Apa din cuptor este foarte fierbinte si poate
provoca arsuri.

NOTA

« In cazul in care cuptorul este foarte murdar de grasime, de exemplu dupé frigere sau gril,
este recomandat sd stergeti cu detergent urmele de murddrie persistente inainte de a activa
functia de curatare cu abur a cuptorului.

« La finalul ciclului, lasati usa cuptorului intredeschisa. Astfel, permiteti uscarea adecvatd a
suprafetei emailate din interior.

« In timp ce cuptorul este fierbinte in interior, curdtarea automata nu se activeaza.
Asteptati pand cand se rdceste cuptorul si incercati din nou.

« Nu turnati apd brusc pe partea inferioard. Faceti acest lucru treptat. In caz contrar, apa va
patrunde in partea din fatd.

Cronometru

Cronometrul va ajutd sa verificati timpul sau durata de functionare in timpul prepardrii.

1. Ap3sati X.

2. Rotiti discul valoric pentru a seta durata doritd,
apoi apasati pe OK.
Puteti seta durata la 23 de ore si 59 de minute.

Oprirea/Pornirea sunetului

+ Pentru a dezactiva sunetul, apasati si mentineti
apdsat O timp de 3 secunde.

« Pentru a anula dezactivarea sunetului, apdsati i
mentineti apdsat din nou timp de 3 secunde.
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Gatit inteligent

Preparare manuala

A\ AVERTISMENT privind acrilamida

Acrilamida produsa in timpul prepararii alimentelor cu amidon, de exemplu chipsuri, cartofi
prdjiti si paine, poate provoca probleme de sandtate. Se recomandad prepararea acestor
alimente la temperaturi scdzute si evitarea prepardrii excesive, a intdririi sau a arderii.

NOTA

« Preincdlzirea este recomandata pentru toate modurile de preparare dacd nu se specificd
altfel in ghidul de preparare.
« Cand folositi modul Gril eco, asezati mancarea in centrul tavii accesoriu.

Sfaturi utile privind accesoriile

Cuptorul dvs. este livrat cu mai multe accesorii. Este posibil sa constatati cd unele accesorii
lipsesc din tabelul de mai jos. Cu toate acestea, chiar dacd nu primiti toate accesoriile
mentionate in acest ghid de preparare, puteti folosi ce aveti, obtinand aceleasi rezultate.

« Tava pentru copt si tava universald sunt interschimbabile.

« Atunci cand gatiti alimente uleioase, va recomanddm sa asezati o tava sub suportul de sarma
pentru a colecta reziduurile de ulei. Dacd primiti gratarul platou, il puteti folosi impreund cu
tava.

« Dacd primiti tava universald sau tava ultraadancd, sau ambele, o puteti folosi pe cea mai
adanca pentru alimente uleioase.

Coacere
Vd recomanddm preincdlzirea cuptorului pentru rezultate optime.
Alimente Accesoriu Nivel ATI,p d.e Temp. (°C) Durata
incdlzire (min.)
Grdtar,
Pandispan forma cu diametrul 2 160-170 35-40
25-26 ¢m
Chec marmorat Gratar, forms 3 2] | 175185 | 5060
pentru guguluf
Gratar,
Tarta formé pentru tartd | 3 190-200 | 50-60
@20cm
Prdjiturd din
aluat cu fructe si Tavd universald 2 IZI 160-180 40-50
firimituri crocante
Gratar,
Fructe macinate vas termorezistent 3 170-180 25-30
22-24 cm
Briose Tavd universald 3 180-190 30-35
Gratar,
Lasagna vas termorezistent 3 190-200 25-30
22-24 cm
Bezele Tava universal3 3 80-100 | 100-150
Gratar,
Sufleu recipiente pentru 3 170-180 20-25
sufleu
Pldcinta dospitd cu . .
mere Tavd universald 3 150-170 60-70
IO Tava universals 2 @ 190-210 10-15
1-1,2 kg =
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Alimente Accesoriu Nivel | . TIP d.e Temp. (°C) Durata Alimente Accesoriu Nivel | . TIE’ d.e Temp. (°C) Dur'ata
incdlzire (min.) incdlzire (min.)
:Aluat pufos Tav3 universali 7 ® 180-200 20-25 Carne de pasare (Pui/Ratd/Curcan)
inghetat, umplut o Gritar + 3 __
Gratar, OB IR, 2 tavd universald 1 ® 205 80-100
Quiche vas termorezistent 2 @ 180-190 25-35 Critar + 3 _
5924 em Bucati de pui s o X 200220 | 25-35
. Grdtar, <
Pl3cinta cu mere Lo 2 ) 160-170 65-75 g . Gratar + 3 — . i
form3 @ 20 cm Piept de raté s unvereals . 180-200 20-30
Pizza rece Tava universald 3 Q) 180-200 5-10 Curcan mic, intreg, Crdtar + 3 ) i
5kg tavd universald 1 180-200 120-150
Prepararea fripturilor e
Gratar + 3 —
: : : Tip de . Duratd LEguig, U5 1 tava universald 1 220-230 15-20
Alimente Accesoriu Nivel incilzire Temp. (°C) i . ‘ -
ey E— G oraters 3 200 45-50
Carne (Vitd/Porc/Miel) jumatati, 0,5 kg tavd universald 1
e s |
: . File de peste, la vGrat.ar + ) 3 200-230 10-15
Cotlet de vitel cu os, Cratar + 3 cuptor tavd universald 1
Jraere 160-180 | 90-120
1,5 kg tavd universald 1 Gritar + 3 —
— . Peste fript S 180-200 | 30-40
Friptura de porc, Grdtar + 3 = tava universald 1
S 200210 | 50-60
1 kg tavd universald 1 o ) . !
Intoarceti dupa o jumdtate din durata de preparare.
Bucatd mare de Gratar + 3
carne de porc, 1 kg tava universals 1 160-180 100-120
Pulpa de miel cu Gratar + 3
0s, 1 kg tava universald 1 1/0-180 100-120
Romana 19
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Gatit inteligent

Prepararea la gril
Va recomandam sa preincalziti cuptorul in modul Gratar mare. Intoarceti-le pe partea cealaltd

Alimente preparate congelate

* Intoarceti dupd 2/5 din durata de preparare.

20 Romand

dupd jumatate din timpul de preparare. Alimente Accesoriu Nivel ir;rclglgiere Temp. (°C) [():;ztf
. . ; Tip de . Duratd . v j
Alimente Accesoriu Nivel | . spire | TEMP-(C) i Pizza congelats Gratar 3 200-220 15-25
Pdine Lasagna congelata Gratar 3 |:| 180-200 45-50
reine praie - i S - Cartofi congelatila | .\ iversals 3 220225 | 2025
— cuptor
Ea?dvfsur' @ Tava universald | 4 ] 200 48
fanzd Crochete congelate Tava universald 3 220-230 25-30
Carne de vita
Camembert .
3 Crdtar 3 190-200 10-15
Friptura * tavéozitiavre:sam ‘11 [ | 230250 | 1520 congelat ]
" Baghete congelate Gratar + 3 ) )
Burgeri * tavéG[Janti?/re:salé 411 230-250 15-20 Cu topping tavd universald 1 EI 190-200 10-15
Crochete de peste Gratar + 3 ~ ) i
o Lalfte 82 e congelate tava universald 1 190-200 15:25
= Gratar + 4 “~
= Cotlete de porc Jrears 230-250 | 20-25 Burger de peste . ] ]
5 tava universald 1 congelat Cratar 3 EI 180-200 20-35
w . Cratar + 4 v
3 Carnati v o ) 230-250 10-15
- Carne de pasdre
. . Gratar + 4 ~~
Piept de pui v ot ) 230-240 30-35
- . Gratar + 4
Ciocanele de pui tav universals 1 E 230-240 25-30
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Frigere Pro

Acest mod include un ciclu de incdlzire automata pana la 220 °C. Incélzitorul superior si

ventilatorul de convectie functioneaza in timpul procesului de rumenire a carnii.

Dupa aceastd etapd, alimentele sunt preparate usor, la temperatura scdzutd de la preselectie.
Acest proces se executd in timpul functiondrii elementelor de incdlzire superior si inferior.

Acest mod este potrivit pentru fripturi si pasdre.

Alimente Accesoriu Nivel Temp. (°C) Duratd (ore)

Friptura de vita Cratar + 3 80-100 3-4
tava universald 1

Friptura de porc Crdtar + 3 80-100 4-5
tavad universald 1

Friptura de miel Cratar + 3 80-100 3-4
tava universald 1

Piept de ratd Gratar + 3 70-90 2-3
tava universald 1

Convectie ECO

Acest mod foloseste sistemul de incalzire optimizata ca sd puteti economisi energie in timp ce
preparati alimentele. Duratele pentru aceastd categorie sunt sugerate fard preincalzire inainte
de gatire, pentru a se economisi energie.

Puteti creste/reduce durata de preparare si/sau temperatura, dupa cum doriti,

cuptor, 0,3-0,5 kg

Alimente Accesoriu Nivel Temp. (°C) Duratd (min.)
Fructe mdcinate, .
0.8-1.2 kg Gratar 2 160-180 40-60
Cartofi in coajq, - .
0.4-0,8 kg Tavad universald 2 190-200 50-70
Carnati, 0,3-0,5 kg Gratar 3 160-180 15-25
tava universald 1
Cartofi prdjiti la L )
Tav4 universals 3 180-200 20-30

Alimente Accesoriu Nivel Temp. (°C) Durata (min.)

Cartofi wedges L 5 3

congelati, 0,3-0,5 kg Tava universald 190-210 20-30
File de peste, la Gritar + 3

cuptor, 0,4-0,8 kg tava universala 1 200-220 20-30
File de peste ) 3

crocant, pane, e . 200220 20-30
0,4-08 kg tava universala

Friptura de muschi Gratar + 2

de vitd, 0,8-1,2 kg tava universala 1 180-200 5070
Legume coapte, L 5 3

0,4-0,6 kg Tava universald 200-220 20-30

Romand 21

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 21

AUETIEMT[RTA=D)

2018-12-04 PM 1:41:57




Gatit inteligent

Programe de preparare automate

Urmatorul tabel prezintd 20 de programe automate pentru gatit, frigere si coacere.

Nr.

Alimente

Greutate (kg)

Accesoriu

Nivel

12-14

Grdtar

2

Tabelul contine cantitdti, greutdti si recomanddri corespunzdtoare.
Modurile si duratele de preparare au fost programate in prealabil, pentru confortul dvs. A4
Veti gdsi cateva retete pentru programele automate in manualul cu instructiuni.

Programele de preparare automatd de la 1 1a 8, 18 si 19 includ preincdlzire si afisarea
progresului preincdlzirii. Introduceti alimentele in cuptor dupd ce se emite semnalul sonor de
finalizare a preincdlzirii. Apoi, apasati pe Duratd de preparare pentru a porni functia Preparare
automatd.

A\ AVERTISMENT
Folositi intotdeauna mdnusi speciale pentru cuptor pentru a scoate mancarea.

Preparati o placintd cu mere folosind o formd metalica rotundd
de 24-26 c¢m. Porniti programul si, dupa ce se aude semnalul
sonor de finalizare a preincdlzirii, asezati forma in centrul
suportului.

12-15 Grdtar 2

Pregdtiti aluatul pentru quiche si puneti-I intr-un vas rotund
pentru quiche, cu diametrul de 25 cm. Porniti programul si,
dupa ce se aude semnalul sonor de finalizare a preincalzirii,
umpleti si asezati vasul in centrul suportului.

0,5-0,6 Gratar 3

Pregdtiti aluatul si asezati-1 intr-un vas de copt metalic, rotund,
de culoare neagrd cu diametrul de 26 cm. Porniti programul

si, dupd ce se aude semnalul sonor de finalizare a preincdlzirii,
asezati forma in centrul suportului.

0,7-0,8 Grdtar 2
Preparati aluatul si puneti-I intr-o forma metalicd rotunda
de guguluf sau bundt. Porniti programul si, dupd ce se aude
semnalul sonor de finalizare a preincdlzirii, asezati forma in
centrul suportului.

0,7-0,8 Crdtar 2
Pregdtiti aluatul si asezati-I intr-un vas de copt metalic,

dreptunghiular, de culoare neagrd (cu lungimea de 25 cm).
Porniti programul si, dupa ce se aude semnalul sonor de

Pldcintd cu mere

A5 Quiche Lorraine

Nr. Alimente Greutate (kg) Accesoriu Nivel

1,0-15 Grdtar 3
Pregatiti cartofi proaspeti gratinati folosind un vas
termorezistent de 22-24 cm. Porniti programul si, dupd ce se
aude semnalul sonor de finalizare a preincdlzirii, asezati vasul
in centrul suportului.

08-1.2 Gratar 3
_ Pregadtiti lequme proaspete gratinate folosind un vas
A2 | Legume gratinate | termorezistent de 22-24 cm. Porniti programul si, dupé ce se
aude semnalul sonor de finalizare a preincdlzirii, asezati vasul
in centrul suportului.

10-15 Gratar 3
Pregatiti lasagna de casa folosind un vas termorezistent de

A6 Pandispan
A1l Cartofi gratinati

A7 Chec marmorat

Juabi|a1ul 33en

A8 Chec olandez

A3 Lasagna 22-24 cm. Porniti programul si, dupd ce se aude semnalul o 121 O : ‘ 4
sonor de finalizare a preincalzirii, asezati vasul in centrul finalizare a preincdlzirii, asezati forma in centrul suportului.
suportului. 09-11 Gratar + 2
G Fripturd de 11-13 tava universald 1
muschi de Vitd | condimentati carnea si I3sati-o in frigider timp de 1 or3.
Asezati-o pe suportul de sarma cu grasimea in sus.
22 Romand
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Nr. Alimente Creutate (kg) Accesoriu Nivel NF. Alimente Creutate (kg) Accesoriu Nivel
0,4-06 Gratar + 4 06-0,8 L P
Cotlete de miel Ia 06-08 tava universala 1 L 08-10 Tava universala ?
A0 gratar cuierburi | y1arinati cotletele de miel cu ierburi si mirodenii si puneti-le pe ate | Corton conth P — : — :
I Cotietele , | PUNETI-Ie D jumatati Téiati cartofi mari (200 gr fiecare) in doud pe lungime.
suportul de sarmd. Asezati-i pe tavd cu partea taiata in sus si ungeti-i cu ulei de
09-11 Gratar + madsline, ierburi si mirodenii.
11-13 tava universald 1 03-05
All Pui, intreg Spalati si curatati puiul. Se unge puiul cu ulei si condimente. a1y | Cartofi congelati 0507 Tava universald 3
Asezati-| cu partea cu pieptul in jos pe gritar si intoarceti-| de la cuptor — - —
indata ce cuptorul emite un semnal sonor. Imprdstiati in mod egal cartofii congelati in tava.
0,4-0,6 Grétar + 0208 Grétar 3
A12 Piept de pui 06-08 tavd universald 1 0,6-09
Marinati pieptii si asezati-i pe grdtar. A 18 | Pizzacongelatd | Puneti pizza congelatd in mijlocul grdtarului. Porniti programul
0.3-05 Gratar + tava 4 s, dupd cese aude sem_nalul sonor de ﬁnahzarg a prgm;alzw,u
} . introduceti suportul. Prima setare este pentru pizza italieneascd
05-0,7 universala 1 : . .
Lo subtire, a doua setare este pentru pizza groasd.
A13 Pastrav Clatiti si spalati pestele si puneti-| alternativ cap-coada pe 0810
grdtar. Puneti zeamd de Iamaie, sare si ierburi in interiorul I Tava universal3 2
pestilor. Taiati-i la suprafatd cu un cutit. Ungeti-i cu ulei si sare. 1,0-1.2
0,4-0,6 Cratar + 4 A 19 Pizza de casd Pregatiti pizza de casd cu aluat cu drojdie si asezati-o pe tavd.
) 06-0.8 tava universald 1 Greutatea include aluatul si topingul, cum ar fi sos, legume,
A14 File de somon oAlat < ot fler P sunca si cascaval. Porniti programul si, dupd ce se aude
pa a,|‘5\' Cur?-a~‘ euriie sau 'r\p Uf' & . semnalul sonor de finalizare a preincalzirii, introduceti tava.
Asezati fileurile cu partea cu pielea in sus pe gratar.
0,5-0,6
04-0,6 o ) ) Gratar 2
Tava universald 4 Dospirea 07-08
06-08 A20 aluatului cu o X - — - L
A 15 Legume coapte . T — — — o Pregatiti aluatul in bol si acoperiti-I cu folie speciala.
Spalati si pregatiti felii de dovlecei, vinete, ardei rosil, ceapa si drojdie Asezati-l in centrul suportului. Prima setare este pentru aluat
rosii ”?e”,V; U”g?tv' v }Jle' d? masline, ierburi si condimente. de pizza si prdjituri si a doua setare este pentru aluat de paine.
Asezati feliile uniform in tava.
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Gatit inteligent

2. Prepararea la gril
Preincdlziti cuptorul gol timp de 5 minute, utilizand functia Gratar mare.

Vase de test
Conform standardului EN 60350-1

* Se aranjeaza doud prdjituri pe grdtar in partile spate stanga si fatd dreapta.

** Se aranjeaza doud prdjituri in centru, una peste cealalta.

24 Romanad

Tipul Accesoriu Nivel Tip de Temp. Duratd
1. Coacere ) alimentelor incilzire | (0 (min.)
Suec_(l)mAan(lj_amLe pentru coda_ce;etsuunt valabile pentru un cuptor preincdlzit. Intotdeauna asezati Felii de paine o : E 250 s
dvile Inclinate spre usa din fatd. oriita albd (max)
Tipul . . Tip de . Duratd . . Primul
alimentelor SR e, incdlzire IR 1) (min.) B“rgef' de VGrat}ar * y 4 250 18-22
vita * tava universald 1 E (max) Al doilea
3 |Z| 165 25-30 (12 buc.) (pentru a colecta scurgerile) 710
Prdjituri mici Tavd universald 2 160 30-35 * Opriti dupd ?/5 din durata de preparare.
144 155 33-38 3. Prepararea fripturilor
Fursecuri Tavd universald 1+4 140 33-38 . Tipul Accesoriu Nivel ATIP d.e Temp. Dur.ata
alimentelor incdlzire (0 (min.)
2 = 160 | 35-40 Gratar +
[a) % < —
= pandispan Gratagr;jiiarr?a de Pui intreg * Tavad universald i ) 205 80-100
- ? A - entru a colecta scurgerile
r,?D, fdrd grasimi (Inchise la culoare, 2 160 35-40 P e )
= 226 cm *Intoarceti dupd o jumatate din durata de preparare.
g ) 1+4 155 | 4550 oA rep
- Grdtar + 2 forme de
prajitura * 1 plasatd )
(Inchise la culoare, diagonal |:| 160 7080
Placintd cu 2 20 cm)
mere Tavd universald + Gratar +
2 forme de prdjitura *
(Inchise la culoare, 143 160 80-90
220cm)
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intretinere

Curatare NOTA
Componentele catalitice sunt acoperite fie pe o parte, fie pe 3 parti, in functie de model.

A\ AVERTISMENT

Tnainte de curatare, asigurati-va c& accesoriile si cuptorul sunt reci. Demontarea usii

Nu utilizati agenti de curatare abrazivi, pensule rigide, lavete sau carpe, bureti de sarmd, In cazul utilizarii normale, usa cuptorului nu trebuie demontatd dar dacd aceasta este necesard
cutite sau alte materiale abrazive. - de exemplu, pentru curatare - respectati urmatoarele instructiuni.

Interiorul cuptorului /\ ATENTIE

« Pentru curdtarea interiorului cuptorului, utilizati o carpd curatd si o solutie de curdtare cu Usa cuptorului este grea.

agresivitate medie sau apa calda cu sapun.

« Nu curdtati garnitura usii cu mana.

« Pentru a evita deteriorarea suprafetelor emailate, utilizati numai solutii de curdtare pentru
cuptoare.

« Pentru a indepdrta petele persistente, utilizati o solutie speciald pentru cuptoare.

™ 1. Deschideti usa si desfaceti complet clamele
ambelor balamale.

Exteriorul cuptorului

Pentru curdtarea exteriorului cuptorului, precum usa, manerul si afisajul, utilizati o carpd
curatd si un detergent slab de curdtare sau apa calda cu sapun si uscati cu prosoape-rola de
bucatirie sau cu un prosop uscat. ( \ N
Grasimea si murddria se pot depune cu usurintd in jurul manerului, din cauza aerului cald care G
iese din cuptor. Se recomanda curatarea manerului dupd fiecare utilizare.

2. Inchideti usa la aproximativ 70°.
Cu ambele maini, prindeti lateralele usii
cuptorului din partea din mijloc si ridicati pand
cand balamalele pot fi scoase.

Accesorii

Spdlati accesoriile dupd fiecare utilizare si uscati-le cu un prosop de bucdtdrie. Pentru a sterge
impuritatile persistente, inmuiati accesoriile utilizate in apd caldd cu sdapun timp de 30 de
minute inainte de a le spdla.

=
=3
=
(0]
=
3
o
=
(0]

3. Dupd curdtare, pentru prinderea usii, repetati
pasii 1 si 2 in ordine inversa.
Clema balamalei trebuie inchisa in ambele parti.

Suprafata emailata catalitica (in functie de model)

Componentele demontabile sunt acoperite cu email catalitic gri. Este posibil ca acestea sd fie
improscate cu ulei si grdsime aruncate de aerul care circuld in timpul incalzirii prin convectie.
Cu toate acestea, impuritdtile se distrug la temperatura de 200 °C sau mai mult.

1. Indepartati toate accesoriile din cuptor.

2. Curdtati interiorul cuptorului.

3. Selectati modul Convectie cu temperaturd maxima si operati ciclul timp de o ord.

Romana 25
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intretinere

Demontarea usii din sticla Colector de apa

Usa cuptorului este dotatd cu un geam din trei straturi suprapuse. Aceste foi pot fi demontate
in vederea curdtdrii.

Colectorul de apd colecteazd nu numai excesul de
umezeald format in timpul gatirii, ci si resturile
alimentare. Goliti si curdtati periodic colectorul de
apa.

A\ AVERTISMENT

Dacd descoperiti scurgeri de apa din colectorul
de apd, contactati-ne Ia un centru local de service
J 01 Colector de apd Samsung.

N 2. Scoateti capacul si indepadrtati geamurile

1si 2 de pe usa.

1. Apdsati ambele butoane din stanga si din
dreapta usii.

)

Curatarea partii superioare (in functie de model)

1. Puteti Idsa in jos incdlzitorul gril, ceea ce
este util pentru curatarea pdrtii superioare a
cuptorului.

Indepdrtati circular piulita prin rotire in sens
antiorar, tinand de incdlzitor.

3. Dupd curdtarea geamurilor usii, pentru
asamblare repetati pasii 1, 2 in ordine inversa.
Verificati amplasarea corectd a geamurilor
1si 2 conform imaginii.

2. Partea din fatd a incalzitorului gril se
deplaseaza in jos si incdlzitorul gril nu poate

=}
E fi demontat din cuptor. Nu apdsati in jos pe
rED' b < incalzitorul gril pentru a evita deformarea
a = acestuia.
01 Geamul 1
02 Ceamul 2
NOTA 3. Cand ati terminat curdtarea, ridicati incdlzitorul
gril la nivelul initial si rotiti piulita circulara in

La asamblarea geamului interior 1, orientati scrisul spre partea de jos. sens orar

26 Romanad
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Detasarea ghidajelor laterale (in functie de model) Inlocuire

Becuri

' N\ 1. Apasati partea centrald de sus a grilajului
° lateral.
)~ 1. Scoateti capacul de sticla rotindu-I in sens
antiorar.

e 77
O —
h 2. Inlocuiti lampa cuptorului.
~ T 3. Curdtati capacul de sticla.
\ 4. Cand terminati, parcurgeti etapa 1 de mai sus
J > in ordine inversd pentru a reintroduce capacul
o</ > de sticl.
T\ 2. Rotiti grilajul lateral aproximativ 45°.
A\ AVERTISMENT

« Inainte de a inlocui un bec, opriti cuptorul si deconectati cablul de alimentare.
« Folositi numai becuri de 25-40 W / 220-240 V rezistente la 300 °C.
Puteti achizitiona becuri aprobate de la un centru de service Samsung din zona dvs.
« Folositi intotdeauna o lavetd uscatd atunci cand manuiti un bec cu halogen.
= Astfel se impiedicd Idsarea urmelor de degete sau transpiratie pe bec, ceea ce ii poate scurta
3. Trageti grilajul lateral si detasati-I din cele doud durata de functionare.
orificii inferioare.

7
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Romana 27

2018-12-04 PM 1:41:59

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 27



Depanare

Aspecte de verificat

Tn cazul in care intampinati probleme cu cuptorul, mai intai consultati tabelul urméator si
incercati sd aplicati sugestiile. Dacd problema persistd, contactati un centru de service

Samsung local.

Problema

Cauza

Actiune

Exteriorul cuptorului
este prea cald in
timpul functiondrii.

« In cazul in care cuptorul
este instalat intr-un loc fdrd
aerisire adecvatd

« Mentineti distantele
specificate in ghidul de
instalare al produsului.

Problema

Cauzd

Actiune

Nu se poate apdsa
corect pe butoane.

« Daca sunt substante strdine
prinse intre butoane

« Indepartati substantele
strdine si incercati din nou.

Usa nu se deschide
corect.

Dacd au rdmas resturi
alimentare intre usd si
interiorul cuptorului

Curdtati bine cuptorul si
deschideti usa din nou.

+ Modelul cu butoane tactile:
dacd existd umezeald la
exterior

« Indepartati umezeala si
incercati din nou.

« Dacd este setatd functia de
blocare

« Verificati daca este setatd
functia de blocare.

Nu este afisata ora.

« Dacd nu exista alimentare cu
energie

« Verificati daca existd
alimentare cu energie.

Cuptorul nu
functioneaza.

« Dacd nu existd alimentare cu
energie

« Verificati daca existd
alimentare cu energie.

Lumina interioara
este slabd sau nu se
aprinde.

Dacd lampa se aprinde si se
stinge

Lampa se stinge automat
dupd un anumit interval de
timp, pentru a economisi
energie. O puteti aprinde din
nou apdsand butonul pentru
lumind al cuptorului.

Dacd lampa este acoperitd de
substante strdine in timpul
prepararii

Curdtati interiorul cuptorului,
apoi verificati.

Cuptorul se
opreste in timpul
functiondrii.

« Dacd este deconectat de Ia
prizd

« Reconectati alimentarea.

Se intrerupe
alimentarea in

3Jeuedaq

« Dacd prepararea continua
dureazd prea mult

« Dupad ce gatiti mai mult timp,

lasati cuptorul sd se rdceasca.

n cuptor se produc
scurtcircuite.

Dacad sistemul de alimentare
nu este impdmantat corect

Dacad folositi o priza fdrd
impdmantare

Verificati dacd sursa de
alimentare este impdmantatd
corect.

timpul functionarii.

« Dacd ventilatorul de rdcire nu
functioneazd

« Ascultati zgomotul emis de
ventilatorul de racire.

Exista scurgeri de
apa.

« In cazul in care cuptorul
este instalat intr-un loc fara
aerisire adecvatd

« Mentineti distantele
specificate in ghidul de
instalare al produsului.

Printr-o crapatura
din usd ies aburi.

A ramas apa in
cuptor.

Este posibil sa fie apd sau
aburi in unele cazuri,

in functie de preparate.
Aceasta nu este o defectiune
a produsului.

Ldsati cuptorul sd se
raceascd, apoi stergeti-I cu un
prosop de bucdtarie uscat.

« Cand se folosesc mai multe
stechere in aceeasi prizd

« Folositi un singur stecher.

Cuptorul nu este
alimentat.

« Dacd nu exista alimentare cu
energie

« Verificati daca existd
alimentare cu energie.

Luminozitatea din
cuptor variaza.

Luminozitatea se modificd in
functie de variatiile puterii
de iesire.

Variatiile puterii de iesire
aparute in timpul prepararii
nu sunt defectiuni, deci nu
existd motiv de ingrijorare.
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Problemd

Cauza

Actiune

Problema

Cauza

Actiune

Prepararea s-a
terminat, dar
ventilatorul

de racire incd
functioneaza.

« Ventilatorul mai functioneazd
0 perioadad de timp, pentru a
ventila interiorul cuptorului.

« Aceasta nu este o defectiune,
deci nu existd motiv de
ingrijorare.

Cuptorul nu se
incdlzeste.

« Dacd usa este deschisd

Inchideti usa si reporniti
cuptorul.

Cuptorul nu gdteste
corect.

« Dacd usa este deschisd des in
timpul prepardrii

+ Nu deschideti usa frecvent
daca nu preparati alimente
care trebuie intoarse.

Dacd deschideti usa frecvent,
temperatura din interior
scade si rezultatele prepararii
nu sunt adecvate.

« Dacd nu sunt setate corect
comenzile cuptorului

Consultati capitolul despre
functionarea cuptorului si
resetati cuptorul.

Curatarea cu aburi
nu functioneaza.

« Aceasta se intampld deoarece
temperatura este prea
ridicata.

« Raciti cuptorul si apoi
utilizati-1

« Dacd siguranta de la
tabloul electric s-a ars sau
daca intrerupdtorul a fost
declansat

Inlocuiti siguranta sau
resetati circuitul. Daca acest
lucru se intampla in mod
repetat, solicitati serviciile
unui electrician.

lese fum in timpul
functiondrii.

« La prima utilizare

Atunci cand folositi cuptorul
pentru prima datd, este
posibil sd iasa fum din
incdlzitor. Aceasta nu este 0
defectiune si, dacd utilizati
cuptorul de 2-3 ori, nu se va
mai intampla.

« Dacd se afld alimente pe
incdlzitor

Ldsati cuptorul sd se rdceascd
suficient si indepdrtati
alimentele de pe incdlzitor.

La folosirea
cuptorului se simte
un miros de ars sau
de plastic.

« Dacd utilizati recipiente din
plastic sau altele care nu sunt
termorezistente

Utilizati recipiente din sticla
adecvate pentru temperaturi
ridicate.
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Depanare

Anexa

Coduri de informare

Fisa de date a produsului

Dacd nu functioneaza cuptorul, puteti vedea un cod de informare pe afisaj.

Consultati tabelul de mai jos si incercati sa puneti in aplicare sugestiile. AU SAMSUNG
Identificarea modelului NV70K2340RS/0L
Cod Semnificatie Actiune NV70K2340RB/0L
C-d1 | Sistemul de blocare a usii este defect Indice de eficienta energetica per incinta (EEI incints) 95,2
C-20 Opriti cuptorul si reporniti-1. Clasa eficienta energetica per cavitate A
C-21 | Senzorul este defect Daca problema persistd, deconectati Consumul de energie (electrics) necesar pentru incilzirea unei 0,99 kwh/ciclu
- sursa de alimentare timp de sarcini standard intr-o incint a unui cuptor electric pe durata
30 de secunde sau mai mult i unui ciclu in modul conventional, per incinté (energie finald
CF1 Se Tntémplé nu‘mAai in timpul citirii/ recounectat,i-oA ) electrica) (EC incints efectrics)
scrierii memoriel EEPROM Dacta ptrtjtblema ms sedrezolvg, Consumul de energie necesar pentru incalzirea unei sarcini 0,80 kWhy/ciclu
CFO Daca nu existd comunicare intre placa | CONtactatl un centru de service. standard intr-o incintd a unui cuptor electric pe durata
principald si placa secundara unui ciclu in modul de ventilatie, per incintd (energie finald
Opriti cuptorul si reporniti-1. electricd) (EC incints electrica)
Dacd problema persistd, deconectati Numarul de incinte 1
Se intampla atunci cand persista sursa de alimentare timp de Sursa de cdldura per incintd (energie electrica sau gaz) electricitate
C-F2 | problema de comunicare intre 30 de secunde sau mai mult si P
) . : Volum per incintd (V) 68 L
Touch IC <-> Main sau Sub micom reconectati-o. - - -
Daci problema nu se rezolva, Tipul de cuptor Incastrabil
contactati un centru de service. Masa aparatului (M) 34,2 kg
Problems la butoane Curatuat| tiutoaneIeA si verificati dacd Datele stabilite in Fonformltate cu standardul EN 60350-1 si Reglementdrile Comisiei
NS A existd apa pe ele/in jurul lor. (UE) nr. 65/2014 si (UE) nr. 66/2014.
Se intampld atunci cand un buton - o .
C-do este apsat pentru un interval de Opriti cuptorul si incercati din nou. . . o
. prelun Dit Daca problema persistd, contactati un Sfaturi pentru economisirea energiei
PP git centru de service Samsung local. « In timpul prepararii, usa cuptorului trebuie sa ramand inchisa cu exceptia cazului in care
> Oprire de siguranta trebuie |sa |n_toarcet,| ahmentelg._Nu degch|det| des usa, pentru a mentine temperatura
E Cuptorul a functionat continuu la ;Llthqgu Lt“ slt?entru d ect0n0|m|.5| enterg\e. i ) oruluint felurilor d
o temperatura setatd pentru o perioadd | Aceasta nu este o defectiune. : {;\m catiu |C|jzareg cup olru Ul pen “{a (ue?/\‘a”opr\rea C‘U,p Orulutintre prepararea fefuriior de
S-01 | de timp indelungata. Opriti cuptorul si scoateti alimentele. Qanvczre 5{ rij uceti timpu necesar remcadZ|r3|| chptoru ut. | & tnchi
« Sub 105 °C - 16 ore Apoi incercati din nou ca de obicei. . acg urata Ae prepz?jrare esﬁe mai mare lg d0 e minute, cuptorul poate inchis cu
. De I3 105 °C |a 240 °C - 8 ore 5:|1d m|nut§d|nal|vnte ﬁg tﬁrm\narea t|Tn§>u ui de preparare, pentru a economisi energie.
« De |3 245 °C |a max. - 4 ore Cdldura reziduald va 'na iza Pr_o'cesu' e prepara'r(?. N
« Acolo unde este posibil, pregadtiti mai multe feluri in acelasi timp.
30 Romand
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Nota
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INTREBARI SAU COMENTARII?

SAMSUNG

TARA SUNATI-NE SAU VIZITATI-NE ONLINE PE
ALBANIA 045 620 202 WWW.Samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 WWw.samsung.com/support
*3000 LieHa B mpexaTta
ELLGA 0800 111 31, be3nnartHa TenedoHHa MMHIA www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komorkowych: )
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33° http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT VIWW.S3MSUNG.COMY/0/SUpport
SERBIA 0113216899 WWW.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) WWWw.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka)

WWW.Samsung.com/si/support
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Furrée inkaso

Manuali i pérdorimit dhe i instalimit
NV70K2340RS/OL / NV70K2340RB/OL
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Pérdorimi i manualit

Udhézimet e sigurisé

Ju faleminderit gé zgjodhét furrén inkaso "SAMSUNG".

Manuali i pérdorimit pérmban informacione té réndésishme mbi siguriné dhe udhézime pér t'ju
ndihmuar né pérdorimin dhe mirémbajtjen e pajisjes.

Jeni té lutur t'i kushtoni pak kohé leximit t& manualit té pérdorimit, pérpara se té pérdorni furrén, si
dhe ruajeni librin pér t'iu referuar né té ardhmen.

Né manualin e pérdorimit pérdoren simbolet e méposhtme:

A\ PARALAJMERIM

Rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund té shkaktojné léndim té réndé té personit, vdekje
dhe/ose démtim té pasurisé.

/\ KUJDES

Rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund té shkaktojné léndim té personit dhe/ose démtim té
pasurisé.

SHENIM

Késhilla, rekomandime ose informacione té dobishme gé ndihmojné pérdoruesit pér pérdorimin e
produktit.

Instalimi i furrés duhet té kryhet vetém nga njé elektricist i licencuar. Instaluesi éshté pérgjegjés pér
lidhjen e pajisjes me rrjetin elektrik, duke zbatuar udhézimet pérkatése té sigurisé.

Masa paraprake té réndésishme pér siguriné

A\ PARALAIMERIM

Pajisja nuk éshté parashikuar pér pérdorim nga persona (duke
pérfshiré fémijét) me aftési té kufizuara fizike, ndijore ose mendore,

o0se me mungesé pérvoje dhe njohurish, nése ata nuk mbikégyren

ose udhézohen né lidhje me pérdorimin e pajisjes nga njé person
pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Fémijét duhet té mbikégyren pér t'u siguruar gé té mos luajné me
pajisjen.

Ményra e shképutjes duhet té pércaktohet mbi kabllot fikse sipas
rrequllave té instalimit té kabllove.

Pas instalimit, duhet té béhet e mundur shképutja e pajisjes nga

rrjeti elektrik. Shképutja mund té arrihet duke pasur njé prizé té
disponueshme ose duke vendosur njé celés tek instalimi fiks elektrik né
pérputhje me rregullat e instalimit.

Pér té shmangur rreziget, nése démtohet kordoni elektrik, ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose njé person me
kualifikim té ngjashém.

Shqgip 3
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Udhézimet e sigurisé

Pér riparimin e pérshkruar nuk duhet té mbéshteteni né pérdorimin e
ngjitésve, pasi ata nuk konsiderohen mjete riparuese té besueshme.
Kjo pajisie mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjec e lart dhe nga
persona me aftési ndijore, fizike ose mendore té reduktuara, ose me
mungesé pérvoje dhe njohurish, nése jané nén mbikégyrje ose nése
jané udhézuar pér pérdorimin né ményreé té sigurt té pajisjes dhe gé
kuptojné rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk do té kryhet nga fémijét
pa mbikéqyrje. Mbajeni pajisjen dhe kordonin e saj larg fémijéve nén 8
vjec.

Pajisja nxehet gjaté pérdorimit. Duhet té béni kujdes gé té shmangni
prekjen e elementeve ngrohése brenda né furré.

PARALAJMERIM: Pjesét e jashtme mund té nxehen gjaté pérdorimit.
Fémijét e vegjél duhen mbajtur larg.

Mos pérdorni pastrues té ashpér gérryes ose kruese té ashpér metalike
pér té pastruar xhamin e derés sé furrés, pasi mund t'i gérvishtin
sipérfagen, cka mund té shkaktojé thyerjen e xhamit.

Nése kjo pajisje ka funksion pastrimi, mbetjet e derdhura duhet té higen
pérpara pastrimit dhe asnjé ené nuk duhet I€né né furré gjaté pastrimit
me avull apo vetépastrimit. Funksioni i pastrimit varet nga modeli.

Nése kjo pajisje ka funksion pastrimi, gjaté procesit té pastrimit
sipérfaget mund té nxehen mé shumé se zakonisht dhe fémijét duhet
té mbahen larg. Funksioni i pastrimit varet nga modeli.

Pérdorni vetém termometrin e rekomanduar pér kété furré. (Vetém pér
modelin me termometér pér mishin)

Nuk duhet pérdorur pastrues me avull.

PARALAJMERIM: Sigurohuni gé pajisja té jeté e fikur pérpara se

té ndérroni llambén, né ményré qé té shmangni mundésiné e
elektroshokut.

Pajisia nuk duhet instaluar pas derés dekorative, pér té evituar
mbinxehjen.

PARALAJMERIM: Pajisja dhe pjesét e saj té jashtme nxehen gjaté
pérdorimit. Duhet té béni kujdes té shmangni prekjen e elementeve
ngrohése. Fémijét nén 8 vje¢ duhet té mbahen larg, pérveg rasteve
kur jané nén mbikéqyrje té vazhdueshme.

KUJDES: Procesi i gatimit duhet mbikéqyrur. Proceset afatshkurtrat té
gatimit duhen mbikéqyrur vazhdimisht.

Dera ose sipérfagja e jashtme mund té nxehet kur pajisja éshté véné né
PUnNé.

Temperatura né sipérfaget e pérdorshme mund té jeté e larté kur pajisja
éshté véné né puné. Sipérfaget mund té nxehen gjaté pérdorimit.

4 Shqip
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Futni skarén me tela né vend me
pjesét e dala (tapa né té dyja anét) pér
pérpara, né ményré qé skara me tela té
mbeéshtesé pozicionin e géndrimit pér
sasi t& médha ushagimi.

/N KUJDES

Mos e futni lidhni furrén me korrentin nése éshté démtuar gjaté transportimit.
Pajisja duhet té lidhet me rrjetin elektrik vetém nga njé elektricist i licencuar.
Mos u pérpigni ta vini né puné pajisjen né rast defekti apo démtimi.

Riparimet duhet té kryhen vetém nga tekniku i licencuar. Riparimi i gabuar mund té pérbéjé rrezik
té madh pér ju dhe pér té tjerét. Nése furra ka nevojé pér riparim, kontaktoni njé gendér shérbimi
"SAMSUNG" ose shitésin tuaj.

Spinat dhe kabllot elektrike nuk duhen lejuar té prekin furrén.

Furra duhet té lidhet me rrjetin elektrik népérmjet njé automati ose sigurese té miratuar. Mos
pérdorni kurré pérshtatés shuméprizésh ose zgjatues.

Furnizimi me energji duhet té ndérpritet gjaté riparimit ose pastrimit té pajisjes.
Béni kujdes kur lidhni pajisjet elektrike te prizat gé ndodhen prané furrés.

Nése pajisja ka funksion gatimi me avull, mos e vini né pérdorim nése kaseta e furnizimit me ujé
éshté e démtuar. (Vetém modeli me funksion avulli)

Nése kaseta éshté e krisur ose e thyer, mos e pérdorni dhe kontaktoni gendrén mé té afért té
shérbimit. (Vetém modeli me funksion avulli)

Furra éshté krijuar vetém pér gatimin e ushgimeve té shtépisé.

Gjaté pérdorimit, sipérfagja e brendshme e furrés nxehet aq sa mund té shkaktojé djegie. Mos i
prekni elementet ngrohése ose sipérfagen e brendshme té furrés derisa té ftohen.

Mos vendosni kurré materiale té ndezshme brenda né furré.

Sipérfaget e furrés nxehen kur pajisja pérdoret né temperaturé té larté pér periudhé té gjaté.

Gjaté gatimit, béni kujdes kur hapni derén e furrés, pasi mund té dalé ajér i nxehté ose avull né
ményré té vrullshme.

Kur gatuani ushgime gé pérmbajné alkool, ky i fundit mund té avullojé pér shkak té temperaturave
té larta dhe avulli mund té marré flaké nése bie né kontakt me ndonjé pjesé té nxehté té furrés.

Pér siguriné tuaj, mos pérdorni pastrues me ujé me presion té larté ose me avull me presion.
Gjaté kohés gé furra éshté né pérdorim, fémijét duhet té mbahen né distancé sigurie.

Ushgimet e ngrira, si picat, duhet té gatuhen né skaré e madhe. Nése pérdorni tavén e pjekjes, ajo
mund té deformohet pér shkak té& ndryshimeve t& médha té temperaturés.

Mos derdhni ujé né pjesén e poshtme té furrés kur éshté e nxehté. Pérndryshe mund té démtoni
sipérfagen e emaluar.
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Dera e furrés duhet té géndrojé e mbyllur gjaté gatimit.

Mos e mbuloni pjesén e poshtme té furrés me letér alumini dhe mos i vendosni tava pjekjeje apo
tepsi pérsipér. Letra e aluminit bllokon nxehtésing, cka mund té shkaktojé démtimin e sipérfageve
té emaluara dhe rezultate té dobéta né gatim.

Léngjet e frutave 1éné njolla mbi sipérfagen e emaluar té furrés, té cilat mund té& mos higen.
Kur gatuani keké shumé té Iéngshém, pérdorni tavén e thellé.
Mos vendosni ené gatimi mbi derén e hapur té furrés.

Mbajini fémijét larg derés gjaté hapjes ose mbylljes sé saj, pasi mund té pérplasen me derén ose
mund té kapin gishtat.

Mos shkelni, mos u mbéshtesni, mos u ulni dhe mos vendosni objekte té rénda mbi deré.

Mos e hapni derén duke ushtruar forcé té tepért té panevojshme.

PARALAJMERIM: Mos e shképutni pajisien nga rrjeti elektrik, edhe pasi té keté mbaruar procesi i
gatimit.

PARALAJMERIM: Mos e lini derén hapur ndérkohé qé po gatuani né furré.

Shqgip 5
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Udhézimet e sigurisé Instalimi

Eliminimi i duhur i kétij produkti A\ PARALAJMERIM
(pajisje elektrike dhe elektronike pér t'u flakur) Furra duhet té instalohet nga njé teknik i kualifikuar. Instaluesi éshté pérgjegjés pér lidhjen e furrés
me rrjetin elektrik, duke zbatuar rregulloret pérkatése té sigurisé sé zonés suaj.

(Zbatohet pér shtetet me sisteme grumbullimi té vecuar)

Kjo shenjé qé shfaget né produkt, pajisjet shtesé ose literaturé, tregon Cfaré pérfshihet
se produkti dhe pajisjet e tij elektronike shtesé (p.sh. ngarkuesi, kufjet,
kablloja USB) nuk duhet té hidhen sé bashku me mbeturinat e tjera
shtépiake né fund té jetés sé tyre té punés. Pér té parandaluar njé
dém té mundshém ndaj mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e

_ pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi ndajini kéto pajisje nga llojet e Pamje pérgjithshme e furrés
tjera té mbeturinave dhe riciklojini ato né ményré té pérgjegjshme pér té

Sigurohuni gé né paketimin e produktit té jené pérfshiré té gjitha pjesét dhe aksesorét. Nése
keni problem me furrén ose aksesorét, kontaktoni njé gendér lokale pér klientét e "Samsung" ose
shitésin.

5 promovuar ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.
§ Pérdoruesit né shtépi duhet té kontaktojné ose shitésin me pakicé ku e \
5 blené kété produkt ose zyrén e pushtetit vendor té tyre pér hollési se ku 01— /\/
- dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim té sigurt mjedisor.
Pérdoruesit e biznesit duhet té kontaktojné furnitorin e tyre dhe té 02

kontrollojné kushtet dhe afatet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe
pajisjet e tij shtesé elektronike nuk duhet té pérzihen me mbeturina té
tjera tregtare pér eliminim.

Pér informacion mbi zotimet mjedisore té "Samsung" dhe detyrimet rregullatore specifike
pér produktin, p.sh. "REACH", vizitoni: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml

Funksioni automatik i kursimit té energjisé

« Kur pajisja éshté né puné, nése nuk jepni asnjé komandé pér njéfaré kohe, do té ndalojé dhe do té

kalojé né gjendje pritjeje.

« Drita: Gjaté procesit té gatimit, mund ta fikni llambén e furrés duke shtypur butonin e drités sé
furrés. Pér kursim té energjisé, drita e furrés do té fiket pak minuta pas fillimit té programit té
gatimit.

01 Paneliikontrollit 02 Doreza e derés 03 Dera

6 Shqip
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Aksesorét Lidhja me rrjetin elektrik

Furra vjen me aksesoré té ndryshém gé ju ndihmojné né pérgatitjen e llojeve té ndryshme té

ushgimeve. Futi spinén e furrés né prizé. Nése nuk ka lidhje
spiné-prizé pér shkak té kufizimeve té korrentit

té lejuar, pérdorni celés shkycjeje me shumé pole

(me té paktén 3 mm hapésiré midis) pér té zbatuar

rregulloret e sigurisé. Pérdorni kordon elektrik me

gjatési té mjaftueshme gé mbéshtet specifikimin

HO5 RR-F ose HO5 VW-F, min. 1,5~2,5 mm?.

NN

Skaré me tela

01 KAFE ose E ZEZE Rryma nominale (A) Sipérfagja vertikale
02 BLU ose E BARDHE minimale
03 EVERDHE dhe E GJELBER 10<A<16 15 mm? z
Q
16 <A<25 2,5 mm’ Y
Tave ekstra e thelle * Shishi* Kontrolloni specifikimet elektrike né etiketén e ngjitur
mbi furré.

Hapni kapakun e pasmé té furrés me ané té njé
kacavide dhe higni vidat né kapésen e kordonit.
Mé pas, lidhni linjat elektrike me kontaktet e duhura

— - - - té lidhjes.
Shishi dhe shashliku Shina teleskopike Kontakti (=) synohet pér tokézimin. Lidhni fillimisht
B linjén e verdhé dhe té gjelbér (tokézimi), té cilat
SHENIM duhet té jené mé té gjata se té tjerat. Nése pérdorni

Pérfshirja e aksesoréve té shénuar me yll (*) varet nga modeli i furrés. lidhje spiné-prizé, spina duhet té jeté e arritshme
pas instalimit té pajisjes. "Samsung" nuk mban
pérgjegjési pér aksidentet e shkaktuara nga mungesa

e tokézimit ose tokézimi i pasakté.

A\ PARALAIMERIM

Mos i shkelni ose pérdridhni telat gjaté instalimit, si dhe mbajini larg pjeséve té furrés gé ¢lirojné
nxehtési.

Shqgip 7
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Instalimi

Montimi i mobilies Ve ™ Mobilie inkaso (mm)
Nése e instaloni furrén né mobilie inkaso, sipérfaget plastike dhe pjesét ngjitése té mobilies duhet t'i A Min. 550
rezistojné temperaturés deri né 90 °C. "Samsung" nuk mban pérgjegjési pér démtimin e mobilieve B Min. 560
nga nxehtésia qé Iéshon furra. -
Furra duhet té keté ajrosjen e duhur. Pér ajrosje lini njé hapésiré prej rreth 50 mm midis raftit < Min. 50
té poshtém té mobilies dhe murit mbéshtetés. Nése e instaloni furrén poshté njé vatre, ndigni D Min. 590 - Maks. 600
udhézimet pér instalimin e vatrés. E Min. 460 x Min. 50
Pérmasat e kérkuara pér instalimin SHENIM
Furra (mm) Mobilia inkaso duhet té keté vrima ajrimi (E) pér
§ A 560 G Maks. 506 nxjerrjen e nxehtésisé dhe garkullimin e ajrit.
!
°§—’. B 175 H Maks. 494 N J
- C 370 I 21
Mobilie nén lavaman (mm)
D Maks. 50 J 549
A Min. 550
E 595 K 572
B Min. 560
F 595 L 550
C Min. 600
D Min. 460 x Min. 50

SHENIM

Mobilia inkaso duhet té keté vrima ajrimi (D) pér

nxjerrjen e nxehtésisé dhe garkullimin e ajrit.

8 Shqip
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Pérpara se té filloni

Montimi i furrés Cilésimet fillestare
4 7\ Sigurohuni té lini hapésiré (A) prej s&€ paku 5 mm Kur e ndizni furrén pér heré té paré, né ekran shfaget ora standarde "12:00" dhe elementi i oréve
O midis furrés dhe secilés ané t€ mobilies. ("12") pulson. Ndigni hapat e méposhtém pér té caktuar orén aktuale.
S -

1. Ndérsa elementi i oréve éshté duke pulsuar,

o rrotulloni graduesin e vlerave (rrotulla né té
) \ djathté) pér té caktuar orén dhe mé pas shtypni
OK pér té kaluar tek elementi i minutave.

2. Ndérsa elementi i minutave éshté duke pulsuar,

o rrotulloni graduesin e vlerave pér té caktuar
- +
Futeni pajisjen né mobilie dhe fiksojeni miré né té @ minutat dhe mé pas shtypni OK.

dyja anét me 2 vida.

Pér t& ndryshuar orén aktuale pas kétij konfigurimi
fillestar, mbani shtypur butonin 9 pér 3 sekonda
dhe ndigni hapat e mésipérm.

o
m:
=
©
o
=~
Q
(73
m
-
m:
=h
o
=)

_ Aroma e furrés sé re
Pas pérfundimit té instalimit, higni mbéshtjellésen mbrojtése, shiritin dhe materialet e tjera Pérpara pérdorimit té furrés pér heré té paré, pastroni pjesén e brendshme pér té hequr aromén e
té paketimit dhe nxirrni nga furra aksesorét e ofruar. Pér ta hequr furrén nga mobilia, fillimisht furrés sé re.
shképuteni nga rrjeti elektrik dhe higni 2 vidat né té dyja anét e furrés. 1. Higni té gjithé aksesorét nga pjesa e brendshme e furrés.

. 2. Pérdoreni furrén né Konveksion 200 °C ose né Konvencional 200 °C pér njé oré. Késhtu do té
A\ PARALAJMERIM digjen té gjitha substancat e prodhimit t& mbetura né furré.
Furra duhet té keté ajrosje gé té funksionojé normalisht. Né asnjé rrethané nuk duhet té bllokoni 3. Pas pérfundimit té kétij procesi, fikeni furrén.
vrimat e ajrosjes.

SHENIM

Pamja reale e furrés mund té ndryshojé né varési té modelit.

Shqgip 9
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Pérpara se té filloni

Aksesorét Shishi * Shishi pérdoret pér pjekjen e ushgimeve né skaré, si p.sh. té pulave.
Pér pérdorimin e paré, pastrojini aksesorét térésisht me ujé té ngrohté, detergjent dhe njé lecké té Pérdoreni shishin vetém né modalitetin Njéshe né nivelin 3, ku
buté e té pastér. disponohet pérshtatési i shishit.
) o Zhvidhosni dorezén e shishit pér ta hequr gjaté pjekjes.
4 N\ -+ Futeniaksesorin né pozicionin e duhur brenda

Shishi dhe shashliku * | Vendoseni tavén né pozicionin 1 té skarés pér té mbledhur Iéngjet e

gatimit ose né pjesén e poshtme té furrés pér racion té& madh mishi.

Pér sasi mishi nén 1,5 kg rekomandohet pérdorimi i aksesoréve té shishit.

1. Futeni shishin né mish. Pér t& ndihmuar né futjen e shishit, vidhosni
dorezén e tij nga skaji i pamprehté.

2. Pérreth mishit vendosni patate dhe perime té pérvéluara.

3. Vendoseni skeletin né pozicionin e raftit té mesit me formén "V" né
pjesén e pérparme. Vendoseni shishin te skeleti me majén té drejtuar

furrés.

« Lini njé hapésiré prej té paktén 1 cm nga aksesori
dhe fundii furrés, si dhe nga ¢do aksesor tjetér.

« Béni kujdes kur higni enét e gatimit dhe/ose
aksesorét nga furra. Ushgimet ose aksesorét e
nxehté mund té shkaktojné djegie.

N

_/« Aksesorét mund té deformohen gjaté ngrohjes.

Pasi té jené ftohur, ata rifitojné pamjen dhe

) 01 Niveli1 02 Niveli2 . R pas dhe shtyjeni lehté derisa maja e tij té futet né mekanizmin
o: . - performancén e méparshme. o T o L
3 03 Niveli 3 04 Niveli 4 rrotullues né pjesén e pasme té furrés. Skaji i pamprehté i shishit
S 05 Niveli 5 duhet t& mbéshtetet né pjesén me formé "V". (Shishi ka dy veshé,
w
O té cilét duhet té géndrojné prané derés sé furrés pér té shmangur
= . o Iévizjen e shishit pérpara dhe té cilét shérbejné edhe si kapése pér
= Pérdorimi bazé d i
= orezén.)
= Pér pérvojé mé té miré gatimi, njihuni me ményrén e pérdorimit té secilit aksesor. 4. Zhvidhosni vidat né dorezé pérpara se té gatuani.
5. Pas gatimit, vidhoseni sérish dorezén pér té ndihmuar né hegjen e
Skaré me tela Skara me tela synohet pér pjekje né skaré dhe skugje. Futeni skarén me shisgit :1 ; S\Qeleti Hoert wnp fmuar 9
tela né vend, me pjesét e dala (tapa né té dyja anét) pér pérpara. 9 o
I - - - : A\ PARALAJMERIM
Aksesori i skarés me | Aksesori i skarés me tela pérdoret me tavén dhe parandalon derdhjen e ) o L L
- . P Sigurohuni gé doreza e shishit té géndrojé miré né vend.
tela* |éngjeve né fund té furrés. o . P, o .
Béni kujdes kur pérdorni shishin. Pirunét dhe kunjat jané me majé dhe té
Tavé pjekjeje * Tava e pjekjes (thellésia: 20 mm) pérdoret pér pjekjen e kekéve, biskotave mprehté dhe mund tju léndojné!
dhe émbélsirave té tjera. Vendoseni anén e pjerrét pérpara. Pér té parandaluar djegiet, p&rdorni doreza pér t& hequr shishin, pasi
Tavé universale * Tava universale (thellésia: 30 mm) pérdoret pér gatim dhe skugje. éshté shumé i nxehté.
Pérdoreni aksesorin e skarés me tela pér té parandaluar derdhjen e Shinat teleskopike * | Pérdorni pllakén e shinés teleskopike pér té futur tavén si mé poshté:
I&ngjeve né pjesén e poshtme té furrés. 1. Térhigni pllakén e shinés teleskopike nga furra.
Vendoseni anén e pjerrét pérpara. 2. Vendosni tavén mbi pllakén e shinés dhe rréshgiteni kété té fundit
Tavé ekstra e thellé * | Tava ekstra e thellé (thellésia: 50 mm) pérdoret pér skugje me ose pa brenda né furré.
aksesorin e skarés me tela. Vendoseni anén e pjerrét pérpara. 3. Mbylini derén e furrés.
SHENIM
Pérfshirja e aksesoréve té shénuar me yll (¥) varet nga modeli i furrés.
10 Shqip
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Veprimet

Paneli i kontrollit

Cilésimet e zakonshme

Paneli i pérparmé ofrohet né njé gamé té gjeré materialesh dhe ngjyrash. Pér cilési mé té miré,
pamja reale e furrés mund té ndryshojé pa njoftim.

g N
o el - -
]
=
I I
01 02 03 04 05 06 07 08 09
01 Graduesii Rrotullojeni pér té zgjedhur njé modalitet ose funksion gatimi.
modaliteteve
02 Temperatura Pérdoreni pér té caktuar temperaturén.
03 Koha e gatimit | Shtypeni pér té caktuar kohén e gatimit.
04 Kohématési Kohématési ju ndihmon té kontrolloni kohén ose kohézgjatjen e punés gjaté
gatimit.
05 OK Shtypeni pér té konfirmuar cilésimet tuaja.
06 Pas Anulon cilésimet aktuale dhe ju rikthen né ekranin kryesor.
07 Drita e furrés Shtypeni pér té ndezur ose fikur dritén e brendshme.
(@ Bllokimi Drita e furrés ndizet automatikisht kur furra fillon té funksionojé. Ajo fiket
pér fémijét) automatikisht pas njé periudhe kohe pa aktivitet, né ményré qé té kursehet energji.
Bllokimi pér fémijét: Bllokimi pér fémijét caktivizon té gjitha komandat pér té
parandaluar aksidentet. Por mund ta fikni duke rrotulluar graduesin e modaliteteve
né joaktiv. Mbajeni shtypur pér 3 sekonda pér ta aktivizuar ose mbajini shtypur
sérish pér 3 sekonda pér ta gaktivizuar bllokimin né panelin e kontrollit.
08 Ekrani Shfaq informacione té nevojshme né lidhje me modalitetet ose cilésimet e
zgjedhura.
09 Graduesii Pérdorni graduesin e vlerave pér té:
vlerave « Caktuar kohén ose temperaturén e gatimit.
« Zgjedhur njé nénartikull nga menyté e nivelit té sipérm: Pastrim, Gatim
automatik, Funksion i posacém ose Pjekje.
« Zgjedhur madhésiné e racionit pér programet e gatimit automatik.

Temperatura standarde dhe/ose koha standarde e gatimit mund té ndryshohen pér té gjitha

modalitetet e gatimit. Ndigni hapat né vijim pér té rregulluar temperaturén dhe/ose kohén e
gatimit pér modalitetin e zgjedhur té gatimit.

Temperatura
1. Rrotulloni graduesin e modaliteteve pér té
O g . zgjedhur njé modalitet ose funksion.
g@ Do té shfaget temperatura e standarde e secilés
] zgjedhje.
gjedn)
2. Rrotulloni graduesin e vlerave pér té caktuar
_/\:Jf temperaturén e déshiruar.
3. Shtypni OK pér té konfirmuar ndryshimet.
SHENIM

Nése nuk zgjidhni cilésime té tjera brenda disa sekondave, furra fillon té gatuajé automatikisht me
cilésimet standarde.
pér té ndryshuar temperaturén, shtypni butonin § dhe ndigni hapat e mésipérm.

Shqgip 11
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Veprimet

Koha e gatimit

1. Rrotulloni graduesin e modaliteteve pér té
zgjedhur njé modalitet ose funksion.

2. Shtypni butonin @) dhe rrotulloni celésin e vierés
P pér té caktuar kohén e déshiruar.

) Mund té caktoni njé kohé prej maksimumi
23 orésh e 59 minutash.

3. Pérndryshe, mund ta vononi kohén e pérfundimit
té gatimit deri né pikén e déshiruar.

_/_\+
Shtypni butonin @ dhe pérdorni graduesin e
vlerave pér té caktuar kohén e pérfundimit. Pér

5] ) ) . - .
informacione té métejshme, shihni Pérfundim i

vonuar.

4. Shtypni OK pér té konfirmuar ndryshimet.

SHENIM

« Nése déshironi, mund té gatuani pa e caktuar kohén e gatimit.
Né kété rast, furra fillon té gatuajé né temperaturat e caktuara, pa informacion rreth kohés sé
gatimit, dhe duhet ta ndaloni manualisht furrén kur gatimi té keté pérfunduar.

« Pérté ndryshuar kohén e caktuar té gatimit, shtypni butonin @) dhe ndigni hapat e mésipérm.

Koha e pérfundimit

1. Rrotulloni graduesin e modaliteteve pér té

le! "@ zgjedhur njé modalitet ose funksion.
&
&

2. Shtypni @) dy heré dhe rrotulloni graduesin
T e vlerave pér té caktuar kohén e déshiruar té

_©+ pérfundimit.

3. Shtypni OK pér té konfirmuar ndryshimet.

SHENIM

+ Nése déshironi, mund té gatuani pa e caktuar kohén e pérfundimit.
Né kété rast, furra fillon té gatuajé né temperaturat e caktuara, pa informacion rreth kohés sé
gatimit, dhe duhet ta ndaloni manualisht furrén kur gatimi té keté pérfunduar.

« Pér té ndryshuar kohén e pérfundimit, shtypni @ dy heré dhe ndigni hapat e mésipérm.

12 Shqip
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Pérfundim i vonuar Pér té spastruar kohén e gatimit

Pérfundim i vonuar éshté krijuar pér ta béré gatimin mé praktik. Koha e gatimit mund té spastrohet.
Kjo éshté e dobishme nése déshironi ta ndaloni manualisht furrén né ¢do kohé gjaté procesit.
Rasti 1
1. Ndérkohé gé furra éshté duke gatuar, shtypni
Marrim pér shembull sikur té keni zgjedhur njé receté njéoréshe né orén 14:00 dhe déshironi gé L qetu B uKeg N Y o P 19
. e e . . - : . pér té shfaqur kohén e mbetur té gatimit.
furra ta pérfundojé gatimin né orén 18:00. Pér té caktuar kohén e pérfundimit, ndryshoni kohén e
pérgatitjes pér né orén 18:00. Furra do ta fillojé gatimin né orén 17:00 dhe do ta pérfundojé né orén
18:00, sipas caktimit.
Ora aktuale: 14:00 Caktoni kohén e gatimit: 1 oré Caktoni kohén e Pérfundim i 2. Rrotulloni graduesin e vierave pér ta caktuar
vonuar: 18:00 e kohén e gatimin né "00:00". Pérndryshe, thjesht
Furra do ta fillojé gatimin né orén 17:00 dhe do ta pérfundojé automatikisht né orén 18:00. Q shtypni .
14:00 15:00 16:00 17:00 18:00 3. Shtypni OK. Furra vazhdon té gatuajé né
temperaturat e caktuara pa informacion kohor.
<
Rasti 2 ]
Ora aktuale: 14:00 Caktoni kohén e gatimit: 2 oré Caktoni kohén e Pérfundim i o

vonuar: 17:00

SHENIM

Furra do ta fillojé gatimin né 15:00 dhe do ta pérfundojé automatikisht né 17:00.
. < gatmi periundoje au o Nése e keni anuluar kohén e gatimit, duhet ta ndaloni manualisht furrén pas pérfundimit té gatimit.

14:00 15:00 16:00 17:00 18:00

/\ KUJDES

« Pérfundim i vonuar nuk disponohet né modalitetin Gatim dyshe.
« Mos e mbani ushgimin e gatuar né furré pér shumé kohé. Ushgimi mund té prishet.

Shqgip 13
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Veprimet

Pér té spastruar kohén e pérfundimit Pér té ndérpreré gatimin
Mund ta spastroni kohén e pérfundimit. Kjo éshté e dobishme nése déshironi ta ndaloni manualisht - e )
. e . 1. Gjaté procesit té gatimit, shtypni .
furrén né ¢cdo kohé gjaté procesit.
1. Gjaté kohés qé furra po gatuan, shtypni @) dy
heré.
2. Shtypni OK pér té anuluar gatimin.
2. Rrotulloni graduesin e vlerave pér ta caktuar
N kohén e pé imit né oré . Pé ,
- . : perfuhd|m|t né orén aktuale. Pérndryshe
thjesht shtypni . (=)
3. Pérndryshe, thjesht rrotulloni zgjedhésin e
° modalitetit te“Q"
3. Shtypni OK. Furra vazhdon té gatuajé né
temperaturat e caktuara pa informacion kohor.
>
=
3
w,
SHENIM
Nése e keni anuluar kohén e pérfundimit, duhet ta ndaloni furrén manualisht pas pérfundimit té
gatimit.
14 Shqip
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Modaliteti i gatimit Modalitetet e gatimit

1. Rrotulloni graduesin e modaliteteve pér té Modaliteti Diapazoni i temperaturés (°C) Temperatura e sugjeruar (°C)
zgjedhur njé modalitet ose funksion. 30-250 170
Elementi i pasmé ngrohés prodhon nxehtési, e cila shpérndahet né
Konveksion | ményré té njétrajtshme nga ventilatori me konveksion.
Pérdoreni kété modalitet pér pjekje dhe skugje né nivele té
2. Nése éshté e nevojshme, caktoni kohén dhe/ose ndryshme né té njéjtén kohé.
temperaturén e gatimit. 30-250 170

Pér mé tepér, shihni "Cilésimet e pérgjithshme".
Konveksion ekonomik pérdor sistemin e ngrohjes sé optimizuar pér

té kursyer energji gjaté gatimit. Koha e gatimit rritet ngadalé, por
rezultatet e gatimit mbeten té njéjta.
Furra fillon ngrohjen paraprake me ikonén [}, derisa @ Konveksion | vinj re q& ky modalitet nuk kérkon ngrohje paraprake.
5, °C temperatura e brendshme arrin temperaturén e = ekonomik .
I 7107 synuar. SHENIM
| i Nése nuk specifikohet ndryshe né udhézimet Modaliteti i ngrohjes Konveksion ekonomik gé pérdoret pér té
e gatimit, pér té gjitha modalitetet e gatimit pércaktuar kategoriné e efikasitetit té energjisé éshté né pérputhje s
rekomandohet ngrohja paraprake. me EN60350-1 g
40-250 190 o
SHENIM _ Nxehtési e Elementi i sipérm ngrohés prodhon nxehtési, e cila shpérndahet né
Kohén dhe/ose temperaturén e gatimit mund ta ndryshoni gjaté gatimit. sipérme + ményré té njétrajtshme nga ventilatori me konveksion.
konveksion Pérdoreni kété modalitet pér skugje me sipérfage krokante
(pér shembull, mish ose lazanja).
40-250 190
Nxehtési e
@ poshtme + Elementi i poshtém ngrohés prodhon nxehtési, e cila shpérndahet né
Konveksion ményré té njétrajtshme nga ventilatori me konveksion.

Pérdoreni kété modalitet pér pica, buké ose keké.

Shqgip 15
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Veprimet

Modaliteti Diapazoni i temperaturés (°C) Temperatura e sugjeruar (°C) Gatim automatik

80-200 160 Furra ofron njé total prej 20 recetash gatimi automatik pér kuzhinierét pa pérvojé.
Pérfitoni nga ky funksion pér té kursyer kohé ose pér té mésuar sa mé shpejt. Koha dhe temperatura

Skugje profesionale kryen njé cikél automatik ngrohjeje paraprake

derisa temperatura e furrés té arrijé 220 °C e gatimit do té rregullohen sipas programit té zgjedhur dhe madhésisé sé racionit.

= Skugje

PRO profesionale) Mé pas, elementi i sipérm ngrohés dhe ventilatori me konveksion 1. Rrotullomgaduesm e modaliteteve pér té
fillojné té funksionojné pér té pérzhitur ushgime, si mishi. zgjedhur A,
Pas pérzhitjes, mishi gatuhet né temperatura té uléta.
Pérdoreni kété modalitet pér té gatuar mish vici, shpendé ose peshk.

30-250 | 200 —

2. Rrotulloni graduesin e vlerave pér té zgjedhur njé
program dhe mé pas shtypni OK.
Ju shfaget diapazoni i disponueshém i peshés
(madhésia e racionit).

I:I Konvencional | \xehtésia prodhohet nga elementet e sipérme dhe t€ poshtme

ngrohése. Ky funksion duhet té pérdoret pér pjekje dhe skugje XN,
standarde pér shumicén e ushgimeve. @

100-230 | 190
I;I Ngrohje nga | Elementii poshtém ngrohés prodhon nxehtési. o o
hté . o ) R . N 3. Rrotulloni celésin e vlerés pér té caktuar
poshte Pérdoreni kété modalitet né fund té pjekjes ose gatimit pér té skuqur I - i )

< - i i ) P madhésiné e racionit dhe mé pas shtypni OK.
) pjesén e poshtme té lakroréve ose picave. - +
El 100-250 | 240
2

EI Skara e madhe Skara e madhe cliron nxehtési.
Pérdoreni kété modalitet pér skugjen e sipérfageve té sipérme té

ushgimeve (pér shembull, té mishit, lazanjave ose gatimeve té furrés). SHENIM
100-250 | 240 - Disa nga artikujt te Programet e gatimit automatik pérfshijné ngrohjen paraprake. Pér kéto artikuj
Ij Skara Nxehtésia emetohet nga pjesa e skarés sé vogél. shfaget ecuria e ngrohjes paraprake. Futeni ushgimin né furré pas sinjalit akustik t& ngrohjes
ekonomike Ky funksion duhet té pérdoret pér pjata mé té vogla, té cilave u paraprake. Pastaj, shtypni Koha e gatimit pér té filluar Gatimi automatik.

nevojitet mé pak nxehtési, sic &shté peshku dhe bagetat e mbushura. Pér mé tepér, shihni seksionin Programet e gatimit automatik né manual.

16 Shqip

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 16 2018-12-04 PM 1:42:07



Pastrim me avull

Ky funksion éshté i dobishém pér pastrimin me avull té ndotjeve té lehta.
Ky funksion kursen kohé duke evituar nevojén pér pastrim té rregullt manual.
Gjaté kétij procesi né ekran shfaget koha e mbetur.

1. Hidhni 400 ml (/4 pint) ujé né fund té furrés dhe
mbylini derén.

2. Rrotulloni graduesin e modaliteteve pér té
zgjedhur [&8].

3. Shtypni OK pér té filluar pastrimin.
Pastrimi me avull punon pér 26 minuta.

4. Pérdorni njé lecké té thaté pér té pastruar pjesén e
brendshme té furrés.

A\ PARALAJMERIM

Mos e hapni derén pérpara pérfundimit té ciklit. Uji brenda furrés éshté shumé i nxehté dhe mund
té shkaktojé djegie.

SHENIM

Nése furra éshté shumé e ndotur me yndyré, pér shembull, pas keni skuqur ose pjekur né

skaré, rekomandohet gé t'i pastroni manualisht njollat e forta me njé agjent pastrues para se té
aktivizoni pastrimin me avull.

Pas pérfundimit té ciklit, Iéreni derén e furrés pak té hapur. Kjo béhet pér té mundésuar tharjen e
ploté té sipérfages sé brendshme té emaluar.

Pastrimi automatik nuk aktivizohet ndérkohé qgé furra éshté e nxehté brenda. Prisni derisa furra té
ftohet dhe provoni sérish.

Mos derdhni ujé me forcé né pjesén e poshtme. Béjeni me té lehté. Pérndryshe, uji do té vérshojé

né pjesén e pérparme.

Kohématési

Kohématési ju ndihmon té kontrolloni kohén ose kohézgjatjen e punés gjaté gatimit.

1. Shtypni .

2. Rrotulloni celésin e vlerés pér té caktuar
kohézgjatjen gé déshironi dhe mé pas shtypni

_/_\+
OK.
Mund té caktoni njé kohé prej maksimumi

23 orésh e 59 minutash.

Tingulli aktiv/joaktiv

« Pér té heshtur tingéllimin, shtypeni dhe mbajeni O
pér 3 sekonda.

« Pér ta rikthyer tingéllimin, shtypeni dhe mbajeni
sérish pér 3 sekonda.

Shqgip 17
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juafbi93ul lwen

Gatimi inteligjent

Gatimi manual

A\ PARALAJMERIM pér akrilamidén

Akrilamida gé prodhohet gjaté pjekjes sé ushgimeve gé pérmbajné niseshte, si patatinat, patatet e
skugura dhe buka mund té shkaktojé probleme shéndetésore. Rekomandohet gé kéto ushgime té
gatuhen né temperatura té uléta dhe té shmanget mbipjekja, tharja e tepért ose djegia e tyre.

SHENIM

« Nése nuk specifikohet ndryshe né udhézimet e gatimit, pér té gjitha modalitetet e gatimit
rekomandohet ngrohja paraprake.
« Gjaté pérdorimit té funksionit Skara ekonomike, vendoseni ushgimin né gendér té tavés shtesé.

Késhilla pér aksesorét

Furra vjen me njé numér t& ndryshém ose lloje té& ndryshme aksesorésh. Mund té vini re gé disa prej
aksesoréve nuk paragiten né tabelén e méposhtme. Megjithaté, edhe nése nuk ju ofrohen aksesorét
e specifikuar né kéto udhézime gatimi, mund té pérdorni aksesorét gé keni dhe té arrini té njéjtat
rezultate.
« Tava e pjekjes dhe tava universale mund té pérdoren né vend té njéra-tjetrés.
« Gjaté gatimit té ushgimeve me yndyré, rekomandohet vendosja e njé tave poshté skarés me
tela pér té mbledhur yndyrén e tepért. Nése ju éshté dhéné aksesori i skarés me tela, mund ta
pérdorni bashké me tavén.
« Nése ju éshté dhéné tava universale ose tava ekstra e thellé apo té dyja, pér gatimin e ushgimeve
me yndyré rekomandohet té pérdoret tava mé e thellé.

18 Shqip

Pjekja
Pér rezultatet mé té mira, rekomandojmé ta ngrohni furrén paraprakisht.
. . - Lloji i .
Ushgimi Aksesori Niveli X Temp. (°C) | Koha (min.)
ngrohjes
Skaré me tela
Kek i fryré ' 2 * 160-170 35-40
J tepsi @ 25-26 cm
Skaré me tela,
Kek bardhezi tepsi pér kek té 3 [ZI 175-185 50-60
rrumbullakét
Skaré me tela,
Tarté tepsi pér tarta, 3 190-200 50-60
diametér 20 cm
Kek me maja né
tavé, me fruta dhe Tavé universale 2 Izl 160-180 40-50
thérrime
Skaré me tela
Copéza frutash ' 3 . 170-180 25-30
Sl e ené furre 22-24 cm
Kuleg Tavé universale 3 180-190 3035
Skaré me tela
L j ' 3 . 190-200 25-30
L ené furre 22-24 cm
Mafishe Tavé universale 3 80-100 100-150
Skaré me tela
Sufle ' 3 170-180 20-25
kupa sufleje
Kek l1é dh
€ .me moftie ahe Tavé universale 3 150-170 60-70
maja
Pica shtépie,
1-1,2kg o Tavé universale 2 190-210 10-15
Peta té shkriféta
brumi, té ngrira dhe Tavé universale 2 @ 180-200 20-25
té mbushura
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Lloii i Loii i
Ushqgimi Aksesori Niveli OJI_I Temp. (°C) | Koha (min.) Ushgimi Aksesori Niveli OJI,I Temp. (°C) | Koha (min.)
ngrohjes ngrohjes
Lakror ?kfaré me tela, 5 180-190 9535 Mish shpendésh (Pulé/Rosé/Gjeldeti)
ené furre 22-24 cm Pulég, e ploté, Skaré me tela + 3 205 80-100
Skaré me tela, 1,2 kg * tavé universale 1 ¥
Byrek me mollé tepsi me diametér 2 160-170 65-75 Conamishi oule Skaré me tela + 3 200920 o s
20cm o . tavé universale 1 *
o " . . m ~ ~ Sk . t | + 3 —
Picé e ftohté Tavé universale 3 180-200 5-10 Gjoks rose a.r.e m,e ela 180-200 20-30
tavé universale 1
Gjeldeti i vogél, Skaré me tela + 3
kugj 180-200 120-150
Skugja i ploté, 5 kg tavé universale 1
i ) - Llojii . . Perime
Ushqgimi Aksesori Niveli 5 Temp. (°C) | Koha (min.)
ngrohjes Skaré me tela + 3 —
— - Perime, 0,5 kg . 220-230 15-20
Mish (Vici/Derri/Qengji) tavé universale 1
Skaré me tela + 3 Gjysma patatesh té Skaré me tela + 3
i ici - - 200 45-50
Fileto vici, kg tavé universale 1 160-180 2070 pjekura, 0,5 kg tavé universale 1 a
Fileto vici pa kocké, Skaré me tela + 3 160180 50120 Peshk %,
1,5kg tavé universale ! Fileto peshku té Skaré me tela + 3 500930 015 =
. Skaré me tela + 3 = pjekura tavé universale 1 ¥ o
Rosto derri, 1 kg L 200-210 50-60 a
tavé universale 1 A — =
Peshk i skuqur Shar@me tela ’ 180-200 30-40 5
. . Skaré me tela + 3 9 tavé universale 1 ¥ -
Mish derri, 1 kg B 1 160-180 | 100-120
* Kthejeni pasi té keté kaluar gjysma e kohés.
Kofshé gengji me Skaré me tela + 3
170-180 100-120
kocké, 1 kg tavé universale 1
Shqgip 19
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Gatimi inteligjent

Pjekja né skaré Ushqim i gatshém i ngriré

Rekomandojmé ta ngrohni furrén paraprakisht duke pérdorur modalitetin Skara e madhe. T
o ) ) oji i
Kthejeni pasi ka kaluar gjysma e kohés. Ushqgimi Aksesori Niveli ngrojhjes Temp. (°C) | Koha (min.)
Lloji i
Ushgimi Aksesori Niveli Temp. (°C Koha (min. icé iré 5 - .
q narohjes p.(0) (min.) Picé e ngriré Skaré me tela 3 200220 1525
bt Lazanja e ngriré Skaré me tela 3 IZI 180-200 45-50
Tost Skaré me tela 5 Ij 240-250 2-4 .
Patate furre té
il ! Tavé universale 3 220-225 20-25
Tost me djathé Tavé universale 4 200 4-8
Kroketa té& ngrira Tavé universale 3 220-230 25-30
Mish vici
Skaré me tela + 4 v Djathé kamember i X n
Biftek * ré m: 230950 15-20 e Skaré me tela 3 ] 190-200 1015
tavé universale 1 9
Skard me tela + 4 — Bageta té ngrira me Skaré me tela + 3 190-200 10415
Hamburger * tavé universale 1 230-250 15-20 shtresé sipér tavé universale 1
Mish derri Kotéleta peshku té Skaré me tela + 3 190-200 15-25
o Crare el 4 ngrira tavé universale 1
aré me tela + "
=3 Copa mishi derri - 230-250 20-25 Hamburger me ton
3 tavé universale 1 Pk t?é i Skaré me tela 3 E' 180-200 20-35
= . Skaré me tela + 4 ~ - :
o Salsice L 230-250 10-15
<} tavé universale 1
o
= Pulé
Skaré me tela + 4
Pulé, gjok: 230-240 30-35
Hi€: 9J0%s tavé universale 1 Ij
Skaré me tela + 4
Kofshé pule L Ii] 230-240 25-30
tavé universale 1

* Kthejini pas %/3 sé kohés té gatimit.

20 Shqip
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Skugje profesionale

Ky modalitet ka njé cikél ngrohjeje automatike deri né 220 °C. Ngrohési i sipérm dhe ventilatori
me konveksion funksionojné gjaté procesit té pérzhitjes sé mishit. Pas késaj faze, ushgimi gatuhet
ngadalé né temperaturén e ulét té zgjedhjes paraprake. Ky proces kryhet ndérkohé gé ngrohési i
sipérm dhe ai i poshtém jané né puné. Ky modalitet éshté i pérshtatshém pér pjekjen e mishit dhe
té shpendéve.

Ushqimi Aksesori Niveli Temp. (°C) Koha (oré)

Rosto vigi Skaré me tela + 3 80-100 3-4
tavé universale 1

Rosto derri Skaré me tela + 3 80-100 4-5
tavé universale 1

Rosto gengji Skaré me tela + 3 80-100 3-4
tavé universale 1

Gjoks rose Skaré me tela + 3 70-90 2-3
tavé universale 1

Konveksion ekonomik

Ky modalitet pérdor sistemin e ngrohjes sé optimizuar pér té mundésuar kursim té energjisé gjaté
gatimit té ushgimeve. Pér shifrat e késaj kategorie, né ményré qé té kursehet mé shumé energji,
sugjerohet gé furra té mos ngrohet paraprakisht.

Mund ta shtoni kohén dhe/ose temperaturén e gatimit sipas preferencés.

Ushqimi Aksesori Niveli Temp. (°C) Koha (min.)
Copéza frutash, .
Skaré me tela 2 160-180 40-60
0,8-1,2kg
Patate me Iékuré, o
Tavé universale 2 190-200 50-70
0,4-0,8 kg
i Skaré me tela + 3
Salsice, 0,3-0,5 kg L 160-180 15-25
tavé universale 1
Patate furre té
ngrira, 0,3-0,5 kg Tavé universale 3 180-200 20-30

Ushgimi Aksesori Niveli Temp. (°C) Koha (min.)
Feta té ngrira o 3
patatesh) 0,3-05 kg Tavé universale 190-210 20-30
Fileto peshku té Skaré me tela + 3
: 200-220 20-30
pjekura, 0,4-0,8 kg tavé universale !
Fileto krokante ) 3
peshku, me thérrime Skaré me tela + 200-220 20-30
buke, 0,4-0,8 kg tavé universale 1
Fileto vici e pjekur, Skaré me tela + 2
180-200 50-70
0,8-1,2 kg tavé universale !
Perime té pjekura,
0,4-0,6 kg Tavé universale 3 200-220 20-30
[}
=
3
=
&
5
Shqgip 21

2018-12-04 PM 1:42:08

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 21



Gatimi inteligjent

Programet automatike té gatimit Nr. Ushqgimi Pesha (kg) Aksesori Niveli
Né tabelén e méposhtme paragiten 20 programe automatike pér gatim, skugje dhe pjekje. 1,2-1,5 Skaré me tela 2
Tabela pérmban sasité, diapazonet e peshés dhe rekomandimet e duhura. Modalitetet dhe kohét Pérgatisni brumin e lakrorit dhe vendoseni né njé ené té

e gatimit jané programuar paraprakisht pér lehtési pérdorimi. Né librin e udhézimeve jepen disa A5 Lakror Lorene

rrumbullakét lakrori me diametér 25 cm. Nisni programin dhe,
pas sinjalit akustik té ngrohjes paraprake, shtoni mbushjen dhe
vendosni enén né gendér té skarés.

receta pér programet automatike.
Programet automatike té gatimit 1-8, 18 dhe 19 pérfshijné ngrohje paraprake dhe shfaqin ecuriné e

saj. Futeni ushgimin né furré pas sinjalit akustik té ngrohjes paraprake. Pastaj, shtypni Koha e gatimit

pér té filluar Gatimi automatik. 0,5-06 Skaré me tela 3

Pérgatisni brumin dhe vendoseni né njé ené metalike té

A\ PARALAIMERIM A6 Kekifryré rrumbullakét e té zezé pér pjekje me diametér 26 cm.
Pérdorni gjithmoné doreza furre gjaté nxjerrjes sé ushqimit. Nisni programin dhe, pas sinjalit akustik t& ngrohjes paraprake,
Nr. Ushqimi Pesha (kg) Aksesori Niveli vendosni enén né gendér té skarés.
1,0-1,5 Skaré me tela 3 0.7-08 | Skaré me tela | 2
A1 Patate f Pérgatisni patate té freskéta furre duke pérdorur njé ené A7 Kek bardhezi Pérgatisni brumin dhe vendoseni né njé kallép metalik keku me
atate furre : o . o . vrimé ose té ngritur né mes. Nisni programin dhe, pas sinjalit
zjarrduruese 22-24 cm. Nisni programin dhe, pas sinjalit akustik té
) S o . akustik té ngrohjes paraprake, vendosni enén né gendér té skarés.
ngrohjes paraprake, vendosni enén né gendér té skarés.
o 0,8-1,2 | Skaré me tela | 3 0.7-08 | Skaré me tela | 2
) Paraatisnt berime @ freskéta f ke b o Kek gjermane | pargatisni brumin dhe vendoseni né njé ené metalike té zezé
=3 A2 Perime furre érgatisni perime té freskéta furre duke pérdorur njé ené o & formé o T =
= ) - . s I neftorme drejtkéndore pér pjekje (me gjatési 25 cm).
= zjarrduruese 22-24 cm. Nisni programin dhe, pas sinjalit akustik té o
3 ) S o i drejtkéndore Nisni programin dhe, pas sinjalit akustik t& ngrohjes paraprake,
F ngrohjes paraprake, vendosni enén né gendér té skarés.
& vendosni enén né gendér té skarés.
= 1,0-1,5 | Skaré me tela | 3
2 Peraatisn lazania shtépie duke perd % en ziand 09-11 Skaré me tela + 2
A3 Lazanja érgatisni a;arya s eplg uke pér owr me ene.ZJair urue{se Fileto vigi e s {avé Universale 1
22-24 cm. Nisni programin dhe, pas sinjalit akustik t& ngrohjes A9 ) i
paraprake, vendosni enén né gendér té skarés. pjekur Marinoni mishin e vicit dhe Iéreni né frigorifer pér 1 oré.
12-14 | Skaré me tela | 5 Vendoseni né skarén me tela me pjesén e yndyrshme lart.
Pérgatisni byrek me mollé duke pérdorur njé ené té rrumbullakét 04-06 Skaré me tela + 4
A4 | Byrekmemollé | metalike pér pjekje me madhési 24-26 cm. Nisni programin dhe, Ao | Brinéte pjekura 06-0,8 tavé universale 1
pas sinjalit akustik t& ngrohjes paraprake, vendosni enén né qengjime eréza | \1/inonj brinjét e gengjit me eréza dhe vendosini né skarén me
gendér té skarés. tela.
22 Shqip
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Nr. Ushgimi Pesha (kg) Aksesori Niveli Nr. Ushgimi Pesha (kg) Aksesori Niveli
09-11 Skaré me tela + 2 03-0,5 o
1113 tavé universale 1 Patate furre té s Tavé universale 3
AT Pulé, e ploté Shpélani dhe pastroni pulén. Lyejeni pulén me vaj dhe eréza AV ngrira
’ ’ Shpérndani patatet e ngrira té furrés né ményré té njétrajtshme
Vendoseni né skarén me tela me anén e gjoksit poshté dhe né tavé
kthejeni sapo té bjeré sinjali akustik i furrés. -
0,3-06
04-06 Skaré me tela + 4 Skaré me tela 3
A12 Pulé, gjoks 0,6-0,8 tavé universale 1 06-09
Marinoni gjokset e pulés dhe vendosini né skarén me tela. A18 Picé e ngriré Vendosni picén e ngriré né mes té skarés me tela. Nisni programin
03-05 - dhe, pas sinjalit akustik té ngrohjes paraprake, futni skarén.
i Skar‘e m.e tela + 4 Cilésimi i paré shérben pér picat e holla italiane ndérsa cilésimi i
05-07 tavé universale ! dyté pér picat e trasha.
A3 Trofté Shpélani dhe pastroni peshkun dhe vendoseni né skarén me tela 08-10
nga koka te bishti. Shtoni Iéng limoni, kripé dhe eréza brenda Tavé universale 2
peshkut. Pritni me thiké sipérfagen e I&kurés. Hidhni vaj dhe kripé. 10-1,2
0,4-0,6 Skaré me tela + 4 A19 Picé shtépie Pérgatisni picé shtépie me brumé me maja dhe vendoseni né tavé.
. . 06-08 tavé universale 1 Pesha pérfshin brumin dhe pérbérésit né pjesén e sipérme si salca, o
A14 Fileto salmoni — : — perimet, proshuta dhe djathi. Nisni programin dhe, pas sinjalit §
Shpélani dhe pastroni filetot ose biftekét. akustik t& ngrohjes paraprake, futni tavén. =
Vendosini filetat né skarén me tela me pjesén e lékurés lart. %
05-06 =
04-06 Skaré me tela 2 g
Tavé universale 4 Bruméi 0,7-08
06-08 A20 | fermentuarme . . . ;
A15 | Perime té pjekura — —— —— : - maia Pérgatisni brumin né tas dhe mbulojeni me gese plastike.
Shpélani dhe pérgatisni feta kungulli, patéllxhani, specash, gepésh ) Vendoseni né gendér té skarés. Cilésimi i paré shérben pér brumé
dhe domatesh té vogla. Hidhni vaj ulliri dhe eréza. pice dhe keku, ndérsa cilésimi i dyté pér brumé buke.
Shpérndajini né ményré té njétrajtshme né tavé.
0,6-0,8
Tavé universale 3
n Gjysma patatesh 0810
té pjekura Pritni pérgjysmé pér sé gjati patatet e médha (secila 200 g).
Vendosini né tavé me pjesén e preré lart dhe hidhni vaj ulliri dhe
eréza.

Shqgip 23
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Gatimi inteligjent

Pjatat e testit

Sipas standardit EN 60350-1

2. Pjekja né skaré

Ngrohni paraprakisht furrén bosh pér 5 minuta duke pérdorur funksionin Skara e madhe.

juafbi93ul lwen

Llojii . L Llojii Temp. Koha
ieki Aksesori Niveli
1. Pjekja ushgimit ngrohjes (°C) (min.)
Rekomandimet pér pjekjen jané pér furré té& ngrohur paraprakisht. Vendosini gjithmoné tavat me Tosi i @ — 250
anén e pjerrét té drejtuar nga dera. té bardhé Skaré me tela > (maks) 12
Llojii Llojii Koha é 3
J' : Aksesori Niveli . . Temp. (°C) . Hamlhaurgfer.e Skaie mg tela+ 4 v 250 |18-22
ushgimit ngrohjes (min.) me mish vigi * tavé universale . (maks) 17-10
(12 copé) (pér mbajtjen e kullimeve) ’
3 I:I 165 25-30
Keke i * Kthejeni nga ana tjetér kur té keté kaluar %/5 e kohés sé gatimit.
e
e-mle Tavé universale 2 160 30-35
vegje 3. Skugja
1+4 155 33-38
Llojii ) L Llojii Temp. Koha
Galeté ushqimit GLEEL LG ngrohjes (°Q) (min.)
arete e Tavé universale 144 140 3338 d 9o :
shkurtér Skaré me tela + N
Skaré me tela + 5 |:| 160 35.40 E gjithé pula ) tave. ymversalg ! () 205 80-100
) . . (pér mbajtjen e kullimeve)
. . tepsi keku né formé
Kek i fryré pa o L ] j
ndvyré spiraleje 2 160 35-40 * Kthejeni pasi té keté kaluar gjysma e kohés.
ynay (Me veshje té errét,
2 26 cm) 1+4 155 45-50
Skaré me tela +
2 tepsi keku né formé 1 e vendosur I:I 160 7080
spiraleje * (Me veshje té diagonalisht
errét, @ 20 cm)
Byrek me
mollé Tavé universale +
skaré me tela +
2 tepsi keku né formé 143 160 | 80-90

spiraleje ** (Me veshje té
errét, @ 20 cm)

* Né skaré jané vendosur dy keké, njéri mbrapa né té majté dhe tjetri para né té djathté.

** Jané vendosur dy keké né gendér, sipér njéri-tjetrit.

24 Shqip
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Mirémbajtja

Pastrim

A\ PARALAJMERIM

Sigurohuni gé furra dhe aksesorét té jené ftohur pérpara pastrimit.
Mos pérdorni agjenté gérryes pastrimi, furca té ashpra, tel enésh apo lecké té ashpér, fije metalike,
thika apo materiale té tjera gérryese.

Pjesa e brendshme e furrés

« Pérté pastruar pjesén e brendshme té furrés, pérdorni njé lecké té pastér dhe njé solucion delikat
pastrimi ose ujé té ngrohté me sapun.

« Mos e pastroni me doré gominén e derés.

« Pérté shmangur démtimin e sipérfageve té emaluara, pérdorni vetém pastrues standardé furre.

« Pérté hequr njollat e forta, pérdorni njé pastrues té posacém pér furrén.

Pjesa e jashtme e furrés

Pér té pastruar pjesén e jashtme té furrés, si p.sh. derén e furrés, dorezén dhe ekranin, pérdorni njé
lecké té pastér dhe njé detergjent delikat pastrimi ose ujé té& ngrohté me sapun dhe thajini me letér
kuzhine ose peshgqir té thaté.

Yndyra dhe papastértité mund té mbeten, vecanérisht pérreth dorezés pér shkak té ajrit té nxehté
qé del nga brenda furrés. Rekomandohet pastrimi i dorezés pas ¢do pérdorimi.

Aksesorét

Pastrojini aksesorét pas ¢do pérdorimi dhe thajini me lecké kuzhine. Pér té pastruar papastértité e
forta, futini né ujé té ngrohté me sapun aksesorét e pérdorur pér rreth 30 min pérpara larjes.

Sipérfaqe e emaluar katalitike (vetém pér modelet gé e kané)

Pjesét e lévizshme jané t& mbéshtjella me emal katalitik me ngjyré gri té errét. Ato mund té ndoten

nga vaji dhe stérpikjet e yndyrés nga garkullimi i ajrit pérgjaté ngrohje konveksioni.

Megjithaté, kéto papastérti digjen né temperaturé furre prej 200 °C e lart.

1. Higni té gjithé aksesorét nga furra.

2. Pastroni pjesén e brendshme té furrés.

3. Zgjidhni modalitetin "Convection (Konveksion)" me temperaturé maksimale dhe kryejeni ciklin
pér njé oré.

SHENIM

Pjesét katalitike jané té mbéshtjella ose nga njé ané e vetme ose nga té 3 anét, né varési té modelit.

Hegja e derés

Gjaté pérdorimit normal, dera e furrés nuk duhet té higet, por nése kjo éshté e nevojshme, pér
shembull pér géllime pastrimi, ndigni udhézimet e méposhtme.

/\ KUJDES

Dera e furrés éshté e réndé.

1. Hapeni derén dhe me njé goditje té lehté hapni
plotésisht kapéset né té dyja menteshat.

2. Mbylleni derén me rreth 70°. Kapini anét e derés
sé furrés né mes me dy duar dhe térhigeni lart
derisa té higen menteshat.

3. Pas pastrimit, pér ta montuar derén pérséritni
hapat 1 dhe 2 né rend té anasjellé. Kapésja né
menteshé duhet t& mbyllet né té dy anét.

Shqgip 25
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Mirémbajtja

Hegja e xhamit té derés Ujémbledhési

"

Dera e furrés éshté e pajisur me tri fleté xhami té vendosura pérkundrejt njéra-tjetrés. Kéto fleté
mund té higen pér t'u pastruar.

por edhe mbetjet e ushgimit.

‘ Ujémbledhési mbledh jo vetém lagéshtirén e tepért
Zbrazni dhe pastroni rregullisht ujembledhésin.

N 1. Shtypni té dy butonat né té majté dhe né té

djathté té derés. "
) A\ PARALAIMERIM

Nése shikoni rrjedhje té ujit nga ujembledhési,
na kontaktoni né gendrén lokale té shérbimit
"Samsung".

J 01 Ujémbledhési
N 2. Shképutnikapakun dhe higni xhamin 1 dhe 2 nga
dera.

Pastrimi i tavanit (né varési té modelit)

1. Mund ta ulni ngrohésin e skarés pér té ndihmuar

né pastrimin e tavanit té furrés.
Higni dadon rrethore duke e rrotulluar né drejtim
kundérorar ndérkohé gé mbani ngrohésin e
skarés.

e . N\ 3. Pas pastrimit t& xhamave té dyerve, pérséritni

hapat 1, 2 né rend té anasjellé.

Kontrollo.ni pozidoﬂnet e duhura té xhamave e ™ 2. Pjesa e pérparme e ngrohésit té skarés anon pér
= 1 dhe 2 sipas figurés. ] poshté dhe ngrohési nuk mund té higet nga furra.
o: N<f \ . Mos e shtypni ngrohésin e furrés pér poshté,

g \)(}J \K_Ol " ypning perp
& . 'j o 2 N ‘ mund té deformohet.
5 N

01 Xhami 1 \_

02 Xhami 2 01 Rreth 12°

3. Pasi té keté mbaruar pastrimi, ngrijeni ngrohésin
e skarés pérséri né nivelin fillestar dhe rrotullojeni
dadon rrethore né drejtim orar.

SHENIM

Kur montoni xhamin e brendshém numér 1, vendoseni stampimin me drejtim nga poshté.

26 Shqip
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Shképutja e mbajtéseve anésore (né varési té modelit) Ndérrimi

4 T 1. Shtypniné mes té pjesés sé sipérme té mbajtéses
N anésore.

Llambat

1. Higni kapakun prej xhami duke e rrotulluar né
drejtim kundérorar.
2. Ndérroni dritén e furrés.

4 /) )
~ T 3. Pastroni kapakun prej xhami.
] \ 4. Pasité keni pérfunduar, ndigni hapin e mésipérm
> 1 né rend té anasjellté pér té rivendosur kapakun
o/ P prej xhami.
"\ 2. Rrotullojeni mbajtésen anésore me aférsisht 45°. E
S

A\ PARALAJMERIM
« Pérpara ndérrimit té llambés, fikni furrén dhe higeni nga priza.
« Pérdorni vetém llamba 25-40 W / 220-240 V rezistente ndaj nxehtésisé 300 °C.
Mund té blini llamba té miratuara né gendrén lokale té shérbimit "Samsung".
« Pérdorni gjithmoné njé lecké té thaté kur mbani njé llambé halogjeni. Kjo gjé béhet pér té ndaluar
- prekjen e llambés me gishta ose djersé, gjé gé do té shkaktonte cikél té shkurtuar jete.

N 3. Térhigeni dhe higeni mbajtésen anésore nga dy
vrimat e poshtme.

efylfequianiy
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Diagnostikimi

Pikat e kontrollit

Nése hasni njé problem me furrés, sé pari kontrolloni tabelén mé poshté dhe provoni sugjerimet.
Nése problemi vazhdon, kontaktoni njé gendér lokale shérbimi "Samsung".

Problemi

Shkaku

Veprimi

Problemi

Shkaku

Veprimi

Pjesa e jashtme e furrés
éshté shumé e nxehté
pérgjaté pérdorimit.

Nése furra éshté e instaluar né
njé vend pa ajrim té miré

Ruani hapésirat e specifikuara
né udhézuesin e instalimit té
produktit.

Butonat nuk mund té

Nése ka [éndé té huaj té

Higniléndén e huaj dhe

Dera nuk mund té
hapet si¢ duhet.

Nése ka mbetje té ushgimit
té ngecur midis derés dhe
pjesés sé brendshme

Pastroni miré furrén dhe mé
pas hapni sérish derén.

energji

shtypen si¢ duhet. ngecur midis butonave provoni pérséri.
« Modeli me prekje: nése ka « Higni lagéshtiné dhe provoni
lagéshti né pjesén e jashtme PErséri.
+ Nése vendoset funksioni i « Kontrolloni nése éshté
bllokimit vendosur funksioni i bllokimit.
Nuk shfaget ora. « Nése nuk ka furnizim me « Kontrolloni nése ka furnizim

me energji.

Furra nuk punon.

Nése nuk ka furnizim me
energji

Kontrolloni nése ka furnizim
me energji.

Furra ndalon ndérkohé
qé éshté né pérdorim.

Nése éshté e hequr nga priza

Rilidhni furnizimin me energji.

Drita e brendshme
errésohet ose nuk
ndizet fare.

« Nése llamba ndizet dhe mé

pas fiket

Llamba fiket automatikisht
pas njé periudhe té caktuar
kohe pér té kursyer energji.
Mund ta ndizni sérish duke
shtypur butonin e drités sé
furrés.

Nése llamba éshté e mbuluar
me léndé té huaj gjaté gatimit

Pastroni pjesén e brendshme
té furrés dhe pastaj
kontrolloni.

Energjia fiket pérgjaté
pérdorimit.

o
Q
Q
=]
o
w
=
=3
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Nése gatimi merr kohé té
gjaté

Pas gatimit pér njé kohé té
gjaté, léreni furrén té ftohet.

Nése ventilatori ftohés nuk
punon

Prisni derisa té dégjoni
tingullin e ventilatorit ftohés.

Né furré ndodh
elektroshok.

Nése rrjeti elektrik nuk éshté
tokézuar si¢c duhet

Nése po pérdorni njé prizé pa
tokézim

Kontrolloni nése rrjeti elektrik
éshté tokézuar sic duhet.

Ka rrjedhje té ujit.

Nése furra éshté e instaluar né
njé vend pa ajrim té miré

Ruani hapésirat e specifikuara
né udhézuesin e instalimit té
produktit.

Ka dalje té avujve
népérmjet njé té care
né deré.

Gjaté pérdorimit té disa
spinave né té njéjtén prizé

Pérdorni njé prizé té vetme.

Ka ujé té mbetur né
furré.

Mund té jeté ujé ose avull
né disa raste, né varési té
ushgimit.

Ky nuk éshté defekt i
produktit.

Léreni furrén té ftohet dhe mé
pas fshijeni me njé peshqir
té thaté

Nuk ka furnizim me
energji té furrés.

Nése nuk ka furnizim me
energji

Kontrolloni nése ka furnizim
me energji.

28 Shqip
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Problemi

Shkaku

Veprimi

Problemi

Shkaku

Veprimi

Ndri¢cimi brenda furrés
ndryshon.

+ Ndrigimi ndryshon né varési
té ndryshimeve té energjisé.

« Ndryshimet e energjisé gjaté
pérdorimit nuk jané defekte,
pra nuk ka arsye pér t'u
shgetésuar.

Gatimi ka pérfunduar,
por ventilatori i ftohet
po funksionon akoma.

« Ventilatori funksionon
automatikisht pér njé
periudhé té caktuar kohe
pér té ajrosur pjesén e
brendshme té furrés.

Ky nuk éshté defekt i
produktit, ndaj nuk ka arsye
pér t'u shgetésuar.

Furra nuk gatuan si¢
duhet.

« Nése dera shpesh éshté e
hapur gjaté gatimit

Mos e hapni shpesh derén,
pérvegse nése po gatuani
ushgime gé duhet té
kthehen. Nése e hapni derén
vazhdimisht, temperatura e
brendshme do té ulet dhe kjo
mund té ndikojé né rezultatet
e gatimit tuaj.

Furra nuk nxeh.

« Nése dera éshté e hapur

« Mbylini derén dhe rindizeni.

Sistemi i pastrimit té
avujve nuk punon.

« Kjo ndodh sepse temperatura
éshté shumé e larté.

Léreni furrén té ftohet dhe
pastaj pérdoreni

« Nése komandat e furrés nuk
jané vendosur si¢ duhet

Referojuni kapitullit mbi
funksionimin e furrés dhe
rindizni furrén.

« Nése siguresa né shtépi éshté
djegur ose éshté aktivizuar
automati

Ndérroni siguresat ose rindizni
garkun. Nése kjo ndodh
vazhdimisht, telefononi
elektricistin.

Tymi del jashté gjaté
funksionimit.

« Pérgjaté funksionimit fillestar

« Tymi mund té dalé nga
ngrohési kur pérdorni pér
heré té paré furrén. Ky nuk
&shté defekt, dhe nése e vini
furrén 2-3 heré né puné,
nuk do té ndodhé mé.

« Nése ka ushgim né ngrohés

Léreni furrén té ftohet

mjaftueshém dhe higni
ushgimin nga ngrohési.

Ndihet aromé djegie
ose plastike kur
pérdorni furrén.

« Nése pérdoren ené plastike
ose té tjera qé nuk jané
rezistente ndaj nxehtésisé

Pérdorni ené xhami
té pérshtatshme pér
temperatura té larta.
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Diagnostikimi

Shtojca

Kodet informuese

Fleta teknike e produktit

Nése furra nuk funksionon, mund té shihni njé kod informues né ekran.

Kontrolloni tabelén mé poshté dhe provoni sugjerimet.

Kodi

Kuptimi

Veprimi

C-d1

Defekte té bllokimit té derés

C-20

C-21

C-22

Defekte té sensorit

C-F1

Ndodh vetém gjaté leximit/shkrimit t&
"EEPROM"

C-FO

Nése nuk ka komunikim ndérmjet garkut
kryesor dhe garkut dytésor

Fikni furrén dhe mé pas rindizeni.

Nése problemi vazhdon, fikni té gjithé
rrjetin elektrik pér 30 sekonda ose mé
shumé dhe rilidheni. Nése problemi nuk
&shté rregulluar, kontaktoni njé gendér
shérbimi.

C-F2

Ndodh kur ka problem me komunikimin
ndérmjet "Touch IC" dhe "micom" kryesor
ose dytésor

Fikni furrén dhe mé pas rindizeni.

Nése problemi vazhdon, fikni té gjithé
rrjetin elektrik pér 30 sekonda ose mé
shumé dhe rilidheni. Nése problemi nuk
éshté rregulluar, kontaktoni njé gendér
shérbimi.

C-do

Problem me butona
Ndodh kur njé buton shtypet dhe mbahet
shtypur pér njé periudhé kohe.

Pastroni butonat dhe sigurohuni gé té
mos keté ujé né to ose pérreth tyre. Fikni
furrén dhe provoni pérséri. Nése problemi
vazhdon, kontaktoni njé gendér lokale
shérbimi "Samsung".

standardizuar né njé dhoméz furre me ngrohje elektrike gjaté njé
cikli né modalitet me ventilator té detyruar pér dhoméz
(energjia pérfundimtare elektrike) (EC dhoméza elekirike)

SAMSUNG SAMSUNG

Identifikimi i modelit NV70K2340RS/OL
NV70K2340RB/OL

Treguesi i efikasitetit té energjisé pér dhoméz (dnhomeza EEI) 95,2

Kategoria e efikasitetit té energjisé pér dhoméz A

Konsumi i energjisé i nevojshém pér nxehjen e njé ngarkese té 0,99 kWh/cikél

standardizuar né njé dhoméz furre me ngrohje elektrike gjaté njé

cikli né modalitet konvencional pér dhoméz

(energjia pérfundimtare elektrike) (EC dhoméza elektrike)

Konsumi i energjisé i nevojshém pér nxehjen e njé ngarkese té 0,80 kWh/cikél

Numri i dhomézave

1

Burimi i nxehtésisé pér dhoméz (energji elektrike ose gaz)

energji elektrike

S-01

exfolys

Opsioni i fikjes pér siguri

Furra ka vazhduar funksionimin né
temperaturén e caktuar pér njé kohé té
gjaté.

+ Nén 105°C- 16 oré

+ Nga 105 °C deri né 240 °C-8 oré

+ Nga 245 °C deri né maks. - 4 oré

Kjo nuk éshté avari e sistemit.
Fikni furrén dhe higni ushgimin.
Pastaj, provoni sérish normalisht.

30 Shqip

Véllimi pér dhoméz (V) 68 L
Llojii furrés E integruar
Masa e pajisjes (M) 34,2 kg

Té dhénat té pércaktuara sipas standardit EN 60350-1 dhe rregulloreve té Komisionit

(BE) nr. 65/2014 dhe (BE) nr. 66/2014.

Késhilla pér kursimin e energjisé

« Gjaté gatimit, dera e furrés duhet té géndrojé e mbyllur, pérvec rastit kur e ktheni ushgimin nga
ana tjetér. Pér té ruajtur temperaturén e furrés dhe pér té kursyer energji, mos e hapni shpesh

derén gjaté gatimit.

« Planifikoni pérdorimin e furrés né ményré té atillé gé té evitoni fikien midis gatimit té njé ushgimi
dhe tjetrit, si dhe gé té reduktoni kohén e nevojshme pér ringrohjen e furrés.

+ Nése koha e gatimit éshté mbi 30 minuta, furrén mund ta fikni 5-10 minuta pérpara pérfundimit
té gatimit pér té kursyer energji. Nxehtésia e mbetur do té pérfundojé procesin e gatimit.

« Kurdo té jeté e mundur gatuani disa ushgime njéherésh.

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 30

2018-12-04 PM 1:42:10




Shénime
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SAMSUNG

PYETJE OSE KOMENTE?

SHTETI TELEFONONI OSE NA VIZITONI NE INTERNET NE
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055233999 WWW.samsung.com/support
BULGARIA 0800 111 ;??(E)Zzuﬂi:i:;'gj:;im JINHKA www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support

CZECH 8&%552/.65;’2? WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
POLAND Dedykowana infolinia do obstugi zapytar dotyczacych telefondw komdrkowych: hEtpy//wwiw samsUng.com/pl/Support/
801-672-678* lub +48 22 607-93-33*
* (optata wedtug taryfy operatora)
ROMANIA 8000 (apel in retea) WWW.5amsung.com/ro/support
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
SERBIA 0113216899 WWw.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA iiggi?g‘;ygﬁ? www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
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Ugradna pecnica

Korisnicki prirucnik i uputstvo za ugradnju
NV70K2340RS/0OL / NV70K2340RB/0OL

F:
2
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Koriséenje ovog prirucnika

Bezbednosna uputstva

Hvala vam 5to ste odabrali ugradnu pec¢nicu kompanije SAMSUNG.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o bezbednosti i uputstva koja ¢e vam
pomoci pri rukovanju uredajem i pri njegovom odrzavanju.

ProcCitajte ovaj korisnicki priru¢nik pre nego sto pocnete da koristite pe¢nicu i sacuvajte
ga da biste mogli da se podsetite.

U priru¢niku se koriste sledeci simboli:

A\ UPOZORENJE

Opasnosti ili rizicne radnje koje mogu da dovedu do teskih telesnih povreda, smrti i/ili
osStecenja imovine.

/\ OPREZ

Opasnosti ili rizicne radnje koje mogu da prouzrokuju telesne povrede i/ili oStecenje
imovine.

NAPOMENA
Korisni saveti, preporuke ili informacije koje korisniku olaksSavaju korisc¢enje uredaja.

Ugradnju ove pecnice mora da obavi ovlasceni elektricar. Elektricar koji ugraduje uredaj
je odgovoran za povezivanje uredaja na izvor napajanja u skladu sa odgovaraju¢im
bezbednosnim preporukama.

Vazne mere opreza

A\ UPOZORENJE

Nije predvideno da ovaj uredaj koriste osobe (Sto
podrazumeva decu) sa smanjenim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, osim
pod nadzorom ili prema uputstvima osobe koja je odgovorna
Za njihovu bezbednost.

Decu bi trebalo nadgledati da se ne bi igrala uredajem.

Nacin za iskljuCivanje mora biti prisutan kod fiksnih
elektricnih instalacija u skladu sa specifikacijama za kablove.
Ovaj uredaj mora biti ugraden tako da moze da se iskljuci

sa napajanja. To moze da se postigne tako Sto ce utikac biti
pristupacan ili postavljanjem prekidacCa na fiksne strujne
instalacije u skladu sa pravilima za kabliranje.

Ako je kabl za napajanje oste¢en, moraju ga zameniti
proizvodac, predstavnik ovlascenog servisa ili neko drugo
strucno lice da bi se izbegla opasnost.

Za navedeno fiksiranje ne sme da se koristi lepak jer se on ne
smatra pouzdanim sredstvom za pricvrscivanje.

Srpski 3
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Bezbednosna uputstva

Ovaj uredaj mogu Koristiti deca od 8 godina i starija,

kao i osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, pod uslovom
da su svesne potencijalnih opasnosti i da ih odgovorna 0soba
nadzire ili da im je dala uputstva za bezbedno koriscenje
uredaja. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Ciscenje |
odrzavanje uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora
odraslih. Uredaj i kabl uredaja moraju biti van domasaja dece
koja imaju manje od 8 godina.

Tokom upotrebe uredaj postaje vreo. Vodite racuna da ne
dodirnete grejace u pecnici.

UPOZORENJE: Spoljni delovi uredaja mogu da postanu vreli
tokom upotrebe. Mladoj deci ne treba dozvoljavati da prilaze
uredaju.

Za CiScenje vrata pecnice nemojte da koristite agresivna
abrazivna sredstva za Ciscenje niti oStre metalne strugalice
POSto mogu da ogrebu povrsinu i da izazovu pucanje stakla.
Ako ovaj uredaj ima funkciju ¢iscenja, zaostale naslage bi
trebalo ukloniti pre CiScenja, a tokom CiScenja parom ili
samocCiscenja u pecnici ne bi trebalo da bude nikakav pribor ili
posude. Funkcija CiScenja se razlikuje u zavisnosti od modela.

4 Srpski

AKo ovaj uredaj ima funkciju Ciscenja, povrsine mogu da se
ugreju vise nego obicno tokom CiScenja, pa deci ne bi trebalo
dozvoliti pristup. Funkcija CiScenja se razlikuje u zavisnosti od
modela.

Koristite iskljuCivo termometar za hranu koji je preporucen za
upotrebu sa ovom pecnicom. (Samo za model sa termometrom
Z3 Meso)

Ne sme se koristiti uredaj za Cis¢enje parom.

UPOZORENJE: Uverite se da je uredaj iskljucen pre zamene
lampe kako biste izbegli moguc¢nost da dode do strujnog
udara.

Uredaj se ne sme postaviti iza dekorativnih vrata da bi se
izbeglo pregrevanje.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi spoljni delovi mogu da
postanu vreli tokom upotrebe. Vodite racuna da ne dodirnete
grejace. Deca mlada od 8 godina ne bi trebalo da prilaze
pecnici, osim ako su pod stalnim nadzorom.

OPREZ: Pripremu hrane treba nadgledati. Kratku pripremu
hrane treba stalno nadgledati.

Dok uredaj radi, vrata ili spoljna povrsina mogu biti vruci.
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Dok uredaj radi, spoljni delovi mogu biti vruci. PovrSine mogu
postati vruce tokom upotrebe.

Ubacite zicanu resetku tako da
istureni delovi (granicnici na obe
strane) budu okrenuti ka vratima
tako da ziCana resetka moze da
nosi velike koliCine hrane.

/\ OPREZ

Ako je pecnica oStecena prilikom transporta, nemojte da je prikljucujete.
Povezivanje ovog uredaja na izvor napajanja mora da obavi ovlaséeni elektricar.
U slucaju kvara ili ostecenja uredaja, nemojte da ga koristite.

Popravke bi trebalo da obavlja samo ovlas¢eno tehnicko lice. Nepravilno servisiranje
moze da nanese znatnu Stetu vama i drugim osobama. Ako je pecnicu potrebno
popraviti, obratite se servisnom centru ili distributeru kompanije SAMSUNG.

Elektricni vodovi i kablovi ne smeju da dodiruju pecnicu.

Pecnicu bi trebalo povezati na izvor napajanja preko odgovarajuceg prekidaca ili
osiguraca. Niposto ne koristite produzni kabl, bilo da ima jednu ili vise uti¢nica.

Napajanje uredaja trebalo bi iskljuciti prilikom popravke ili ¢is¢enja uredaja.

Budite pazljivi prilikom povezivanja elektricnih uredaja u uticnicu u blizini pecnice.
Ako uredaj poseduje funkciju pripreme hrane na pari, nemojte da ga koristite ako je
patrona na dovodu vode ostecena. (samo kod modela sa funkcijom pripreme hrane na
pari)

Ako je patrona napukla ili pokvarena, nemojte da je koristite i obratite se najblizem
servisnom centru. (samo kod modela sa funkcijom pripreme hrane na pari)

Ova pecnica je projektovana samo za spremanje hrane u domacinstvima.

Tokom upotrebe, unutrasnje povrsine pecnice postaju vrele i mogu da izazovu opekotine.

Nemojte da dodirujete grejace niti unutrasnje povrsine pecnice dok se ne ohlade.

Nikada nemojte da stavljate zapaljive materijale u pecnicu.
Povrsina pecnice postaje vrela kada uredaj duze vreme radi na visokoj temperaturi.

Kada spremate hranu, budite pazljivi prilikom otvaranja vrata pecnice jer moze da dode
do naglog ispustanja vrelog vazduha i pare.

Kada pripremate jela koja sadrze alkohol, on moze da ispari zbog visoke temperature, a
to isparenje moze da izazove pozar ako dode u dodir sa vrelim delom pecnice.

Zbog sopstvene bezbednosti nemojte da koristite aparate za ¢is¢enje vodom pod
pritiskom niti aparate za ¢is¢enje parom.

Decu treba drzati na bezbednoj razdaljini dok pec¢nica radi.

Zamrznutu hranu, kao sto je pica, treba pripremati na velikoj resetki. Ako se Koristi pleh
za pecenje, on moze da se deformise zbog velikih temperaturnih razlika.

Nemojte da sipate vodu na dno pecnice ako je vrela. To moze da prouzrokuje oStecenje
emajlirane povrsine.

Vrata pecnice moraju da budu zatvorena tokom pecenja.

Nemojte da prekrivate dno pecnice aluminijumskom folijom i nemojte na dno da
stavljate plehove i tepsije za peCenje. Aluminijumska folija spre¢ava Sirenje toplote zbog
Cega mogu da se oStete emajlirane povrsine, a hrana nedovoljno ispece.

Vocni sokovi ostavljaju mrlje koje mozda nece moci da se uklone sa emajlirane povrsine
pecnice.

Ako pecete veoma socan kolac, koristite duboki pleh.

Nemojte da stavljate posude za pecenje na otvorena vrata pecnice.

Kada zatvarate i otvarate vrata uredaja, neka deca budu na bezbednoj udaljenosti, posto
se mogu udariti o vrata ili prikljestiti prste u vratima.

Nemojte da stajete na vrata, da se naslanjate na njih ili da na njih stavljate teske
predmete.

Nemojte da primenjujete prekomernu silu prilikom otvaranja vrata.

UPOZORENJE: Nemojte da iskljucujete uredaj iz izvora napajanja, ¢ak ni nakon zavrsetka
pripreme hrane.

UPOZORENJE: Nemojte da drzite vrata otvorenim dok pecnica radi.

Srpski 5
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Bezbednosna uputstva

Ugradnja

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Odlaganje elektri¢ne i elektronske opreme)

(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim sistemima za
prikupljanje otpada)

0Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija oznacavaju
to da proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice,
USB kabl) ne bi smeli da se odlazu zajedno sa ostalim otpadom
iz domacinstva, kada im istekne vek trajanja. Da biste spreili
moguce ugrozavanje covekove okoline ili ljudskog zdravlja usled
nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog
otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili
ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali
sa detaljima o mestu i nacinu na koji mogu da izvrse recikliranje
ovih proizvoda koje e biti bezbedno po covekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere
uslove i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi
elektronski dodaci prilikom odlaganja ne treba da se mesaju
saostalim komercijalnim otpadom.

Informacije o naporima kompanije Samsung da doprinese oCuvanju zivotne sredine i
0 specificnim zakonskim obavezama u pogledu proizvoda, npr. Direktivi o registraciji,
evaluaciji, autorizaciji i restrikcijama hemikalija (REACH), potrazite na sledecoj adresi:

samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Funkcija automatske ustede energije

« Ako korisnik ne zada nijednu komandu tokom odredenog perioda dok uredaj radi,
on ¢e prekinuti rad i preci u rezim pripravnosti.

« Svetlo: U toku pripreme hrane mozete iskljuciti sijalicu u pecnici tako Sto cete pritisnuti
dugme za svetlo u pecnici. Radi ustede energije, svetlo u pecnici iskljucuje se nekoliko
minuta nakon pocetka programa pripreme hrane.

A\ UPOZORENJE

Pecnicu mora da ugradi kvalifikovani serviser. 0soba koja ugraduje uredaj odgovorna
je za povezivanje pecnice na napajanje u skladu sa relevantnim lokalnim propisima o
bezbednosti.

Sta se nalazi u pakovanju

Proverite da li se svi delovi i dodatni elementi nalaze u pakovanju. Ako imate problema
sa pecnicom ili dodatnim elementima, obratite se lokalnom centru za korisni¢ku podrsku
kompanije Samsung ili prodavcu.

Kratak pregled pecnice

N
\

~

01 Kontrolna tabla 02 Drska na vratima 03 Vrata

6 Srpski
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Dodatni elementi
Uz pecnicu dobijate i razne dodatne elemente koji olakSavaju pripremu hrane.

Povezivanje napajanja

Zitana resetka

Duboki pleh * Razanj *

Razanj sa raznji¢cima * Teleskopska Sina *

NAPOMENA

Dostupnost dodatnih elemenata oznacenih zvezdicom (*) zavisi od modela pecnice.

Ukljucite kabl za napajanje pecnice u elektricnu
uticnicu. Ako nije dostupna odgovarajuca
uti¢nica zbog ogranicenja struje, upotrebite
visepolni izolacioni prekidac (sa najmanje

3 mm razmaka izmedu kontakata) da biste
ispostovali bezbednosne propise. Upotrebite
01 02 03 kabl za napajanje odgovarajuce duzine koji je u
skladu sa specifikacijom HO5 RR-F ili HO5 VV-F,
preseka barem 1,5-2,5 mm?>.

01 SMEDA ili CRNA
02 PLAVAili BELA

03 ZUTO-ZELENA Nominalna struja (A) Minimalni presek n‘gf
10<A<16 1,5 mm? g
16 <A <25 2,5 mm? @

Pogledajte specifikacije izlazbe snage navedene
na nalepnici na pecnici.

Otvorite poklopac sa zadnje strane pomocu
odvijaca i skinite zavrtnje i spojnicu kabla.
Zatim, povezite kablove na odgovarajuce
prikljucke.

Prikljucak sa oznakom (<) predviden je

za uzemljenje. Najpre povezite Zuto-zeleni
provodnik (uzemljenje), koji mora biti duzi od
ostalih. Ako se Kkoristi uti¢nica, utika¢ mora biti
pristupacan nakon ugradnje pecnice.
Kompanija Samsung ne snosi odgovornost za
nezgode nastale zbog nepostojanja uzemljenja
ili loSeg uzemljenja.

A\ UPOZORENJE

Nemojte da uvijate kablove i da gazite po njima tokom ugradnje i drzite ih Sto dalje od
delova pecnice koji emituju toplotu.

Srpski 7
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Ugradnja

Ugradnja u kuhinjski element s N Ugradni element (mm)
Ako pecnicu ugradujete u ugradni element, njegove plasti¢ne povrsine i spojevi moraju A Min. 550
biti otporni na temperature do 90 °C. Kompanija Samsung ne odgovara za ostecenja B Min. 560
namestaja koja nastanu usled dejstva toplote koju emituje pecnica. —
Pecnica mora imati odgovarajucu ventilaciju. Za ventilaciju mora postojati razmak od oko c Min. 50
50 mm izmedu donje police kuhinjskog elementa i zida uz koji se nalazi. Ako se pecnica D Min. 590 - Maks. 600
ugraduje ispod grejne ploce, pridrzavajte se uputstava za ugradnju grejne ploce. E Min. 460 x Min. 50
Dimenzije za ugradnju NAPOMENA
Pec¢nica (mm) K E Element u koji se pec¢nica ugraduje mora da
E A . P—— W ima venﬁi\acipng otvore (E) kroz koje Ce izlaziti
o toplota i strujati vazduh.
g— B 175 Maks. 494
2.
e 370 I 21 Kuhinjski element ispod sudopere (mm)
D Maks. 50 J 549 )
A Min. 550
E 595 K 572 -
B Min. 560
F 595 L 550 -
C Min. 600
D Min. 460 x Min. 50

NAPOMENA

Element u koji se pec¢nica ugraduje mora da
ima ventilacione otvore (D) kroz koje ce izlaziti
toplota i strujati vazduh.

8 Srpski
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Pre pocetka koris¢enja

Ugradnja pecnice

4 ™ Obavezno ostavite razmak (A) od barem
5 mm izmedu pecnice i svih susednih delova
kuhinjskog elementa.

Postavite pecnicu u kuhinjski element i
pricvrstite je sa obe strane pomocu 2 zavrtnja.

N

Nakon ugradnje, skinite zastitnu foliju, traku i drugi ambalazni materijal, pa izvadite
dobijene dodatne elemente iz pecnice. Da biste izvadili pecnicu iz kuhinjskog elementa,
najpre je iskljucite iz napajanja, pa skinite 2 zavrtnja sa obe strane pecnice.

A\ UPOZORENJE

Pecnica mora imati ventilaciju da bi normalno radila. Ni u kom slu¢aju nemojte prekrivati
otvore za ventilaciju.

NAPOMENA

Pecnica koju imate moze se po izgledu razlikovati od prikazanog modela.

Prvo podesavanje

Kada prvi put ukljucite pe¢nicu, na displeju ¢e se prikazati fabricko vreme ,12:00" a broj
koji predstavlja sat (,12") e treptati. Pratite korake u nastavku da biste podesili vreme.

1. Dok broj koji predstavlja sat trepti, pomocu
P regulatora vrednosti (na desnoj strani)

Q podesite sat, a zatim pritisnite OK (U redu)
da biste podesili minute.
2. Dok broj koji predstavlja minute trepti,
L pomocu regulatora vrednosti podesite
minute, a zatim pritisnite OK (U redu).

Da biste promenili prikazano vreme nakon
prvog podeSavanja, pritisnite i 3 sekunde drzite
dugme @ i ponovite prethodne korake.

Miris nove pecnice

Pre prvog koris¢enja pecnice, ocistite njenu unutrasnjost da biste neutralisali miris nove

pecnice.

1. Izvadite sve dodatne elemente iz pecnice.

2. Ukljucite pecnicu da radi sat vremena u rezimu sa kruzenjem vazduha na 200 °Cili u
standardnom rezimu na 200 °C. Tako ¢e sagoreti svi ostaci iz procesa proizvodnje.

3. Nakon toga iskljucite pecnicu.

Srpski 9
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Pre pocetka koriséenja

Dodatni elementi

Pre prvog koris¢enja, temeljno ocistite dodatne elemente toplom vodom, deterdzentom i
¢istom, mekom krpom.

4 — N\ e+ Postavite dodatni element u odgovarajuci
05—t , polozaj u pecnici.
04 —lls- « Ostavite najmanje 1 cm prostora izmedu
03 —lls— dodatnog elementa i dna pecnice i svih drugih
@ s dodatnih elemenata.
[ « Budite pazljivi kada vadite posude i/ili
B— ‘ dodatne elemente iz pe¢nice.
- ~ ~_/  Mozete zadobiti opekotine od vrele hrane ili
01 1.nivo 02 2 nivo dodatni_h elemen_ata. 3
03 3.nivo 04 4 nivo . quatm element| mogu da se deform|s-g
05 5. nivo pri zagrevanju. Kada se ohlade, povratice

prvobitni izgled i funkciju.

Osnovna upotreba

Da biste postigli 5to bolje rezultate pri pripremi hrane, naucite da koristite dodatne
elemente.

Zitana resetka Zitana resetka se koristi za grilovanje i pecenje. Ubacite zicanu
resetku tako da istureni delovi (granicnici na obe strane) budu

okrenuti ka vratima

Zi¢ani umetak * Zitani umetak se koristi zajedno sa plehom, a sluzi da spreci

prosipanje tecnosti na dno pecnice.

Pleh za pecenje * Pleh za pecenje (dubina: 20 mm) Koristi se za pripremu kolaca,
kekseva i drugih vrsta testa. Nagnutu stranu okrenite prema

vratima.

Univerzalni pleh * | Univerzalni pleh (dubina: 30 mm) koristi se za pecenje. Postavite
ZiCani umetak da biste sprecili prosipanje tecnosti na dno pecnice.

Nagnutu stranu okrenite prema vratima.

Duboki pleh * Duboki pleh (dubina: 50 mm) koristi se za pecenje sa ili bez

Zitanog umetka. Nagnutu stranu okrenite prema vratima.

Razanj * Razanj se koristi za grilovanje, na primer piletine.

Razanj koristite isklju¢ivo u nepodeljenom rezimu na 3. nivou,

gde se nalazi adapter za razan;.

Odvrnite rucku raznja da biste je skinuli tokom grilovanja.
RazZanj sa Na 1. polozaj ili, ako pecete veliki komad mesa, na dno pecnice
raznji¢ima * stavite pleh da bi skupljao skupljanje sokova od pecenja.

Preporucuje se da raznjice koristite za komade mesa manje od

1,5 ka.

1. Stavite meso na razanj. Da biste lakSe postavili razanj,
pricvrstite drsku na tupi kraj.

2. Stavite polukuvani krompir i povrce oko mesa.

3. Stavite postolje na srednji polozaj tako da oblik ,V* bude
okrenut napred. Polozite razanj na postolje sa ostrim Siljkom
okrenutim ka napred i lagano ga gurnite da vrh raznja ude
U mehanizam za okretanje koji se nalazi na zadnjem zidu
pecnice. Tupi kraj raznja mora da bude polozen u oblik ,V*.
(Razanj ima dve spojne usSice koje treba da budu najblize
vratima pecnice i sprece da razanj ide napred; one ujedno
imaju i ulogu drzaca rucke.)

4. Odvrnite rucku pre pocetka pripreme hrane.

5. Zavrnite rucku kako biste lakSe skinuli razanj sa postolja
nakon pripreme hrane.

A\ UPOZORENJE

Proverite da li je rucka raznja pravilno nalegla.

Budite pazljivi pri koris¢enju raznja. Viljuske i iglice su ostre i

mogu da dovedu do telesne povrede!

Da ne bi doslo do opekotina, razanj vadite rukavicama jer je vreo.

Teleskopske Sine * | Stavite pleh pomocu tacne na teleskopskim Sinama na sledeci
nacin:

1. Izvucite tacnu na teleskopskim Sinama iz pecnice.

2. Stavite pleh na tacnu i gurnite je u pecnicu.

3. Zatvorite vrata pecnice.

NAPOMENA
Dostupnost dodatnih elemenata oznacenih zvezdicom (*) zavisi od modela pec¢nice.

10 Srpski
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Koriséenje

Kontrolna tabla Opste postavke
Prednja ploca je dostupna u razli¢itim materijalima i bojama. U cilju pobolj$anja kvaliteta, U svim rezimima pripreme hrane uobicajeno je menjati podrazumevanu temperaturu i/
izgled pe¢nice moze da bude izmenjen bez najave. ili trajanje pripreme hrane. Pomocu sledec¢ih koraka mozete da podesite temperaturu i/ili
trajanje pripreme hrane za izabrani rezim.
e Temperatura
=
N 1. Pomocu regulatora rezima izaberite
L Q‘z - Zzeljeni rezim ili funkciju. Prikazace se
! = B podrazumevana temperatura za izabranu
01 02 03 04 05 06 07 08 09 @ stavku.
01 Regulator Pomocu ovog regulatora birate rezim pripreme hrane ili funkciju.
TEAmE 2. Pomocu regulatora vrednosti podesite
02 Temperatura Sluzi za podeSavanje temperature. S seljenu temperaturu.
03 Trajanje Koristi se za podesavanje trajanja pripreme hrane. Q
pripreme hrane
04 Tajmer Tajmer pokazuje vreme ili trajanje operacije pripreme hrane. 5
05 OK (U redu) SIuZi za potvrdivanje postavki. 3. Pritisnite OK (U redu) da biste potvrdili 2
06 Nazad Otkazuje trenutne postavke i vraca vas na glavni ekran. izmene. Tjo'
07 Svetlo u pecnici | Sluzi za ukljucivanje ili iskljucivanje unutrasnjeg svetla.
(@ Roditeljska | Svetlo u pecnici se ukljuCuje automatski kada pecnica pocne da
kontrola) radi. Takode, radi uStede energije se automatski iskljucuje nakon
odredenog perioda neaktivnosti.
Roditeljska kontrola: Ova funkcija blokira sve komande i tako NAPOMENA
sprecava nezgode. Medutim, mozete i da je iskljucite okretanjem Ako ne obavite dodatna podesavanja u roku od nekoliko sekundi, pe¢nica ¢e automatski
regulatora rezima u polozaj za isklju¢eno. Drzite dugme pritisnuto zapoceti pripremu hrane sa podrazumevanim postavkama.
3 sekunde da biste zakljucali kontrolnu tablu, odnosno ponovo ga Ako Zelite da promenite temperaturu, pritisnite dugme § i pratite gorenavedena
pritisnite i drzite 3 sekunde da biste otkljucali kontrolnu tablu. Uputstva.
08 Displej Prikazuje osnovne informacije o izabranim rezimima ili postavkama.
09 Regulator Pomocu ovog regulatora mozete da:
vrednosti « Podesite trajanje pripreme hrane ili temperaturu.
« |zaberete podstavku u glavnim menijima: Cis¢enje, Automatska
priprema hrane, Specijalna funkcija ili Grilovanje.
« |zaberete veliCinu porcije za programe automatske pripreme hrane.

Srpski 11
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Koriséenje

Trajanje pripreme hrane

T
_©+
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<

)
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NAPOMENA

. Pomocu regulatora rezima izaberite zeljeni

rezim ili funkciju.

. Pritisnite dugme @), pa pomocu regulatora

vrednosti podesite zeljeno vreme.
Maksimalno trajanje je 23 sata i 59 minuta.

. Takode, mozete da odlozZite kraj pripreme

hrane do Zeljenog trenutka. Pritisnite dugme
O, pa pomocu regulatora vrednosti podesite
vreme U Koje priprema hrane treba da se
zavrsi. Vise informacija potrazite u odeljku
Odlozeni kraj.

. Pritisnite OK (U redu) da biste potvrdili

izmene.

« Trajanje pripreme hrane ne morate da podesite ako ne zelite. U tom slucaju, pecnica
pocinje pripremu hrane na zadatoj temperaturi bez informacija o vremenu, tako da
pecnicu morate rucno da iskljucite kada zavrsite sa pripremom hrane.

« Ako Zelite da promenite trajanje pripreme hrane, pritisnite dugme @) i pratite

gorenavedena uputstva.

Vreme zavrsetka pripreme

NAPOMENA

1. Pomocu regulatora rezima izaberite zeljeni

rezim ili funkciju.

2. Dvaput pritisnite dugme @), pa okretanjem

regulatora vrednosti odredite zeljeno vreme
zavrsetka.

3. Pritisnite OK (U redu) da biste potvrdili

izmene.

« \reme zavrsetka pripreme hrane ne morate da podesite ako ne Zelite. U tom slucaju,
pecnica pocinje pripremu hrane na zadatoj temperaturi bez informacija o vremenu, tako
da pecnicu morate ruc¢no da iskljucite kada zavrsite sa pripremom hrane.

+ Ako zelite da promenite vreme zavrsetka pripreme hrane, dvaput pritisnite dugme @) i

pratite gorenavedena uputstva.

12 Srpski
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Odlozeni kraj Brisanje vremena pripreme hrane

Ova funkcija ¢e vam olaksati pripremu hrane. Trajanje pripreme hrane mozete da obrisete. Ova opcija je korisna ako pecnicu Zelite
ru¢no da iskljucite tokom pripreme hrane.
Slucaj 1 1. Dok pecnica radi, pritisnite dugme @) da
Pretpostavimo da u 14:00 ¢asova stavite jelo kojem je potrebno sat vremena za T P o P g}
) . L. L o ) . biste videli preostalo vreme pripreme hrane.
pripremu, a zelite da pecnica zavrsi pripremu hrane u 18:00 ¢asova. Da biste podesili
kraj pripreme hrane, promenite vreme Spremno U na 18:00. Pe¢nica ¢e zapoceti pripremu
hrane u 17:00 i zavrsiti u 18:00, bas kako ste zadali.
Trenutno vreme: Zadato trajanje pripreme Zadati odlozeni kraj 2. Pomocu regulatora vrednosti podesite
14:00 hrane: 1 ¢as pripreme hrane: 18:00 = trajanje pripreme hrane na ,00:00".
Pecnica ¢e automatski zapoceti pripremu hrane u 17:00 i zavrsiti u 18:00. Q Umesto toga, moZete samo da pritisnete .
I I I I—I
| | o e
14:00 1500 16:00 17:00 18:00 3. Na kraJ.u‘ pr|t|sh|te OK (U redu). Pecmga cg
nastaviti da priprema hranu na podesenoj
o temperaturi, a podatak o vremenu se nece 3
Slucaj 2 prikazivati. =
fad
Trenutno vreme: Zadato trajanje pripreme Zadati odlozeni kraj =}
14:00 hrane: 2 ¢asa pripreme hrane: 17:00 ®

NAPOMENA

Pecnica ce automatski zapoceti pripremu hrane u 15:00 1 zavrsiti u 17:00. Ako ste obrisali vreme pripreme hrane, potrebno je da rucno iskljucite pecnicu po

| T—I | zavrsetku pripreme hrane.
I I I I I

14:00 15:00 16:00 17:00 18:00

/\ OPREZ

« Odlaganje kraja pripreme hrane nije moguce dok je aktivan rezim Dvostruka priprema
hrane.

« Nemojte drzati pripremljenu hranu predugo u pec¢nici. MoZe se pokvariti.

Srpski 13

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 13 2018-12-04 PM 1:42:15



Koriséenje

Brisanje vremena zavrsetka pripreme hrane Prekidanje pripreme hrane
Vreme zavrsetka pripreme hrane mozete da obrisete. Ova opcija je korisna ako pecnicu o I
. L ) p‘ p ) pcua ] P 1. Dok je priprema hrane u toku pritisnite ©.
Zelite rucno da iskljucite tokom pripreme hrane.
1. Dok rerna radi, dvaput pritisnite @).
2. Pritigmtg dggme OK (U redu) da biste
prekinuli pripremu hrane.
2. Pomocu regulatora vrednosti podesite
=, vreme zavrSetka pripreme hrane na trenutno
Q vreme. Umesto toga, mozete samo da
pritisnete . 3. Umesto toga, mozete da okrenete regulator
0 rezima u poloZaj ,O"
3. Na kraju pritisnite OK (U redu).
Pecnica ¢e nastaviti da priprema hranu na
= podesenoj temperaturi, a podatak o vremenu
3 se nece prikazivati.
A
[1']
2.
[¢)

NAPOMENA
Ako ste obrisali vreme kraja pripreme hrane, potrebno je da rucno iskljucite pe¢nicu po
zavrsetku pripreme hrane.

14 Srpski

2018-12-04 PM 1:42:16

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 14



Rezim pripreme hrane Rezimi pripreme hrane

1. Pomocu regulatora rezima izaberite Zeljeni Rezim Opseg temperature (°C) Preporucena temperatura (°C)
Q@ - rezim ili funkciju. 30-250 170
E‘j@ Kruzenje Zadnji grejac stvara toplotu koju ventilator ravnomerno
- vazduha rasporeduje po unutrasnjosti pe¢nice. Ovaj rezim je
predviden za pecenje na razli¢itim nivoima u isto vreme.
2. Podesite trajanje ‘pr|preme hrane i/ili 30-250 170
temperaturu ako je potrebno. — — — ——
Vi¢e informacija potrazite u odeljku Opéte Ekonomicno kruzenje vazduha koristi poboljsani grejni
postavke. sistem i na taj nacin Stedi energiju pri pripremi hrane.
N Trajanje pripreme hrane je neznatno duze, ali su rezultati
[@ Ekonomicno isti. Za ovaj rezim pripreme hrane nije potrebno zagrevanje.
ECO

Pec¢nica ¢e poceti da se zagreva (%)) dok ne kruzenje vazduha

NAPOMENA

55 - i dostigne zadatu temperaturu.
I 111 Zagrevanje se preporucuje za sve rezime Rezim ekonomic¢nog kruzenja vazduha koji je koris¢en za
l I pripreme hrane osim ako drugacije nije odredivanje klase energetske efikasnosti u skladu je sa =
naznaceno u vodicu za pripremu hrane. standardom EN60350-1

3

40-250 190

Gornji grejac stvara toplotu koju ventilator ravnomerno
rasporeduje po unutrasnjosti pec¢nice.

Ovaj rezim se koristi za peCenje hrane koja treba da dobije
hrskavu koricu (npr. meso ili lazanje).

40-250 190

@ Donji grejac + Donji grejac stvara toplotu koju ventilator ravnomerno
—I | kruzenje vazduha | rasporeduje po unutradnjosti pecnice. Ovaj rezim se koristi
za pecenje pice, hleba i kolaca.

o
=,
(%]
(o))
)
=
)

NAPOMENA

. . ) L . — Gornji grejac +
Tokom spremanja hrane mozete da promenite trajanje pripreme hrane i/ili temperaturu.

kruZenje vazduha

Srpski 15
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Koriséenje

ReZim

Opseg temperature (°C) Preporucena temperatura (°C)

= Profesionalno
) L.
£RO pecenje

80-200 160

U rezimu pripreme za pecenje automatski se pokrece
ciklus zagrevanja dok pecnica ne dostigne temperaturu
od 220 °C. Zatim se aktiviraju gornji grejac i ventilator
za kruzenje vazduha za zapecanje hrane, poput mesa, na
visokoj temperaturi. Nakon toga, meso se pece na nizim
temperaturama.

Ovaj rezim se Kkoristi za govedinu, zivinu i ribu.

|:| Gornji i donji
grejac

30-250 | 200

Toplotu stvaraju gornji i donji grejac. Ova funkcija se koristi
za obicno pecenje skoro svih vrsta hrane.

|;| Donji grejac

)|

100-230 | 190

Donji grejac stvara toplotu. Izaberite ovaj rezim na kraju
pecenja da bi dno kisa ili pice bilo res-peceno.

<

)
3,
(%]
o
@

=
)

[]|  veliki rostil

100-250 | 240

Rostilj velike povrsine stvara toplotu. I1zaberite ovaj rezim
kada Zelite da zapecete hranu odozgo (npr. meso, lazanje,
musaka/pekarski krompir).

- Ekonomicni
rostilj

100-250 | 240

Toplota se emituje iz malog rostilja. Ova funkcija se koristi
za manja jela za koje je potrebno manje toplote, kao sto je
riba i bageti sa nadevom.

16 Srpski

Automatska priprema hrane

Za neiskusne kuvare, pecnica nudi ukupno 20 recepata za automatsku pripremu hrane.
Iskoristite prednosti te funkcije kako biste ustedeli vreme ili brze savladali recepte.
Vreme pripreme hrane i temperatura ce biti podeSeni prema izabranom programu i
veli¢ini porcije.

1. Pomocu regulatora rezima izaberite s,

2. Pomocu regulatora vrednosti izaberite
program, a zatim pritisnite dugme OK
(U redu). Prikazace se dostupan raspon
tezina (velic¢ina porcija).

3. Okretanjem regulatora vrednosti podesite
veli¢inu porcije, pa pritisnite OK (U redu) da
bi priprema hrane zapocela.

NAPOMENA

» Neke od stavki u programima automatske pripreme hrane ukljucuju zagrevanje. Za
te stavke prikazuje se tok zagrevanja. Stavite hranu u pe¢nicu kada Cujete zvucni
signal koji oznacava da je zagrejana. Zatim pritisnite Trajanje pripreme hrane da biste
pokrenuli opciju Automatska priprema hrane.

« Vise informacija potrazite u odeljku Automatski programi u ovom prirucniku.

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 16
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Cis¢enje parom

Ova funkcija je korisna za c¢is¢enje manjih necistoca pomocu pare.
Pomocu te funkcije stedite vreme jer redovno rucno c¢is¢enje nece biti potrebno.
Preostalo vreme CiS¢enja se prikazuje na ekranu dok traje.

1. Sipajte 400 ml vode na dno pecnice, pa
zatvorite njena vrata.

2. Pomocu requlatora rezima izaberite [&].

3. Pritisnite dugme OK (U redu) da biste
zapoceli ¢iscenje.
Ciscenje parom traje 26 minuta.

A\ UPOZORENJE

Nemojte da otvarate vrata pre kraja ciklusa. Voda u pecnici je veoma vrela i mozZete se
opeci.

4, Suvom krpom ocistite unutrasnjost pecnice.

NAPOMENA

« Ako je pecnica veoma zamascena, na primer nakon pecenja ili grilovanja, preporucuje se
da pomocu sredstva za ¢is¢enje uklonite tvrde naslage pre nego sto aktivirate funkciju
¢iS¢enja parom.

« Nakon zavrsetka ciklusa, ostavite vrata pecnice odskrinutim.
Tako ¢e emajlirane povrsine u unutrasnjosti pe¢nice moci potpuno da se osuse.

« Dok je pecnica iznutra vrela automatsko c¢is¢enje se nece aktivirati.
Sacekajte da se pecnica ohladi, pa pokusajte ponovo.

« Nemojte naglo sipati vodu na dno pecnice. Polako sipajte vodu.
U suprotnom, voda ce se preliti preko prednje ivice pecnice.

Tajmer

Tajmer pokazuje vreme ili trajanje operacije pripreme hrane.

1. Pritisnite &.

2. Okretanjem regulatora vrednosti odredite
zeljeno trajanje, pa pritisnite OK (U redu).
Maksimalno trajanje je 23 sata i 59 minuta.

Ukljucivanje i isklju€ivanje zvuka

« Da biste iskljucili zvuk, pritisnite i drzite
dugme © 3 sekunde.

« Da biste ukljucili zvuk, ponovo pritisnite i
drzite isto dugme 3 sekunde.

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 17
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Pametna priprema hrane

Ruéna priprema hrane

A\ UPOZORENJE o akril-amidu

Akril-amidi se stvaraju prilikom pecenja hrane koja sadrzi skrob, kao 5to je Cips, pomfrit
i hleb i oni mogu prouzrokovati zdravstvene probleme. Preporucuje se da ovu hranu
pripremate na nizim temperaturama i da izbegavate prepecanje, preveliku hrskavost ili

zagorevanje.

NAPOMENA

« Zagrevanje se preporucuje za sve rezime pripreme hrane osim ako drugacije nije
naznaceno u vodiCu za pripremu hrane.
« Kada koristite funkciju Ekonomicni rostilj, stavite hranu na sredinu dodatnog pleha.

Saveti za dodatne elemente

Uz pecnicu dobijate razlicite vrste dodatnih elemenata. Sledeca tabela mozda ne
obuhvata sve vrste dodatnih elemenata. Medutim, i u slu¢aju da nemate iste dodatne
elemente navedene u vodicu za pripremu hrane, iste rezultate mozete postici i sa
elementima koje imate.
« Pleh za pecenje i univerzalni pleh mogu da zamene jedan drugog.
« Kada pripremate hranu na ulju, preporucuje se da ispod Ziane reSetke stavite pleh
U koji ¢e se skupljati ostaci ulja. Ako je uz uredaj isporucen zicani umetak, mozete ga
koristiti zajedno sa plehom.
« Ako imate univerzalni pleh ili duboki pleh ili oba, za pripremu hrane sa uljem je bolje da
koristite dublji pleh.

auedy ewsdudiud euydwed

18 Srpski

Pecenje
Preporucujemo da zagrejete pe¢nicu pre stavljanja hrane da biste postigli najbolje
rezultate.
Hrana Dodatni element | Nivo V(sta. Temp. (°C) Trajgnje
grejanja (min.)
Zitana resetka,
Patispan pleh pre¢nika 2 160-170 | 35-40
25-26 cm
. . Zitana resetka,
Mramorni kola o2 kuglof 3 [Z] | 175-185 | 5060
Zitana resetka,
Tart plen za tart 3 190-200 | 50-60
precnika 20 cm
Kolac od kiselog
testa sa vocem i Univerzalni pleh 2 [zl 160-180 40-50
mrvicama
Zitana resetka,
Lomljeni vocni posuda za
kolac pecenje precnika 3 170-180 25-30
22-24 cm
Pogatice Univerzalni pleh | 3 180-190 | 30-35
Zitana resetka,
. posuda za ) B
Lazanje secenie preenika | 190-200 | 25-30
22-24 cm
Puslice Univerzaini pleh | 3 80-100 | 100-150
Zitana resetka,
sufle sosudiee o sufie | 3 170-180 | 20-25
Kolac od kiselog ) )
testa sa jabukama | Uiverzaini pleh 3 150-170 | 60-70
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Hrana Dodatni element Nivo Vr.sta. Temp. (°C) Trajf'anje Hrana Dodatni element Nivo stta. Temp. (°C) TraJ_anJe
grejanja (min.) grejanja (min.)
Iljo;n;ckagplca, Univerzalni pleh 5 190-210 10-15 Zivina (Piletina, Pacetlnva, Curetina)
o ) . Zitana resetka + 3 =
Punjeno zaledeno ) ) EBEIE, 121 univerzalni pleh 1 205 80-100
lisnat . Univerzalni pleh 2 180-200 20-25 _
e Komadi piletine | “/°2n@ resetka s |3 200-220 | 25-35
Zitana resetka, P univerzalni pleh 1 )
Y posuda za &
Kis el e 2 ) 180-190 25-35 - g Zicana resetka + 3 = : }
Decggjezirecmka Pacje grudi univerzalni pleh 1 180-200 20-30
-24 cm ”
- Manja Curka, cela, | Zicana resetka + 3 180-200 | 120-150
- Zicana resetka, 5 kg univerzalni pleh 1
Pita od jabuka pleh precnika 2 160-170 65-75 -
20 cm Povrce
, Zitana resetka + 3 —
Zamrznuta pica Univerzalni pleh 3 ) 180-200 5-10 Povrce, 0,5 kg univerzalni pleh 1 220-230 15-20
Pecene polovine Zitana resetka + 3 5
Pecenje krompira, 0,5 kg univerzalni pleh 1 200 4550 =
o= —— Riba 2
. ) rsta . rajanje ” =]
Hrana Dodatni element | Nivo o Temp. (°C) . Zi¢ana redetka + 3 — =.
grejanja (min.) Eeni riblji fileti ! - - - =
' . — peteniribljifileti | R U 200-230 | 10-15 S
Meso (Govedina/Prasetina/Jagnjetina) - 3
- icana res Pecena riba £icana resetia + - 3 180-200 | 30-40 =
Goveda slabina, Zicana resgtka + 3 160-180 50-70 univerzalni pleh 1 O =
1 kg univerzalni pleh 1 - ) — 3
Otkoscen teleci Zitana redetka + 3 160-180 50190 Okrenite na polovini pecenja.
but, 1,5 kg univerzalni pleh 1
. Zicana resetka + 3 —
Prasetina, 1 kg ez oien | 1 200-210 | 50-60
Svinjska plecka, Zitana resetka + 3 B )
1 kg univerzalni pleh 1 160-180 100-120
Jagnjeci but sa Zicana resetka + 3 . .
koskom, 1 kg univerzalni pleh 1 170-180 100-120
Srpski 19
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Pametna priprema hrane

Rostilj Smrznuto gotovo jelo
Preporucujemo da zagrejete pe¢nicu pomocu funkcije Veliki rostilj. Okrenite na polovini — Traian
pecenja. Hrana Dodatni element | Nivo gre:';?ja Temp. (°C) [2?:;‘3
. . Vrsta . Trajanje . .. .
Hrana Dodatni element | Nivo grejanja Temp. (°0) e Zamrznuta pica Zitana redetka 3 200-220 15-25
amrznute lazanje Zitana resetka - -
Hleb i te lazanje | 7 tk 3 180-200 | 45-50
Tost Zicana regetka 5 240-250 2-4 zakedeniponitt | | e | 0
) ) : ~~ za pecnicu P
Tost sa sirom Univerzalni pleh 4 200 4-8
_ Zaledeni kroketi | Univerzalnipleh | 3 220-230 | 25-30
Govedina
S Zicanaresetka + | 4 w LS Zicana resetka 3 190-200 | 10-15
Biftek verzamioien |1 230-250 | 15-20 Kamember ]
] . itana recetka + 4 — Zaledeni bagetisa | Zicana redetka + 3 ) B
- Pljeskavice univerzalni pleh 1 230-250 15-20 prelivom univerzalni pleh 1 EI 190-200 10-15
o : Zaledeni riblji Zitana resetka + 3 -
3 Prasetina : : - _
] > tama retetka p Stapici univerzalni pleh 1 190-200 15-25
=~ I r + ~
Y Krmenadle ) ) 230-250 20-25 ibli B
3 univerzalni pleh | 1 [Z)?jfizr\‘ﬁc:b”e Zitana redetka 3 [™] | 180-200 | 20-35
E : Zicana resetka + 4
g Kobasice A [ | 230250 | 10-15
Q
= Zivina
5 Zicana resetka + 4
= o : _ _
Pilece grudi A [™] | 230-240 | 30-35
S Zicana resetka + 4 ~~
Pile¢i batak verzamioien |1 230-240 | 25-30

* Okrenuti nakon 2/ ciklusa pecenja.

20 Srpski
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Profesionalno pecenje

Ovaj rezim obuhvata automatski ciklus zagrevanja do 220 °C. Gornji grejac i ventilator za
kruzenje vazduha se koriste za zapecanje mesa na visokoj temperaturi. Nakon ove faze,
hrana se priprema na nizoj temperaturi koju ste prethodno podesili. U toku ovog procesa,
koriste se i gornji i donji grejac. Ovaj rezim je pogodan za pripremu pecenja i Zivine.

Hrana Dodatni element Nivo Temp. (°C) Trajanje

(sati)

Govede pecenje Zitana resetka + 3 80-100 3-4
univerzalni pleh 1

Prasece pecenje Zicana resetka + 3 80-100 4-5
univerzalni pleh 1

Jagnjece pecenje Zitana resetka + 3 80-100 3-4
univerzalni pleh 1

Pacje grudi Zitana resetka + 3 70-90 2-3
univerzalni pleh 1

Ekonomi¢no kruzenje vazduha

Ovaj rezim koristi poboljSani sistem grejaca i na taj nacin Stedi energiju pri pripremi
hrane. Za ovaj rezim pripreme hrane ne preporucuje se zagrevanje pecnice radi ustede

energije.

MozZete po zelji da povecate ili smanjite vreme obrade hrane i/ili temperaturu.

pecnicu, 0,3-0,5 kg

Hrana Dodatni element Nivo Temp. (°C) Trajgnje
(min.)

Lomljeni vocni .
kolat, 0,8-1.2 kg Zitana resetka 2 160-180 40-60
Krompir u ljusci, ) ) ) i
0,4-0.8 kg Univerzalni pleh 2 190-200 50-70
Kobasice, Zicana resetka + 3
0,3-0,5 kg univerzalni pleh 1 160-180 1525
Zaledeni pomfrit za , )

Univerzalni pleh 3 180-200 20-30

Hrana Dodatni element Nivo Temp. (°C) Traj_anje
(min.)
Smrznuti rezani ) . 3
krompir, 0,3-0,5 kg Univerzalni pleh 190-210 20-30
Rlbljl fileti, peCeni, Zi¢ana regetka + 3
0,4-0,8 kg univerzalni pleh 1 200-220 20-30
Hrskavi riblji fileti, 5 3
uvaljani u prezle, Z'CAana rese_tka * 200-220 20-30
0,4-0,8 kg univerzalni pleh 1
Pecena goveda Zitana resetka + 2
slabina, 0,8-1,2kg | ynijverzalni pleh 1 180-200 50-70
Peceno povrce, ) .
0,4-06 kg Univerzalni pleh 3 200-220 20-30
)
Q
3
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Pametna priprema hrane

Programi automatske pripreme hrane Br. Hrana Tezina (kg) Dodatni element Nivo
Sledeca tabela sadrzi 20 automatskih programa za pecenje. 12-15 Zi¢ana resetka 2
Tabela sadrzi informacije o koli¢ini, opsege tezine i odgovarajuce savete. . Pripremite testo za ki i stavite ga U okruglu posudu za ki
Rezimi i trajanja pripreme hrane su unapred programirani radi vece prakti¢nosti. AS Kis loren precnika 25 cm. Pokrenite program | nakon zvuZnog signala
U prirucniku sa uputstvima mozete pronaci neke recepte za automatske programe. dodajte fil i staQite posudu na sredinu regetke
Programi automatske pripreme hrane 1-8, 18 i 19 obuhvataju zagrevanje pecnice i - .
prikazuju tok zagrevanja. Stavite hranu u pecnicu kada Cujete zvucni signal koji oznacava 05-06 | Zicana resetka | 3
da je zagrejana. Zatim pritisnite Trajanje pripreme hrane da biste pokrenuli opciju A6 Patigpan Pripremite testo i stavite ga na crni metalni okrugli pleh
Automatska priprema hrane. za pecenje precnika 26 cm. Pokrenite program i nakon
A UPOZORENJE zvucnog signala stavite pleh na sredinu resetke.
Kada hranu vadite iz pecnice, obavezno koristite rukavice. 0.7-08 | Zicana resetka | 2
: « | Pripremite testo i stavite ga u okrugli metalni pleh za
50 ; ; A7 | Mramorni kolac
Br. Hrana Tezina (kg) Dodatni element Nivo kuglof. Pokrenite program i nakon zvu¢nog signala stavite
10-15 Zitana resetka 3 pleh na sredinu resetke.
A1l Pekarski Slozite pekarski krompir u posudu za petenje pre¢nika 0,7-0,8 | Zicana resetka | 2
3 krompir 22‘24 cm. Pokrenite program | nakon zvucnog signala A8 | Holandski kola¢ | Pripremite testo i stavite ga u crnu metalnu pravougaonu
a stavite posudu na sredinu resetke. pasudu za pecenje (duzine 25 cm). Pakrenite program i
2 0,8-1,2 | Zitana resetka | 3 nakon zvuc¢nog signala stavite pleh na sredinu resetke.
s A2 Gratinir'ano Slozite sirovo gratinirano povrcée u posudu za pecenje 09-11 Zitana reéetka + 2
?5 povrce precnika 22-24 c¢m. Pokrenite program i nakon zvucnog ) 1.1-13 univerzalni pleh 1
3 signala stavite posudu na sredinu resetke. A9 Pecena goveda — — — -
;‘ - slabina ZaCinite govedinu i ostavite je da odstoji u frizideru 1 sat.
3 10-15 | Zicana resetka | 3 Zatim je stavite sa masnijom stranom okrenutom nagore na
a A3 Lazanje Slozite domace lazanje u posudi za pecenje precnika Zi¢anu resetku.
oo posuy ma e vt cei agnieti |08 | Zitana reSetia «
P - : Peceni jagnjeci 06-0.8 univerzalni pleh 1
12-14 | Zicanaresetka | 2 A10 | kotletisa — —
— - - - — zatinskim biljem | Marinirajte jagnjece kotlete sa zaCinskim biljem i zacinima,
A4 Pita od jabuka SIozﬁg pitu od jabuka u okrpgh metalni P‘Eh 2d pec?nje a zatim ih stavite na zi¢anu resetku.
precnika 24-26 cm. Pokrenite program i nakon zvu¢nog
signala stavite pleh na sredinu resetke.
22 Srpski
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kvasnog testa

Br. Hrana Tezina (kg) Dodatni element Nivo Br. Hrana Tezina (kg) Dodatni element Nivo
09-11 Zi¢ana resetka + 2 06-08 _ _
1113 univerzalni pleh 1 0810 Univerzalni pleh 3
A1l Celo pile Ha i afictite ni - am T 7adin ceni i —
Operite i oCistite pile. Premazite ga uljem i zacinima. A 16 | Pecenikrompir i e Velike krompire (svaki oko 200 g) na polovine po
Stavite pile na zi¢anu reSetku, okrenuto grudima nadole; presecen na pola duzini. Poredajte ih na pleh sa secenom stranom okrenutom
okrenite ga kada se zacuje zvucni signal. nagore i premazite maslinavim uljem, zacinskim biljem i
0,4-0,6 Zi¢ana resetka + zacinima.
A12 | Pilece grudi 06-0,8 univerzalni pleh 1 0,3-0,5 A _
Marinirane grudi stavite na zi¢anu resetku. A 17 | Z3ledeni pomfrit 05-0.7 Univerzalni pleh .
- za pecnicu o
03-05 Zicana reSetka + Rasporedite zaledeni pomfrit po plehu.
_ univerzalni pleh 1
0,5-0,7 p 03-06 V
A13 Pastrmka Isperite i ocistite ribu i poredajte je unakrsno na Zi¢anu Zicana resetka 3
reSetku. Ribu zacinite sa sokom od limuna, solju i zacinima. 06-0.9
KoZu zasecite nozem. Premazite uljem i posolite. A 18 | Zamrznuta pica | Smrznutu picu stavite na sredinu ZiCane reSetke.
0.4-06 Jitana redetka + Pokrenite program i nakon.zvycnog 5|gna|a stavite resetkg.
: - Prva postavka je za tanku italijansku picu, a druga za deblju
) 06-08 univerzalni pleh 1 L
Al4 Filet lososa g pica pitu.
Operite i oCistite filete ili Snicle. Stavite filete na Zicanu 08-10
reSetku tako da koZica bude okrenuta nagore. — Univerzalni pleh 2
0,4-0,6 . ' 1,0-1.2
0608 Univerzalni pleh 4 A19 | Domacapica | Pripremite domacu picu od kvasnog testa i stavite je na
y . i pleh. Navedena tezina obuhvata testo pice i nadev koji Cine
A 15 | Peceno povrce o — . ) ) . o ) X .
Operite i isecite kolutove tikvica, patlidzan, papriku, crni luk s0s, povrce, Sunka i sir. Pokrenite program i nakon zvucnog
i Ceri paradajz. Premazite ih maslinovim uljem, zacinskim signala stavite pleh.
biljem i zacinima. Ravnomerno ih rasporedite po plehu. 05-06
— Zitana resetka 2
- 0,7-0,8
A 20 Fermentacija

Zamesite testo u posudi i prekrijte ga folijom. Stavite ga na
sredinu reSetke. Prva postavka je za picu i testo za kolace, a

druga za hleb.
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Pametna priprema hrane

Probna jela

U skladu sa standardom EN 60350-1

1. Pecenje

Preporuke za pecenje odnose se na prethodno zagrejanu pecnicu.
Pleh uvek stavljajte tako da nagnuta strana bude okrenuta prema vratima.

2. Rostilj
Grejte praznu pecnicu 5 minuta pomocu funkcije Veliki rostilj.
Vrsta hrane Dodatni element Nivo Vr_sta. Teomp. Trajgnje
grejanja (0 (min.)
Tost od , 250
belog hleba ZiCana redetka 5 E (maks) 1-2
|, | e |2
Py aini pien 1 (maks) | 2.7-10
(12 komada) (za skupljanje moce)
* Okrenite kada prode 2/ predvidenog vremena pripreme.
3. Pecenje
Vrsta hrane Dodatni element Nivo Vr_sta. Teomp. Trajf‘anje
grejanja (0 (min.)
Zitana resetka + 5
Celo pile * univerzalni pleh 1 [ 205 80-100
(za skupljanje moce)

Vrsta hrane Dodatni element Nivo Vr.sta. Temp. (°C) Trajf-mje
grejanja (min.)
3 £ 165 | 25-30
Mali kolaci Univerzalni pleh 2 160 | 30-35
1+4 155 | 33-38
Keks Univerzalni pleh 1+4 140 33-38
S
a3 2 = 160 | 35-40
3 Bezmashi Zi¢ana resetka + kalup za
=} _
B patiépan] tor'te sa oprugom 2 160 35-40
3 (tamni, precnika 26 cm)
3 1+4 155 | 45-50
5 Zitana resetka + 2 kalupa 1 postavliena
S 7a torte sa oprugom * poStavl O] 160 | 70-80
) . dijagonalno
(tamni, pre¢nika 20 cm)
Pita od jabuka | Univerzalni pleh + 7icana
reSetka + 2 kalupa za
torte sa oprugom ™ 13 160 80-30
(tamni, precnika 20 cm)

* Dva kolaca se postavljaju na resetku, iza levo i napred desno.
** Dva kolaca se postavljaju na sredinu, jedan iznad drugog.

24  Srpski
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Odrzavanje

Ciscenje

A\ UPOZORENJE

Vodite racuna da se pecnica i dodatni elementi ohlade pre ¢is¢enja.
Nemojte koristiti abrazivna sredstva, ostre cetke, grube sundere ili tkanine, Celicne zice,
nozeve ili druge abrazivne materijale.

Unutrasnjost pecnice

« Za CiS¢enje unutrasnjosti pecnice koristite Cistu krpu sa blagim sredstvom za cisc¢enje ili
vodu sa sapunicom.

« Nemojte rucno cistiti zaptivku vrata.

« Da ne biste oStetili emajliranu povrsinu pecnice, koristite isklju¢ivo standardna sredstva
za Ciscenje pecnice.

« 7a tvrde naslage Kkoristite specijalna sredstva za CiS¢enje pecnica.

Spoljasnjost pecnice

Za CiScenje spoljnih povrsina pecnice, kao Sto su vrata, rucka i displej, koristite ¢istu krpu
i blago sredstvo za Cisc¢enje ili toplu vodu sa sapunicom, a zatim ih osusite kuhinjskim
ubrusom ili suvom krpom.

Masnoca i prljavstina mogu da se zadrze, naroCito oko rucki, zbog vrelog vazduha koji
izlazi iz unutrasnjosti pecnice. Preporucuje se da rucku ocistite posle svake upotrebe.

Dodatni elementi

Dodatne elemente operite nakon svake upotrebe i osusite kuhinjskom krpom.
Da biste uklonili i tvrde naslage prljavstine, pre pranja potopite dodatne elemente u toplu
vodu sa sapunom na 30 minuta.

Kataliticki emajlirana povrsina (samo kod odgovaraju¢ih modela)

Delovi koji se skidaju presvuceni su tamnosivim katalitickim emajlom.

Oni mogu da se zaprljaju uljem i mascu koje raznosi vazduh tokom kruzenja vazduha.

Medutim, te necistoce sagorevaju na temperaturama preko 200 °C.

1. Izvadite sve dodatne elemente iz pecnice.

2. Ocistite unutrasnjost pecnice.

3. Izaberite rezim kruzenja vazduha sa maksimalnom temperaturom, a zatim pokrenite
ciklus u trajanju od sat vremena.

NAPOMENA
U zavisnosti od modela, kataliticki delovi su presvuceni sa jedne ili 3 strane.

Skidanje vrata

U normalnoj upotrebi vrata pecnice se ne smeju skidati, ali ako je skidanje neophodno,
na primer zbog ¢is¢enja, pratite ova uputstva.

/\ OPREZ

Vrata pecnice su teska.

1. Otvorite vrata i potpuno otvorite drzace na
obe sarke.

2. Zatvorite vrata na priblizno 70°.
Obema rukama uhvatite vrata pecnice sa
strane na sredini, a zatim ih izdignite i vucite
dok ih ne izvadite iz Sarki.

3. Da biste ponovo pri¢vrstili vrata nakon
¢iS¢enja, ponovite korake 1 i 2 obrnutim
redosledom. Drzac¢ na Sarkama treba da bude
zatvoren sa obe strane.
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Odrzavanje

Skidanje stakla na vratima

Na vratima pecnice se nalaze tri sloja stakla postavljena jedno na drugo.

Ovi slojevi se mogu skinuti i ocistiti.

g

01 Staklo 1
02 Staklo 2

NAPOMENA

1. Pritisnite oba dugmeta sa leve i desne strane
vrata.

2. Skinite poklopac i uklonite 1.1 2.
staklo sa vrata.

3. Nakon ¢is¢enja stakla, ponovite korake
11 2 obrnutim redosledom da biste vratili
staklo na mesto.
Pravilan polozaj 1. i 2. stakla prikazan je na
slici.

Kada sastavljate 1. unutrasnje staklo, postavite Stampani deo u navedenom pravcu.

26 Srpski

Sakuplja¢ vode

01 Sakupljac vode

Sakupljac vode sakuplja ne samo visak pare od
pripreme hrane, vec i ostatke hrane. Redovno
praznite i Cistite sakupljac vode.

A\ UPOZORENJE

Ako primetite da voda curi iz sakupljaca
vode, obratite se lokalnom servisnom centru
kompanije Samsung.

Cis¢enje svoda pecnice (U zavisnosti od modela)

p
¢ Je-01
=S

L

01 Oko 12°

1. Mozete da spustite grejac rostilja da biste
lakSe ocistili svod pecnice.
Uklonite okrugli zavrtanj tako Sto ¢ete ga
okretati u smeru suprotnom od kazaljke na
satu, dok drzite grejac rostilja.

2. Prednji deo grejaca rostilja ¢e se spustiti,
ali grejac rostilja nec¢e moci da se izvadi
iz pec¢nice. Ne gurajte grejac rostilja
nadole da ga ne biste iskrivili.

3. Kada zavrsite sa ¢is¢enjem, vratite grejac
roStilja u prvobitni polozaj, a okrugli zavrtan]
okrenite u smeru kretanja kazaljke na satu.
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Skidanje boénih vodica (u zavisnosti od modela) Zamena

e T\ 1. Pritisnite centralni deo gornjeg dela bo¢ne
° vodice. Sijalice
)~ 1. Skinite stakleni poklopac okretanjem
suprotno od kazaljki na satu.

e 77

O —

h 2. Zamenite sijalicu u pecnici.

~ T 3. Ocistite stakleni poklopac.

\ 4, Kada zavrsite, ponovite navedeni 1.

J > korak obrnutim redosledom da biste vratili
o~/ > stakleni poklopac.
7\ 2. Rotirajte vodicu za priblizno 45°.

—)) \
A\ UPOZORENJE

« Pre zamene sijalice iskljucite pecnicu i kabl za napajanje.
« Koristite samo sijalice od 25-40 W / 220-240 V, otporne na temperaturu do 300
°C. Odgovarajuce sijalice mozete da kupite u lokalnom servisnom centru kompanije

Samsung.
= « Halogenu sijalicu uvek drzite suvom krpom. U suprotnom, sijalica moZe da se zaprlja
™ 3. Povucite bo¢nu vodicu i izvadite je iz dva otiscima ili znojem, Sto Ce joj skratiti radni vek.

donja otvora.
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ReSavanje problema

Tacke provere

Ako se javi problem sa pecnicom, najpre pogledajte sledecu tabelu i pokuSajte da resite
problem na osnovu datih predloga. Ako ne uspete da otklonite problem, kontaktirajte
lokalni servisni centar kompanije Samsung.

Problem

Uzrok

Radnja

Pec¢nica nema
napajanja.

« Ako nema napajanja

« Proverite da li je pe¢nica
priklju¢ena na napajanje.

Spoljasnjost pecnice
se previse zagreva
tokom rada.

« Ako je pecnica postavljena
na mesto bez odgovarajuce
ventilacije

« Pridrzavajte se smernica
0 razmacima navedenim
U vodicu za ugradnju
pecnice.

Vrata ne mogu
pravilno da se
otvore.

Ako su ostaci hrane zapali
izmedu vrata i unutrasnjosti
uredaja

« Dobro ocistite pecnicu, a
zatim pokusajte da otvorite
vrata.

Problem Uzrok Radnja

Nije moguce « Ako je neki predmet « Uklonite predmet i
pravilno pritisnuti zaglavljen izmedu dugmadi pokusajte ponovo.
dugmad. « Model sa ekranom « Q¢jstite vlagu i pokusajte

osetljivim na dodir: pPONOVO.

ako je na povrsini uredaja

prisutna vlaga

« Ako je aktivna funkcija « Proverite da li je aktivna

zakljucavanja funkcija zakljucavanja.
Vreme nije « Ako nema napajanja « Proverite da li je pecnica
prikazano. prikljuena na napajanje.

Pecnica ne radi.

« Ako nema napajanja

« Proverite da li je pecnica
priklju¢ena na napajanje.

Pecnica je prestala

« Ako je iskljucena iz uti¢nice

« Ponovo prikljucite

Unutrasnje svetlo
je slabo ili se nije
ukljucilo.

Ako se lampa ukljuci, a
zatim iskljuci

» Lampa se automatski
iskljucuje nakon odredenog
vremena kako bi se
uStedela elektricna energija.
Mozete da je ukljucite
ponovo kada pritisnete
dugme za svetlo u pecnici.

Ako je lampa prekrivena
prljavstinom tokom
pripreme hrane

« QCistite unutrasnjost
pecnice, a zatim proverite
svetlo.

Doslo je do strujnog
udara u pecnici.

Ako napajanje nije pravilno
uzemljeno

Ako koristite uti¢nicu bez
uzemljenja

« Proverite da li je napajanje
pravilno uzemljeno.

Voda kaplje iz
pecnice.

Kroz porez na
vratima izlazi para.

U pecnici ima
zaostale vode.

U zavisnosti od namirnice,
u nekim sluc¢ajevima moze
se javiti voda ili para.
Nije u pitanju kvar
proizvoda.

« Sacekajte da se pecnica
ohladi, a zatim je obriSite
suvom Krpom za sudove.

da radi tokom napajanje.
pripreme hrane.
a Napajanje se « Ako je neprekidna priprema | « Nakon duze pripreme hrane
2 iskljucilo tokom hrane traje predugo saCekajte da se pecnica
5 rada. ohladi.
()
° « Ako ventilator ne radi « PosluSajte da li radi
o ventilator.
ran « AKo je pecnica postavljena | « Pridrzavajte se smernica
@ na mesto bez odgovarajuce 0 razmacima navedenim u
ventilacije vodicu za ugradnju pecnice.
« Kada koristite nekoliko « Koristite uti¢nicu za jedan
razlicitih utikaca za utikac.
napajanje na istoj uticnici
28 Srpski
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Problem

Uzrok

Radnja

Problem

Uzrok

Radnja

Osvetljenost unutar
pecnice varira.

 Osvetljenost se menja u
zavisnosti od promena u
naponu.

« Promene U naponu
tokom pripreme hrane ne
predstavljaju kvar i nemate
razloga za brigu.

Priprema hrane je
zavrsena,

ali je ventilator za
hladenje i dalje
ukljucen.

« Ventilator automatski radi
odredeno vreme kako bi
se provetrila unutrasnjost
pecnice.

« Nije u pitanju kvar na
uredaju, tako da ne treba
da brinete.

Pecnica ne pece
dobro.

« Ako se tokom pecenja cesto
otvaraju vrata

« Nemojte ¢esto da otvarate
vrata pecnice, osim ako
pripremate hranu koju
morate da okrenete.

Ako cesto otvarate vrata,
temperatura u pecnici ce se
smanjiti $to moze da utice
na rezultat pripreme hrane.

Pecnica ne greje.

« Ako su vrata otvorena

« Zatvorite vrata i ponovo
ukljucite pecnicu.

Funkcija cis¢enja
parom ne radi.

« Razlog je previsoka
temperatura.

« Sacekajte da se pecnica
ohladi, a zatim pokrenite tu
funkciju

« Ako komande pecnice nisu
pravilno podesene

« Procitajte poglavlje o radu
pecnice i resetujte pecnicu.

« Ako je pregoreo osigurac
u domacinstvu ili ako je
prekidac iskljucen

« Zamenite osigurac ili
ukljucite prekidac. Ako se
to ¢esto deSava, pozovite
elektricara.

Kada pecnica radi, iz
nje izlazi dim.

« Za vreme prvog korisc¢enja

« Tokom prvog koris¢enja
pecnice, greja moze da se
dimi. Nije u pitanju kvar
i posle 2-3 koris¢enja
pecnice ne bi trebalo da se
ponavlja.

« Ako na grejacu ima
ostataka hrane

« SaCekajte da se pecnica
dovoljno ohladi i ocistite
hranu sa grejaca.

1z pec¢nice se oseca
miris paljevine ili
plastike.

« Ako koristite plasti¢ne ili
druge posude koje nisu
otporne na toplotu

« Koristite vatrostalne
staklene posude.
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ReSavanje problema

Dodatak

Informativni kodovi

List sa podacima o proizvodu

Kada pecnica ne radi, na ekranu ¢e se prikazati informativni kod. Potrazite kod u tabeli u

. . .. SAMSUNG SAMSUNG
nastavku i pokuSajte da reSite problem na osnovu predloga. =
Identifikator modela NV70K2340RS/0L
Kod Znacenje Radnja NV70K2340RB/0L
C-d1 | Brava na vratima je pokvarena Indeks energetske efikasnosti prostora za pecenje 95,2
C'ZO . o ) ) (EE| prostor za peéenje)
A Iskljucite pecnicu, a zatim je ponovo Klasa energetske efikasnosti prostora za pecenje A
C-21 | Senzor je pokvaren Ukljucite. Ako se problem i dalje Utrodena energija potrebna za zagrevanje standardne koli¢ine 0,99 kwh/ciklus
C-22 Javija, iskljucite sve napajanje na hrane u prostoru za pecenje u elektri¢noj pecnici tokom ciklusa
Cpq | Kvar se javija samo tokom EEPROM ;gnl(ljlv\gzek\sjilélijt!dlA'soZS:lorglggw e u standardnom rezimu (ukupna koli¢ina elektricne energije)
Citanja/upisivanja nestao, obratite ée servisnom centru as - msmafeﬁenje) ; :
Ako nema komunikacije izmedu ' : UtroSena energija potr?bng za zagre‘\{anj.e stqugrdne kol.lcme 0,80 kWh/ciklus
C-FO glavne | pomocne &tampane ploce hrane u prostoru za pecenje u elektri¢noj pecnici tokom ciklusa
U rezimu sa ventilatorom (ukupna kolic¢ina elektricne energije)
Iskljucite pecnicu, a zatim je ponovo (EC elektrieni prostor za peterie)
Kvar se javlja kada postoji problem | UKIUCIte: AkO se problem i dalje Broj prostora za pecenje 1
LT . javlja, iskljucite sve napajanje na - T = — — -
C-F2 | u komunikaciji izmedu dodirnog 30 ili vige sekundi, a zatim ga Izvor grejanja po prostoru za pecenje (elektricna energija ili plin) elektricna energija
senzora i glavne ili pomocne ploce Donovo UKIjucite. Ako oroblem nije Zapremina.prostora za pecenije (V) 68 |
nestao, obratite se servisnom centru. Vrsta pecnice Ugradna
Ocistite dugmad i proverite da li EER UEEEIE L) 34,2 k9
Problem sa dugmetom na qugmadi ili oko nje imq vode. Podaci su dobijen.i u skladu sa standardom EN 60350-1 i uredbama Evropske komisije
: o N Isklju¢ite pecnicu i pokusajte ponovo. (EU) br. 65/2014 i (EU) br. 66/2014.
C-d0 | Javlja se kada pritisnete i drzite i
dugme odredeni period. Ako ne gspete da oﬁklomﬁe problem, ) 3 . B
kontaktirajte lokalni servisni centar Saveti za ustedu elektricne energije
kompanije Samsung. « Tokom pecenja vrata pecnice treba da budu zatvorena, osim prilikom okretanja hrane.
o Bezbednosno iskljutivanje Nempj.tg Cesto dg otvargte vrata tgkom pripreme hrane kako biste odrzali temperaturu u
o Pecnica je nastavila da radi pri DEC'H.\CI.I Uéteq?!' e!ektr@u energyu. o o
5’,; zadatoj temperaturi duzi vremenski | Ovo nije kvar sistema. Isklju¢ite . Plan|r”aj'te kor@cgme pecnice da b|sﬁe \_zbegh_ |_sk|JUC|vame pecnice izmedu spremanja _Je\a |/t\me
s01 period. pecnicu i izvadite hranu. smam\h potrosmu elektricne enefgue i skra§|l| vremevpotrebnp zg EJ.onovrjoAzagrevanJe. pecnice.
« DO 105 °C - 16 sati Zatim, pokugajte ponovo na normalan « Ako je vreme pripreme hrane duze od 30 minuta, mozete da iskljucite pecnicu 5-10 minuta pre
« 0d 105 °C do 240 °C - 8 sati nacin. kraja pripreme da biste smanjili potrosnju elektri¢ne energije. Preostala toplota je dovoljna da
« 0d 245 °C do maksimalne se dovrsi priprema hrane.
temperature - 4 sata « Kada god je to moguce, spremajte vise jela odjednom.
30 Srpski
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IMATE PITANJA ILI KOMENTARE?

SAMSUNG

ZEMLJA POZOVITE NAS ILI NAS POSETITE NA INTERNETU NA
ALBANIA 045 620 202 Www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 WWW.Samsung.com/support

*3000 LieHa B mpexaTta
EULGAR 0800 111 31, be3nnatHa TenedpoHHa NMHUA WwW.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komaorkowych: .
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33" http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT Wiw.samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 WWW.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) WWW.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWw.samsung.com/si/support
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Vgradna pecica

PriroCnik za uporabo in namestitev
NV70K2340RS/0OL / NV70K2340RB/0OL
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Uporaba priro¢nika

Varnostna navodila

Zahvaljujemo se vam za izbiro vgradne pecice SAMSUNG.

Ta uporabniski prirocnik vsebuje pomembne informacije o varnosti in navodila,
ki vam bodo v pomoc pri uporabi in vzdrzevanju aparata.

Pred uporabo pecice si vzemite ¢as in preberite ta uporabniski priro¢nik ter
knjizico shranite za prihodnjo uporabo.

V uporabniskem priro€niku so uporabljeni naslednji simboli:

A\ OPOZORILO

Nevarnosti ali nevarni primeri uporabe, ki lahko povzrocijo hude telesne
poskodbe, smrt in/ali materialno Skodo.

/\ POZOR

Nevarnosti ali nevarni primeri uporabe, ki lahko povzrocijo telesne poskodbe in/
ali materialno Skodo.

OPOMBA
Uporabni nasveti, priporocila ali informacije za lazjo uporabo izdelka.

Pecico mora namestiti elektricar z licenco. Oseba, ki namesti aparat, je
odgovorna za prikljucitev aparata v elektricno omrezje in upoStevanje ustreznih
varnostnih priporocil.

Pomembni varnostni ukrepi

A\ OPOZORILO

Aparata ne smejo uporabljati osebe z omejenimi fizicnimi,
senzoricnimi ali umskimi sposobnostmi (in otroci) ter osebe s
premalo izkuSnjami in znanja, razen Ce aparat uporabljajo pod
nadzorom in po navodilih osebe, ki je odgovorna za njihovo
Varnost.

Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se z aparatom ne
igrajo.

Sredstvo za izkljuCitev mora biti vdelano v fiksni napeljavi v
skladu s pravili napeljave.

Po namestitvi mora biti aparat mogoce izkljuCiti iz napajanja.
IzkljuCitev lahko omogocite z dostopnim vticem ali vdelavo
stikala v fiksno napeljavo v skladu s pravili napeljave.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec ali njegov servisni zastopnik ali podobno
usposobljena 0seba, da se izognete nevarnosti.

Aparata ne smete pritrditi z lepili, saj to ne zagotavlja

zanesljive pritrditve.

e)iuouiid eqesodn

Slovens¢ina 3
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Varnostna navodila

Ta aparat smejo uporabljati otroci od 8. leta naprej in fizicno,
senzorno ali mentalno slabotne osebe ali osebe s premalo
izkusnjami in znanja, Ce so pod nadzorom ali so prejele
navodila o varni uporabi aparata ter poznajo morebitne
nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci

ne smejo Cistiti in vzdrzevati aparata, Ce pri tem niso pod
nadzorom. Aparat in njegov kabel hranite izven dosega otrok,
mlajsih od 8 let.

Aparat se med uporabo zelo segreje. Bodite previdni, da se ne
dotaknete grelnika v pecici.

OPOZORILO: Dostopni deli se lahko med uporabo zelo
segrejejo. Majhni otroci se ne smejo nahajati v blizini pecice.
Za Ciscenje stekla v vratih peCice ne uporabljajte jedkih
Cistilnih sredstev ali kovinskih strgal, saj lahko opraskajo
poOVrsino in povzrocijo, da se steklo zdrobi.

Ce ima aparat funkcijo ¢is¢enja, morate pred Ciscenjem
odstraniti morebitno razlitje in med parnim ciscenjem ali
samociscenjem v pecici ne sme biti pripomockov. Funkcija
¢isCenja je odvisna od modela.

4 Slovens¢ina

Pri aparatu s funkcijo Ciscenja lahko med postopkom Ciscenja
povrsine postanejo bolj vroce kot obicajno, zato naj se otroci
ne nahajajo v blizini aparata. Funkcija ¢iscenja je odvisna od
modela.

Uporabljajte samo temperaturno sondo, ki je priporocena za
to pecico. (Samo model s sondo za meso)

Ne uporabljajte parnega Cistilnika.

OPOZORILO: Preden zamenjate |u¢, zagotovite, da je naprava
izklopljena, da se izognete mozZnosti elektri¢nega udara.
Aparata ni dovoljeno namestiti za okrasna vrata, da ne pride
do pregrevanja.

OPOZORILO: Aparat in njegovi dostopni deli se med uporabo
zelo segrejejo. Bodite previdni, da se ne dotaknete grelnika.
Otroci, mlajsi od 8 let, naj ne bodo v blizini pecice, razen ¢e so
pod stalnim nadzorom.

POZOR: Peko je treba nadzorovati. Kratko peko je treba
neprekinjeno nadzorovati.

Vrata ali zunanja povrsina se lahko med delovanjem aparata
zelo segrejejo.

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 4
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Med delovanjem aparata je temperatura dostopnih povrsin
lahko visoka. Povrsine se lahko med uporabo mocno
segrejejo.

ReSetkast vlozek vstavite na
svoje mesto z izbocenima
deloma (zaklepoma na obeh
straneh) usmerjenimi proti
vratom za podporo pri peki
vecjih kolicin.

/\ POZOR
Ce se je pecica poskodovala med prevozom, je ne prikljucite.

Ta aparat sme v omrezno napajanje prikljuciti samo elektric¢ar s posebno licenco.

V primeru okvare ali poskodbe aparata ne uporabljajte.

Popravila sme izvajati samo elektricar z licenco. Nepravilno popravilo je lahko
zelo nevarno za vas in druge. Ce je pecico treba popraviti, se obrnite na servisni
center podjetja SAMSUNG ali na prodajalca.

Elektricni vodi in kabli se ne smejo dotikati pecice.

Pecica mora biti z elektri¢nim omreZjem povezana z odobrenim
prekinjevalnikom ali varovalko. Ne uporabljajte razdelilnikov ali podaljskov.

Pri popravilu in ¢is¢enju aparata izklopite njegovo napajanje.
Bodite previdni pri prikljucevanju elektricnih aparatov v vticnice poleg pecice.

Ce ima aparat funkcijo peke s paro in ima poskodovan vlozek za dovajanje vode,

ga ne uporabljajte. (Samo model s funkcijo peke s paro)

Ce je vlozek pocen ali poskodovan, ga ne uporabljajte in se obrnite na najblizji
servisni center. (Samo model s funkcijo peke s paro)

Ta pecica je bila zasnovana samo za peko v gospodinjstvu.

Med uporabo se notranje povrsine pecice tako segrejejo, da se lahko opecete.
Grelnikov ali notranjih povrsin pecice se ne dotikajte, dokler se ne ohladijo.

V pecici ne hranite vnetljivih snovi.

Ce aparat dolgo ¢asa uporabljate pri visoki temperaturi, postanejo povrsine
pecice vroce.

Bodite previdni pri odpiranju vrat pecice med peko, saj lahko iz nje hitro uvideta
vroc zrak in para.

Med peko jedi, ki vsebujejo alkohaol, lahko zaradi visokih temperatur alkohol
izhlapi. Ce hlapi pridejo v stik z vro¢im delom pecice, se lahko vnamejo.

Zaradi lastne varnosti ne uporabljajte visokotla¢nih vodnih ali parnih Cistilnikov.
Med uporabo pecice naj bodo otroci na varni razdalji.
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Zamrznjena zivila, kot je pica, pecite na veliki resetki. Ce uporabljate pekac za
pecivo, se ta lahko deformira zaradi velikih razlik v temperaturi.

Ne zlivajte vode na dno pecice, ko je ta vroca. Emajlirana povrsina se lahko
poskoduje.

Med peko morajo biti vrata pecice zaprta.

Dna pecice ne pokrivajte z aluminijevo folijo in nanj ne postavljajte pekacev
ali posod za peko. Aluminijeva folija blokira vrocino, zaradi Cesar se lahko
poskodujejo emajlirane povrsine, jedi pa se lahko slabo specejo.

Sokovi sadja pustijo madeze, ki jih morda ne boste mogli odstraniti z emajliranih
povrsin pecice.

Pri peki zelo vlaznih peciv uporabite globoki pekac.

Posode za peko ne pus€ajte pocivati na odprtih vratih pecice.

Ko odpirate ali zapirate vrata, naj bodo otroci oddaljeni od njih, da se ne udarijo
vanje in da jim z vrati ne priprete prstov.

Na vrata ne stopajte, sedajte, nanje se ne naslanjajte in ne postavljajte tezkih
predmetov.

Vrat ne odpirajte s preveliko silo.
OPOZORILO: Aparata ne izkljucite iz elektricnega napajanja niti po koncani peki.
OPOZORILO: Med peko ne puscajte vrat pecice odprtih.

Slovens¢ina 5
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A3)1ISSWEN

Varnostna navodila

Namestitev

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka
(odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

(velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji
pomeni, da izdelka in njegove elektronske dodatne opreme
(npr. elektri¢nega polnilnika, slusalk, kabla USB) ob koncu
Zivljenjske dobe ni dovoljeno odvreci med gospodinjske
odpadke. Te izdelke loCite od drugih vrst odpadkov in jih
odgovorno predajte v recikliranje ter tako spodbudite
trajnostno vnovic¢no uporabo materialnih virov. Tako boste
preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi
zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem,
kam in kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno
recikliranje, obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali
na krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in
preverijo pogoje kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove
elektronske dodatne opreme pri odstranjevanju ni
dovoljeno mesati z drugimi gospodarskimi odpadki.

Za informacije o Samsungovih okoljskih zavezah in regulatornih obveznostih
v zvezi z izdelki, npr. REACH, obis¢ite: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html.

Funkcija samodejnega varcevanja z energijo

- Ce med delovanjem aparata uporabnik dolo¢en ¢as ne vnese nobenih
nastavitev, aparat neha delovati in preklopi v stanje pripravljenosti.

o LuC: Iu€ v pecici lahko med peko izklopite s pritiskom gumba za Iuc v pecici.
Osvetlitev pecice se izklopi nekaj minut po zacetku peke, da varcuje z energijo.

A\ OPOZORILO

Pecico lahko priklju¢i samo usposobljen strokovnjak. Oseba, ki namesti aparat, je
odgovorna za prikljucitev aparata v elektricno omrezje in upostevanje ustreznih
varnostnih priporocil.

Vsebina paketa

Prepricajte se, ali so izdelku priloZeni vsi deli in dodatna oprema. Ce imate
tezave s pecico ali dodatno opremo, se obrnite na lokalni center za pomoc
strankam podjetja Samsung ali na prodajalca.

Videz pecice
01 . >/
02

=

03 °

~

01 Nadzorna plosca 02 Rocaj vrat 03 Vrata

6 Slovenscina
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Dodatna oprema Prikljucitev napajanja

Pecici je prilozena razlicna dodatna oprema, ki omogoca pripravo razlicnih vrst
hrane.

Kovinska resetka

Pecico prikljucite v elektricno vticnico.

Ce vti¢nica ni na voljo zaradi omejitve
dovoljenega toka, uporabite ve¢polno
izolatorsko stikalo (z vsaj 3 mm razmika
med stiki), da boste izpolnjevali varnostne
predpise. Uporabite napajalni kabel

01 02 03 ustrezne dolzine, ki ustreza specifikacijam
HO5 RR-F ali HO5 VV-F, min. 1,5-2,5 mm?

01 RJAVA ali CRNA

02 MODRA ali BELA Nazivni tok (A) Najmanjsi presek =z
. QU

03 RUMENA in ZELENA 10 <A < 16 15 mm? rgb
16 <A< 25 2,5 mm? =

[¢’]

<

Preverite izhodne specifikacije na oznaki
na pecici.

Z izvijatem odprite zadnji pokrov pecice in
odstranite vijake kabelske objemke, nato
pa napajalne vode prikljucite v ustrezne

S— - — prikljucke.
Razenj in nabodalo Teleskopsko vodilo Terminal, 0znacen z znakom =L, je
namenjen ozemljitvi. Najprej prikljucite
OPOMBA rumeni in zeleni vod (ozemljitev), ki
Razpolozljivost dodatne opreme, oznacene z zvezdico (%), je odvisna od modela morata biti daljsa od ostalih.

Ce uporabljate vti¢nico, mora biti vti¢
dostopen tudi po namestitvi pecice.
Podjetje Samsung ne odgovarja za nesrece,
ki so posledica manjkajoce ali napacne
ozemljitve.

pecice.

A\ OPOZORILO

Med namestitvijo ne stopajte na kable in jih ne zvijajte ter jih ne izpostavljajte
delom pecice, ki oddajajo toploto.

Slovensc¢ina 7
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Namestitev

Namestitev v omaro

Pri namestitvi pecice v vgradno omaro morajo biti plasti¢ne povrsine in lepilo
za pecico odporni na temperaturo do 90 °C. Podjetje Samsung ne odgovarja za
poskodbe pohistva zaradi oddajanja toplote pecice.

Pecica mora biti ustrezno prezracevana. Med spodnjo polico omare in podporno
steno mora biti priblizno 50 mm velika reza za prezracevanje. Pri namestitvi
pecice pod kuhalno plos¢o upostevajte navodila proizvajalca za namestitev
kuhalne plosce.

Zahtevane mere za namestitev

Vgradna omara (mm)

§ Pecica (mm)
a A 560 G Najv. 506
g8 B 175 H| Najv.494
C 370 I 21
D Najv. 50 J 549
E 595 K 572
F 595 L 550

8 Slovenscina

A Najm. 550
B Najm. 560
C Najm. 50
D Najm. 590 - Najv. 600
E Najm. 460 x Najm. 50

OPOMBA

Vgradna omarica mora biti opremljena z
ventilatorji (E), ki zracijo vrocino in skrbijo
za krozenje zraka.

Omarica pod umivalnikom (mm)

A Najm. 550
B Najm. 560
C Najm. 600
D Najm. 460 x Najm. 50

OPOMBA

Vgradna omarica mora biti opremljena z
ventilatorji (D), ki zracijo vrocino in skrbijo
za krozenje zraka.
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Pred uporabo

Namestitev pecice Prvotne nastavitve
4 N Med pecico in vsako stranjo omarice mora Pri prvem vklopu pecice se na zaslonu prikaze privzeti ¢as "12:00", pri ¢emer
biti najmanj 5 mm velika reza (A). element za ure ("12") utripa.
Za nastavitev trenutnega ¢asa upostevajte spodnja navaodila.
1. Ko element za ure utripa, zavrtite gumb
o za nastavitev vrednosti (desni gumb),
_©+ da nastavite uro, in nato pritisnite OK za
pomik na element za minute.
2. Ko element za minute utripa, zavrtite
Pecico namestite v omarico in jo na obeh o gumb za nastavitev vrednosti,
straneh trdno pritrdite z 2 vijakoma. ©+ da nastavite minute, in nato pritisnite
OK. T
3
(=
Ce Zelite po zacetni nastavitvi trenutni ¢as g
spremeniti, pridrzite gumb @ 3 sekunde g{
in upostevajte zgornja navodila. o

N

Vonj po novem

Po konc¢ani namestitvi odstranite zascitni ovoj, lepilni trak in drugo embalazo
ter iz notranjosti pecice vzemite prilozeno dodatno opremo. Ce Zelite pecico

odstraniti iz omare, najprej prekinite njeno napajanje in odstranite vijaka na po novem.
obeh straneh pecice. 1. 1z pecice odstranite vso dodatno opremo.

2. Vklopite pecico s konvekcijskim ali obic¢ajnim gretjem na 200 °C in jo pustite

Pred prvo uporabo pecice je treba ocistiti njeno notranjost, da odstranite vonj

A\ OPOZORILO vklopljeno eno uro. S tem se s povrsin pecice odstranijo morebitne snovi,
Za normalno delovanje pecice je potrebno prezracevanje. Pod nobenim pogojem ki so ostale od proizvodnega postopka.

ne zakrijte odprtin za zracenje. 3. Ko je postopek koncan, izklopite pecico.

OPOMBA

Dejanski videz pecice se lahko razlikuje glede na model.

Slovens¢ina 9
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oqeuaodn paid

Pred uporabo

Dodatna oprema

Dodatno opremo pred prvo uporabo temeljito ocistite s toplo vodo, Cistilom in

mehko c¢isto krpo.

4 = N\ e« Dodatno opremo vstavite na ustrezen
05—, polozaj v petici.
04 —ls- - Med dodatno opremo ter dnom pecice in
03 —lo— drugo dodatno opremo mora biti najmanj
@l 1 cm razmika.
[ « Pri jemanju posode in/ali dodatne
@—p opreme iz pecice bodite previdni.
- ~ “_/ Vroce jedi ali dodatna oprema lahko
01 1. raven 02 2. raven povzrotijo opekline.
03 3. raven 04 4 raven « Dodatna Qprema se Ighko med -
segrevanjem deformira. Ko se ohladi,
05 5.raven

Osnovna uporaba

ponovno dobi prvotni videz in deluje kot
obicajno.

Za enostavnejso peko se seznanite z uporabo posamezne dodatne opreme.

Razenj *

Razenj se uporablja za pecenje hrane, kot je pis¢anec, na zaru.
Razenj uporabljajte samo v enojnem nacinu na 3. ravni, kjer je
namescen prilagojevalnik.

Med pecenjem na Zaru odvijte in odstranite roaj raznja.

Kovinska resetka

Kovinska resetka je namenjena za zar in prazenje.
ReSetkast vlozek vstavite na svoje mesto z izbocenima deloma
(zaklepoma na obeh straneh) usmerjenimi proti vratom.

ReSetkast viozek *

Resetkast vlozek se uporablja skupaj s pekacem in preprecuje,
da bi tekocina kapljala na dno pecice.

Pekac * Pekac (globina: 20 mm) se uporablja za peko tort, piskotov in ostalega
peciva. Nagnjeno stran namestite spredaj.

Univerzalni Univerzalni pekac (globina: 30 mm) se uporablja za obicajno pecenje

pekac * in prazenje. Uporabite ga skupaj z reSetkastim vliozkom, da preprecite

kapljanje tekocine na dno pecice.
Nagnjeno stran namestite spredaj.

Razenj in
nabodalo *

Postavite pekaC na 1. raven, da se bodo v njem zbirali sokovi, ali na
dno pecice, Ce nameravate peci vecji kos mesa. Uporaba raznja je
priporocljiva za peko mesa, ki ima manj kot 1,5 kg.

1. Razenj vstavite v meso. Da boste lazje vstavili razenj, na topi konec
privijte rocaj.

2. Okoli mesa razporedite predhodno kuhan krompir in zelenjavo.

3. Pladenj vstavite na srednji polozaj tako, da je drzalo "V" spreda.
Razenj polozite na pladenj tako, da je s konicastim delom obrnjen
proti zadnjem delu, in ga rahlo potisnite, da se konica raznja sklene
z mehanizmom za obracanje na zadnjem delu pecice. Topa konica
raznja mora biti polozena na drzalo "V". (Razenj ima dve usesi,
ki morata biti najblize vratom pecice, da se razenj ne pomika naprej:
usesi tudi drzita rocaj.)

4. Pred zacetkom pecenja odvijte roca.

5. Po pecenju privijte ro¢aj nazaj, da boste razenj laze odstranili z
okvirja.

A\ OPOZORILO

Preverite, ali je bil roCaj raznja pravilno vstavljen.

Razenj uporabljajte previdno. Vilice in konice so konicaste in ostre,

zato lahko povzrocijo telesne poskodbe.

Razenj je zelo vroc.

Za odstranitev uporabite rokavice, da preprecite opekline.

Teleskopski
vodili *

Globoki pekac *

Globoki pekac (globina: 50 mm) se uporablja za prazenje, skupaj z
reSetkastim vliozkom ali brez njega. Nagnjeno stran namestite spredaj.

10 Slovenscina

Za vstavitev pekaca na teleskopski vodili upostevajte naslednja
navodila:

1. Povlecite teleskopski vodili iz pecice.

2. Pekac postavite na vodili in jih potisnite v pecico.

3. Zaprite vrata pecice.

OPOMBA

Razpolozljivost dodatne opreme, oznacene z zvezdico (%), je odvisna od modela

pecice.
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Delovanje

Nadzorna plosca Splosne nastavitve
Sprednja plosca je na voljo v najrazlicnejsih materialih in barvah. Za izboljSanje Privzeto temperaturo in/ali ¢as peke lahko spremenite v vseh nacinih peke.
kakovosti se lahko dejanski videz pecice spremeni brez predhodnega obvestila. Ce Zelite nastaviti temperaturo in/ali ¢as peke za izbran nacin peke, upostevajte
spodnja navodila.
e Temperatura
=
N 1. Zavrtite izbirnik nacina, da izberete
- Q‘z @ nacin ali funkcijo. Prikaze se privzeta
! = & temperatura za vsak izbor.
01 02 03 04 05 06 07 08 09
01 Izbirnik nacina | Izbirnik zavrtite za izbiro nacina peke ali funkcije.
02 Temperatura S tem gumbom nastavite temperaturo. 2. Za nastavitev Zelene temperature
03 Cas peke S tem gumbom nastavite cas peke. X, zavrtite gumb za nastavitev vrednosti.
04 Casovnik Casovnik omogoca, da med peko preverite ¢as ali trajanje peke. Q
05 OK S tem gumbom potrdite svoje nastavitve. 9
06 Nazaj S tem gumbom preklicete trenutne nastavitve in se vrnete na glavni 3. Spremembe potrdite z gumbom OK. %
zaslon. .r_i’.
07 Luc v pecici S tem gumbom vklopite ali izklopite lu¢ v pecici.
(EI Varnostna Lu¢ v pecici se samodejno prizge, ko pecica zacne delovati.
blokada za Luc se po dolocenem ¢asu neaktivnosti samodejno izklopi zaradi
otroke) varCevanja z energijo.
Varnostna blokada za otroke: Zaklepanje za zascito otrok onemogoci OPOMBA
vse upravljalne elemente, da prepreci nastanek nesrec. Lanko ga Ce v nekaj sekundah ne spremenite nobene nastavitve, pec¢ica za¢ne samodejno
izklopite, ¢e izbirnik nacina nastavite v izklopljen polozaj. Pridrzite peci s privzetimi nastavitvami
3 sekunde za vklop ali 3 sekunde za izklop zaklepa nadzorne plosce. Ce 7elite spremeniti nastavljeno temperaturo, pritisnite gumb § in upostevajte
08 Zaslon Na zaslonu so prikazane informacije o izbranih nacinih ali zgornja navodila.
nastavitvah.
09 Gumb za Ta gumb omogoca:
nastavitev « izbiro ¢asa peke ali temperature;
vrednosti « izbiro podelementa glavnih menijev: CiSCenje, samodejna peka,
posebna funkcija ali zar;
« izbiro velikosti porcije v programih samodejne peke.

Slovens¢ina 11
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Delovanje

Cas peke Cas konca
. Zavrtite izbirnik nacina, da izberete 1. Zavrtite izbirnik nacina, da izberete
- L . = L .
0/ T&E nacin ali funkcijo. o - nacin ali funkcijo.
[ @ &
O =
. Pritisnite gumb @ in nato zavrtite 2. Dvakrat pritisnite gumb @) in zavrtite
=, gumb za nastavitev vrednosti, da N, gumb za nastavitev vrednosti, da
Q nastavite zeleni Cas. Q nastavite zeleni Cas konca.
Cas lahko nastavite na najvec
B
23 ur in 59 minut.
. Konéni ¢as peke lahko po Zelji zakasnite. 3. Spremembe potrdite z gumbom OK.
. Pritisnite gumb @) in z gumbom za
Q nastavitev vrednosti nastavite koncni
¢as. Vec informacij najdete v razdelku
9 Zakasnitev konca.
5} .
§ . Spremembe potrdite z gumbom OK. OPOMBA
3 - Ce Zelite, lahko pecete brez nastavitve ¢asa konca. V tem primeru za¢ne pecica
peci z nastavljenimi temperaturami brez informacije o ¢asu, pecico pa morate
po koncani peki ro¢no izklopiti.
« Ce Zelite spremeniti nastavljen ¢as konca, dvakrat pritisnite gumb @) in
upostevajte zgornja navodila.
OPOMBA

« Ce 7elite, lahko pecete brez nastavitve Casa peke. V tem primeru zacne pecica
peci z nastavljenimi temperaturami brez informacije o ¢asu, pecico pa morate
po koncani peki rocno izklopiti.

« Ce Zelite spremeniti nastavljen ¢as peke, pritisnite gumb @) in upostevajte
zgornja navodila.

12 Slovenscina
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Zakasnitev konca Razveljavitev ¢asa peke

Funkcija zakasnitve konca omogoca enostavnejso peko. Cas peke lahko razveljavite. Ta funkcija je uporabna, ¢e zelite pecico ro¢no
izklopiti med peko ob poljubnem ¢asu.

1. primer L .
Ob 14:00 uri ste izbrali recept za jed, ki se pece eno uro, in zelite, da je hrana 1. Med pekovpr|t|sn|te ©. da se prikaze
pecena ob 18:00 uri. Za nastavitev koncnega ¢asa spremenite ¢as v moznosti preostali cas peke.
Pripravljeno na 18:00 uro. Pecica bo zacela peci ob 17:00 in koncala ob
18:00 uri, kot ste nastavili konc¢ni Cas.
Trenutni ¢as: 14:00 Nastavitev ¢asa peke: Nastavitev zakasnitve 2. Z gumbom za nastavitev vrednosti
1ura konca: 18:00 = nastavite ¢as na "00:00".
Petica bo samodejno zacela peti ob 17:00 in koncala ob 18:00. Q Druga moznost je, da pritisnete gumb ©.
I I I I—I
14:00 1|5:OO 16:00 1|7:OO 18:00 3. Pritisnite OK. Pecica nadaljuje s peko na
nastavljeni temperaturi brez informacij
. o Casu. =]
2. primer =
5
Trenutni ¢as: 14:00 Nastavitev ¢asa peke: Nastavitev zakasnitve .r_i’.
2 uri konca: 17:00
OPOMBA

Pecica bo samodejno zacela peci ob 15:00 in koncala ob 17:00.
I I I I

14:00 15:00 16:00 17:00 18:00

Ce ste preklicali ¢as peke, morate ob zaklju¢ku peke pecico ro¢no ugasniti.

/\ POZOR

« Zakasnitev konca ni na voljo v dvojnem nacinu peke.
« PeCene hrane ne puscajte v pecici predolgo, saj se lahko pokvari.

Slovens¢ina 13
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Delovanje

Razveljavitev ¢asa konca Prekinitev peke

Cas konca lahko r ljavite. Ta funkcija ] rabna, ce zeli cico ro¢n
_Cas Q _Ca ahko azvejaylte a u Cija je uporabna, Ce zelite pecico rocno 1. Med peko pritisnite ©.
izklopiti med peko ob poljubnem casu.
1. Med peko dvakrat pritisnite @).
2. Za zaustavitev peke pritisnite OK.
2. Z gumbom za nastavitev vrednosti
=, nastavite ¢as konca na trenutni cas.
Q Druga moznost je, da pritisnete gumb .
3. Druga moznost je, da preprosto obrnete
0 izbirnik na¢ina na "Q".
3. Pritisnite OK. Pecica nadaljuje s peko na
nastavljeni temperaturi brez informacij
o o0 ¢asu.
(]
2
QU
3.
()
OPOMBA

Ce ste preklicali ¢as konca, morate ob zaklju¢ku peke pecico ro¢no ugasniti.

14 Slovenscina
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Nacin peke

1. Zavrtite izbirnik nacina, da izberete
nacin ali funkcijo.

2. Po potrebi nastavite ¢as peke in/ali
temperaturo.
Za vec informacij si oglejte Splosne
nastavitve.

Pecica se predhodno segreva in prikazuje
ikono [}, dokler notranja temperatura ne
doseze ciljne temperature.

[ Za vse nacine peke je priporocljivo
predhodno segrevanje pecice, razen ¢e je v
kuharskem priro¢niku navedeno drugace.

OPOMBA
Cas peke in/ali temperaturo lahko spreminjate med peko.

Nacini peke

Nacin Temperaturni razpon (°C) Predlagana temperatura (°C)
30-250 170
Konvekcijsko Zadnji qr_elnik pro_izvaja toploto, ki jo vent_ilator Za
gretje konvekcijsko gretje enakomerno porazdeli.
Ta nacin je primeren za istocasno peko sladic in drugih jedi na
razlicnih ravneh.
30-250 170
Program za varcno konvekcijsko gretje uporablja optimiran
5 grelni sistem za varcevanje z energijo med peko.
Varcn.g Cas peke je nekoliko daljsi, vendar so rezultati peke enaki.
@c‘o konvekcijsko | v tem natinu predhodno segrevanje ni potrebno.
gretje
OPOMBA
Nacin varcnega konvekcijskega gretja je, glede na razred
energetske ucinkovitosti, skladen s standardom EN60350-1
Gretje z 40-250 190
__ zgo.rnjim. Zgornji grelnik proizvaja toploto, ki jo ventilator za
grelnlkqm |.n konvekcijsko gretje enakomerno porazdeli.
kOﬂVE‘k_CIJ-°>k|m Ta nacin je primeren za prazenje, kjer zelite hrustljavo skorjo
gretiem (npr. meso ali lazanja).
Gretje s 40-250 190
spodnjim B A o - ,
@ grelnikom in Spodnji gre\mk prqzvaja toploto, ki jo veht|lator zZa
konvekcijsko konvevl.<cu.sko gretje enakomernp porazdeh,. o
gretje Ta nacin je primeren za peko pice, kruha ali biskvita.

Slovens¢ina 15
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Delovanje

Nacin Temperaturni razpon (°C) Predlagana temperatura (°C) Samodejna peka

80-200 160 Pecica za neizkuSene kuharje ponuja 20 receptov samodejne peke. Izkoristite to
funkcijo, ¢e zelite prihraniti ¢as ali skrajsati ¢as ucenja. Cas peke in temperatura
bosta nastavljena glede na izbrani program in velikost porcije.

Program za napredno prazenje opravi samodejni cikel
predhodnega segrevanja, dokler temperatura pecice ne

) Napfedpo doseze 220 °C. Nato se vklopita zgornji grelnik in ventilator 1. Zavrtite izbirnik nacina, da izberete
= prazenje za konvekcijsko gretje, da se hrana, kot je meso, hrustljavo nacin .
zapece. Ko se meso hrustljavo zapece, sledi peka pri nizkih @
temperaturah. 1
Ta nacin je primeren za govedino, perutnino in ribe. =
30-250 | 200 2. Z gumbom za nastavitev vrednosti
I:l Obicajno gretje | Toploto proizvajata zgornji in spodnji grelnik. Ta funkcija je N, izberite program in nato pritisnite gumb
primerna za standardno peko sladic in skoraj vseh vrst jedi. OK. 'Prlkaze e razpolozljiv razpon teze
(velikost porcije).
Gretje s 100-230 | 190
spodnjim i7vai i i i i ) )
I;l gfelniliom Toglotp pdrmévajg spo|Qn|J| grelmk. Tadnauln uporab|vte ob koncu 3. Z gumbom za nastavitev vrednosti
9 pecenja, da bo pica ali slana pita na dnu lepo zapecena. . nastavite velikost porcije in nato
S 100-250 | 240 Q pritisnite gumb OK, da zaZenete peko.
5 El Veliki Zar | Toploto oddaja veliki 7ar. S tem nacinom lahko zapecete
® zgornji del hrane (na primer mesa, lazanje ali gratinirane jedi).

100-250 | 240
Toploto oddaja zar majhnega obmocja.
To funkcijo uporabite za manjse jedi, ki ne potrebujejo mocne
toplote, kot so ribe in nadevane begate.

OPOMBA

« Nekateri elementi v programih samodejne peke vkljucujejo predhodno
segrevanje. Pri teh elementih je prikazan napredek predhodnega segrevanja.
Ko se oglasi zvocno opozorilo za konc¢ano predhodno segrevanje, jed vstavite
v pecico. Nato pritisnite Cas peke, da za¢nete Samodejno peko.

« Ve¢ informacij najdete v razdelku Programi samodejne peke v tem prirocniku.

K

Varéni zar

16 Slovenscina

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 16 2018-12-04 PM 1:42:28



Cis¢enje s paro

Ta funkcija je uporabna za Ciscenje rahle umazanije s paro. Ta funkcija prihrani
¢as, saj odpravi potrebo po rednem ro¢nem cisc¢enju. Med tem postopkom je na
zaslonu prikazan preostali ¢as.

1. Na dno pecice natocite 400 ml vode in
zaprite vrata pecice.

2. Zavrtite izbirnik nacina, da izberete
nacin [&].

3. Za zacetek ¢isCenja pritisnite OK.
CisCenje s paro traja 26 minut.

4. Notranjost pecice obrisite s suho krpo.

A\ OPOZORILO

Vrat ne odpirajte, dokler cikel ni koncan, saj je voda v pecici zelo vroca in lahko
povzroci opekline.

OPOMBA

« Ce je pecica mocno zamascena, na primer po prazenju ali pecenju mesa na
zaru, je priporocljivo, da pred vklopom ¢is¢enja s paro trdovratno umazanijo
odstranite roc¢no s cistilnim sredstvom.

« Po konc¢anem ciklu vrata pecice pustite priprta, da se notranja emajlirana
povrsina temeljito posusi.

» Dokler je pecica vroca, se samodejno ¢is¢enje ne vklopi. Pocakajte, da se
ohladi, in nato poskusite znova.

« VVode ne vlijte na dno prehitro. To storite pocasi, sicer bo voda poplavila
sprednji del.

Casovnik

Casovnik omogoca, da med peko preverite ¢as ali trajanje peke.

1. Pritisnite .

2. Z gumbom za nastavitev vrednosti
nastavite zeleno trajanje in nato
pritisnite gumb OK.

Cas lahko nastavite na najvec
23 ur in 59 minut.

Vklop/izklop zvoka

« Za izklop zvoka pridrzite © 3 sekunde.
« Za ponovni vklop zvoka isti gumb znova
pridrzite 3 sekunde.

Slovens¢ina 17
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Pametna peka

Roc¢na peka

A\ OPOZORILO na akrilamid

Akrilamid, ki nastaja med pecenjem zivil, bogatih s Skrobom, kot so pecen
krompircek, ocvrt krompircek in kruh, lahko povzroci zdravstvene tezave.
Priporocljivo je, da ta Zivila pecete pri nizjih temperaturah. Izogibajte se prevec
zapecenim, zelo hrustljavim ali zazganim zivilom te vrste.

OPOMBA

« Za vse nacine peke je priporocljivo predhodno segrevanje pecice, razen ce je v
kuharskem priro¢niku navedeno drugace.
« Pri uporabi nacina varc¢nega zara zivila postavite na sredino pekaca.

Nasveti za dodatno opremo

Pecica ima prilozeno razlicno dodatno opremo. Nekatera dodatna oprema iz

spodnje tabele morda ni prilozena. Tudi ¢e ni prilozena vsa dodatna oprema,

ki je navedena v tem kuharskem prirocniku, lahko vseeno pripravljate jedi s

pripomocki, ki jih ze imate, in dosegate iste rezultate.

« Pekac in univerzalni pekac sta medsebojno zamenljiva.

« Pri peki mastne hrane je priporocljivo, da pod kovinsko reSetko postavite
pekac, v katerega bo tekla odvecna mascoba. Ce ima pecica prilozen resetkast
vlozek, ga lahko uporabljate skupaj s pekacem.

« Ce sta kot dodatna oprema prilozena univerzalni pekac ali globoki pekac ali
oba, je za kuhanje mastne hrane najbolje uporabiti najgloblji pekac.

18 Slovenscina

Peka sladic
Za doseganje najboljsih rezultatov priporo¢amo, da pecico predhodno segrejete.
o Vrsta o e .
Zivilo Dodatna oprema | Raven A Temp. (°C) Cas (min)
gretja
Kovinska resetka,
Biskvit pekac s premerom 2 160-170 35-40
25-26 cm
. ; Kovinska resetka,
Marmorni kolaé e 70 Sarkel 3 [C] | 175-185 | 5060
Kovinska resetka,
Pita pekat za pito s 3 190-200 | 50-60
premerom 20 cm
Kvaseno pecivo z
nadevom izsadja | Univerzalni pekac | 2 [Z] | 160-180 | 40-50
in drobljenca
Kovinska resetka,
Drobljenec s posoda s B B
sadjem premerom 3 170-180 25-30
22-24 cm
Kolacki Univerzalni pekac | 3 180-190 | 30-35
Kovinska resetka,
. posoda s B B
Lazanja remerom 3 190-200 25-30
22-24 cm
Spanski vetrci Univerzalni pekac 3 80-100 100-150
Kovinska resetka,
Soufle odell 73 narastok |3 170-180 20-25
Kvasen jabolcni ! ) ,
ol Univerzalni peka¢ | 3 150-170 60-70

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 18

2018-12-04 PM 1:42:29




Zivilo Dodatna oprema | Raven Vrst}a Temp. (°C) | Cas (min) Zivilo Dodatna oprema | Raven Vrst.a Temp. (°C) Cas (min)
gretja gretja
mealpzlgrivljena Univerzalni pekat 5 190-210 10-15 Perutnina (PiS¢anec/Raca/Puran)
pica, 1-1,2Kg Cel pistanec, Kovinska resetkain | 3 205 80-100
tZar:rznjer;jo listnato Univerzalni pekat 7 180-200 20-25 1,2 kg univerzalni pekac 1
e Kosi pistanca Kovinska resetka i | -3 200-220 | 25-35
Kovinska resetka, p univerzalni pekac 1 )
) posoda s - ¢ :
Slana pita 2 ) 180-190 25-35 o Kovinska resetkain | 3 — } }
Fz)rzen;irom Ratje prsi niverzaln pekat | 1 180-200 20-30
-24 cm
- Manjsi puran, cel, Kovinska reSetka in 3
Kovinska resetka : Dok 180-200 | 120-150
L . ' 5 kg univerzalni pekac 1
Jabol¢na pita pekac s premerom 2 160-170 65-75 ———
20 cm elenjava
T ] iverzalni pekat ® Zelenjava, 05 kg | KOVInSkaresetkain |3 220230 | 15-20
Ohlajena pica Univerzalni pekac 3 () 180-200 5-10 java, U,5 kg univerzalni pekac 1 0
Pecene krompirjeve | Kovinska reSetka in 3
Prazenje polovice, 0,5 kg univerzalni pekac 1 200 45-50 -
Ribe %
Zivilo Dodatna oprema | Raven Vrsta Temp. (°C) | Cas (min) Kovinska reetka i 3 2
gretja ' Pecen ribji file OVINSKa resetia n 200-230 | 10-15 5
- — — univerzalni pekac 1 S
Meso (Govedina/Svinjina/Jagnjetina) Kovinska resetka in 3 o
> . ) " . % i — B B [
I:IJkucna pecenka, Kovinska lre.setkka in i 160-180 £0-70 Pecena riba univerzalni pekat 1 180-200 30-40
g univerzalni pekac
Ledvena pecenka, Kovinska resetka in 3 0150 o120 Na polovici pretecenega ¢asa meso obrnite.
1,5 kg univerzalni pekac 1
Svinjska pecenka, Kovinska reSetka in 3 = ) )
1 kg univerzalni pekac 1 200-210 20-60
Svinjsko stegno, Kovinska resetka in 3 B B
1 kg univerzalni pekac 1 160-180 100-120
Jagenjckova kraca, | Kovinska reSetka in 3 ) )
1 kg univerzalni pekac 1 170-180 100-120
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Pametna peka

Zar

V nacinu velikega zara priporocamo predhodno segrevanje pecice. Na polovici

Zamrznjen pripravljen obrok

pretec¢enega ¢asa meso obrnite. Zivilo Dodatna oprema | Raven g\J/rresttjz Temp. (°C) | Cas (min)
5 . Vrsta . )
Zivilo Dodatna oprema | Raven gretja Temp. ('C) | Cas (min) Zamrznjena pica Kovinska resetka 3 200-220 15-25
Kruh j ) ,
i Zamr;njena Kovinska reSetka 3 I:I 180-200 45-50
] . — lazanja
Toast Kovinska resetka 5 240-250 2-4 : - -
— kamrzr.”?nkpece” Univerzalni pekac | 3 220225 | 20-25
Toast s sirom Univerzalni peka¢ 4 200 4-8 ICBIEE
Govedina Zamrznjeni polpeti | Univerzalni pekac 3 220-230 25-30
. Kovinska resetka in 4 ~~ Zamrznjeni ) ; w
Zrezek niveraaln pela . 230-250 | 15-20 e rbort Kovinska regetka | 3 190-200 | 10-15
. Kovinska reSetka in 4 ~~ . Kovinska reSetka
Bl univerzalni pekac 1 230-250 15-20 fi;g;::;nni SR in univerzalni i 190-200 10-15
Svinjina pekac
oy < ¢ : . - Kovinska reSetka
Svinjske Kovinska resetka in 4 ~~ B B Zamrznjene ribje - ' ' 3 =
zarebrnice univerzalni peka¢ 1 230-250 Car palcke in U”'Vfr?aln' 1 130-200 15-25
- - pekac
Kovinska reSetka in 4
Klobase : ; . 230-250 10-15 ien ribii =
univerzalni pekac 1 Iil ﬁgg&?;:r”b“ Kovinska reSetka 3 180-200 20-35
Perutnina
ey a . Kovinska reSetka in 4
Pi¢cancje prsi niveraaln pelat ) [™] | 230-240 | 30-35
ey Kovinska resetka in 4 ~~
Pisc¢ancja bedra Univerzalni pekat 1 230-240 25-30

* Obrnite, ko preteceta 2/3 ¢asa peke.
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Napredno praZenje

Zivilo Dodatna oprema Raven Temp. (°C) | Cas (min)
Ta nacin vkljucuje samodejen cikel segrevanja do 220 °C. Med pecenjem mesa -
) - o ) o X A : Zamrznjen
delujeta zgornji grelnik in ventilator za konvekcijsko gretje. Po tej fazi nastopi peten
lahka peka pri nizki temperaturi, ki jo predhodno izberete. Ta postopek pecenja Krompireek Univerzalni peka¢ 3 180-200 20-30
vkljuCuje gretje zgornjega in spodnjega grelnika. Ta nacin je primeren za mesne 0,3-0,5 kg '
pecenke in perutnino. ——
- - Zamrznjen
Zivilo Dodatna oprema Raven Temp. (°C) Cas (ure) krompir v ' ' ) 3
Goveja pe¢enka | Kovinska resetka in 3 80-100 3-4 kosih, Univerzalni pekat 190-210 20-30
univerzalni pekac 1 0,3-0,5 kg
Svinjska Kovinska resetka in 3 80-100 4-5 Peceni ribji Kovinska regetka in 3 00-220 2030
pecenka univerzalni pekac 1 fileji, 0,4-0,8 kg |  univerzalni pekac 1
Pecena Kovinska regetka in 3 80-100 3-4 P.an_i.rani ribji Kovinska regetka in 3 00-220 20-30
jagnjetina univerzalni pekac¢ 1 fileji, 0,4-0,8 kg |  yniverzalni peka¢ 1
Ratje prsi Kovinska resetka in 3 70-90 2-3 Pecena pljucna Kovinska recetka 5
univerzalni peka¢ 1 pecenka, OVInska resetia In 1 180-200 50-70
0,8-1,2 kg univerzalni pekac
Varéno konvekcijsko gretje PE@UH e
Ta natin uporablja optimiran grelni sistem, ki omogo¢a varcevanije z energijo éeﬁgjasvs' Univerzalni pekat 3 200-220 20-30 3
med peko jedi. Za Se vecji prihranek energije je priporocljivo, da pecice pred 40,6 Kg §
peko ne segrevate. E;
Cas in/ali temperaturo pecenja lahko poljubno podalj$ate ali skrajsate. 3
Zivilo Dodatna oprema Raven Temp. (°C) Cas (min)
Drobljenec s
sadjem, Kovinska resetka 2 160-180 40-60
0,8-1,2 kg
Krompir
v srajcki, Univerzalni pekac 2 190-200 50-70
0,4-0,8 kg
Klobase, Kovinska resetka in
0,3-0,5 kg univerzalni pekac 1 160-180 1525
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Pametna peka

Programi samodejne peke St. Zivilo Teza (kg) Dodatna oprema Raven
V naslednji tabeli je predstavljenih 20 samodejnih programov za peko, pecenje 12-14 Kovinska resetka 2
in prazenje. Jabol¢no pito pripravite v okroglem kovinskem pekacu s
Vsebuje koli¢ine, razpone teze in ustrezna priporocila. A4 | Jabolcna pita | premerom 24-26 cm. Zazenite program in po zvo¢nem opozorilu
Nacini peke in ¢asi so bili predhodno programirani za lazjo uporabo. za konc¢ano predhodno segrevanje pekac postavite na sredino
Recepte za samodejne programe najdete v knjizici z navodili. reéetke.
Programi samodejne peke od 1 do 8, 18 in 19 vkljucujejo predhodno segrevanije. 12-15 Kovinska reetka P
Na zaslonu imajo prikazan ¢as predhodnega segrevanja. Ko se oglasi zvocno o .t' : t | — o7t kroal r
opozorilo za kon¢ano predhodno segrevanje, jed vstavite v pecico. Nato A5 Slana pita r'p,rfv' € estoza sza;o D'ZO |vn gi polozite VQ roglo pPSO 0
pritisnite Cas peke, da za¢nete Samodejno peko. Lorraine zapl e's premerczm cm. zdzentite progrgm N DC,) Zvocnem
opozorilu za koncano predhodno segrevanje dodajte nadev ter
A\ OPOZORILO posodo postavite na sredino resetke.
Pri jemanju hrane iz pecice uporabljajte kuharske rokavice. 0,5-0,6 Kovinska reSetka 3
&t Zivilo Teza (kg) Dodatna oprema Raven o Pripravite testo in gavpo'loiite v €rn riogli koyinski pekaé.s
- - A6 Biskvit premerom 26 cm. Zazenite program in po zvo¢nem opozorilu
1,0-15 Kovinska reSetka 3 . ) L ) )
- — — — - — za koncano predhodno segrevanje pekac postavite na sredino
AL Gratiniran Svez gratmwgg kzrjmpwzprjprgt\nte v poso<j|, pr|mer[1| za pecico, redetke.
krompir S prem(_erom : cm. Zazenite program |_n po zvocnem ' 07-08 Kovinska redetka 5
o opozorilu za koncano predhodno segrevanje posodo postavite - - - — — J
g na sredino recetke. s Marmorni Prliralwt‘e teskto inga ioloine \l/ rl:c:(wlnsm okrogli model za
] - " p Sarkelj ali C rogli Cev. Zazenite program in
2 0812 Kovinska retetka 3 kola¢ Sa leJ i pekac za pe 00 09 ih kolacev. Zazenite p og am i )
o - — ' — — : po zvocnem opozorilu za koncano predhodno segrevanje pekac
E A Gratinirana Swazo grat;n:;ar;oniezlezmszo rp;rl;rejv:]ti v L;osc;d;qumerm z?n . postavite na sredino reetke.
e zelenjava peuco,.s preme 9 cm. £aZenite p Qg am in po ZVOC. € 0,7-0,8 | Kovinska reSetka 2
opozorilu za koncano predhodno segrevanje posodo postavite - - - - —
na sredino recetke. A8 Kvadratni Prl;ljvr§aV|te testo in ga polobte v Crrj Dravokogen kovinski ﬁekaﬁ
10-15 Kovinska redetka 3 kolag (do zm? 25 cm). Zazenite program in povzvocnerln 0pOozori u
: - — - — - za koncano predhodno segrevanje pekac postavite na sredino
Doma pripravljeno lazanjo pripravite v posodi, primerni za redetke.
A3 Lazanja pecica, s premerom 22-24 cm. ZazZenite program in po zvocnem 09-11 noka recetka |
opozorilu za koncano predhodno segrevanje posodo postavite 5 — Kovms d lre;et ka |Vn
na sredino resetke. Pecena 11-13 bniverzalni pekac !
A9 pljucna | Govedino zatinite in jo za 1 uro postavite v hladilnik.
pecenka Meso poloZite na kovinsko resetko tako, da je mastna stran
obrnjena navzgor.
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St. Zivilo TeZa (kg) Dodatna oprema Raven St. Zivilo TeZa (kq) Dodatna oprema Raven
Marinira 04-06 Kovinska resetka in 4 0,6-0,8
rinirane A : , Univerzalni pekac 3
- univerzalni pekac 1 Y p
A10 | jagnjecje - WO,6 O'i - — I”?'h R BASRR Pecgn_e 0,8-1,0
; aan zarebrnice marinirajte v zelis¢ih in za¢imbah ter ji
zarebrnice | /39 JECIE zarebrnice ma Jte v zelist ¢ &) Sl kromp|r'1eve Vetje krompirje (vsak po 200 g) po dolZini nareZite na polovice.
polozite na kovinsko resetko. polovice ) .. ; ) :
. - . Krompir poloZite na pekac tako, da je prerezana stran obrnjena
09-11 Kovinska resetka in navzgor, ter ga namazite z olivnim oljem, zelis¢i in zacimbami.
1,1-13 univerzalni pekac 1
P . .- . . - ; Zamrznjen 03-05 . . M
A 11| Cel piscanec | pis¢anca operite in o¢istite. Piscanca namazite z oljem in A1 : Univerzalni pekat 3
zacimbami. PoloZite ga na kovinsko resetko tako, da so prsi K pecgnv K 0,5-0,7
obrnjene navzdol, in ga obrnite, ko se oglasi zvocni signal. rompirce Zamrznjen pecen krompircek enakomerno porazdelite po pekacu.
I 04-06 Kovinska resetka in 4 03-06 _
A1p | Piscance 0.6-08 univerzalni pekat 1 Kovinska resetka 3
prsi e im i pol c ” ” 06-09
Prsi marinirajte in jih polozite na kovinsko reSetko. i
03 5 P - - - A 18 Zamrizcryena Zamrznjeno pico polozite na sredino kovinske reSetke. Zazenite
305 Koymska re‘setka n 4 P program in po zvocnem opozorilu za kon¢ano predhodno
05-0,7 univerzalni pekac 1 segrevanje vstavite redetko. Prva nastavitev je za tanko
A 13 Postrv Ribe operite in otistite ter jih polozite na kovinsko regetko tako, italijansko pico, zvotna nastavitev pa za debelo pico iz pekaca.
da sta skupaj glava in rep. V ribo dodajte limonin sok, sol in 08-10
zacimbe. Kozo prerezite z nozem. Namazite jih z oljem in soljo. — Univerzalni pekac 2
0,4-0,6 Kovinska regetka in 4 Doma 10-12
) 0,6-0.8 univerzalni peka¢ 1 A 19 | pripravljena | Pico pripravite s kvasenim testom in jo polozite na pekac.
A'14 | File lososa : — — , pica Teza vkljucuje testo in dodatke, kot so omaka, zelenjava, $unka
Goveje zrezke operite in ocistite. Postavite jih na kovinsko S L ) B ) .
, i . ) in sir. Zazenite program in po zvo¢nem opozorilu za kon¢ano
reSetko tako, da je koza obrnjena navzgor. ) ) L
predhodno segrevanje vstavite pekac.
0,4-06
Univerzalni peka¢ 4 05-06 . )
. 06-08 ) Kovinska resetka 2
PecCena s Vzhajano 0,7-0.8
A 15 ; - .‘ = . — - . Y
zelenjava | Zelenjavo operite in narezite bucke, jajcevec, papriko, ¢ebulo in A 20 kvaseno - - — = = T
L. L ) Lo o . Testo pripravite v posodi in ga pokrijte s folijo za zivila.
¢eSnjev paradiznik na rezine. Premazite jih z olivnim oljem, zelisCi testo .. ; . ) )
) .. ) . . . Polozite ga na sredino reSetke. Prva nastavitev je za testo za
in zacimbami. Zelenjavo enakomerno porazdelite po pekacu. o
pico in torto, druga pa za testo za kruh.
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Pametna peka

Testne jedi 2. Zar
V skladu s standardom EN 60350-1. Pri uporabi funkcije velikega zara pecico prehodno segrevajte 5 minut.
1. Peka sladic Vrsta jedi Dodatna oprema Raven ;/rr::jaa Tt(e:g)p. Cas (min)
Priporocila za peko veljajo za predhodno segreto pecico. Nagnjeno stran vedno — 250
namestite spredaj, takoj za vrata pecice. Beli toast Kovinska resetka 5 (najv) 1-2
Vrsta jedi Dodatna oprema Raven Vrst.a Teomp. c"‘?s Goveji Koyinska re.éetka ivn '
gretia | (0 | (min) . univerzalni pekac 4 - 250 | Prvastran: 18-22
E U] (za prestrezanje odvecne 1 (najv.) | Druga stran: 7-10
3 2] | 165 |25-30 (12 kosov) madtone)
Tortice Univerzalni pekac 2 160 | 30-35 * Obrnite, ko pretecCeta 2/3 ¢asa peke.
1in4 155 | 33-38 3. Prazenje
EHIE Univerzalni pekac 1in4 140 | 33-38 Vrsta jedi Dodatna oprema Raven U] UEhilz: Cas (min)
pecivo P J gretja (0
Kovinska reSetka in
) L ) L 2 16 35-4
S L Kovinska reSetka in plocevinast IZI 0 0 univerzalni peka¢ 3 —
3 Biskvit ) . Cel piS¢anec * 'p . [} 205 80-100
o brez pekac z obrocem za torte 5 160 | 35-20 (za prestrezanje odvecne 1
= Ly (s temnim premazom in mascobe)
o EHI premerom 26 c¢m)
% lin4 155 | 45-50 * Na polovici pretecenega ¢asa meso obrnite.
Kovinska reSetka in dva
plocevinasta pekaca z obrocem | 1 je polozen )
za torte * (s temnim premazom | diagonalno IZI 160 | 70-80
; in premerom 20 cm)
Jabol¢na - - - -
pita Univerzalni pekac, kovinska
resetka in dva plocevinasta
pekaca z obrocem za torte ™ 1in3 160 | 80-90
(s temnim premazom in
premerom 20 cm)

* Torti sta na resetki postavljeni ena zadaj levo in ena spredaj desno.
** Torti sta postavljeni na sredini ena vrh druge.
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Vzdrzevanje

Cis¢enje

A\ OPOZORILO

Prepricajte se, da sta pecica in dodatna oprema pred cis¢enjem ohlajeni.

Ne uporabljajte jedkih Cistilnih sredstev, trdih krtac, gobic ali krp za poliranje,
jeklene volne, nozev in drugih jedkih snovi.

Notranjost pecice

« Za CisCenje notranjosti pecice uporabite Cisto krpo in blago Cistilno sredstvo ali
toplo milnico.

« Tesnila vrat ne Cistite ro¢no.

« Da bi se izognili poskodbam emajlirane povrsine pecice, uporabljajte Cistilna
sredstva, ki so primerna za pecice.

« Za odstranitev trdovratne umazanije uporabite posebno Cistilo za pecice.

Zunanjost pecice

Za CisCenje zunanjosti pecice, na primer vrat, ro¢aja in zaslona, uporabite

Cisto krpo in blago cistilo ali toplo milnico ter obrisite s papirnato brisaco ali
kuhinjsko krpo.

Mascoba in umazanija se zaradi toplega zraka, ki prihaja iz pecice, Se zlasti radi
nabereta okrog rocaja. Priporocljivo je, da rocaj ocistite po vsaki uporabi.

Dodatna oprema

Dodatno opremo pomijte po vsaki uporabi in jo obrisite s kuhinjsko krpo.
Za odstranjevanje trdovratne umazanije uporabljeno dodatno opremo namakajte
v topli milnici 30 minut pred pomivanjem.

Kataliti¢cno emajlirana povrsina (samo na nekaterih modelih)

Odstranljivi deli so prevleceni s temno sivim kataliticnim emajlom.

Zaradi krozenja zraka pri konvekcijskem gretju se lahko umazejo z oljem in

mascobo. Te obloge pri temperaturi 200 °C in ve¢ odpadejo.

1. Iz pecCice vzemite vso dodatno opremo.

2. Ocistite notranjost pecice.

3. Izberite nacin za konvekcijsko gretje z najvisjo temperaturo in cikel pustite
delovati eno uro.

OPOMBA

Kataliti¢ni deli so prevleceni samo na eni strani ali na treh straneh, odvisno od
modela.

Odstranitev vrat

Pri normalni uporabi vrat ne odstranjujte, ¢e pa je to potrebno, kot npr.
pri ¢isc¢enju, sledite tem navodilom.

/\ POZOR
Vrata pecice so tezka.

™ 1. Odprite vrata in do konca odprite
objemki na obeh tecajih.

2. Zaprite vrata za priblizno 70°.
Z obema rokama primite vrata pecice na
sredini stranskih robov in jih dvignite,
da se zapaha sprostita.

3. Za namestitev vrat po ¢is¢enju ponovite
1.in 2. korak v obratnem vrstnem redu.
Zaponko na zapahu zaprite na obeh
straneh.
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Vzdrzevanje

Odstranjevanje stekla v vratih

Vrata pecice so opremljena s tremi plastmi stekla, ki so poloZzena eno ob drugo.

Te plasti lahko odstranite za ciscenje.

p
01
<
N
=3 |_—t—
N
m \
S T . O
3 =
m
01 Steklo 1
02 Steklo 2
OPOMBA

26 Slovenscina

1. Odstranite oba gumba na levi in desni
strani vrat.

2. |z vrat odstranite zascito in
1. ter 2. steklo.

3. Po cis¢enju stekel vrat jih spet sestavite
tako, da ponovite 1. in 2. korak v
obratnem vrstnem redu. Na sliki
preverite, ali sta stekli st. 1 in st. 2 na
svojih mestih.

Pri sestavljanju 1. notranjega stekla usmerite natis, kot je prikazano spodaj.

Zbiralnik vode

01 Zbiralnik vode

V zbiralniku vode se zbirajo odvecna viaga
od peke in ostanki hrane.
Zbiralnik vode redno praznite in Cistite.

A\ OPOZORILO

Ce zbiralnik vode pusca, se obrnite na
lokalni servisni center podjetja Samsung.

Cis€enje stropa petice (odvisno od modela)

1. Cis¢enje stropa pecice je lazje,
Ce spustite grelnik za zar.
Odstranite okroglo matico tako,
da jo zavrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca, in pri tem z drugo roko drzite
grelnik za zar.

2. Sprednji del grelnika za Zar se nagne
navzdol; grelnika za zar ni mogoce
odstraniti iz pecice. Ne pritiskajte
grelnika za zar navzdol, ker se lahko
deformira.

3. Ko zakljucite Ciscenje stropa pecice,
dvignite grelnik za zar spet v zacetni
poloZaj in zavrtite okroglo matico v
smeri urinega kazalca, da jo zatisnete.
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Odstranjevanje stranskih vodil (odvisno od modela)

S

N

o

1. Pritisnite na sredini zgornjega dela
stranskega vodila.

2. Stransko vodilo zasukajte za priblizno
45°,

3. Povlecite stransko vodilo in ga
odstranite iz spodnjih dveh odprtin.

Menjava

Zarnice
)~ 1. Steklen pokrovc¢ek odstranite tako,
da ga zavrtite v nasprotni smeri urinega

r 77
- @///
h kazalca.
T . Zamenjajte zarnico v pecici.

\ . Ocistite stekleni pokrovcek.

> 4. Ko koncate, za ponovno namestitev
3 steklenega pokrovcka uposStevajte 1.

korak zgoraj v obratnem vrstnem redu.

NG
A\ OPOZORILO

» Pred menjavo zarnice pecico izklopite in odklopite napajalni kabel.

« Uporabljajte samo Zarnice 25-40 W / 220-240 V, ki so odporne na
temperaturo 300 °C. Odobrene zarnice lahko kupite v lokalnem servisnem
centru podjetja Samsung.

« Pri rokovanju s halogensko Zarnico uporabite suho krpo. S tem preprecite,
da bi na njej ostali prstni odtisi ali pot, kar lahko skrajsa njeno zivljenjsko
daobo.

wWwN

aluenazipzp
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Odpravljanje tezav

Toc€ke preverjanja

Ce se pojavi tezava s pecico, najprej preverite spodnjo tabelo in izvedite
predlagani ukrep. Ce teZzave ni mogoce odpraviti, se obrnite na lokalni servisni
center podjetja Samsung.

TeZava

Vzrok

Ukrep

Tezava

Vzrok

Ukrep

Gumbov ni mogoce
ustrezno pritiskati.

* Morda se med gumbi
nahajajo tujki.

« Odstranite tujek in
poskusite znova.

« Pri modelu na dotik:

morda je na zunanji
povrsini vlaga.

« Odstranite vlago in
poskusite znova.

« Morda je nastavljena
funkcija zaklepanja.

« Preverite, Ce je
nastavljena funkcija
zaklepanja.

Med delovanjem se
prekine napajanje.

« Morda neprekinjena
peka traja predolgo.

« Po dolgotrajnejsi peki
pustite, da se pecica
ohladi.

« Morda ventilator za
hlajenje ne deluje.

« Poslusajte, ali je slisati
ventilator za hlajenje.

« Morda je pecica
namescena na mestu s
slabim prezracevanjem.

« Upostevajte razmike, ki
5o navedeni v navodilih
za namestitev izdelka.

« Morda je v isto vticnico
prikljucenih vec
napajalnih kablov.

« Uporabite en sam vtic.

Cas ni prikazan.

« Morda ni elektri¢nega
napajanja.

« Preverite, ali je
vzpostavljeno elektri¢no

napajanje.

V pecici ni
napajanja.

« Morda ni elektricnega
napajanja.

« Preverite, ali je
vzpostavljeno elektri¢no

napajanje.

Pecica ne deluje.

« Morda ni elektri¢nega
napajanja.

 Preverite, ali je
vzpostavljeno elektri¢no

napajanje.

Zunanjost pecice
se med delovanjem

prevec

segreje.

« Morda je pecica
namescena na mestu s
slabim prezracevanjem.

« UpoStevajte razmike, Ki
so navedeni v navodilih
za namestitev izdelka.

Pecica se med

delovanjem izklopi.

« Morda je bila
odklopljena iz elektricne
viicnice.

« Znova prikljucite v
elektri¢no vticnico.

Vrat ni

mogoce

ustrezno odpirati.

« Morda so med vrati
in notranjostjo pecice
ostanki hrane.

» Pecico dobro ocistite in
nato znova odprite vrata.
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Luc v pecici je
zatemnjena ali se ne

vklopi.

« Morda se |uc vklopi in
nato izklopi.

« LuC se po dolocenem
¢asu samodejno izkopi
zaradi varCevanja z
energijo.

Lahko jo vklopite nazaj
tako, da pritisnete gumb
za luc v pecici.

» Morda je bila lu¢ med
peko prekrita s tujki.

« Ocistite notranjost pecice
in znova preverite.

28 Slovenscina
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Tezava

Vzrok

Ukrep

TeZava

Vzrok

Ukrep

V pecici je prislo do
elektri¢nega udara.

« Morda napajanje ni
ustrezno ozemljeno.

« Morda uporabljate
neozemljeno vticnico.

« Preverite, ali je
napajanje ustrezno
ozemljeno.

V pecici kaplja voda.

Skozi razpoko v
vratih uhaja para.

V pecici je ostala
voda.

« Pri nekaterih vrstah
hrane se lahko pojavi
voda ali para.

To ne pomeni, da je
izdelek okvarjen.

« Pecico pustite, da
se ohladi, nato pa jo
obrisite s suho kuhinjsko
krpo.

Med delovanjem se
iz pecice kadi.

« Kadi se med prvo
uporabo.

» Med prvo uporabo
pecice se lahko iz
grelnika kadi. Ne gre za
okvaro. Ko boste pecico
uporabili 2- do 3-krat, se
ne bo vec kadilo.

« Ce so na grelniku ostanki
hrane.

Pocakajte, da se pecica
ohladi, in odstranite
hrano z grelnika.

Svetlost v pecici se
spreminja.

« Svetlost se spreminja
glede na spremembe v
elektricnem napajanju.

« Ne skrbite, spremembe v
napajanju med peko ne
pomenijo, da je pecica
okvarjena.

Ob uporabi pecice
se voha vonj po
zazganem ali
plastiki.

« Morda uporabljate
plasti¢no ali drugo
posodo, ki ni odporna na
toploto.

Uporabite stekleno
posodo, Ki je odporna na
visoke temperature.

Peka je koncana,
vendar ventilator za
hlajenje Se vedno

« Ventilator samodejno
deluje dolocen cas, da
prezraci notranjost

« Ne skrbite, to ne pomeni,
da je pecica okvarjena.

deluje. pecice.
Pecica se ne « Morda so odprta vrata  Zaprite vrata in znova
segreva. pecice. zazenite program.

« Morda upravljalni
elementi na pecici niso
pravilno nastavljeni.

« Oglejte si poglavje o
delovanju pecice in
pecico ponastavite.

Pecica ne pece
pravilno.

» Morda ste med peko
prepogosto odpirali
vrata.

Vrat ne odpirajte
pogosto, razen ce
pecete hrano, ki jo je
treba obracati. Ce vrata
pogosto odpirate, se
zniza temperatura v
pecici, kar lahko vpliva
na rezultate pri peki.

« Morda je pregorela
varovalka ali je bilo
prekinjeno napajanje.

« Zamenjajte varovalko ali
ponastavite napajanje.
Ce se to pogosto dogaja,
poklicite elektricarja.

Cis¢enje s paro ne
deluje.

« Vzrok je previsoka
temperatura.

« Pocakajte, da se pecica
ohladi, in nato uporabite

to funkcijo.
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Odpravljanje tezav

Dodatek

Informativne kode

Podatkovni list izdelka

Ce pectica ne deluje, bo morda na zaslonu prikazana informativna koda.
Preverite spodnjo tabelo in izvedite predlagani ukrep.

Koda

Pomen

Ukrep

C-d1

Okvara pri zaklepanju vrat

€20

C-21

C-22

Okvare senzorja

C-F1

Okvara se pojavi samo ob uporabi
pomnilnika EEPROM za branje in pisanje

C-FO

Ce ni komunikacije med glavno plos¢o
tiskanega vezja (PCB) in pomozno
plosco tiskanega vezja.

Izklopite pecico in jo ponovno
vklopite. Ce tezave ni mogoce
odpraviti, odklopite napajanje za
30 sekund ali vec in ga nato znova
priklopite. Ce tezave e vedno ni
mogocCe odpraviti, se obrnite na
servisni center.

SAMSUNG SAMSUNG

0Oznaka modela NV70K2340RS/0L
NV70K2340RB/0L

Indeks energijske ucinkovitosti za vsak prostor za peko 95,2

(EEI prostor za peko)

Razred energijske ucinkovitosti za vsak predelek A

Poraba energije (elektricna energija), ki je potrebna za 0,99 kWh/cikel
segrevanje standardizirane vsebine v prostoru za peko
elektricno segrevane pecice v ciklu v obi¢ajnem nacinu
za vsak prostor za peko (koncna elektri¢na energija)

(EC elektrieni prostor za peko)

CF2

Okvara se pojavi, Ce obstaja tezava
v komunikaciji med vmesnikom za
upravljanje na dotik in glavnim ali
pomoznim mikroracunalnikom.

Izklopite pecico in jo ponovno
vklopite. Ce tezave ni mogoce
odpraviti, odklopite napajanje za
30 sekund ali vec in ga nato znova
priklopite. Ce tezave e vedno ni
mogoce odpraviti, se obrnite na
servisni center.

Poraba energije, Ki je potrebna za segrevanje standardizirane 0,80 kWhy/cikel
vsebine v prostoru za peko elektri¢no segrevane pecice v
ciklu v nacinu z ventilatorjem za vsak prostor za peko (kon¢na

elektri¢na energija) (EC etektricni prostor za peko)

C-do

TeZava z gumbi
Pojavi se, Ce gumb pridrzite predolgo.

Ocistite gumbe in se prepricajte,
da na njih ali okoli njih ni vode.

Izklopite pecico in poskusite znova.

Ce tezave ni mogoce odpraviti, se
obrnite na lokalni servisni center
podjetja Samsung.

Stevilo prostorov za peko 1
Vir toplote za vsak prostor za peko (elektri¢na energija ali plin) elektrika
Prostornina vsakega prostora za peko (V) 68 |
Vrsta pecice Vgradna
Masa aparata (M) 34,2 kg

)31epoqg

S-01

Varnostni izklop

Pecica ze predolgo deluje pri nastavljeni
temperaturi.

« Pod 105 °C - 16 ur

« 0d 105 do 240 °C-8ur

« Od 245 °C do najvisje temperature - 4 ure

Ne gre za okvaro sistema. Izklopite
pecico in odstranite hrano, nato pa
znova poskusite kot obicajno.

30 Slovens¢ina

Podatki so doloceni v skladu s standardom EN 60350-1 in uredbama Komisije
(EU) §t. 65/2014 in 5t. 66/2014.

Nasveti za varéevanje z energijo

» Med peko vrata pecice odprite samo, da obrnete hrano. Med peko ne odpirajte
vrat pogosto, da boste vzdrzevali temperaturo pecice in varcevali z energijo.

« Nacrtujte uporabo pecice, da je ne boste izklapljali med peko posameznih jedi,
tako da boste prihranili ¢as in skrajsali ¢as ponovnega segrevanja pecice.

« Ce peka traja vet kot 30 minut, se lahko pecica izklopi 5-10 minut pred
njegovim koncem, da prihrani energijo. Hrana se bo spekla s preostalo toploto.

» Po moznosti specite vec jedi hkrati.
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VPRASANJA ALl KOMENTARJI

SAMSUNG

DRZAVA POKLICITE ALI OBISCITE NASE SPLETNO MESTO

ALBANIA 045 620 202 WWW.Samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 WWW.samsung.com/support
*3000 LleHa B MpexaTta
ELILGAR A 0800 111 31, be3nnatHa TenedoHHa MMHKUA Www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komaorkowych: .
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROLLAA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 011 3216899 WWW.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG

SLOVAKIA (0800-726 786) WWWw.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWWw.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) WWWw.samsung.com/si/support
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User & installation manual
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Using this manual

Safety instructions

Thank you for choosing SAMSUNG Built-In Oven.

This User Manual contains important information on safety and instructions
intended to assist you in the operation and maintenance of your appliance.
Please take the time to read this User Manual before using your oven and keep
this book for future reference.

The following symbols are used in this User Manual:

A WARNING

Hazards or unsafe practices that may result in severe personal injury, death and/
or property damage.

/\ CAUTION

Hazards or unsafe practices that may result in personal injury and/or property
damage.

NOTE

Useful tips, recommendations, or information that helps users manipulate the
product.

Installation of this oven must be performed only by a licensed electrician. The
installer is responsible for connecting the appliance to the mains power supply in
observance of the relevant safety recommendations.

Important safety precautions

A\ WARNING

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have

been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

The means for disconnection must be incorporated in the fixed
wiring in accordance with the wiring rules.

This Appliance should be allowed to disconnection from the
supply after installation. The disconnection may be achieved by
having the plug accessible or by incorporating a switch in the
fixed wiring in accordance with the wiring rules.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.
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Safety instructions

The method of fixing stated is not to depend on the use of
adhesives since they are not considered to be a reliable fixing
means.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision. Keep the appliance and
its cord out of reach of children less than 8 years.

During use the appliance becomes hot. Care should be taken to
avoid touching heating elements inside the oven.

WARNING: Accessible parts may become hot during use. Young
children should be kept away.

Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to
clean the oven door glass since they can scratch the surface,
which may result in shattering of the glass.

If this appliance has cleaning function, excess spillage must be
removed before cleaning and all utensils should not be left in
the oven during steam cleaning or self cleaning. The cleaning
function depends on the model.

4 English

If this appliance has cleaning function, during cleaning conditions
the surfaces may get hotter than usual and children should be
kept away. The cleaning function depends on the model.

Only use the temperature probe recommended for this oven.
(Meat probe model only)

A steam cleaner is not to be used.

WARNING: Ensure that the appliance is switched off before
replacing the lamp to avoid the possibility of electric shock.
The appliance must not be installed behind a decorative door in
order to avoid overheating.

WARNING: The appliance and its accessible parts become hot
during use. Care should be taken to avoid touching heating
elements. Children less than 8 years of age shall be kept away
unless continuously supervised.

CAUTION: The cooking process has to be supervised. A short
term cooking process has to be supervised continuously.

The door or the outer surface may get hot when the appliance
IS operating.

The temperature of accessible surfaces may be high when the
appliance is operating. The surfaces are liable to get hot during
use.
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Insert the wire rack into position
with the protruding parts
(Stoppers on both sides) towards
the front so that the wire rack
supports the rest position for
large loads.

/\ CAUTION
If the oven has been damaged in transport, do not connect it.

This appliance must be connected to the mains power supply only by a specially
licensed electrician.

In the event of a fault or damage to the appliance, do not attempt to operate it.

Repairs should be performed by a licensed technician only. Improper repair may
result in considerable danger to you and others. If your oven needs repair, contact
a SAMSUNG Service center or your dealer.

Electrical leads and cables should not be allowed to touch the oven.

The oven should be connected to the mains power supply by means of an
approved circuit breaker or fuse. Never use multiple plug adapters or extension
leads.

The power supply of the appliance should be turned off when it is being repaired
or cleaned.

Take care when connecting electrical appliances to sockets near the oven.

If this appliance has a vapour or steam cooking function, do not operate this
appliance when the water supply cartridge is damaged. (Vapour or steam function
model only)

When the cartridge is cracked or broken, do not use it and contact your nearest
service center. (Vapour or steam function model only)

This oven has been designed only for the cooking of household foods.

During use, the oven interior surfaces become hot enough to cause burns. Do not touch
heating elements or interior surfaces of the oven until they have had time to cool.

Never store flammable materials in the oven.

The oven surfaces become hot when the appliance is operated at a high
temperature for an extended period of time.

When cooking, take care when opening the oven door as hot air and steam can
escape rapidly.

When cooking dishes that contain alcohol, the alcohol may evaporate due to the
high temperatures and the Vapour can catch fire if it comes into contact with a hot
part of the oven.

For your safety, do not use high-pressure water cleaners or steam jet cleaners.
Children should be kept at a safe distance when the oven is in use.

Frozen foods such as pizzas should be cooked on the big grid. If the baking tray is
used, it may become deformed due to the great variation in temperatures.

Do not pour water into the bottom of the oven when it is hot. This could cause
damage to the enamel surface.

The oven door must be closed during cooking.

Do not line the bottom of the oven with aluminum foil and do not place any baking
trays or tins on it. The aluminum foil blocks the heat, which may result in damage
to the enamel surfaces and cause poor cooking results.

Fruit juices will leave stains, which can become permanent on the enamel surfaces
of the oven.

When cooking very moist cakes, use the deep pan.
Do not rest bakeware on the open oven door.

Keep children away from the door when opening or closing it as they may bump
themselves on the door or catch their fingers in the door.

Do not step, lean, sit or place heavy items on the door.
Do not open the door with unnecessarily strong force.

WARNING: Do not disconnect the appliance from the main power supply even after
the cooking process is completed.

WARNING: Do not leave the door open while oven is cooking.

English 5
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Safety instructions

Installation

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic
Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the product, accessories or literature
indicates that the product and its electronic accessories
(e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed

of with other household waste at the end of their working
life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate
these items from other types of waste and recycle them
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources.

Household users should contact either the retailer where
they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take these
items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract. This product
and its electronic accessories should not be mixed with
other commercial wastes for disposal.

For information on Samsung's environmental commitments and product specific
regulatory obligations e.g. REACH visit: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Auto energy saving function

« If no user input is made for a certain time while the appliance is operating, the
appliance stops operation and goes to Standby state.

« Light : During cooking process, you can switch off Oven lamp by pressing ‘Oven
light' button. For energy saving, the oven lighting is switched off a few minutes
after cooking program has started.

A\ WARNING

This oven must be installed by a qualified technician. The installer is responsible
for connecting the oven to the main power, while observing the relevant safety
regulations of your area.

What's included

Make sure all parts and accessories are included in the product package. If you
have a problem with the oven or accessories, contact a local Samsung customer
center or the retailer.

Oven at a glance

N
\

~

01 Control panel 02 Door handle 03 Door

6 English

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 6

2018-12-04 PM 1:42:33




Accessories Power connection

The oven comes with different accessories that help you prepare different types of
food.

Plug the oven into an electrical socket. If

a plug-type socket is not available due to
allowable current limitations, use a multi-
pole isolator switch (with at least 3 mm
spacing in-between) in order to meet safety
regulations. Use a power cord of sufficient
01 02 03 length that supports the specification HO5

Wire rack RR-F or HO5 W-F, min. 1.572.5 mm?
01 BROWN or BLACK
02 BLUE or WHITE Rated current(A) Minimum cross- =
03 YELLOW and GREEN sectional area gr
10<A<16 1.5 mm? z
=
Rotisserie spit * 16 <A <25 2.5 mm? 3

Check the output specifications on the label
attached to the oven.

Open the rear cover of the oven using a
screwdriver, and remove the screws on the
cord clamp. Then, connect the power lines to

Rotisserie S,Dif and Telescopic rail * the relevant connection terminals.
Shashlik The (L)-terminal is designed for
earthgrounding. First connect the yellow
NOTE and green lines (earthgrounding), which
Availability of accessories with an asterisk () depends on the oven model. must be longer than the others. If you use

a plug-type socket, the plug must remain
accessible after the oven is installed.
Samsung is not responsible for accidents
caused by missing or faulty earthgrounding.

A\ WARNING

Do not step on or twist the wires during installation, and keep them away from
heat-emitting parts of the oven.

English 7
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Installation

Cabinet mount e ™ Built-in cabinet (mm)
If installing the oven in a built-in cabinet, the cabinet must have its plastic surfaces A Min. 550
and adhesive parts resistant up to 90 °C. Samsung is not responsible for damage to B Min. 560
furniture from the oven’s heat emission. —
The oven must be properly ventilated. For ventilation, leave a gap of about 50 mm c Min. 50
between the lower shelf of the cabinet and the supporting wall. If you install the D Min. 590 - Max. 600
oven under a cooktop, follow the cooktop’s installation instructions. E Min. 460 x Min. 50
Required Dimensions for Installation NOTE
_ Oven (mm) The built-in cabinet must have vents (E) to
S ) ) )
& A 560 G Max_ 506 ventilate heat and circulate the air.
z B 175 H | Max 494 N J
S
> € 370 I 21 Under-sink cabinet (mm)
D Max. 50 J 549 -
A Min. 550
E 595 K 572 -
B Min. 560
F 595 L 550 -
C Min. 600
D Min. 460 x Min. 50

NOTE

The built-in cabinet must have vents (D) to
ventilate heat and circulate the air.

8 English
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Before you start

Mounting the oven

4 N Make sure to leave a gap (A) of at least
5 mm between the oven and each side of
the cabinet.

Fit the oven into the cabinet and fix the
oven firmly on both sides using 2 screws.

N

After installation is complete, remove the protective film, tape, and other packing
material, and take out the provided accessories from inside the oven. To remove
the oven from the cabinet, first disconnect power to the oven and remove 2
screws on both sides of the oven.

A\ WARNING

The oven requires ventilation for normal operation. Do not block the vents under
any circumstance.

NOTE

The actual appearance of the oven may differ with the model.

Initial settings

When you power on the oven for the first time, the default time of “12:00" appears
on the display where the hour element (“12") blinks. Follow the steps below to set
the current time.

1. With the hour element blinking, turn the
o value dial (right-sided dial) to set the
hour, and then press OK to move to the
minute element.

2. With the minute element blinking, turn
o the value dial to set the minute, and then
press OK.

To change the current time after this
initial setting, hold down the @ button for
3 seconds and follow the above steps.

New oven smell

Before using the oven for the first time, clean inside the oven to remove the new

oven smell.

1. Remove all accessories from inside the oven.

2. Run the oven with Convection 200 °C or Conventional 200 °C for an hour. This
will burn any remaining production substances in the oven.

3. When complete, turn off the oven.

o)
o

-
o

=

(0]
<

=]

c

(7))

—
QU

=

—
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Before you start

Accessories

For first time use, clean the accessories thoroughly with warm water, detergent
and a soft clean cloth.

4 — N\ e Insert the accessory to the correct position
05— o — inside of the oven.
04 —lle- « Allow at least a 1 cm space from the
03 —lls— accessory and the bottom of the oven, and
B from any other accessory.
02 —f= L X
-4 « Take caution in removing cookware and/or
Bz accessories out of the oven. Hot meals or
- = “_/ accessories can cause burns.
© 01 Level 1 02 Level 2 . ;I':e accesso_m_es n;]aytb%defotrhmedhvvmle
2 03 Level 3 04 Level 4 €y are gaining ea-. nee they ?Ve
=} cooled down, they will recover their
) 05 Level 5 o
< original appearance and performance.
e
a .
o Basic use
=

For better cooking experience, familiarise yourself with how to use each accessory.

Wire rack

The wire rack is designed for grilling and roasting. Insert the
wire rack into position with the protruding parts (stoppers
on both sides) towards the front

Wire rack insert *

The wire rack insert is used with the tray, and prevents
liquid from dropping onto the bottom of the oven.

Baking tray *

The baking tray (depth: 20 mm) is used to bake cakes,
cookies, and other pastries. Put the slanted side to the front.

Universal tray *

The universal tray (depth : 30 mm) is used for cooking and
roasting. Use the wire-tray insert to prevent liquid from
dropping onto the bottom of the oven.

Put the slanted side to the front.

Extra-deep tray *

The extra-deep tray (depth: 50 mm) is used for roasting with
or without the wire-tray insert. Put the slanted side to the
front.

10 English

Rotisserie spit *

The rotisserie spit is used for grilling food such as chicken.
Use the rotisserie spit only in Single mode at level 3 where
the spit adapter is available. Unscrew the spit handle to
remove while grilling.

Rotisserie spit
and Shashlik *

Put the tray at rack position 1 to collect cooking juices, or

on the bottom of the oven for a large serving of meat. It is

recommended to use the spit accessories for meat under

1.5 kag.

1. Insert the spit into the meat. To help insert the spit, screw
the spit handle toward the blunt end.

2. Put parboiled potatoes and vegetables around the meat.

3. Put the cradle at the middle tray position with the “V"
shape to the front. Rest the spit onto the cradle with the
pointed end backward and gently push until the tip of
the spit enters the turning mechanism at the back of the
oven. The blunt end of the spit must rest on the “V” shape.
(The spit has two lugs which should be nearest to the
oven door so to stop the spit going forward, the lugs also
act as a grip for the handle))

4. Unscrew the handle before cooking.

5. After cooking, screw the handle back to help remove the
spit from the cradle.

A WARNING

Make sure that the rotisserie handle is seated properly.

Be careful when using the rotisserie. The forks and pins are
pointed and sharp, which can cause physical injury!

To prevent burns, use gloves to remove the rotisserie
because it is very hot.

Telescopic rails *

Use the telescopic rail plate to insert the tray as follows:

1. Stretch the rail plate out from the oven.

2. Put the tray on the rail plate and slide the rail plate into
the oven.

3. Close the oven door.

NOTE

Availability of accessories with an asterisk (*) depends on the oven model.

NV70K2340RB_OL_DG68-00759A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 10
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Operations

Control panel Common settings
The front panel comes in a wide range of materials and colours. For improved It is common to change the default temperature and/or cooking time across all
quality, the actual appearance of the oven is subject to change without notice. cooking modes. Follow the steps below to adjust the temperature and/or cooking

time for the selected cooking mode.

0T Temperature
=
N 1. Turn the mode selector to choose a mode
- Q‘Z - or function. The default temperature of
! m@ B each selection appears.
01 02 03 04 05 06 07 08 09 _
01 Mode selector | Turn to select a cooking mode or function.
02 Temperature Use to set the temperature. 2. Turn the value dial to set a desired
03 Cooking time | Press to set the cooking time. RN temperature.
04 Timer Timer helps you check the time or operating duration while Q
cooking. _§
05 OK Press to confirm your settings. . o
Y : 3. Press OK to confirm your changes. =
06 Back Cancel current settings, and return to the main screen. g
w
07 Oven light Press to turn the internal light on or off.
(& Child lock) | The oven light turns on automatically when the oven operation
starts. And it turns off automatically after a certain period of

inactivity in order to save power.

Child lock : To prevent accidents, Child lock disables all NOTE
controls. But you can switch off by turning the mode selector
to off. Hold down for 3 seconds to activate, or hold down for
3 seconds again to deactivate the lock on the control panel.

If you do not make any further settings within a few seconds, the oven starts
cooking automatically with the default settings.
To change the set temperature, press § button and follow the above steps.

08 Display Shows necessary information of selected modes or settings.

09 Value dial Use the value dial to:

« Set the cooking time or temperature.

» Choose a sub item of top-level menus: Cleaning, Auto cook,
Special function, or Grill.

« Choose a serving size for Auto Cook programmes.

English 11
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Operations

Cooking time End time

1. Turn the mode selector to choose a mode

1. Turn the mode selector to choose a mode
0/ T&E or function. N or function.
Ij@ . E]@
o =
2. Press the @) button, and then turn the 2. Press @ twice, and turn the value dial to
= value dial to set a desired time. =, set a desired end time.
Q You can set the time to a max of 23 hours Q
and 59 minutes.
3. Optionally, you can delay the end time 3. Press OK to confirm your changes.
P of your cooking to a desired point. Press
Q the @ button, and use the value dial to
set an end point. See Delay End for more
5 information.
m
- .
‘23,{ 4. Press OK to confirm your changes. NOTE
z « You can cook without setting the end time if you want to. In this case, the oven
starts cooking at set temperatures without time information, and you must stop
the oven manually when cooking is complete.
« To change the end time, press @) twice, and follow the above steps.
NOTE

« You can cook without setting the cooking time if you want to. In this case, the
oven starts cooking at set temperatures without time information, and you must
stop the oven manually when cooking is complete.

« To change the set cooking time, press @) button and follow the above steps.

12 English
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Delay End To clear the cooking time

Delay End is designed to make cooking more convenient. You can clear the cooking time. This is useful if you want to stop the oven
manually at any time during the process.

Case 1 1. While the oven is cooking, press @ to
Suppose you select a one-hour recipe at 2:00 PM and you want the oven to finish ’ display the remainin cogIdpn time
cooking at 6:00 PM. To set the end time, change the Ready At time to 6:00 PM. The play g g ’
oven will start cooking at 5:00 PM and end at 6:00 PM as you set.
Current time: 2 pm Set cooking time: 1 hour Set Delay End time: 6 pm
The oven will start cooking at 5:00 PM and end at 6:00 PM automatically. 2. Turn the value dial to set the cooking
T I X, time to “00:00". Alternatively, simply
| | | . Q press ©.
I I I I I
2:00 pm 3:00 pm 4:00 pm 5:00 pm 6:00 pm
3. Press OK. The oven continues to cook
Case 2 at set temperatures without time
i ; o
Current time: 2 pm Set cooking time: 2 hour Set Delay End time: 5 pm information. “
OK 3
The oven will start cooking at 3:00 PM and end at 5:00 PM automatically. (o] =
=]
w

I I—II I NOTE
2:00 pm 3:00 pm 4:00 pm 5:00 pm 6:00 pm If you have cancelled the cooking time, you must stop the oven manually when
cooking is complete.

/\ CAUTION

« Delay End is not available in Dual cook mode.
« Do not keep cooked food in the oven too long. The food may spoil.

English 13
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Operations

To clear the end time

You can clear the end time. This is useful if you want to stop the oven manually at
any time during the process.

2. Turn the value dial to set the end time
N to the current time. Alternatively, simply

_®+ press O.

3. Press OK. The oven continues to cook
at set temperatures without time
information.

suonesado

NOTE
If you have cancelled the end time, you must stop the oven manually when
cooking is complete.

1. While the oven is cooking, press @) twice.

To stop cooking

1. While cooking is in process, press .

2. Press OK to cancel cooking.

3. Alternatively, simply turn the mode
selector to “Q".

14 English
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Cooking mode Cooking modes

1. Turn the mode selector to choose a mode Mode Temperature range (°C) Suggested temperature (°C)
or function. 30-250 170
Convection The rear heating element generates heat, which is evenly

distributed by the convection fan. Use this mode for
baking and roasting on different levels at the same time.

2. Set the cooking time and/or temperature

) 30-250 170
if necessary. -
For more information, see Common Eco Convection uses the optimized heating system to
Settings. save energy while cooking. The cooking times slightly
Eco increases, but the cooking results remain the same. Note
@c‘o convection | that this mode does not require preheating.
The oven starts preheating with [}, icon
5, - i until the internal temperature reaches the NOTE
I target temperature. ECO Convection mode of heating used to determine the
| [ Pre-heating is recommended for all cooking energy efficiency class is in accordance with EN60350-1 o
modes unless otherwise specified in the 40-250 190 }3
) ! 3
cooking guide. __ Top heat + The top heating element generates heat, which is evenly g-
NOTE convection distriputed by the'convect.ion fan. Use this mode for =
roasting that requires a crispy top (for example, meat or
You can change the cooking time and/or temperature during cooking. lasagne).

40-250 | 190

G| | Bottom h?at The bottom heating element generates heat, which is
— | +convection | evenly distributed by the convection fan. Use this mode
for pizza, bread, or cake.

80-200 | 160

Pro-Roasting runs an automatic pre-heating cycle until
the oven temperature reaches 220 °C. Then, the top

®| | Pro-Roasting | heating element and the convection fan start operating
to sear food such as meat. After searing, the meat will
be cooked at low temperatures. Use this mode for beef,
poultry, or fish.

English 15
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Operations

Mode Temperature range (°C) Suggested temperature (°C) Auto cook

30-250 200 For inexperienced cooks, the oven offers a total of 20 auto cooking recipes.
Take advantage of this feature to save you time or shorten your learning curve.
The cooking time and temperature will be adjusted according to the selected
programme and serving size.

Izl Conventional The heat is generated from the top and bottom heating
elements. This function should be used for standard
baking and roasting for most types of dishes.

100-230 | 190 1. Turn the mode selector to select .
I;, Bottom heat The bottom heating element genergtes heat. Use this
mode at the end of baking or cooking to brown the
bottoms of a quiche or pizza. =
100-250 | 240 2. Turn the value dial to select a
Large grill The Ia(ge—area grill emits heat. Use this mode for = programme, and then press OK. The
browning the tops of food (for example, meat, lasagne, or Q available weight range (serving size) is
gratin). presented for you.
100-250 | 240
S El Eco grill Heat is emitted from the small area grill. This function 3. Turn the value dial to set the Serving size,
g should be used for smaller dishes that need less heat, like =N, and then press OK to start cooking.
§ fish and filled baguettes. Q
w

NOTE

» Some of the items in the Auto cook programmes include preheating. For those
items the preheating progress is displayed. Please put the food in the oven after
preheating beep. Then, press Cooking time to start Auto Cook.

» For more information, see the Auto cook programmes section in this manual.

16 English
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Steam cleaning

This is useful for cleaning light soiling with steaming. This function saves you time
by removing the need for regular manual cleaning. The remaining time appears on
the display during this process.

1. Pour 400 ml (3/4 pint) of water onto the
bottom of the oven and close the oven
door.

2. Turn the mode selector to select [].

3. Press OK to start cleaning.
Steam cleaning runs for 26 minutes.

4. Use a dry cloth to clean inside the oven.

A WARNING

Do not open the door before the cycle is complete. The water inside the oven is
very hot, and it can cause a burn.

NOTE

« |f the oven is heavily soiled with grease, for example, after roasting or grilling,
it is recommended to remove stubborn soils manually using a cleaning agent
before activating Steam cleaning.

« Leave the oven door ajar when the cycle is complete. This is to allow the interior
enamel surface to dry thoroughly.

« While the oven is hot inside, auto cleaning is not activated. Wait until the oven
cools down, and try again.

» Do not pour water onto the bottom by force. Do it gently. Otherwise, the water
overflows to the front.

Timer
Timer helps you check the time or operating duration while cooking.
1. Press X.
2. Turn the value dial to set the desired
. duration, and then press OK.
You can set the time to a max of 23 hours
and 59 minutes.
Sound On/Off

« To mute the sound, press and hold down
D for 3 seconds.

« To unmute the sound, press and hold down
again for 3 seconds.

English 17
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lews buijoo)

Cooking smart

Manual cooking

A\ WARNING on acrylamide

Acrylamide produced while baking starch-contained food such as potato chips,
French fries, and bread may cause health problems. It is recommended to cook
these foods at low temperatures and avoid overcooking, heavy crisping, or
burning.

NOTE

« Pre-heating is recommended for all cooking modes unless otherwise specified in
the cooking guide.
« When using Eco Grill, put food in the centre of the accessory tray.

Accessory tips

Your oven comes with a different number or kind of accessories. You may find that
some accessories are missing from the table below. However, even if you are not
provided with the exact accessories specified in this cooking guide, you can follow
along with what you already have, and achieve the same results.

« The Baking tray and the Universal tray are interchangeable.

« When cooking aily foods, it is recommended to put a tray under the Wire rack to
collect oil residue. If you are provided with the Wire rack insert, you can use it
together with the tray.

« If you are provided with the Universal tray or Extra deep tray, or both, it is
better to use whichever is deeper for cooking oily foods.

18 English

Baking
We recommend to preheat the oven for best results.
Type of o Time
Food Accessory Level heating Temp. (°C) e
Wire rack,
Sponge cake 52596 emtin | 2 160-170 | 35-40
Marble cake Wire rack, 3 175185 | 50-60
Gugelhopf tin
Wire rack,
Tart 520 |3 190-200 | 50-60
Yeast cake on
tray with fruits Universal tray 2 [zl 160-180 40-50
and crumbles
. Wire rack, 22-
Fruit crumble e 3 170-180 | 25-30
Scones Universal tray 3 180-190 30-35
Wire rack, 22-
Lasagne d e ovendah |3 190-200 | 25-30
Meringues Universal tray 3 80-100 100-150
i Wire rack,
Soufflé SoUIe cUs 3 170-180 | 20-25
Apple yeast tray ) ) i
e Universal tray | 3 150-170 | 60-70
AR Universaitray | 2 @] | 190210 | 10-15
1-1.2 kg
Frozen puff ) @
. O - B
e (e Universal tray | 2 180-200 | 20-25
. Wire rack, 22-
) ) ~ ~
Quiche 54 cm oven dish 2 (£2)] 180-190 25-35
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Type of o Time Type of o Time
Food Accessory Level st Temp. (°C) T Food Accessory Level st Temp. (°C) i
Apple pie ngl(r)e ractk.' 2 160-170 | 65-75 Vegetables
cmtn Vegetables, Wire rack + 3 = 220230 |  15-20
Chilled pizza Universal tray 3 180-200 5-10 0E i Universal tray !
Baked potato Wire rack + 3
halves, 0.5 kg Universal tray 1 200 45-50
Roasting Fish
Type of o Time L Wire rack + 3 — ) i
Food Accessory | Level | IR0 | Temp. (O | (TS Fish fillet, baked | L0 . 200-230 | 10-15
Meat(Beef/Pork/Lamb) Roast fish Wire rack+ 3 180-200 30-40
Sirloin of beef, Wire rack + 3 160-180 | 50-70 Universal tray 1
1kg Universal tray 1 * Turnover after half of time.
Boned loin of Wire rack + 3
veal, 1.5 kg Universal tray 1 160-180 | 90-120
Wire rack + 3 — A
Porkroast, 1kg | Lo T . 200-210 | 50-60 g
Joint of pork, Wire rack + 3 ) _ 2
1kg Universal tray 1 160-180 ) 100-120 g
Leg of lamb on Wire rack + 3 2
the bone, 1 kg Universal tray 1 170-180 100-120
Poultry(Chicken/Duck/Turkey)
Chicken, Whole, Wire rack + 3 —
1.2 kg~ Universal tray 1 205 80-100
. . Wire rack + 3 =
Chicken pieces Univereal tray ! 200-220 | 25-35
Wire rack + 3 —
Duck breast Universal tray | 1 180-200 | 20-30
Small turkey, Wire rack + 3
Whole, 5 kg Universal tray 1 180-200 120-150
English 19
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Cooking smart

Grilling Frozen ready-meal
We recommend preheat the oven using large grill mode. Turn over after half of T : Tim
time. Food Accessory Level hzg'(cai:g Temp. (°C) (mine)
Type of o Time ] ]
Food Accessory Level heating Temp. (°C) i Frozen pizza Wire rack 3 200-220 15-25
Bread Frozen lasagne Wire rack 3 180-200 45-50
Toast Wire rack 5 240-250 2-4
] :;?;se” oven Universal tray | 3 220-225 | 20-25
Cheese toast Universal tray 4 200 4-8 =
rozen :
—r croquettes Universal tray | 3 220-230 | 25-30
. Wire rack + 4 ~~ Frozen oven . -
Steak Univereal tray ) 230-250 | 15-20 o bt Wire rack 3 190-200 | 10-15
. Wire rack + 4 —~ i ) Frozen baguettes Wire rack + 3 - ) i
Burgers Universal tray 1 230-250 15-20 with topping Universal tray 1 190-200 10-15
Pork Frozen fish Wire rack + 3 190-200 15-25
Wire rack + 4 — fingers Universal tray 1
Pork chops . 230250 | 20-25 .
Universal tray 1 Frozen fish Wire rack 3 180-200 20-35
sausages Wire rack + Y1 [ | 230250 | 1015 ourger
9 Universal tray 1
Poultry
. Wire rack + 4
chicken, breast | o000 1| ] | 230240 | 3035
Chicken, Wire rack + 4 ~
drumstick Universal tray 1 230-240 25-30

* Turnover after 2/3 of the cooking time.

20 English
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Pro-Roasting

This mode includes an automatic heating-up cycle up to 220 °C. The top heater
and the convection fan are operating during the process of searing the meat. After
this stage the food is cooked gently by the low temperature of pre-selection. This
process is done while the top and the bottom heaters are operating. This mode is
suitable for meat roasts and poultry.

Food Accessory Level Temp. (°C) Time (hrs.)

Roast beef Wire rack + 3 80-100 3-4
Universal tray 1

Pork roast Wire rack + 3 80-100 4-5
Universal tray 1

Lamb roast Wire rack + 3 80-100 3-4
Universal tray 1

Duck breast Wire rack + 3 70-90 2-3
Universal tray 1

ECO convection

This mode uses the optimized heating system so that you save the energy during
cooking your dishes. The times of this category are suggested to not be preheated

before cooking for saving more energy.

You can increase or decrease the cooking time and/or temperature to your

preference.
Food Accessory Level Temp. (°C) | Time (min.)

Fruit crumble, )
0.8-1.2 kg Wire rack 2 160-180 40-60
Jacket potatoes, . i i
0.4-0.8 kg Universal tray 2 190-200 50-70
Sausages, Wire rack + 3 ) )
0.3-0.5 kg Universal tray 1 160-180 1525
Frozen oven ) 3
chips, 0.3-0.5 kg Universal tray 180-200 20-30

Food Accessory Level Temp. (°C) | Time (min.)

Frozen potato

wedges, Universal tray 3 190-210 20-30

0.3-0.5 kg

Fish fillets, baked, Wire rack + 3

0.4-0.8 kg universal tray 1 200-220 20-30

Crispy fish fillets, Wi ‘ 3

breaded, 0.4- VIre rack+ 1 200-220 20-30

0.8 kg universal tray

Roast sirloin of Wire rack + 2

beef, 0.8-1.2 kg universal tray 1 180-200 °0-70

Roast vegetables, ) 3

0.4-0.6 kg Universal tray 200-220 20-30
(@)
o
o
x
=3
(]
(%)
3]
]
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Cooking smart

Auto cook programmes No. Food Weight (kg) Accessory Level
The following table presents 20 auto programmes for cooking, roasting and 1.2-15 Wire rack 2
bakmg.. ) - ) ) . Quiche Prepare quiche dough, put in a round quiche dish with
It contains its quantities, weight ranges and appropriate recommendations. A5 25 cm diameter. Start programme, after preheating

i i , ; Lorraine
Cooking modes and times have been pre-programmed for your convenience. You beep sounds add filling and put dish in the centre of

will find some recipes for the auto programmes in your instruction book. rack

Auto cook programmes 1 to 8, 18 and 19 include preheating and display the g -
preheating progress. Please put the food in the oven after preheating beep. 0.5-06 | Wire rack | 3

Then, press Cooking time to start Auto Cook. A6 Prepare dough and put into a black metal round baking
A WARNING tin with 26 cm diameter. Start programme, after

) ) preheating beep sounds, put tin in the centre of rack.
Always use oven gloves while taking out food.

Sponge cake

0708 | Wirerack | 2
No. Food Weight (kg) Accessory Level A7 | Marble cake | Prepare dough and put into a metal round gugelhopf
1.0-15 Wire rack 3 or bundt tin. Start programme, after preheating beep
A1 | Potatogratin | Prepare fresh potato gratin using an ovenproof dish, sounds, put tin in the centre of rack.
22-24 cm. Start programme, after preheating beep 0.7-0.8 | Wire rack | 2
a sounds, put dish in the cehtre of rack. A8 | Dutch loaf cake | Prepare dough and put into a black metal rectangular
S 0.8-1.2 | Wire rack | 3 baking dish (length 25 cm). Start programme, after
’g- A2 Vegetable Prepare fresh vegetable gratin using an ovenproof preheating beep sounds, put tin in the centre of rack.
g gratin dish, 22-24 cm. StaArt programme, after preheating 0.9-1.1 Wire rack + 2
2 beep sounds, put dish in the centre of rack. Ao Roast sirloin of 11-13 Universal tray 1
10-15 | Wire rack | 3 beef Season the beef and leave in refrigerator for 1 hour.
A3 Lasagne Prepare homemade lasagne using a 22-24 cm Put on the wire rack with fat-side-up.
ovenproof dish. Start programme, after preheating 04-06 Wire rack +
beep sounds, put dish in the centre of rack. )
- Herb roasted 0.6-0.8 Universal tray 1
12-14 |  Wirerack | 2 A0 | hops , : :
- - p Marinate the lamb chops with herbs and spices and put
A4 Apple pie Prepare apple pie using a 24-26 cm round metal them on wire rack.

baking tin. Start programme, after preheating beep
sounds, put tin in the centre of rack.
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No. Food Weight (kg) Accessory Level No. Food Weight (kg) Accessory Level
09-11 Wire rack + 2 0.3-05 _
11-13 Universal tray 1 A 17 | Frozenoven 05-07 Universal tray 3
A 11 | Chicken, whole [ & - - o chips —
Rmse and c'lean ch|ck§n. Brush chicken W|th oil and Distribute frozen oven chips evenly on tray.
spices. Put it breast side down on the wire rack and
0.3-0.6
turn over, as soon as the oven beeps. Wire rack 3
0.4-0.6 Wire rack + 0.6-09
A 12 | Chicken, breast 0.6-0.8 Universal tray 1 A 18 | Frozen pizza | Put the frozen pizza in the middle of the wire rack.
Marinate breasts and put on the wire rack. Start progfamme, ‘afte.r preheaﬁng beep _sounds, insert
_ rack. The first setting is for thin Italian pizza, the sound
03-05 Wire rack + setting for thick pan pizza.
- Universal tra 1
0.5-0.7 y 0.8-1.0 A
A13 Trout Rinse and clean the fish and put head to tail on the Universal tray 2
wire rack. Add lemon juice, salt and herbs inside fish. Homemade 1.0-12
Cut skin surface with knife. Brush oil and salt. A 19 773 Prepare homemade pizza with the yeast dough and put
04-06 Wire rack + 4 P it on the tray. The weight include dough and topping
Universal tray 1 such as sauce, vegetables, ham and cheese. Start
A 14 Salmon fillet 06:08 programme, after preheating beep sounds, insert tray.
Rinse and clean fillets of steaks. Put fillets skin side up 05-06
on wire rack. — Wire rack )
0.4-0.6 . A20 Fermentation 0.7-08
0608 Universal tray 4 yeast dough | Prepare dough in bowl, cover with cling film. Put in
A15 Roasted s centre of rack. The first setting is for pizza and cake
vegetables Rinse and prepare slices of courgette, eggplant, pepper, dough, the second setting for bread dough.
onion and cherry tomatoes. Brush with olive oil, herbs
and spices. Distribute evenly on tray.
0.6-0.8
Universal tray 3
£ Baked potato 08-10
halves Cut large potatoes (each 200 g) into halves lengthways.
Put with cut side up on tray and brush with olive oil,
herbs and spices.
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Cooking smart

Test Dishes 2. Grilling
Preheat the empty oven for 5 minutes using Large Grill function.

According to standard EN 60350-1

. Type of Type of | Temp. Time
1. Baking food EgEEsny L heating (°Q) (min.)
The recor_nmendanns for baking refer to a preheated oven. Always put trays the White ' 250
slanted side to the door front. B Wire rack 5 If‘ (max) 12
Type of Type of Temp. Time Beef Wire rack +
Accessor Level . o . st19-
food y heating Q) (min.) burgers* Universal tray i’ E (rznig) 12n d178_ 12 02
(12 ea) (to catch drippings)
3 £ 165 | 25-30
* Turn over after 2/ of the cooking time.
Small cakes Universal tray 2 160 30-35
3. Roasting
1+4 @) 155 33-38
. Type of Type of | Temp. Time
food Accessory Level heati €0) (n
Shortbread Universal tray 1+4 140 33-38 o0 SEUILY L
Wire rack +
Whole . 3 —
) . 2 |Z| 160 35-40 . . Universal tray [ 205 80-100
N
2 Fatless Wire rack « Sprmg dil[d G (to catch drippings) 1
2 form cake tin
g' 52‘;229 (Dark coated, 2 160 35-40 * Turnover after half of time.
2 26
3 026 cm) 1+4 155 | 45-50
Wire rack + 2 Spring 1 placed
form cake tins * (Dark diaponall |:| 160 70-80
coated, @ 20 cm) g y
Apple pie | universal tray + Wire
rack + 2 Spring form i
cake tins ** (Dark 1+3 160 80-90
coated, @ 20 cm)

* Two cakes are arranged on the grid at the back left and at the front right.
** Two cakes are arranged in the centre on top of each other.

24 English
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Maintenance

Cleaning NOTE
The catalytic parts are coated on either a single side or 3 sides, depending on the
A\ WARNING model.
Make sure the oven and accessories are cool before cleaning.
Do not use abrasive cleaning agents, hard brushes, scouring pads or cloths, steel Door removal
wool, knives or any other abrasive materials. For normal use, the oven door must not be removed but if removal is necessary,
for example, for cleaning purposes, follow these instructions.

Oven interior
) ) ) ) . CAUTION
« For cleaning the interior of the oven, use a clean cloth and a mild cleaning agent A
or warm soapy water. The oven door is heaVy.
» Do not hand-clean the door seal.
« To avoid damaging the enamelled oven surfaces, only use standard oven
cleaners.
« To remove stubborn soils, use a special oven cleaner.

™ 1. Open the door and flip open the clips at
both hinges completely.

Oven exterior

For cleaning the exterior of the oven such as the oven door, handle, and display,
use a clean cloth and a mild cleaning detergent or warm soapy water, and dry with
a kitchen roll or dry towel.

Grease and dirt can remain, especially around the handle because of the hot air
coming from inside. It is recommended to clean the handle after each use.

2. Close the door by approximately 70 °.
With both hands, grasp the sides of the
oven door at its middle and pull-lift until

Accessories the hinges can be taken out.

Wash the accessories after every use, and dry it with a tea towel. To remove
stubborn impurities, soak the used accessories in warm soapy water for about 30
minutes before washing.
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Catalytic enamel surface (applicable models only)

The removable parts are coated with dark grey catalytic enamel. They can be
soiled with oil and fat spattered by the circulating air during convection heating.
However, these impurities burn off at oven temperatures of 200 °C or above.

1. Remove all accessories from the oven.

2. Clean the interior of the oven.

3. Select Convection mode with max temperature, and run the cycle for an hour.

3. After cleaning, for attaching the door
repeat the 1 and 2 steps in revers order.
The clip on the hinge should be closed on
both side.
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Maintenance

Door Glass Removal

The oven door is equipped with three sheets of glass placed against each other.
These sheets can be removed for cleaning.

T

01 Glass 1
02 Glass 2

NOTE

1. Press the both buttons on the left and
right sides of the door.

2. Detach the covering and remove glass 1
and 2 from the door.

3. After cleaning the door glasses, for
assembly repeat 1, 2 steps in revers
order. Check the right locations of glass 1
and 2 with picture.

When assembly the inner glass 1, put printing to direction below.

Water collector

01 Water collector

The water collector collects not only excess
moisture from cooking but also food
residue. Regularly empty and clean the
water collector.

A\ WARNING

If you encounter a water leak from the
water collector, contact us at a local
Samsung service center.

Cleaning the ceiling (depending on model)

!

=
‘5; o 2 %‘{_01‘

\

01 Approx. 12°

1. You can let down the grill heater and it
is helpful for cleaning the ceiling of the
oven.

Remove the nut circular by turning it
anticlockwise while holding the grill
heater.

2. The front of the grill heater inclines
downwards and the grill heater can not
be removed out of the oven. Do not press
the grill heater down, the grill heater can
be deformed.

3. When cleaning has been done, lift the
grill heater back to its original level and
turn the nut circular clockwise
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Detaching the side runners (depending on model)

S

N

o

1. Press central part of the side runner top
portion.

2. Rotate the side runner by approximately
45 °.

3. Pull and remove the side runner from
bottom two holes.

Replacement

Bulbs

)~—) 1. Remove the glass cap by turning anti-
clockwise.
2. Replace the oven light.

e 77
@///
T ! 3. Clean the glass cap.
\ 4. When done, follow step 1 above in the
> reverse order to reinsert the glass cap.
3
-

A\ WARNING

« Before replacing a bulb, turn off the oven and unplug the power cord.

« Use only 25-40 W/220-240 V, 300 °C heat-resistant bulbs. You can purchase
approved bulbs at a local Samsung service center.

« Always use a dry cloth when handling a halogen bulb. This is to prevent the
bulb from being tampered with fingerprints or sweat, resulting in a shortened
lifecycle.
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Troubleshooting

Checkpoints

If you encounter a problem with the oven, first check the table below and try the
suggestions. If the problem continues, contact a local Samsung service centre.

Problem

Cause

Action

Problem

Cause

Action

The oven exterior
is too hot during
operation.

« |f the oven is installed
in a place without good
ventilation

« Keep the gaps specified
in the product installation
guide.

The buttons cannot
be pressed properly.

« |f there is foreign matter
caught between the
buttons

« Remove the foreign
matter and try again.

The door cannot be
opened properly.

« |f there is food residue
stuck between the door
and product interior

« Clean the oven well and
then open the door again.

» Touch model: if there is
moisture on the exterior

« Remove the moisture and
try again.

« If the lock function is set

« Check whether the lock
function is set.

The time is not
displayed.

« |f there is no power
supplied

» Check whether there is
power supplied.

The oven does not
work.

« |f there is no power
supplied

« Check whether there is
power supplied.

The interior light is
dim or does not turn
on.

o If the lamp turns on and
then off

» The lamp automatically
turns off after a certain
amount of time to save
power. You can turn it
on again by pressing the
oven light button.

« |f the lamp is covered
by foreign matter during
cooking

« Clean the inside of the
oven and then check.

The oven stops while
in operation.

« If it is unplugged from
the power socket

« Reconnect the power.

The power turns off
during operation.

« |f continuous cooking
takes a long time

« After cooking for a long
time, let the oven cool.

Electric shock occurs
on the oven.

« If the power is not
properly grounded

« |f you are using a socket
without grounding

» Check whether the
power supply is properly
grounded.

« |f the cooling fan does
not work

« Listen for the sound of
the cooling fan.

There is water
dripping.

« |f the oven is installed
in a place without good
ventilation

« Keep the gaps specified
in the product installation
guide.

There is steam
through a crack in
the door.

« When using several
power plugs in the same
socket

« Use a single plug.

There is water
remaining in the oven.

» There may be water or
steam in some cases
depending on the food.
This is not a product
malfunction.

« Let the oven cool and
then wipe with a dry dish
towel.

There is no power to
the oven.

« |f there is no power
supplied

» Check whether there is
power supplied.

28 English

The brightness inside
the oven varies.

« The brightness changes
depending on power
output changes.

« Power output changes
during cooking are not
malfunctions, so there is
no need to worry.
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Problem

Cause

Action

Problem

Cause

Action

Cooking is finished,
but the cooling fan is
still running.

» The fan automatically
runs for a certain amount
of time to ventilate inside
the oven.

« This is not a product
malfunction, so there is
no need to worry.

The oven does not
heat.

« |f the door is open

« Close the door and
restart.

« |[f oven controls are not
correctly set

« Refer to the chapter on
oven operation and reset
the oven.

« |f the household fuse has
been blown or the circuit
breaker has operated

» Replace the fuse or reset
the circuit. If it happens
repeatedly, call an
electrician.

The oven does not
cook properly.

« |f the door is often
opened during cooking

« Do not frequently open
the door unless you
are cooking things that
need to be turned. If you
frequently open the door,
the interior temperature
will be lower and this
may affect the results of
your cooking.

Steam cleaning does
not work.

« This is because the

temperature is too high.

« Cool the oven and then
use

Smoke comes out
during operation.

« During initial operation

» Smoke may come from
the heater when you first
use the oven. This is not
a malfunction, and if you
run the oven 2-3 times, it
should stop happening.

« If there is food on the
heater

« Let the oven cool
sufficiently and remove
the food from the heater.

There is a burning or
plastic smell when
using the oven.

« |f using plastic or other
containers that are not
heat-resistant

» Use glass containers
suitable for hot
temperatures.
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Troubleshooting

Appendix

Information codes

Product data sheet

If the oven fails to operate, you may see an information code on the display. Check

the table below and try the suggestions. SAMSUNG SAMSUNG
Model identification NV70K2340RS/0OL
Code Meaning Action NV70K2340RB/OL
C-d1 | Door lock malfunctions Energy Efficiency Index per cavity (EEI cviy) 95.2
G Turn off the oven and then restart. Sl Ziele 5 Claks e Gl A
C-21 | Sensor malfunctions If the problem continues, turn off Energy consumption (electricity) required to heat a 0.99 kWh/cycle
c-22 all power for 30 seconds or more standardised load in a cavity of an electric heated oven
- and then reconnect. If the problem during a cycle in conventional mode per cavity (electric
C-F1 Svl'llii/eocturs during EEPROM Read/ is not fixed, please contact a final energy) (EC electric cavity)
_ — service centre. Energy consumption required to heat a standardised 0.80 kWh/cycle
c.po | 'fthere is no communication load in a cavity of an electric heated oven during a cycle
between the main PCB and sub PCB in fan-forced mode per cavity (electric final energy)
Turn off the oven and then restart. (EC electric cavity)
occrsunen acommuicton | 100 PORTEngs L off | [ Nomber of cavies 1
C-F2 | problem is maintained between the b Heat source per cavity (electricity or gas) electricity
Touch IC <-> Main or Sub micom and then reconnect. If the problem I :
is not fixed, please contact a Volume per cavity (V) 68 L
service centre. Type of oven Built-in
Clean the buttons and make sure Mass of the appliance (M) 34.2 kg
Button problem , there is no water on/around them. Data determined according to standard EN 60350-1 and Commission Regulations
C-d0 | Occurs when a buﬁton is pressed Turn off the ovenA and try again. If (EU) No 65/2014 and (EU) No 66/2014.
and held for a period of time. the problem continues, contact a
local Samsung service centre. Energy saving tips
Safety shutoff « During cooking, the oven door should remain closed except for turning food
-E Oven has continued operating at over. Do not open the door frequently during cooking to maintain the oven
E a set temperature for an extended | This is not system failure. Turn off temperature and to save energy.
=] S-01 | time. the oven and remove food. Thenm « Plan oven use to avoid turning the oven off between cooking one item and the
x « Under 105 °C - 16 hours try again normally. next to save energy and reduce the time for re-heating the oven.
« From 105 °C to 240 °C - 8 hours « If cooking time is more than 30 minutes, the oven may be switched off
« From 245 °C to Max - 4 hours 5-10 minutes before the end of the cooking time to save energy. The residual
heat will complete the cooking process.
« Wherever possible cook more than one item at a time.
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QUESTIONS OR COMMENTS?

SAMSUNG

COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT
ALBANIA 045 620 202 WWwWw.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 WWW.samsung.com/support

*3000 LleHa B Mpexata
EILGIRRIA 0800 111 31, be3nnarHa TeneGoHHa MMHMA WWW.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) WWWw.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komorkowych: .
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.Samsung.comy/ro/support
SERBIA 011 3216899 WWW.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) WWwWw.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka)

WWW.samsung.com/si/support
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Samsung, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/samsung-ugradna-rerna-nv70k2340rbol-akcija-cena/
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